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Elso Fejezet

Nincs mit szépitgetni a dolgot, Henry Hutchinson elmebeteg. Egy diplomas pszichiéter
diagnosztizalta allapotat és makacsul ragaszkodik orvosi véleményéhez, bar minden kétséget
kizardlagosan be lett neki bizonyitva, hogy Henry életének legnagyobb részében meglehetdsen
normalis fickd volt. Igen bizony, egészen odaig, amig a felesége magaval nem vitte egy eurépai
vakdaciora, ami egy meglehetésen bonyolult torténet, és amit a kezdeténél fogva kell
elmondanunk, hogy a kedves olvasé megértse, hogy Henry miért van jelenleg bezarva a bolondok
hazéba.

Henry a Best Buy elektronikus szuperaruhazban dolgozott, mint segéd-menedzser a Stréber
Brigadnal, a javitdszolgélati pulthoz beosztva. EI nem hinnék, hogy néha miket nem talalt a
komputereken, amiket behoztak hozza. EIméletileg meg kellett, hogy javitsa 6ket, ami nem lett
volna probléma, bar kissé unalmasnak volt mondhatd, de a szellemi hulladék, amit a filk, és a
lanyok is rajtahagytak merevlemeziikon, hogy 0 is lathassa, alapjaiban dobbentette meg jozan
felfogasat.

Tehat, amikor tiz éra kulimunka utan hazajon, senki sem kellene, hogy hibaztassa, ha
néha kissé szdérakozott, és nem veszi észre mind a vakaciotervezgetést, amit felesége csinal a hata
mogott.

Igen, a felesége. Néhany dolgot illene tudnunk réla is. Csinos, ezt mondanunk sem kell,
az asszonyka urologus orvos a Michelle Ranch Road uti klinikan, New Port Richey varosban,
Floridaban.

Jelenleg a nappali szobaban ldogél odahaza és szépséges kezeivel egy darab Muenster
sajtot szeletel, mialatt Henry harom decis talpas poharakba Chablis bort 6nt egy otliteres
demizsonbol. Kdzben nézegeti feleségének finoman formalt hosszud intelligens ujjait és nem
tudja megallni, hogy ne talalgassa, hogy mi mast fogdoshat azokkal napk6zben, mialatt egy alak
hatat mutatva elérehajol széke eldtt, vagy egy nd széjjelteszi labait a vizsgaloszékben.

Ez hozzétartozik a hivatasahoz, és nem kellene, hogy Henry izgassa magat vele. Vagy
igen?

— Henry, dragam, — kérdezi az asszonyka. — Vastagra akarod a tiedet szeletelve, vagy
vékonyra?

— Szabina, édesem. — Henry feleli. — Bizom az itéloképességedben. Barmit is tervezel
ma estére, teljesen egyetértek vele.
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Harapnak egyet a sajtbdl és kortyintanak a borbdl, és Szabina veszi at a sz6t. — Harom
hétre Budapestre megyunk. Az Expedia.com weboldalon mar meg is vettem a két elektronikus
menettérti jegyet.

Henry meg van dobbenve. Ennyit ér a teljesen megbizok benned elmélet, de felesége
szépséges eés okos, es halalos szerelemmel imadja. Ki ne imadna? Ez a mostani abszolute
véglegesnek hangzo bejelentés elbtt, egyetlen célzast nem tett, hogy valamiféle tengerentuli
vakacidt tervez. Tehat nem csodalhatjuk, ha Henry meglep6dott és merges, hiszen halalosan
utalja a repuleést. Kulondsen azokat, ahol este beszall egy gepbe, keleti irdnyban atrepil az
oceanon, es ¢jfél fele valami idegen foldrész felett a hajnal derengése készont ra.

— Miért éppen Budapest? — kérdezi miutan visszanyerte szavat. — Nem lenne jobb, ha
inkabb a Yellowstone parkba mennénk, vagy kenun leereszkednénk a Great Snake folyon? Még
egyik helyet sem lattuk.

— Mert akarom, hogy talalkozz Budapesti rokonaimmal és barataimmal. Valamint
néhany emléktargyat otthagytam a lakasban, amit ott béreltem. Szeretném a dolgaimat megtalalni
és visszaszerezni.

— Nem tudnék a rokonaid elpostazni neked?

— Nem lenne praktikus, — Szabina mondja olyan aranyosan, hogy Henry karjaiba akarja
6lelni és minden helyen meg szeretné csokolni, ahol Szabina megengedi.

Ennél a pontnal, miel6tt egy 1épést is haladunk tovabb torténetiinkkel, le kell, hogy irjam
a kedves olvasonak Szabinat, a feleséget. igy 6nok is fogjak ugyanannyira szeretni, ahogy Henry
szereti, és nem fogjak szegény férjet a nevetség targyava tenni, hogy mindent megtesz, hogy
kielégitse felesege szeszélyeit. Szabina korulbelil szazhetven centiméter magas, gesztenyebarna
haja van, és amikor mosolyog, két biibajos godrocske jelenik meg az arcan. Zabalnivalo kerek kis
hasa van, ugyan Kkissé kiall, mert harminckét évével Sabina mar nem mai csirke. De
legkiemelkeddbb tulajdonsaga, minden nyilvanvalo testi szépsége mellett, és legigazsdgosabban
megallapithatdan; Szabina egyike azoknak a rémségesen eszes lanyoknak, akik mindenkit
lepipalnak. El6szor is alapfoku diplomat szerzett az NYU egyetemen New Yorkban. Masodszor
elment Budapestre és orvosnak tanult ki a Semmelweisen. Harmadszor és jelenleg, mint orvos
komoly pénzeket keres a Morton Plant Mease jaro-beteg klinikan, Floridaban.

Azt hiszem, kelldképpen kifejtettem a tényeket.

De minden bizonnyal és jogosan, valaki kérdezhetné; hogyan keril 6ssze egy fiatalember,
mint Henry, egy ilyen kivalo nével, mint ez a Szabina?

Hm, nem tudom, de igy esett és megtértént. Ahogy mar fentebb emlitettem Henry a
Stréber brigadnal dolgozott. Eldtte a Pasco-Hernando megyei foiskolan, valahol Florida
mangrove erd6k és mocsarak boritotta nyugati partvidékén, probalt oklevelet szerezni valamiben,
barmiben. Emberek mondjak, hogy Henry joképii alak, talan még vonzokiilsejii is tobbféle
szempontbol, de olyan sok van az ilyenekbdl, hogyha mindegyik egy orvosndt venne el feleségiil,
hamar kifogynank a felcsertudomany miivel6éinek soraibol.



Szabina és a Renoir Serf6z6 Larry

E gy nap, kériilbeliil harom évvel ezelbtt, Szabina egy nehéz Compaq Presario desktop
komputert cipelve a kezeiben berohant az izletbe és terhét ledobta a pultra, egyenesen Henry elé.
— Ez a komputer beteg, — mondta és Henry tisztan lathatta, hogy a kis nét a siras

kornyékezi.

— Mi a baj? — Henry kérdezte mialatt egyik szemével a komputert nézte és a méasikkal
felmérte maganak a fiatal holgyet. Arca olyannyira nevetséges modra torzulhatott, hogy ugy
nézhetett ki, mint a kancsi szemi bohdc a roded lovasbemutaton, és a kis né huncut szemében
azonnal vidam csillogas jelent meg és attorte konnyeinek fatyolat.

— Atélltam a fiberoptikai szolgalatra a VVerizon telefoncégnél, — a ndcske kezdte, és
ahogy latta, hogy Henry mennyire nyugodt és magabiztos a dolgaban, maga is lecsillapodott és
hatalmasat s6hajtott. Mellkasa kitagult, és mint két rézsaszin husibol készilt ruganyos labda
keblei megemelkedtek és biztosak lehetiink, hogy ez volt a pillanat, amikor Henry szerelembe
esett vele.

— Latom, — Henry mondta és nyilvanvaléan nem tudhatta pontosan, hogy
tulajdonképpen mire is referal.

A kis n6 erre Henrire zuditotta panaszainak aradatat. — Internet letdltésem gyakorlatilag
zérora lassult, és a problémat kijavitani egy Verizon technikus két 6rét téltott velem a telefonon,
atvette pozicidjelzOm irdnyitasat és teljesen lebénitotta a mereviemezemet.

— A gazember, — Henry mormolta és a pultrdl a tesztberendezési miiszerpadra
mozditotta a komputert.

Szabina, nevezzik a nevén bar Henry akkor még ezt nem tudhatta, furcsall6 pillantast
pdccintett a fiatalember felé. — Mi baj van a szemével? — kérdezte. — Csak nincs valamiféle
sulyos strabismus problémaja?

Onok még nem ismerik Henrit eléggé, legalabb is egyelére nem, de mostanra mar eleget
kellene tudniuk réla, hogy nyilvanval6 legyen, hogy Henry nem tartja magat tokkel(tottnek, és ha
valaki hozzavag egy kulonleges sz6t hasonld hangnemben reagal.

— Maga egy ophthalmologist?

— Nem, — Szabina kuncogott erre. — Nem vagyok szemész. Mar j6 néhany évvel
ezelott elhataroztam, hogy uroldgia lesz a specialitasom.

Ez a kis n6 viccel velem, gondolta Henry, €s bar a pillanat erejéig elfelejtkezett a
doktornak kijaro respektusrol, mégis ugy tett, mintha elhitte volna Szabina allitasat.

— Mennyi id6t fog igénybe venni? — Szabina kérdezte.

— Egy perc tirelmet. — Henry felelte és nézte, ahogy a komputer lassan beindul és erére
kap.

— Nem akarndm siettetni, — a nécske az orajara pillantott, — de harminc perc mulva
fogadnom kell a mai napra esedékes elsé betegemet.

— Itt tudna hagyni a komputert? — a fiatalember felelte, és Ontelt oldalpillantést vetett az
allitolagos doktorné felé. — Végigcesinalni az 6sszes diagnosztikai probat és a merevlemezt
visszahozni eredeti allapotaba néhany oérat is igénybe vehet. Ma este visszajohet érte, vagy ha
akarja, holnap reggel ugyanebben az iddben felveheti.
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— JO lenne, ha lenne idém, — Szabina felelte kérlel6 hangon, — de rettenetesen elfoglalt
vagyok és ma este szilkségem van a komputerre. Holnap reggelig be kell, hogy fejezzem,
folyamatos szakmai tovabbkeépzésemhez megkdvetelt disszertaciomat.

— Semmi probléma. — Henry felnézett és legmegnyerébb mosolyat villantotta Szabina
felé. — Miutan itt véget ér a miiszakom, el tudnam vinni a Presariét magahoz, és mivel maga
olyan végtelenil csinos lany, be is tudnam szerelni és még ma este ingyen be is inditanam.

Mar megint itt vagyunk, alaptalanul beskatulyazunk valakit. Bizonyara gondoljuk, hogy
Henry minden szoknyat megkornyékez a mindségre vald tekintet nélkiil. Igaz, de ebben az
esetben a mindség hianya kétségen Kivil all. Tudat alatt akkor, és most, ennek az irodalmi
gyongyszemnek hatodik kiadasa utan, Henry most mar tényekre menden tudja; értelmiségi
foglakozast diplomas ndknek nehézségeik vannak a parvalasztasnal. Tul sok 1d6 toltenek
tanulmanyaikkal, hogy megszerezzék diplomajukat, hogy letegyék az allamvizsgat meg
miegymast, es hogy megszerezzék és megtartsak miikodési engedélyiiket az allamtol, és vajmi
kevés idejuk marad randevizni. Harmincas éveik kozepére hajadonoknak maradnak és egyeddil.
Henry nem allitja, hogy kétségbeesetten kutatnak egy partner utan, de egy joképi fickonak, mint
Henry semmi esetre sem esnek kivil 6lel6 karjai hatosugaran.

Keze fejével Szabina letorli csinos homlokarol a gydngyo6z6 verejtéket és lemondo
sohajjal kozli Henrivel.

— Nem banom, ha at akar jonni hozzam, de meg kell, hogy bocsassa, ha nem
foglalkozom sokat magaval. Végezze a dolgat a komputerrel és ne zavartassa magat, hogy én mit
csinalok. En a nagyhaldszobaban leszek és igérem, hogy nem leselkedem a vélla felett, hogy
maga min dolgozik. Ha valamire sziiksége van a hiit6b6l, csak vegye ki. Nincs semmi bens6
adottsdgom, hogy méltoképpen szérakoztassam a vendégeimet.

Fényes Disney World eskiivé villant 4t Henry lelki szemei el6tt. Jovobeli egybekelésiik
még semmi esetre sem volt biztosra mondhatd, de Henry tudta, ha ligyesen kijatssza a neki
osztott kartyakat, meg fogja tudni gy6zni Szabinat, hogy nala jobb partit nem fog talalni.

— Adja ide a cimet, — Henry mondta, — és jelezze, hogy mikorra legyek ott.

— Mondjuk, ugy nyolc érara és a cim és a név ott van a merevlemezemen. — Szabina
felelte és vidaman kitancolt az ajton.

Kés6 este, miutan a stréber laboratoriumban Henry megjavitotta a komputert, odahajtott Szabina
hazahoz és megnyomta a csengégombot, amit egy mosolygos bohdcarc fémjelzett. Mérhetetlen
megelégedettségére semmi kutyaugatast nem hallott és semmi sem dobélta magéat dihddten a
bezart ajto talso oldalahoz.

Egy perc mulva Szabina kinyitotta az ajtot. Kék orvosi overall volt rajta és szomoruan
nézett Henrire. — Meg kell, hogy bocsésson nekem, — mondta. — Tiszta bolondokhaza volt a
klinikan. Mindenki kesesben volt és az utolso pillanatban ram nyomték egy oreg ferfinek a
koriilmetélését. A fénokomet, Eliast, a vezetd urologust varatlanul halaszthatatlan golf turnéra
hivtak és Elias konyorgott nekem. — Szabina, legyen olyan aranyos és ugorjon be helyettem.
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Tudom, hogy ez lesz a maga elsé metélése, de az 6reg haldoklik €s érintetlen fitymabdrével nem
tudjak eltemetni, ahol szeretne nyugodni, felesége mellett a Szatmar Ortodox Zsido szekta
temetdjében, a Shady Hills kertletben.

Henry kerekre nyitotta a szemeit, és hogy tartani tudja a nehéz Presariot megemelte az
egyik labat és a térdéen nyugtatta a nehézkes masinat. Szabina észrevette Henry zavarat és
szélesre tarta az ajtot.

— Ker(ljon beljebb, — mondta. — Menjen at a konyhan és a komputer szoba
kozvetleniil jobbra van a reggeliz6 asztal utan. A harmadik haldészobat berendeztem irodanak és
ott mindent megtalal, amire szliksége lehet.

— Kobsz, — Henry felelte és probalvan elcsuszni Szabina mellett keresztllbotladozott a
klisz6bon.

Miutan Henrinek sikeriilt bejutni a hazba Szabina érdeklddd pillantast vetett ra és
kérdezte. — Hol tartottam?

— Eliasnal. — Henry nydgott.

Tenyereit maga felé forditva Szabina mind a két kezét a magasba emelte. Henry tisztan
lathatta, hogy a fiatal né operald gumikesztyiiket visel és vér latszik rajtuk szétkenve. — Oh,
igen, — Szabina csacsogott tovabb. — Eliasrol meséltem maganak. Legtobbnyire elfogadhatd
fonok, de ma délutan feszegette a kozmondasos pofonos-ladat. Probaltam érvelni vele, és joggal
kérdeztem. ,,Miért nem szerez egy koser mohel-t, aki megmetszi a ven kecsket? Komputer
problémaim vannak és este hétre otthon kell lennem.” Tudja, hogy mit mondott erre?

Henry megrazta a fejét.

— Elias azt mondta, — Szabina idéz6jeleket csinalt az ujjaibol. — ,,Semmiféle mohel
nem csinalnd meg a ritualis korilmetélést ezen az emberen.”

Prezentéalva a végtelen bdlcsesség eme hatalmas példazatat, Szabina megallt egy
terjedelmes szoba kozepén, ami nappali szobanak nézett ki és az ellenkezd iranyba, a konyha felé
biccentette a fejét.

Henry néhanyszor megrebbentette a szemét és Szabina folytatta a torténetet.

— Kérdeztem Eliast, hogy miért nem. Es erre 6, ahogy kibujik operalé overalljabol a
kovetkezd képtelenséget magyarazza nekem. ,,A férfi Oroszorszagbol vald és egész életében
ateista volt. Senki nem varhatja el egy tisztességes mohel-t6l, hogy kortlmetéljen valakit, hacsak
egy rabbi nem igazolja iradsban, hogy az illetd studirozta a Talmud kdnyvet. Csak csinalja meg
neki. Egy par napon belll amugy is meghal.

Szabina hirtelen elhallgatott és rameredt Henrire. — Maga nem beszél sokat. Ugye? —
kérdezte élesen. — Ezt kedvelem egy férfiban, hacsak nem siiketnéma az illetd.

Henry bdlintott.

— Tehéat, — Szabina felelte. — Ezzel lerendeztiik ezt a kérdest, de visszatérve a
klinikara. Az 6reg kecske rettenetesen elkezdett vérezni, de olyannyira, hogy alig tudtuk
megallitani. Mire bevégeztem vele és kitoltak a miitébdl, a miitdsegéd, az imbecillis, egy
homokos aktivista a borotvalt fejével és karikakkal az arcaban mindendtt, bezarta az orvosok
6lt6z6jét és nem tudtam kimosakodni. Még a ruhaimat sem tudtam lecserélni. gy hajtottam haza,
ahogy most lat és egy perccel az el6tt érkeztem meg, hogy becsongetett.
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— A cirkuszi bohoc, — Henry probalt viccelédni és Szabina azonnal vette a lapot.

— lgen, — valaszolta mosolyogva. — ha engem kérdez, mindenki egy bohéc. De ha
megbocsat, hadd tisztalkodjam le. Lezuhanyozok és csindlok maganak egy rostonsult marhahus
szendvicset. En véresen szeretem. Maga?

— En is, — Henry morogta alig hallhatdan, mert mar a komputer nagyon nehéz kezdett
lenni a kezében.

— Remek, — Szabina felelte. — Akkor mar ugrom is. Nem akarom a munkajaban
tovabb hétraltatni. Tiz percen belil itt vagyok a szendviccsel.

Miutan efféleképpen bevégezték gyors ismerkedesi epizddjukat, Szabina sarkon pordult
és eltiint egy ajtdo mogott, ami Henry szerint feltehetéen a hdz mesterének a haldszobajaba
vezethetett, és valoszinlileg egy kétszemélyes zuhanyozohoz és egy jakuzzi fiirddkadhoz.

Kedves olvasdm, ennél a pontnal, miért ne engednénk meg, hogy Henry 6szinte vallomast
tegyen? A délutan hosszl volt és unalmas a stréber laborban és Henry belenézett Szabina
komputer fajljaiba. Fent valé istenem, ez a kis n6 tényleg keresett egy udvarlot. Aztan igazan.
Még néhany fényképet is feltett magarol, amik sajnos nem elégge tikrozték igazi szépsegét.
Tudjak, hogy milyen jelsz6t hasznalt? Szabina. Az isten szerelmére, egy ilyen eszes lany, nem
tudott kitalalni valami jobban szofisztikalt valamit? Példaul Szabina69. De csak Henry gondolhat
ilyeneket. Mi nem beszélhetlink Szabina helyett és nem hitelesithetjik inditookait.

Ilyen mondatokat irt bele, hogy: ,,Sziiksége van valakire, aki az életét aldozna érte.” Vagy
hasonloképen fogalmazva, ,, Testorre van sziliksége, aki végrehajtja a parancsait, egy férfire,
akinek 0 a legcsinosabb nd a vilagon.

Henry Ontelten vigyorgott és gydzelmes csatakialtast akart hallatni. ,, Miért ne lennék én ez
a férfi? Nincs meg bennem ez az ésszes tulajdonsag? Szabina szellemi szinaranybdl van
megalkotva. Csak le kell, hogy hajoljak és le kell szakitanom 6t a maganyos viragszalak
végteleniil hullamzo mezejérdl.”

Szabina tobb szaz valaszt kapott hirdetésére és mind rajta hagyta a merevlemezén, egyutt
a hozzécsatolt képekkel és mindennel. Nem csoda, hogy tonnaszamra szerezte be a virusokat.
Henry minden rosszindulat( virust kiszedett, kitisztitotta Szabina fajljait és a letisztazott adatokat
rogzitette egy kiveheté USB drive-on, hisz dollar értékben, amit Henry a cél érdekében a sajat
zsebébdl finanszirozott.

Henry bekotétte a Presariot és kiprobalta. A gép gy dolgozott, mint a tizparancsolat. Szerette
volna, hogy ilyen kdnnyli legyen az AIDS virust is kiradirozni, de nem lehetett. Az AIDS, ez az
elédeinek parazna erkolcsei miatt raszort atok maradt, és generacidjanak léteznie kellett a
kovetkezmenyeivel.

Feladatat befejezve Henry visszament a konyhaba és ott talalta Szabinat.

Szabina fehér frottirtoriilkozé kopenyt viselt €s a fején egy szintén fehér toriilkozébol
csavart turbant. Kicsillano bére fényesen csillogott, mint az agysebészek frissen kimosakodott és
lecsutakolt keze, és legédesebb mosolyaval fordult Henry felé.
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— Minden rendben és miikodik? — kérdezte.

Henry letette az USB drive-t az asztalra. — Igen miikodik és utolagos engedélyével
merészkedtem kitordlni az 0sszes sziikségtelen fajlokat a komputerjérdl és ratettem erre a
hordozhat6 memoria palcara. Mostantdl kezdve személyes dolgait ezen kellene, hogy rogzitse.
Biztonsagosabb, és amikor komputerjét beinditja, nem fogja 6sszezavarni bejovo internet
informacioaramlatat.

— Ez? — Szabina nézett vissza leereszkedden. — Hiszen olyan kicsi. Biztos benne, hogy
elegend6en nagy lesz?

— Tizenhat giga-byte, — Henry felelte, biiszkeségében kissé megsértve. — Boven
elégséges és mindamellett, nem kell, hogy eltegye mind azokat a valaszokat, amiket a tarskeres6
weboldalakrol kap, amikre jelenleg fel van iratkozva.

Szabina 0sszehuzta a szemét, egy darabig kivancsian méregette Henrit, majd egy perc
mulva rovidre fogott éles hangon beszurt neki.

— Es pontosan miért tenném ezt?

Becsliletemre mondva, harmincharom fok meleg volt kint a Floridai nyar kellés kozepén,
egy szeéles livegajto tarva nyitva allt Szabina terasza felé, és feltehetéen a légkondicionald ki volt
kapcsolva, de Henry mégis reszketni kezdett, mint a rezgényarfa levele, ami éppen le akar esni a
novemberi jégviharban. Olyan dontést kellett most hoznia, ami élete hatralévé részének menetét
minden bizonnyal eldonti. Mar eddig is gyanitotta, hogy Szabina bels6 egyenstlya kissé labilis,
de pontosan nem tudta kitapintani, hogy miért gondolja ezt, de ki hagyna az asztalon egy zsak
aranyat, meg akkor is, ha a kincs magahoz a hétfejii sarkanyhoz tartozik is.

Nem Henry. Henry tudja, hogy Szabina alapvetden mas, mint a lanyok, akiket idaig
ismert, akikkel a Gulf View kdzépiskolaba jart egytt, vagy barki, akivel barmiféle
vetkézoébarban ez ideig talalkozott. Henry lakohelyiségnek atalakitott garazsban lakik a szuleinél,
egy olyan kertletben, amit a sajat kormanya mar régen gazdasagilag depresszids varosrésznek
dezignalt. Ha nem szamitjuk Henry tiz éves Toyota Corolla kocsijat, Henrinek semmije sincs,
kivéve jo alakja és a vagany svadaja, ami néhany éven beliil megkophat, és a gondor szoke haja,
ami, hacsak nem kezdi minoxidil hajnoveszt6 olajjal kezelni, hatra fog huzédni a homlokan és ki
fog ritkulni a feje tetején.

Mi vesztenival6ja lenne, ha most nekiszegezné a kérdest Szabinanak?

— Azért, — Henry kezdte hosszu, elnydjtott hangnemben és félig intelligens
majomtekintettel nézett Szabinara. — Mert el szeretném venni magat feleséguil.

Minden zaj eliilt. Odakint Szabina egyik szélorgonaja, és jo par darab volt beldliik
kifuggesztve, biibajosan edes hangon csilingelni kezdett és Uszomedencéjének szélénél két aprd
gyikocska szerelembe esett és vékony kis testiiket egymas koré csavarva hozzafogtak parosodni.

— Ugy érti, hogy feleségiil, mint feleséget? — Szabina kérdezte és megddbbent
arckifejezésébdl itélve, Henry abszollte meglepte a kérdessel.

Henrinek eszébe jutott. A filk ugyanezt a klisét hasznaljak, amikor fel akarnak csipni egy
ismeretlen leanyt. Akik irant azonnali vonzalmat éreznek, akikkel ott rogton a helyszinen
szeretkezni szeretnének, legyen az barmelyik csinos lany, akit a bevasarld kozpontban meglatnak
a bufé udvar felé mentiikben, vagy akarmelyik pénztaros kisasszony a kdzértnél. Engedjik meg,
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hogy Henry felhozzon egy péeldat. Egyszer megfigyelt egy 6reg bakkecskeét szabadstilusban uszni
a YMCA medencéjében, buvarszemiiveggel az arcan és egy fiatal n6 parducfoltos bikiniben
melluszas tempokat csinalva eldtte. A kis né ment, mint egy motorcsonak, nagyon ritkan jott fel
a felszinre leveg6t venni, talan egyszer az 6tvenméteres hosszi medencében tett fordulé alatt, és
szamtalan esetben lehagyta a vénséges fingzsakot. Henry nem tudhatta, hogy az 6regnek szervi
szivbaja van, vagy ugy altalaban lehetett mindenre alkalmatlan, de csak akkor eréltette meg
magat egy kevés ideig, ha a kis n6 lehagyta és kozvetlen el6tte kalimpalt hosszu labaival. A
felismerés alapjaiban razta meg Henry erkdlesi fundamentumat. Az 6zonvizelStti gazember
percekig viz alatt tartotta buvarszemiiveg védte arcat és egyenesen belebamult a leany labai k6zé,
ahogy az, mint béka a pocsolyaban szélesre nyitogatta eldtte a combjait.

Hogy lerazza a ven tolakodot a leany megallt a medence sekély végében és rakdnyokolt
az oldalfal szélére, de a vén buja troger nem értette meg a célzast és szintén megallt, kozvetlen a
leany mellett. Lélegzetébdl kifulladva alig tudott beszélni, de Henry hallotta, ahogy ugyanazt a
kifejezést hasznélta, amit Henry éppen most mondott Szabinanak.

— El szeretném venni magat feleségl.

Henrit annyira lefoglalta kitekeredett okoskodasanak giroszkopos forgasa, hogy szinte
eleresztette flile mellett Szabina valaszat.

— Ehhez Albuquerque-be kellene utaznia.

— Albuquerque kétezer mérfoldre van ide. — Henry kialtotta és probalta megfogni
Szabina kezét. — De nem baj, ha ott lesz megtartva az eskiivonk.

— Nem, semmiféle eskiivé nem lesz ott. Jelenleg a sornak van ott a vége.

— Milyen sornak? — Henry kérdezte és arcara kitlt a megddbbent érthetetlenség.

— A férfiaknak a sora, akik el szeretnének venni feleségiil. — Szabina felelte elutasitoan.

Szabina joggal parancsolta Henrit a helyére. Nem lett volna szabad, hogy ilyen
respektalatlanul rarohanjon. Megérdemelte a valasz iréniajat. De a hosszu sor nem lehet igaz.
Nem gondoljak? Henry ostoba fajankdkeént viselkedett. Nem? Legalabb kellett volna varnia,
amig megkapja az igért rostonsiilt marhafelsal szendvicset. Most vacsorara el kell mennie a
Burger King gyorsétterembe, egy zsirban siilt 6rolt htisos-sajtos zsemlére, vagy inkabb
MacDonald volt, amit a Little Road Ut oldalan idefele jottében meglatott.

Henry felallt, lemonddan nézett Szabinara és exkuzalta magat. — Beismerem, hogy
vegtelendl elfogult, de hivatlan csodaloja voltam, és feltételezem, hogy most akarja, hogy
tdvozzak.

— Nincs oka a sietségre, — Szabina megsimogatta Henry kezét. — Es nem felejtkeztem
el a marhafelsal szendvicsrdl. Van hozza egy iiveg borom, amit szeretnék megfelezni magaval.

— De mi lesz a sok sorban all6 férfival? — Henry hebegte.

— Azokkal? Sose fajjon a feje miattuk. Hadd varjanak. Mintha lenne magaban valami
értékelhetd kvalitas, ami soron kiviili helyet biztosithat maganak a tobbiekkel szemben.

Szabina elkészitette a rostonsilt szendvicset. Megették és leeregettek utana egy par deci
bort. Méar akkor a Chablis volt a kedvence és a tébbi mar befejezett histdria. Mar két éve 6ssze
vannak hazasodva és most, egyiitt elsé hosszll vakacidjukon, utban vannak Budapest felé.
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Bocsénat! Zaftosabb részleteket szeretnének? Miért? Felesleges lenne, hogy masodkézbél vett
oromok részleteivel szorakoztassam magukat, hogy hogyan zajlott le teljes esztenddig tartd
mézeshetik? Csak annyit, hogy felséges és volt egy nagybetiis M-el az elején. De az igazsag
kedvéért, és a tényekre valo alapozas végett, fel kell, hogy tegyek maguknak egy kérdest, mivel
maguk bizonyara azt gondoljak, hogy egy uroldgus mar latott és tapasztalt mindent, és végtelen
unalom fogja el, ha szexr6l van sz6 és én csak eltulzom a dolgokat, hogy minél tobb példanyt
adjak el ebbdl a regénybdl.

— Léttak mar maguk olyan mészarost, aki nem szerette a hlst?
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Masodik Fejezet

Valahol az Atlanti 6cean felett vannak, tizenkét kilométer magassagban a hullamok felett és a
repiil6gép belsejében sotét van, és kényelmetlen tléseikben mindenki békésen szendereg. Henry
Osszegylrt parnat dugott a feje és a hideg ablak k6zé €s probal aludni, hiszen holnap hosszu
napjuk lesz és pihenésre van sziiksége. Szabina a kdzépso ilésben mocorog és mellette, a
korridor melletti ilésben alszik, és idénként horkol, egy szazotven kilos méretii, széles vallu
amerikai-futball hatvéd.

Szabina felemelkedik tilésébdl és Henry egyik szemét megkockéztatja, hogy miben
mesterkedik a felesége. Az asszony meglatja a kivancsi villanast férje szemében és odasuttogja
neki.

— Pisilnem kell.

Henry bélint, szemei dlmosan lecsukodnak, de tovabb figyeli a jelenetet. Szabina
kiegyenesedik, szembefordul, és egyik labat atteszi a hatvéd jobb sipcsontja felett, amit a
nagydarab férfi szorosan az el6tte 1év6 iilés hata ellen feszit. Térdei kdzott nincs elég hely
Szabina mindkét labéra; és hogy 4tmasszon rajta, Szabina rdnyomja tenyerét a férfi fejtamlajara
¢s felsOtestét kissé elére hajlitva, majdnem raborul az arcara. Jobb laba mar atkertilt a férfi bal
térdének masik oldalara, de egy pillanatra szabalyos lovaglé ulésben kell terpeszkednie a férfi
labai felett.

Ugy rémlik, hogy Szabina beszorult és bocsanatkéréen suttog az alvé ember fiilébe.

— ElInézést, de at szeretnék jutni magan. Nehezére lenne, ha egy Kicsit feljebb tlne?

A férfi zavartalun horkol tovabb és Henry gondolja, hogy Szabina mér elég nagylany,
hogy tudja, hogy mit csindl és behunyja a szemét.

A kovetkez6 dolog, amire Henry emlékszik a repiil6 légures vakuumba kerll és a gép egy
maésodperc alatt legalabb ezer métert zuhan. A vilagitas hirtelen kigyul, és ott van Szabina, a
termetes ember 6lében Ulve széttett 1abakkal.

Bluzanak felsé harom gombja ki volt gombolva, és derekanal ki van hizédva a
szoknyajabol. Nadragharisnyas combjait teljesen kitakarva szoknyaja pedig keskeny 6vbe van
gytirodve széles csip6je koriil. Egy 1égikisasszony éppen arra megy, megall Szabina mellett és
rosszallo pillantast vetve rajuk megcsovalja a fejet.

Henry kinyitja a szemét és mit lat, bar lehet, hogy csak képzeli a dolgot, a hatvéd emelgeti
lagyékat es Szabina lefele nyomogatja magat rajta.

— Maguk ketten, mit gondolnak, hogy csindlnak? — a stewardess kérdezi
rosszindulatuan.
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— Semmit, — a futball hatved Kinyitja a szemét, elsé alkalommal az egész felhajtas alatt
és hozzateszi. — Egyaltaladban semmit sem csinalunk.

— A holgy a feleségem és velem van. — Henry figyelmezteti a l1égikisasszonyt. — Csak
préobalt atkaszalodni az utas felett és végtelendil halas lennék, ha nem tenne izléstelen
megjegyzeseket.

A légikisasszony nem méltatta Henry magyarazatat valaszra. Fejét megvetden megrazta
¢s haladt tovabb a repiil0 hatso része felé.

A futballhatvéd megmozditotta hatalmas testét, feljebb huzta magat az tlésben,
bocsanatkérd pillantast vetett Henry felé és engedte, hogy Szabina kilépjen a szekek kozotti
folyosora. Tiz perccel késobb Szabina visszatért. A férfi ezuttal felallt, hogy utat adjon és Henry
atadta feleségének az ablak melletti helyet.

Miutan Szabina kényelmesen elhelyezkedett odasugta férjének.

— Remeélem nem gondoltad, hogy csinaltam vele.

Henry megrazta a fejét. — Természetesen, hogy nem, de ha nem ismernélek, lehet, hogy
azt hittem volna.

— Csacsi, — Szabina igaz szerelemmel csékolta meg férje homlokat. — Ne beszélj
szamarsagokat. Rajtam volt a harisnyanadrag.

Késébb, a reggel dereka fele, helybeli idé szerint és az &jszaka kellés kbzepén, az otthoni 6ran,
lelandoltak Budapesten és végtelenbe nyul6 taxizés utan a gép megallt valahol messze kint a
repulédtér aszfaltozott gurulopalydjan. Amennyire Henry meg tudta itélni, a lehetd legmesszebbre
a repiil6téri épiiletektdl, mintha elraboltak volna 6ket, vagy egyszertien mintha csak a maguk
erejére lettek volna hagyva.

A gép nem mozdult, de azért mindenki felallt és dsszezsufolodtak a folyoson. A
futballhatvéd benyult a fejek feletti csomagtartdba és kihGzott egy hosszl horgéaszbotot.

— En, nagy horgasz, — mosolygott Szabinara, és teljesen levegének nézve a férjet, aki
kozte és a holgy kozott (lt, atvaltott magyarra. — Ha van ideje, keressen fel Balatonfoldvaron és
grossmutter a legfinomabb Wiener schnitzelt fogja stitni maganak egész Magyarorszagon.

— Miket mond? — Henry sugta Szabinanak.

Szabina megvonta a vallat és mosolygott. — Ki érti? De ideadta a cimét és a
telefonszdmat. Ha kifogyunk a programbodl, lehet, hogy elfogadjuk ajanlatat és meglatogatjuk.

— Milyen ajanlatat?

— Vendeégségbe hivott grossmutterenek hazahoz. — Szabina egy percre elmerengett,
majd folytatta. — Mar ugy értem, hogy mind a kettonket, hogy néhany napot legyiink veliik a
Balatonnal. Mar voltam arrafele. Nagyon kedves hely.

— Te ismered? Es mar voltal nala régebben? Es ki ez a grossmutter?
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— Nem, cukorbogaram, nem ismerem. Csak a tonal voltam és a t0 egy nagyon nagy to.
Grossmutter pedig a nagyanyja. Ugy nézem, hogy ez az ember senki mas, mint egy mama fia
orias bébi.

— Mi a neve?

— Nem tudom. Rajta kell, hogy legyen a névjegykartyajan.

— Nézd meg.

— Nem tudom megnézni. Mar eltettem. De ne aggddj mindenért és hagyd, hogy
alakuljanak az események. Késébb, amikor ra keriil a sor, mindent kibogozunk.

E gy zoldessziirke autobusz érkezett és megallt a repiiléhoz kozel. Ugy nézett ki, mint valamiféle
boértonfurgon, ami a csikos rabruhéba bujtatott rossz lanyokat szallitja, hogy felszedjék az
Osszegylilt szemetet a Route 52-es Ut mellett, Port Richey-ben. Szabina fel akart allni, de Henry
ugyesen eldllta az utjat, amig az 6sszezstfolddott utasok mozdulni nem kezdtek kifelé és a
futballhatvéd horgasz biztos tavolsagra nem sodrodott toliik.

Lent a betonon egy dnmeghajtasos 1épcsé szaguldott feléjiik. A tornyos szerkezet
majdnem felborult, ahogy nagy hirtelen bevett egy éles kanyart, ami teljesen felesleges mandver
volt, mivel legalabb egy kilométernyi szabad helye volt a repiil6gép koriil. Két fiatalember
Kimaszott a 1épcsd alatti vezet6fiilkébdl és egy taviranyiton nyomkodva a gombokat a szerkezet
tetejét hozzaerdsitették a repiild oldalajtajahoz.

Id6kozben a gépen legalabb fEl ora is eltelt az érkezés ota és mar senki nem Ult a
székekben, kivéve Henrit és Szabinat. A tobbiek a székek kdzotti korridoron tolongtak és
kezdtek egymas idegeire menni. Egy magas és elhizott n6 kézvetlen Henry mellett orditott egy
kopasz és Osztovér kinézetli kicsi emberrel, aki hogy levegye hatizsékjat a csomagtartobol
véletlentil a nd hatalmas fenekéhez érhetett.

— Te félbevagott torpe, nem latod, hogy 6sszenyomsz?

Henry latta, hogy Szabina bele akar szo6lni a vitdba. De miel6tt egy szdtagra valo
figyelmeztetést ki tudott volna nydgni Szabina mar kinyitotta a szajat és megszolalt.

— Nem ért magahoz. En lattam.

A testes nd lestjto pillantast vetett Szabinara. — Es maga, ki a fekete pokol maga?

Szabina a kicsi férfi felé fordult. — Maga ugye nem tapogatta meg a hélgyet. Vagy igen?

A Kisegér kinézetli alak megrazta a fejét.

— Gondoltam, hogy nem. — Szabina mosolygott gyézedelmesen. — de nem is
hibaztatom magat. Ha rajtam malott volna én sem fogtam volna meg ezt az elefantot. Otven kil6t
kellene fogynia, hogy beallhasson potencialis partnereim soraba.

— Kit hiv maga elefantnak? — a testes nd sikitotta és felemelte kbvér karjat és a
honaljabol arado nehéz izzadtsag-gatlo szag Henrit alaposan orrba (tdtte.

Henry felallt és probalta védeni feleségét a kemény utés ellen, aminek az lett az
eredménye, hogy 6 kapta az arcaba a jol iranyzott jobbegyenest. Ebben a pillanatban a folyoson
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megindult a sor, az driasi n6 és a kicsi torpe tovabbmozdultak és a hangosbeszélé harom nyelven
bejelentette.

— Bognar kapitany és a légitarsasag nevében udvozoljik ondket Magyarorszagon és
remeljuk, hogy kellemesen fogjak érezni magukat nalunk.

Benyomakodtak az autobuszba és kis tavolsagrol Henry lathatta, hogy az elefantnak nevezett nd
és a kisegér egymas mellett tilnek. Egymas kezét fogtak és a kis ember ragcsalta a n6 fulét.

— Nézd, — Henry dorzsolte feldagadt orrat és odasugta Szabinanak. — Ezek a magyarok
nagyon nagyok lehetnek, ebben békuiljunk ki és pusziljuk meg egymast dologban.

Szabina gyengéden megérintette férje orrat. — Csitt, jobb lenne, ha jeget tennénk erre az
orra.

Henry felszisszent, az orra tényleg nagyon fajt, és Szabina elkapta a kezét. — Ne félj, —
mondta kedvesen. — Nem vagyok mérges rad.

— Kosz, — Henry felelte. — Ez nagyon kedves, de én azokrdl beszélek. A behemotrol
€s a torpérol.

— RO6luk, — Szabina felelte lassan. — Ahogy gondolom, vagy amennyire egyaltalan
érdekel, valdszintileg hazasok. De lehet, hogy a n6 csak a férfi agyasa, esetleg egy dominatrix,
vagy mind a kett6. — Itt Szabina szlinetet tartott és 6sszehuzta a szemét. — Dragam, ennél
sokkal fontosabb, hogy tanulj a dologhol. Ne zavarjanak a helybeli szokasok. Az emberek itt
kissé masok, mint odahaza Port Richey-ben.

A 1égikikot6 épiilet belsejében lassan 1épegettek tovabb egyiitt a tébbiekkel és egy
terjedelmes teremben talaltdk magukat, ahol egy sor utlevél ellenérzd bodega valasztotta el dket a
csomagokat kiado karusszeltdl. Mindossze két bodega volt nyitva és mind a kettd eldtt hosszu
sor allt. Az egyik gyorsabban latszott mozdulni és Henry Szabinara nézett.

— Alljunk be az expressz vonalba. Amilyen hamar csak lehet, szeretnék eljutni a
szallodaig és szeretnék jeget tenni 6sszetdrt ormanyomra és utana bezuhanni az 4gyba.

Szabina a felettiik 16g6 tablara mutatott, ami négy nyelven kdzolte vellk: Kizardlag
Eurdpai Unios Utlevek és tudatta férjével. Nem vagyunk az Eurdpai Uniobdl és a lassu vonalba
kell &llnunk a tobbiekkel.

— De mi amerikaiak vagyunk.

— lgen, de mennyire. Port Richey-b6l. Gondolod, hogy érdekli 6ket? A szabdly az
szabaly ebben az orszagban. TOliik lehetlink egyenesen Afrikabol vagy Bangladesbdl. Siessiink,
egy gép most jott be Ukrajnabol és azok ismeretesek, hogy félretolnak és elédbe vagnak.

Bealltak a lassu sor végére. Legalabb kétszazan voltak el6ttiik. A hatardr tiszt, akinek
Oromtelen arca magas pofacsontjaval és massziv, eldreallo allaval egy negyszogre emlékeztetett,
minden egyes Utlevelet fajdalmas figyelemmel vizsgalgatott, mialatt Szabina és Henry araszoltak
eldre, mint két csiga egy torott iiveggel teli kiszaradt mezon.
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A masik sor gyorsan haladt. A hatardr csak belenézett az utlevelekbe és egyenként
tovabbintette a varakozokat. A behemdt és a torpe hamarosan lehagytak Szabinat és Henrit. A
behemot megvetden vigyorgott Henrire, aki keze fejének jol iranyzott (itésével szerette volna
lemosni a nagytermeti n6 arcarol a bosszantd 6romot. A horgaszbotos hatvéd kovette ket a
sorban és baratsagos mosollyal szeplds arcan vidaman intett Szabinanak.

— Ne felejtse grossmutter Wiener schnitzelt-jét. J6jjon minél hamarabb és azt sem
banom, ha valahol utk6zben lemarad az amerikai baratja.

— Mit mondott? — Henry kérdezte Szabinat, mert a hatvéd alkalmatosan mindig
elfelejtett angolul, amikor Henry felesegéhez beszélt.

— Semmi lényegest. — Szabina felelte es hiivelykjét és Kisujjat kifeszitve fliléhez tartotta
a kezét, bolintott a hatvéd felé, mialatt forditott a férjének. — Gondolom, hogy arrél karattyol,
hogy mennyire oril talalkozni a grossmutterjéevel.

E gy oraval késébb mar csak tiz emberre voltak az Gtlevél ellenérz6 fiilkétdl. Henry elétt all6
férfi beszélt angolul és Henry megkérdezte.

— Miért nincs nyitva tobb Gtlevél vizsgal6 alloméas?

— Ma vasarnap van, — valaszolta a férfi faradtan. — Ebben az orszagban még a
findncoknak is kell adniuk szabadnapot és tradiciok szerint az vasarnap kell, hogy legyen.
Holnap reggel hétfo, és amikor kevés repiild érkezik, egy tucat tigynok lesz itt és legtobbje
semmit sem fog csinalni.

Az utlevél vizsgalo fllkék utan volt a csomag-karusszel. Az Eurépai Unid utasok mar
mind régen keresztiilmentek a passzport ellendrzésen, felvették a csomagjaikat és elhagytak a
1égikikoto épiiletét. A megmaradt néhany balszerencsés boronddel egyiitt Szabina és Henry
American Tourister bérondje is ott keringett véget nem éréen, mintha magankirandulason
lennének egy szellemkastélyban.

Szabina észrevette a dolgot. — Egy pillanat, — kialtotta, — hadd szedjem fel a
cuccunkat, miel6tt valaki elcsaklizza 6ket, mint magara hagyott csomagokat.

Miutén ezt bejelentette attancolt a hataron az Eurdpai Unié és a vilag dsszes tobbi része
kozott és két borondjiiket lerantotta a karusszelrél. Mikor a két huszonét kilos végre lehuppant a
kemény padl6zatra nem tudta, hogy mit kezdjen velik. Az egyik felborult, és éppen hogy csak
elkertilte emeletes sarka cip6jében batortalanul ingadozd bokajat.

— Jaj! — kialtotta és megugrott és kozben fellokte a masik bérondot is.

— Hagyd 06ket, ott ahol vannak. — Henry kiabalta a hataron keresztiil. — Gyere vissza és
miutan megkaptuk belépési pecsetiinket kivesziink egy poggyasztargoncat.

A szigoru arcu findnc abbahagyta az Utlevelek pecsételését, addigra mar csak ket utas volt
Henry el6tt, és felnézett és rosszalld grimaszba rancolta az arcat.

Szabina egyre kiiszkddott. Ugy latszott, mintha vissza akarnd rangatni a bérondoket a
senki foldjérdl a hatar kiils6é oldalara és nemzetkozi incidenst akarna okozni.
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— A j6 isten szerelmére. — Henry suttogta.

Ebben a pillanatban Henry volt a kdvetkez6 és az ttlevél ellen6rz6 ablakhoz kellett
Iépnie. Mind a két tlevelet becstsztatta az {iveg alatt a vamtiszthez, aki meredt nézéssel kérdéen
bamult ra.

— Ki a masik?

Henry vallat vont és széttarta a kezeét.

A vamtiszt mérgesen nézte Henrit és megismételte a kérdést. — Itt két utlevél van. Hol a
masik személy?

Henry régton felfogta a dolgot. Ez a findnc nem érti, hogy miért adtam neki két utlevelet,
amikor csak egyediil vagyok.

— Szabina, — Henry harsogta felesége utdn. — Hagyd a béréndoket és azonnal gyere ide
vissza.

Szabina a csomagfelvevo terem kellds kozepén magara hagyta a két bérondot, €s
visszajott a hataron keresztul. Odalépett a férjéhez, meleg puha testét hozzanyomta, egyik
szépséges karjat atfonta a vallan és lebilincseld mosollyal fordult a mogorva hatardr tiszthez.

— Mi lenne itt a baj, nagysagos tiszturam?

A hatardrtiszt megrazta a fejét, felvette a bélyegzdjét és olyan erdvel csapta le nyitott
utleveleikre, hogy az el6tte 1évé komputer képernydje legalabb egy centit ugrott fel a levegdbe.

— Amerikaiak, — morogta megvetden ¢s a véddiiveg alatti résen keresztiil visszalokte
Henry elé az Gtleveleket.

Henry halésan koszonte a gondviselésnek, hogy a kezdeti kellemetlenségek utan més baj nem
tortént. Ertve ez alatt a rovid id6t, ami letelt az utlevélvizsgalat ablakai és a helybeli kdzlekedés
pultja kozott, mintegy szdzméternyi tavolsag és 6t perc 1d0 alatt. Felbatorodva dtmeneti sikerén,
Henry szinte visszanyerte dnbizalmat, amikor belitott a kovetkezd katasztrofa.

Hogy eljussanak szallodajukba lefoglaltak két helyet egy mini buszon. A soférnek
feltehetden varnia kellett volna Oket a fuvarozasi ablakok kornyékén és fel kellett volna tartani
egy jelzotablat a neviikkel. Praktikus és egyszerii, nem?

Nem, teljesen hibas.

Repiil6gépjiik egy orat késett, egy masik orat elvesztegettek az utlevélvizsgalatnal és mire
megérkeztek a fuvarozasi ablakhoz a limuzin sof6r sehol nem volt lathat6. Tobb tucat mas sofor
varakozott a kozelben, €s tartott maga el6tt mindenféle feliratot, de egyiken sem volt rajta a
nevik.

Szabina megveregette Henry hatat. — Ne félj semmit6l. Van egy baratom, akit
felhivhatok.

Szabina elment a legkdzelebbi kdztelefon flilkéhez, és faradtan nyomva maga elétt a
boérdndtargoncat, Henry kereste tovabb az elveszett limuzin sofort.

A nylizsgd, de kedélyes varakozok kavargd sokasaganak legszélén Henrinek feltiint két
végtelenil nyugodt fiatalember. Maganbeszélgetésiikkel melységesen ellatszottak foglalva és
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semmi figyelmet nem szenteltek, hogy mi folyik kortlottik. A magasabbik hata mogott
0sszekulcsolta a kezeit és a masik, valami érdekfeszitét kellett, hogy magyarazzon, vadul
gesztikulalt a kezeivel. Henry odadvatoskodott a magasabbik legény hata mogé, és ime, ott volt,
ahogy azt gyanusitotta, a fiatalember egy fejjel lefele tartott névtablat markolt a kezeiben.

A betlik forditva voltak, de Henry mégis majdnem biztos volt, hogy a jelre, Hutchinson,
az 6 neviik volt irva. Henry széles kort irt le a fiatalember kortl és elolrdl kozelitette meg.

— En, Hutchinson. — mondta neki.

A fiatalember rameredt Henrire. — Mi van?

— Hutchinson. — Henry ismételte.

Az alacsonyabb megallt beszedjében és mind a ketten tirelmetlen pillantast vetettek
Henrire, mintha felettébb bosszantotta volna dket izléstelen kdzbeszo6lasa.

Nem lévén egy ratarti személy Henry nem akarta elegans angolsagaval terhelni ket és
néhany révid, nemzetkozileg is ismert sz6foszlanyra akart szoritkozni, és megismételte kérdését,
ezUttal vontatottan és kissé hangosabban. — Limuzin, Hotel Helios.

— Aha, igen, — a magasabbik felelte és a hata mogul eléhtzta a névtablat. Gondosan
elolvasta rajta a nevet és Henrire nézett. — Mr. Hutchinson, nem?

— Eppen eltalalta. — Henry bolintott.

A feltételezhet6 limuzin sof6r visszafordult baratja felé és Henry megjelenését teljesen
figyelmen kivul hagyva zavartalanul folytatta baratjaval a tarsalgast.

— Ortiltem, hogy lattalak, 6reg. Megfontolom az 6tletedet. Egy hajérajnyi Mercedes taxi
és utas-barat szolgalat, ez aztan kolosszalisan eredeti 6tlet. Mi is a neve a baratodnak, aki be
akarna fektetni egy novekvd budapesti vallalkozasba?

Henry félbeszakitotta a fiatalember sz6aradatat és a kivant hatas kedveéért rettenetesen
eltorzitotta méskiilénben tokéletes angolsagat. — En akarok, hotel, menni minél gyorsabban.

A fiatalember bosszusan végigmérte Henrit. — Maguk ketten kellene, hogy legyenek.
Nem megyek sehova, amig a masik személy el6 nem keriil.

— Az a feleségem lenne. — Henry most mar hangosan kiabalt. — Elment telefonalni,
mert magat sehol sem lehetett megtalalni.

A limuzin sof6r vallat vont. — Nekem mindegy. En csak végzem a munkamat, — felelte
és baratja felé fordulva Ujra kezdte vele a beszélgetést.

Henry meglatta Szabinat és integetni kezdett felé.

— Gyere dragam. Megtalaltam a sofOriinket.

Szabina keresztilfurakodott a stirti tomegen és megallt férje mellett. Henry megréntotta a
sofér kabatujjat és ranézett. — Ketten vagyunk. Ok. Nem latja?

— Kdvessenek. — A sof6r felelte és anélkiil, hogy torédott volna vele, hogy Henry és
Szabina tudjak-e csomagjaikat utana tologatni, toronyirant megindult a limuzin taxisok
jardaszigete felé.

Amikor hall6tavolsagon kivul keriiltek Henry Szabina felé fordult. — Nem lenne jobb, ha
inkabb a baratod kocsijaval mennénk? — kérdezte. — Valahogy nem bizom ebben a legényben.
Nincs benne semmi figyelem és alapvetden udvariatlan a modora.
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Szabina megrazta csinos Kis fejét. — Nincs olyan szerencsénk. A baratom felesége vette
fel a telefont és meglehetdsen goromba modon beszélt velem.

— Milyenféleképpen goromba? — Henry kérdezte mialatt beemelte bérondjeiket a mini-
busz csomagterébe.

— Nem szeretném megismételni, amiket mondott. — Szabina elhuzta a szjat. — A
baratom vegtelendl aranyos egy fit, de a n6, akit elvett feleségiil egy rettenetesen nagypofaju
harpia.
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Harmadik Fejezet

Henry prébélt nem kellemetlen érzéssel gondolni kezdeti viszontagsagaikra, és ahogy
bekaszalddott Szabina utan a hatso lilésre szégyenlds mosolyt erdltetett az arcara.

— Gyere, Ulj le ide mellém, — felesége reagalt és megveregette maga mellett az tlést. —
Es figyeld a latvanyossagokat.

A limuzin, egy tagas Nissan gyartotta furgon, Henry feltételezte a kinézete alapjan, sok
mas muszere mellett egy szerelvényfalra szerelt GPS utkeresovel is rendelkezett. Miért lenne erre
sziikség? Henry tlin6dott. Ha ez egy helybeli srac, jobban kellene, hogy ismerje Budapest utcait,
mint a sajat tenyereét.

Egy perc mulva a sofdr rdkanyarodott a féutra, ami valamiféle expressz Gtnak nézett ki,
kivéve, Henry még soha nem latott ilyen rossz utat Floridaban. Mind a két oldalan ddsan
burjanzott a magas gaz. Mellettiik véget nem ér6 sorokban vonultak a leromlott kinézetii ipari
¢épiiletek, amik tele voltak aggatva izléstelen és hivalkodo hirdetétablakkal. Szemet sértd
képeivel a haszontalan portekaknak, amiket az atlagember soha meg nem vesz, és kialtoz6
feliratokkal nyelveken, amiket Henry nem értett. Baloldalan, egy alacsony 0sszevissza vert acél
veéddkorlaton kiviil semmi nem véalasztotta el 6ket a szembejovo forgalomtol, aminek teher és
személy gépkocsi nyuzsgése allando jelleggel és nyaktord sebességgel zagott el mellettik.

— Nézd! — Szabina egy kiszéradt varosi erdére mutatott Henry jobbjan. — L&tod ezt a
szépséges parkot? A neve Népliget. Egyetemi éveim alatt majdnem minden nap errefele
dzsoggoltam.

Hamarosan elértek egy varosiasabb kinézetli sugarutra és elhaladtak tobb tucatnyi sziirke
kinézetli és kopott szazadforduldi épulet mellett, ahogy Szabina fejezte ki magét, de Henry
szerint a szoban forg6 szazad kettdvel a mostani el6tt lehetett.

Szabina mélté biszkeséggel magyarazta. — Ezek az orvosi fakultas épiiletei. Legtobbjuk
gyakorlo klinika, vagy kérhaz. Némelyikben vannak el6adotermek és masokban dékani és
adminisztracios irodak. Hat évet toltottem itt életembdl, hogy megszerezzem orvosi diplomamat.

Henry egy percre gondolataiba meriilt; egy latszlagosan értelmetlen féltékenységi roham
jott ra. Hat év, mondja a felesége, egy fiatal és csinos nd egyediil egy idegen metropoliszban,
ahol tanulmanyoz mindent, amit lehet a kiilonb6zd testrészekrdl és az orvos €s betege kdzotti
viszonyokrol. Mi mast csinalhatott a felesége ezekben az épliletekben, azon kiviil, hogy biflazta
befele a szamtalan emberi izmok, csontok és porcogok latin neveit?
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A furgon athaladt egy hatalmas varosi placcon, ami harom nyolcsavos sugarutrdl fogadta
¢€s iranyitotta magaba a forgalmat. A sof0r lezseren belehajtott a temérdek jarmu és villamos
sz¢éditd forgatagaba €s egy masodperc mulva kil6tt egy keskeny oldalutcaba, ahol egyiranyu
forgalmat jelzett egy tabla és kocsik parkoltak az utca mind a két oldalan.

— Megérkeztink? — Henry kereste ijedten Szabina kezét.

— Még nem, — az asszony felelte. — Még nagyon is messze vagyunk. Ez Pest
belvarosa, a varos legkifinomultabb és legkulturaltabb része. Lattad a kdzépkori varosfal
maradvanyait? Mindossze kétszaz évvel ezeldtt ez az utca volt a varos legsz€lso hatara.

— Lenylig6z6, — Henry mondta. Nyilvanval6an nem akarta Szabina az 6zonvizel6tti
épiiletekbe vetett nosztalgikus €rzéseit megbantani, amit meglehetds sebességgel hagytak maguk
maogott és hozzatette. — Milyen messze van még a hotel?

Miel6tt Szabina valaszolni tudott, a limuzin befutott egy alagtitba, kijovet hatalmas
korben vargabetiit irt le és egy csodalatos hid impozans latvanya tarult elébiik.

— Nézd! — Szabina megragadta Henry kezét. — Az Erzsébet hid. Ezen fogunk atmenni
a Dunan.

Henry megérintette fajdalmas orrat és kelletlentl morogta. — Tényleg kellene, hogy
valami jeget tegyek az arcomra.

Szabin eleresztette fuile mellett férje panaszat és balra mutatott. — Latod ott azt a
sziklakiugrast? Az a Gellérthegy, elmegylink mellette és a kdvetkez6é hegy mellett és a hoteliink
kdzvetlenil a harmadik utéan lesz.

Henrinek fogalma sem volt, hogy amerikai méretekben milyen messze lehet a hotel és
szeretett volna valami nagyon komoly panaszt tenni a késlekedés miatt, de a limuzin felért a hid
uttestének a tetejére és az eldtte kibontakozo szédiiletesen gyonyorii perspektiva elvette a szavat.
A Duna iszony szélesen folyt alattuk és széditden felségesnek nézett ki. Jobb oldalukon egy
meredeken emelkedd domb magasodott, tele kozépkori bastyakkal, tornyokkal, fdnemesi
palotakkal és més antik patina boritotta és lIélegzet elallitéan szép épuletekkel. Tavolabb, amerre
a szem ellathatott erdd boritotta zold hegyek latszottak, stirlin megspékelve veres
cseréphaztetokkel és fak szegélyezte kanyargo utakkal és lila kodbe halvanyod6 tavolsagra
tovabbi hegyek, amelyek mint tengeri hulldmok simultak bele a horizont messzeségébe.

— Sz€p. — Henry csak ennyit tudott mondani amulataban.

— Mondtam. — Szabina bétoritéan Henry térdére tette a kezét. — Eletiink legszebb
heteit fogjuk itt tolteni. Csak varj, amig meglatod a panoramat hotelszobank ablakabol.

Egy véget érni nem akaro limuzin kocsizas utan, ahogy Henry érezte, egy domb aljaban a
sofdr nem kovette a szerpentinut kanyarulatat. Egyenesen atvagott a fout talso oldaléra és
emelkedni kezdett egy meredek burkolat nélkiili sikatoron keresztiil, ami luxuskinézetli hazak és
stirlt védosovények védte oOriasi kertek kozott latszott felfele emelkedni.

— Ez egy szurdok kell, hogy legyen valami vizmosasos szakadék aljaban. — Henry
morogta a foga k6zott. — Nagyon remélem, hogy nem fog esni. Nem szeretném, ha valami
rohan¢ aradat elmosna minket.
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Szabina kuncogott, de arckifejezése elarulta bosszankodasat. — Rendszerint
méltanyolom szarkasztikus humorod, — mondta, — de ez nem a legalkalmasabb pillanat a nyers
cinizmus gyakorlasara.

— Nem vicceltem. — Henry valaszolta és kétségbeesetten kapaszkodott a vadul razkodo
kocsi Ulésébe, ami keréktorésig zotyogott a sziklakon és a durva kéveken. — De miért itt,
dragam?

— Megvannak az okaim. — Szabina felelte. — Majd meg fogod latni.

A szakadék tetején, derékszdgben a sziik horhos tengelyére egy keskeny, de egy szintben
1év6 utca fekldt. Az utca masik oldalan egy négyemeletes csinos haz emelkedett és egy kedves
jeltabla iidvozolte 6ket: Hotel Helios.

— Végre, — Henry akkorat séhajtott, mint egy északsarki balna, aki a féld két polusa
kozotti évi vandoritja utan kibukkan a jeghegyek kdzott.

A sofér megallt egy kovacsoltvas kapu el6tt, visszaballagott furgonja hatso részéhez,
Kivette a két bérondot és radobta a durva zazottké darabokra, ami az Gtburkolat szerepét toltotte
be a hotel elott.

Miutan megtette kotelességét a sofor kinyujtotta tenyerét és Henry gyorsan belenyomott
egy otdollaros bankot.

A fiatalember sandan megnézte a pénzt. — Eurdja nincs? — kérdezte.

— Nincs, — felelte Henry és hirtelen 6tletnek engedelmeskedve visszakapta a sofér
kezébdl az 6tost. — Jobban meggondolva, — tette hozza. — Mar kifizettik az utazasi irodat a
fuvarért, és maga, draga baratom, maga nem érdemli meg a borraval6t. Maga egy tuskés es
halatlan ingrate, ha érti az idevago angol kifejezeést.

A limuzinosnak leesett az alla, megrazta a fejét és megvetden felhorkantott. —
Amerikaiak, tudnom kellett volna, hogy mit varhatok téliik.

Ezzel visszallt furgonjaba, beletaposott a gazba és éles por és kavicszaport zuditva
Szabinara és Henrire otthagyta dket a hotel kapujatdl harmincméternyi tavolsagra allni.

— Gyerlink, — Szabina mondta és megfogta az egyik bérondot. — Ne jatszd meg,
mintha legmagasabb méltdsagodban sértettek volna meg. Szokd meg, hogy az emberek goromba
megjegyzeseket tesznek és hamarosan tokéletes immunitasod lesz pimaszsaguk ellen.

Szerencsére mind a két bérondnek voltak kerekei és sima feliiletii betondsvény vezetett a
kaputol a hotel fObejarataig. Beléptek és egy kicsiny, de valasztékosan berendezett lobbiban
talaltak magukat, ahol egy mellmagassagu recepcios pult mogott két ndé varakozott. Az egyik, egy
fiatal magas volt és sovany, a masik kdzépkoru, termetre alacsony, de annyira hogy a feje alig
latszott ki a massziv pult megemelt polca mogul.

De a kistermetti volt a fénok. Szemre vette a belépdk szerelését, foleg a férfi kopottas
hatizsakjat és roviden, de annal élesebb hangon rajuk formedt.

— Betéveddket nem fogadunk. Nincs kiadd szobank.

— Eszter, feltételezem. — Szabina ellenallhatatlan mosollyal nézett a nére. — En
vagyok, Szabina. Tébb tucat emailt valtottunk. Mennyire 6rilok, hogy személyesen is lathatom.
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— Oh, igen. — Eszter kissé zavarban levOnek latszott és frenetikusan kutatni kezdett
valami utan az ird6asztal alacsonyabb feliiletén, de hidba. Majd a magasabbik n6 fel¢ fordult és
rakialtott. — Agnes. Hol van, egy perccel ezelStt még itt volt eléttem.

— Mi hol van?

— A Hutchinson szoba rekviralasi barcaja. Mit csinaltal vele?

— Azt hittem, hogy nem jonnek és a szobat mar odaadtam Csonka alezredesnek.

— Kinek? Miért? Mir6l beszélsz?

— A boyfriendem unokatestvérének a legjobb baratja. Mar ugy értem, hogy egy
baratjanak a baratja. Ragaszkodott, hogy neki a sarokszoba kell a bejarat felett, amit az
amerikaiaknak igértunk.

— Buta liba. — Eszter morogta és Henry megrantotta Szabina ruhaujjat.

— Mit mondott?

— Stupid goose. Népszerii magyar kifejezés, amit a mi ostoba bimbokkal vagy dumb
bimbo szavunkkal is lehetne forditani.

— Van szobajuk vagy nincs? — Henry kérdezte mialatt kérleléen nézett Eszterre és
feldagadt orrara mutatott. — Minél hamarabb jeget kellene, hogy tegyek erre.

Eszter arca mosolygosra valtozott és tele volt bocsanatkéréssel. — Természetesen, hogy
van szobank. A legjobb lakosztalyt fogjuk maguknak adni és végtelen sajnaljuk a félreértést.

Miutan ezt végigmondta Eszter beleddfte kényokét Agnes bordai kozé. Ami a magassagi
kilénbség miatt formas dereka magassagaba sikerilt és noszogatni kezdte munkatarsat.

— Agnes, ugye sajnaljuk a dolgot. Nem?

Agnes vallat vont. — Bérmit, ha ez kell a boldogsagodhoz.

— Azt hittem, hogy nincs szobajuk. — Henry 6sszehtizott szemekkel nézegette a két nét.
— Nem azt mondta az el6bb?

Szabina félretolta Henrit. — Ne vitatkozz. Vedd el a kulcsot, miel6tt meggondoljak
magukat.

Eszter Szabina felé nyujtotta a kulcsot. — Ugyanaz az ar, mint a rendes szoba. A mi
tévedésiink volt és nem fogunk felarat kérni, bar ez egy nagy apartmant a szomszéd épulet
legfelsé emeletén.

— Semmi probléma. — Henry felelte. — csak mutassa meg, hogy merre van a felvoné.

— Nincs felvond. — Agnes jegyezte meg goromban.

— Londiner, inas, liftes fiu. Akarki, aki segit felvinni a csomagjainkat.

— Nincs se londiner, se inas vagy mindenes. Az alkalmazottak kozétt egyetlen férfitag
van €s az is csak az éjszakai valtasra jon be.

Henry erre rohdgni kezdett és Szabinara pillantott. — Ez azt akarja mondani, hogy meg
kell, hogy osszak az egyetlen gumipéniszt.

Ez felmérgesitette Szabinat. Alaposan hatba vagta Henrit és rakiabalt.

— Fejezd be a diszndsagaidat és massz ki a lelki szennycsatornab6l. Kapd fel a
boréndoket és masirozas eldre. Egy, kettd, hoppa a ballabad, elére és felfele draga jo férjem
uram.
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Henry meghtizta hatizsakjan a pantot, felvette mind a két borondst és megindult a
1épcsOhaz felé. Szabina magahoz vette a kulcsot, ami egy hatalmas plexiiiveg haromszogrol
I6gott lefele, lezseren 16balni kezdte a kezében és megindult Henry utan.

Eszter utanuk kialtott. — A reggeli hét ora és tiz kdzott van. Az étkezde az alagsorban
van a jobbjuk feldl.

Henry bdlintott &s megint megindult a 1épcsdk felé, de Eszter méasodszor is utanuk
kiabalt.

— Nem ez a IépcsOhaz. Menjenek at a jatékszoban ¢és ott latnak egy masikat. Menjenek
fel azon a legfelsé emeletre.

Keresztiilvanszorogtak a jatékszoban, ami egy atalakitott garazs lehetett, mert az egyik
épiiletbdl le kellett 1épkedni és a masik oldalon, harom 1épcson felmenni, és mind a két
alkalommal Henry meg kellett, hogy emelje a nehéz bérondoket.

A jatékszoban tul, ahol nem volt semmi méas, mint egy maganyos billiardasztal és ket régi
flipperjaték masina valdban ott volt a masodik 1épcsdhaz. Szabina felkapcsolta a villanyt és
Henry ment utana keresztul az ajton.

Mire elérte a masodik 1épcs6haz aljat a bérondok fokozatosan nehezebbek lettek €s Henry
teljesen kifaradt. Lihegve és pihegve meg kellett, hogy torélje izzadt homlokat, majd letette a
borondoket a padlora és felnézett.

A 1épcs6haz ujnak nézett ki, jol ki volt vilagitva, és a 1épcs6kon szényeg volt, €s az egész
valami végtelen magassagba latszott felfele tekeredni.

— A szobank ott fenn van? — Henry s6hajtott.

— Majd én felviszem a bérondoket. — Szabina ajanlkozott.

— Nincs sziikség ra, én is fel tudom vinni. — Henry felelte kissé restelked6en, hogy
ennyire hianyaban latszott a brutdlis fizikai erének, de végeredményben egy komputer iizletben
dolgozott és alaptermészeténél fogva nem volt mestere a sulyok emelgetésének.

Meglehetdsen keserves dongetések és zajos csattogasok es néhany cifra karomkodasokkal
tetézett megjegyzések utan a borondokkel felkeriltek a felsé emeletre és Szabina kinyitotta az
ajtot.

Vagy inkabb prébalta kinyitni, de a kulcs nem akart mozdulni.

— Nézzem, — mondta Henry és ismét letette a borondoket. — Ki fogom talélni, hogy
miikodik ez az eurdpai vacaksag, ha ez az utolsé dolog, amit teszek, miel6tt pihenéhelyiink
kiiszobe el6tt halalos kimerultségemben dssze nem esek.

Henry 6t tovabbi percen keresztil probalkozott a bizarr szerkezettel, mialatt Szabina
allando kozbeszolasokkal zavarta. — Leszaladok a recepciora és megkérem Agnest vagy Esztert,
hogy mutassak meg, hogyan mikodik ez a zar. — Vagy. — Csinalom én, kiilonleges tehetségem
van, hogy kibogozzak problémékat, amit senki mas nem tudott megoldani eléttem.

— Ne azokat. Nagyon kerlek, Szabina. Barkit, de nem 6ket. Ki fogom tudni nyitni. —
Henry tiltakozott makacsul.

Henry végiil felfele poccentett egy aprd zarnyelvet, ami a kilincs felett volt és egyidejlileg
forditotta a kulcsot és csodak csodaja, az ajto kinyilt.

Beléptek és a szoba megért minden faradsagot, amit elérésért meg kellett tennitk.
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Ahogy beléptek volt egy hatalmas héaldszoba, egy kényelmesnek kinézd dupla aggyal,
talméretezett és puhara felvert parnakkal, frissen mosott patyolat tiszta lepedokkel és tollas
paplannal és szines agyparnakkal és takarokkal. A fal mellett allt egy jokora ruhasszekreny,
benne egy beépitett TV allvany és vele szemben az agy két oldalan egy-egy éjjeli asztalka és rajta
allélampak.

Az egyik oldalfal teljes hosszaban panorama ablak hizodott és franciaerkély és a
szemben 1évo fal fele nyitott tivegajtod, ami a nappali szobaba vezetett.

A nappali elegans divannyal és fotellel volt berendezve, mellettik még egy
ruhésszekrény, polcokkal és akasztokkal és egy kisebb ebédldasztal négy székkel.

Az ebédlbasztal mellett ajto latszott, ami a flirdGszobaba vezetett, és az ajtd masik
oldalan egy kompakt konyhafal és batorzat hiitészekrénnyel, mosogatdval, elektromos tiizhellyel,
edényekkel, tepsikkel, tanyérokkal és eszcajgokkal a fiokokban. Elegend6 egy teljesen
funkciondlis haztartast vezetésére.

Szabina egyenesen a fiirddszobaba rohant és ledobta magat a vécére. Egy masodperc
toredék része alatt felemelte a szoknyajat, lehlzta a harisnyanadragjat és a bugyijat és csupasz
feneke nagyot csattant a parnazott véceilésen, és Henry hallhatta a megkonnyebbdilés sziszeg6
csorgasat.

— Hogy irigyellek. — mondta és korbenézett. Elegansan kialakitott és szepl6telentil
tiszta fiirdészobaban voltak. Nagy kad, mosdo, tiikor, egy fényezett nikkel toriilkdzdtarto €és polc
kombindcio, tele 6sszehajtogatott fehér toriilkozokkel, az eurdpai luxus lehetd legkivalobb
mintapéldanya vette Oket korbe.

Szabina lerlgta bokairdl a harisnyanadragot és a bugyit, szemérmesen lesimitotta a
szoknyajat és visszament a konyhaba. Ott lehajolt a pult alatti mélyhtitészekrény el6tt és
automata jégkocka csinald hianyaban egy talcabol kiltogetett egy maréknyi jégkockat. A jegeket
belecsavarta egy konyharuhéaba és odanyujtotta Henrinek.

— Itt van, — mondta mosolyogva. — Ne gondold, hogy nem viselem gondodat. Szoritsd
ra ezt az orrodra és tetszetds kis ormanyod reggelizési idére szebb lesz, mintha 0 lenne.

Henry szoritotta a hiisit borogatast az arcara és kimentek a teraszra, ami a nappali rész
konyhaval ellentétes oldalardl nyilt.

Szabinanak igaza volt. A teraszrdl elébik taruld kilatas abszolute, Iélegzetelallitéan
gyonyoril volt. A kozelben lathattak a disan zoldelld kerteket, fenydket, gytimolcsosoket,
luxusvillakat és kozottiik az ékszerdobozokhoz hasonl6 kis hétvégi hdzakat, kissé tavolabbra a
z6ldelld hegyek panordmajat, a masik iranyban a Duna kék szalagjat és a vilaghirnek 6rvendd
Véarhegyen sokasodo palotékat, kozépkori bastyakat és tornyokat.

Henry szabad kezét Szabina valla koré fonta és sziviiket egymaséhoz szoritva
0sszeolelkeztek.

— Ez tényleg gyonyorii. — Henry suttogta és megcsokolta a finom bort kozvetlen
Szabina fiile alatt. — Nem is bAnom az 6sszes nehézséget, amin atmentink, hogy idaig
eljussunk, erre a kincses rejtekhelyre. Ugy érzem, mintha a vilag tetején lennék. Senki meg nem
tud talalni minket itt. Innen a magunk kényelmére fel tudjuk fedezni a varos nevezetességeit és
egyenként meg tudod mutatni kedvenc térzshelyeidet.
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— Szereted a cseresznyét? — Szabina suttogta vissza és rozsas ajkait Henry szajahoz
tartotta.

Henry finoman megcsokolta feleségét. — Igen szeretem. Es nagyon szerettem volna a
tiedet letépni, évekkel ezelott.

— Csacsi, egy klinikailag megallapithat6 szex-betegnek az észjarasa szerint gondolkodsz.
Néha szinte azt hiszem, hogy nem kapsz t6lem eleget. Nem arrol a cseresznyérol beszélek.

— Barmilyen cseresznye megtenné.

— Szeretnél egyet nyersen megenni.

Henry felnydgott, néha a felesége még neki is tal sok volt. Addig jatszadozott, cicazott
vele, amig széjjel nem robbant a vagytol, de Henry mégis élvezte a torturat, amivel Szabina
kinozta es gyotorte, mert latta, hogy az mekkora gyonyort jelent feleségének.

— lgen, — Henry megadta magat és szinte elolvadt érzelmi langjainak kohojaban. —
Durvan és nyersen szeretem.

— Akkor fordulj meg. — Szabina kacagott. — Es szakits nekem arrél a farol.

Henry lassan megfordult és meglatta a fat. A terasz masik sarkahoz kozel allva egy oriasi
magvavalo cseresznyefa tornyosodott es zold levelei kozott rejtezkedve millionyi apro Kis piros
gbmb bajt meg, de mindegyik akkora, mint egy kisebb szilva.

Szabina leszakitott egyet, ajkai kdzé vette és nyelvével eldre tolva férje felé suttogta.

— Versenyre hivlak, hogy el tudod-e venni t6lem ezt a cseresznyét a kezeid hasznalata
nélkal.

A kovetkezd tiz percen keresztiil vadul harcoltak a cseresznyéért. Ahogy Henry
megérintette a nyelve hegyével, a csiszos kis gyiimdlcs eltiint Szabina szajanak mélyében és
Henrinek mélyebbre érve kellett kutatnia utana. Majd Szabina ismét elére nyomta €s az utolsod
pillanatban, miel6tt Henry 0ssze tudta roppantani fogai kozott, visszakanalazta és hangosan
nevetett férje meglepett dobbenetén.

Szabina az 6rdog varazslondje lehetett angyali ruhaba 6ltézve, Henry gondolta néha, de
éppen azért szerette és olyannak, amilyen volt, gatlasoktdl mentesnek, szellemes sziporkazénak,
szemtelendl tiszteletlennek és olyannyira ellenallhatatlanul kivanatosnak.

Egy 6raval késébb, az agy szélén iildogélve Szabina bejelentette. — Hogy allsz az evéssel? En
éhes vagyok. Szeretnél valami valddi ételt ragcsalni a valtozatossag kedvéért?

— Hogyne szeretnék. — Henry felelte és szerelmetesen bamulta felesége vallain és
lejjebb a derekan, az asszony bérének finom selymességét. — De nincs semmi étel a
hiitdszekrényben €és nem vagyok hangulatban, hogy kimerészkedjlink barmiféle étterembe.

— Semmi gond, — Szabina felelte blibajosan. — Van egy kis fiiszeres iizlet a f6 t
mellett, Café Ollé. Ott minden megvan, amire sziuksegunk lehet. Fiirgdj le és egy perc mulva
visszajovok egy szatyor finomsaggal.
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Henry engedelmeskedett, és amikor kijott a flird6szobabol, illatosan, mint egy szocialista
parfim laboratorium, Szabina mar egy felséges teruilj asztalkdmat rendezgetett a konyhaban.

Felvagottak, tobbféle szeletelt és haromszogii sajt, hdzi kemencében siilt kenyér,
z0ldpaprikak, paradicsom, és legfoképpen két palack aranyloan csillogoé bor.

Szabina megforgatta a kezében az egyik iveget és megmutatta Henrinek a cimkeét.

— Muskotaly, a Balaton déli partjarol, édesen aromas bukéval ¢s elegend6 alkohol
tartalommal, hogy mind a kett6nket elaltasson.

Ettek, ittak a borb6l néhany poharral és Henry elbédult. Rapillantott 6rajara. Még csak fél egy
volt otthoni 1d0 szerint, de a falidra mar félhetet mutatott.

Helybeli id6, gondolta, de akarhogy is vegyiik, nem alvasra szokasos id6. De annyi
minden tortént az elmalt huszonnégy ora alatt, és mindent csinalt, csak nem aludt eleget. Floridai
1d6 szerint délutani sziesztajat kellene, hogy aludja, de ha Budapest id0 szerint vessziik
almossagat korai agyba menésnek is lehetne hivni.

Kint még mindig vilagos volt, de érezte, hogy nem tudja szemeit sokaig nyitva tartani és
feleségere nézett.

— Dréagém, nem tudom, hogyan érzel te, de nekem bele kellene zuhannom az agyba.

— Semmi baj. — Szabina megcsokolta férje bort6l nedves ajkait. — Fekidj le és aludd
ki az id6kiilonbséget. Holnap reggel megkezdjiik kotelezo varosnézésiinket. Circadian ritmusod
meg lett zavarva, de ha eleget alszol, és ne félj semmitél, holnap reggelre teljesen helyrejdssz.

— Egy doktor mindig csak doktor marad. — Henry motyogta. — Azt akarod mondani,
hogy a te circadian, mi a csudanak hivjak ritmusod, nem lett megzavarva.

— Némelyek inkabb érzékenyek a napi életritmus valtozasaira, mint masok. Id6zona
differencidk nem zavarnak tulsadgosan. Gyakorld orvos koromban fejlédott ki bennem ez az
immunitas, amikor negyvennyolc 6ras miiszakokat hdztunk le egyfolytaban a siirg6sségi
szolgalaton.

— Ez azt jelenti, hogy te fent maradsz televiziot nézni, amig én szundikalok?

— Nem. En is 4lmos vagyok és jovok aludni, de egyszer le szeretnék fiirgdni.

— Okosnak hangzik. — Henry felelte &lmosan, és eszébe jutott, hogy nem hozott
pizsamat és visszabujt alsénadragjaba és felvett egy fehér pbloinget.

Az 4gyban egy darabig hanyatt fekudt és prébalta hallgatni a kiviilrél besziir6d6 aprd
zajokat, az idegen nagyvaros csendes szivdobbanasait, ami most mar minden oldalrol korilvette
és elzarta.

Még soha nem volt életében Floridan Kiviil, és ha mar itt tartunk nem volt szaz
mértfoldnél messzebb sziil6helyétél. Egyetlen kapcsolat a mostani hely es korabbi élete kozott
felesége maradt, es hogy most Szabina nem volt mellette, a magéany zavarni kezdte. Probalta
elhessegetni magatol az ismeretlen irant érzett gyerekes félelmet és batoritani probalta magat,
hogy miutan Szabina bevégezte a fiird6jét, majd megnezi az emailjeit.

27



Szabina és a Renoir Serf6z6 Larry

Hallotta, ahogy Szabina bemegy a fiird0szobaba és meginditja a kad vizcsapjat. Valahol
messze egy kutya tompan ugatott, de azon kiviil minden ijesztéen csendes volt, egy vendégekkel
teljesen betelt hotelben és a hatalmas metropolisz dacara, ami csak révid limuzin hajtasra lehetett
ide.

Henry rettegve kiiszkddott lecsukodo szempillaival, de a zubogo viz a fiirdészobaban
almositoan sustorgott és elringatta. Csak egy masodpercre csukja le a szemét. Ennyi az egész és
megvarja, amig Szabina kijon a fiird6szobabol, lefekszik mellé és majd bebujik a hata mogé. Es
egyutt fognak aludni, és olyan lesz, mintha odahaza lennének.
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Negyedik Fejezet

Szabina kijott a fiirdészobabol és meglatta, hogy Henry mélyen alszik.

— Hala istennek, — sdhajtotta. — Ugy nézem, hogy legalabb hat-nyolc 6ra hosszat
aludni fog. Itt az ideje, hogy megtegyem kotelezé mellékkirdndulasomat.

Visszaoltozott utazoruhajaba, kényelmes cip6t huzott, ha sokat kell gyalogolnia, esetleg
futnia, ha a sziikség tigy hozza, és egy derékig éré bor félkabatot vett magara, ha az éjszaka
hiivosre fordul. Kezébe vette a szobakulcsot és mérlegelte a lehetdségeket. Nem hagyhatja az
ajtot bezaratlanul, és nem zarhatja be Henrit a szobaba, amikor kulcs kell, hogy kinyissa az ajtét
beliilrél. Legjobb megoldas lenne, ha Henrit bezarja, csak egy percre és tartalékkulcsot hoz a
portardl, és odateszi, ahol Henry lathatja, ha esetleg baj van, és ki akar menni a szobabol.

Lement a foldszintre és a bejarati pultnal egy fiatalembert latott. Valamit elmélyilten
olvasott, ami egyetemi jegyzetfiizetnek latszott.

— Lenne egy tartalékkulcsa a B 302-es szobadhoz? — Szabina kérdezte.

A fiatalember felnézett. Kisseé jol taplaltnak latszott a kovérkés fajtabdl, de okos szemei
voltak és kedves nézése. — Nincs tartalékkulcsunk, — mondta, — biztonsagi okokbdl csak egy
kulcs van minden egyes szobahoz.

— Néhany oréara ki kell mennem, — Szabina felelte, — és a férjem elaludt. Nem akarom
felébreszteni, hogy zarja be az ajtot beliilrdl, de az ajtot sem akarom zaratlanul hagyni. Volna
valami javaslata?

— Hagyja a kulcsot nalunk. — A fiatalember bélintott és a kulcs utan nyalt. — Ha
valami baj van vagy tliz, majd mi kinyitjuk az ajtot és kihozzuk.

Nincs tlizcsengd, se fiistérzékeld, és nincs csdhalozat és olvado korongos vizszoro-fejek
és nincsenek automatikus nyilé ajtok, Szabina gondolta, de fel kellett keresnie nagyszileit, és
egyedul. Henry tudta nélkil ki kellett surrannia a szobabdl.

— Rendben, — mondta az éjjelidrnek. —Férjem ki kell, hogy aludja az id6z6na
kilonbseéget, ami Orékig is eltarthat. Biztosan visszajovok, miel6tt felébred.

A fiatalember megértéen mosolygott, nem banta akarmi kifogast is talaltak ki ezek a
kilfoldi holgyek. Kalandjaik nem tartoztak ra.

— Hivna nekem egy taxit? — a holgy kérdezte.

— lgen, madame. — a fiatalember felelte, felvette a kagyl6t, beszélt valakivel, majd a
holgy felé fordult. — Ot percen beliil itt a taxi. — mondta.
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Szabina leiilt az elotérben és keresztbe tette a labait. A fiatalember szeme nem kOvette a
mozdulatot.

— Mit tanul? — Szabina kérdezte.

— Szilardsagtant. — a fiatal férfi valaszolt, és hangja tele volt tisztelettel és
bliszkeséggel. — Napkozben a Miiszaki Egyetemre jarok és sziikségem van erre az éjszakai
munkara, hogy fizessem a koltségeket.

Szabina elismerden bolintott. — Nagyon dicséretes, fiatalember. A jovO azoké, akik
megdolgoznak érte és megteszik az eréfeszitést.

A taxi megeérkezett és Szabina bucsut intett a fiatalembernek, aki egy pillanatra
visszapillantott, de latta rajta, hogy nagyon almos a szeme és hamarosan le fog koppanni, és
Szabinanak eszébe jutott, hogy 6 is hasonloképpen kiiszkodott egyetemi évei alatt a faradtsag
ellen.

Hova? — kérdezte a taxis goromban.

— Hetedik kertilet, Damjanich utca 9. — Szabina felelte és hatradélt a hatso tilésen. —
Ebresszen fel, ha odaértiink. Aludni szeretnék egy keveset.

Harminc perc mulva a taxis megallitotta kocsijat és hatraszolta az utasnak.

— Megerkeztiink, lady. Mit akar, hogy csinaljak?

— Jojjon vissza €jfél felé. Inditsa be az oréat és varja meg, amig kijovok. — Szabina
felelte, kiszallt a kocsibol és nézte, ahogy a taxis elhajt.

Szabina egy massziv, kemény granitk6bol épitett, hat emelet magas, de dupla
belmagassagu régi bérhaz el6tt allt. A homlokzaton lekopott barokk faragasok domborodtak és az
épliletet rozsdasodo kovécsoltvas kapu zarta el az utcatdl.

Szabina megnézte az 6rajat. — Fél kilenc, — suttogta, — helybeli id6, még fent kell,
hogy legyenek.

Megnyomta a 3A lakas csengdjét, és ahogy a sustorgasok és a recsegések kozott
meghallotta, hogy valaki felveszi beleszdlt. — Itt vagyok.

Az ajto nyitocsengdje zimmogni kezdett. Szabina korbetekintett, senkit nem latott az
utcén és lopva becsUszott a nehéz kovacsoltvas ajtd kinyil6 szarnyai kozott.

Nem kapcsolta fel a villanyt a 1épcséhazban. Nem akarta, hogy barki észrevegye, hogy
felmegy. A nagysziileit6l tanulta az 6vatossagot, és még akkor is betartotta, ha latszolag
szlikségtelennek volt mondhato.

A 3A ajtaja lassan megnyilt és valaki beengedte.

— Szia, nagymama, — Szabina megélelte és megcsokolta a torékeny dreg holgyet, aki az
ajtd mogott allt.

— Isten hozott, dragam, — az id6s holgy felelte és szinte elveszett a fiatal n6 karjaiban.
— Végtelenil oriliunk, hogy el tudtal jonni.

Az Oreg holgy szeme konnybe labadt, majd elfordult és férje felé nézett, akivel mar
hetven éve voltak hdzasok. — Miklos, nézd csak, hogy ki van itt.
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— Hello, nagypapa, — Szabina intett az 6regembernek, aki bizonytalanul allt a hatalmas
elészoba kozepén.

— Nagyapad mar nem tudja, hogy ki vagy. — nagymama mosolygott és arcan nem
latszott neheztelés. — Vascular demencia agyi érsziikiilete gyogyithatatlanul lerombolta értelmét.
Egy héttel ezelott kérdeztem, hogy ki Magyarorszag miniszterelnoke és tudod, hogy mit felelt?

— Nem. — Szabina megcsokolta az 6reg férfit. — Mit mondtal, nagypapa?

— George Washington, — Az 6reg morgott. — Ugye milyen nagyszerii ember.

Nagymama bdlintott. — Most mar lathatod, hogy mir6l beszélek. Kilencvenhét éves és
megy el az esze. De sok szempontbol jobb is, hogy a nagyapad nem emlékszik mindenre.

Tovabbmentek, be egy tdgas szobaba, ami valamikor elegans tarsalgé lehetett, de most
Osszevissza dobalt és egymashoz nem ill6 és kopott butordarabokkal volt telezsufolva.

— Hozhatok valamit? — nagymama kérdezte és leporolta az egyik méretes fotel ilését.
— UJj le. Van likériink, csokoladénk, akdrmi, amit mostansag kedvelsz. Ma méar nem annyira
rossz a helyzet, mint a kezdetben.

— Egy konyak jol esne. — Szabina felelte. — De mond, nagymama. Mi ez a hagy
sietség, és miért nem mondhattad meg telefonon?

— Az én koromban méar nem tudom, hogy holnap reggel felébredek-e, — az id6s holgy a
haromrészes vitrinbél Kivett egy Uiveg Hennessy konyakot, — és minden siirgés és azonnal
elvégezendd, mieldtt kifutok az idobdl.

— Hallgatlak. — Szabina felelte és rAmosolygott a nagypapara, aki tlizetesen
tanulmanyozta és érdeklédve méregette.

Nagypapa megérintette Szabina arcat és motyogni kezdett. — Brigette Bardot, az vagy,
ugye? Tudtam, hogy az vagy. Ismerlek, te vagy az a hires francia szinésznd.

— A festmény, — nagymama tiirelmetlen pillantast vetett gyengiilé elméjii férjére. —
Azt hiszem, hogy tudjuk, hogy hol van a festmény.

— Milyen festmény? — Szabina aprot kortyolt a konyakbol. — Es miért olyan fontos,
hogy egy héten belil at kellett, hogy replljek érte az 6cednon?

— Azt hittem, hogy 06rilsz, hogy lathatsz minket, — a nagymama zs6rt616d6tt durcasan.
— Egyszer 6t évben, nem gondolod, hogy ideje volt, hogy idedugd az orcadat?

— Nagymama. Dolgozni kezdtem, mint orvosnd és férjhez mentem. Nagyon sajnalom, de
semmire sem volt id6m.

— lgen, sajnalod és hallom, amit mondasz, bar a hallas segit6 fiillbetétembdl hianyzik az
elem.

— A festmény, nagymama. Miféle festményrdl magyarazol?

Nagypapa kozbevagott. — Erzsébet arrol a festményrol beszél, amit Monsieur Renoir
festett Katinkardl 1897-ban, Franciaorszagban. Mar 1936-ban megért egy millié dollart.

Szabina kétkedden razta a fejét. — Ki az, vagy ki volt ez a Katinka? Tudnéatok kénnyiteni
az emlékezetemen?

Nagymama felemelt tenyerét férje felé tartva csendre intette. — Miklds, hallgass. Engedd,
hogy elmondjam Katinka torténetét Szabinanak.
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Nagypapa 6sszerancolta a homlokat. — Szabina? Ez nem Szabina. Ez Brigette Bardot, a
francia szex bomba. Miért érdekelné 6t Katinka?

Rancos csuklojanak gyors legyintésével nagymama masodszor is leintette az 6reg
bolondot és Ujra kezdte a torténetet.

— Katinka, sziiletett E6tvos Katinka baroné dédnagypapa édesanyja volt. Katinka 1878-
ban sziiletett és késobb a néhai Ferecsény Emil baronak, a te liknagyapadnak a felesége lett, és
bizony mondom neked, Katinka vaddc egy teremtés volt fiatal koraban. Egy igazi szabadelvii
kalandvagyo szépség, rakoncatlanabb, mint barki is valaha. — Itt nagymama rosszalld, bar
szeretetteljes pillantast vetett unokajara és folytatta. — Eppen olyan, mint te azzal az orvosi
diplomaddal. Es siillyedjek el, ha nem igaz, azon a festmény alapjan nagyon nehéz lenne
kett6toket megkiilonboztetni.

Szabina kacagott. — Ne dicsérgess, nagymama. Inkabb térj a 1ényegre.

Nagymama nagyot sohajtott. — Ahogy mondtam, az a vén pervert piktor, Renoir, mar
akkor vilaghirii festdémiivész volt, ravette Katinkat, hogy alljon neki modellt meztelenen. A
csalad, amikor Ferecsény grof eljegyezte 1905-ben, 6tmillié aranykoronat kellett, hogy fizessen a
gyalazatos ecsetkezeld 6rokoseinek, hogy visszaszerezzék azt a fertelmesseget.

Szabina hangosan kacagni kezdett es fehér gydngyfogai csillogva ragyogtak a szoba
félhomalyaban.

— Mekkora volt a festmény? Es kiakasztottak-e a nappali szobaban?

— Eletnagysagu,— nagymama s6hajtott felhaborodottan, — és bedugtuk az &gy ala.

Szabina csuklott a nevetéstdl, ahogy forgatta és nézegette a kezében 1évo
konyakospoharat. — Nagymama, valami nevetéport tettél az italomba, vagy csak én vagyok ilyen
jokedvii? Nézem, csak hogy is van ez. A festményt az &gy alatt rejtegettétek, és elfelejtkeztél rola
és most megtalaltad. Errdl lenne sz6?

Nagypapa megrazta a fejét. — Erzsébet, mond meg ennek a Brigette Bardotnak, aki teteti,
hogy a mi unokank, hogy az oroszok loptak el a festményt. Te vadolsz, hogy elfelejtek dolgokat,
de én soha nem felejtem el az a két méter magas egyenruhaba 6lt6z6tt gazembert, Mikhail
Kozakovot, a voros hadsereg 6tcsillagos generalisat, aki 1945 marciusaban, temérdek mas
értékkel egydtt elrabolta, bocsanat rekviralta Breznéi kastélyunkbdl a festményt, Bogyoszlo
mellett.

Szabina felemelte a két tenyerét. — Alljunk meg egy pillanatra. Hogy keriilt el6 a
festmény megint? El kell, hogy menjek Oroszorszagba, hogy megtalaljam?

— Nem, — nagymama felelte keményen. — Nincs szlkség ra. Sajat magam lattam a
festmény egy Kigy6 utcai galériaban.

Szabinanak leesett az alla és elhallgatott. Ha nagymama ezt a hangnemet hasznalta,
tréfardl sz6 sem lehetett és nagymama nem masitotta meg, amit kimondott. Edesapja
torténeteibol eszébe jutottak a csaladi legendak, hogy menyire szigorti fegyelmez6 volt Brezndi
Erzsébet és Szabina tudta, hogy meg kell adnia a kijaré respektust.

Brezndi Erzsébet, alias, nagymama észrevette, hogy megszerezte unokaja osztatlan
figyelmét, rosszallo pillantéas vetett nagypapara, régebben Ferecsény Mikl6s von Tolna grof drra,
és folytatta.
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— T6bbé nincs pénzem, hogy festményeket vegyek, de szeretek nézegetni és szeretem
megjatszani a gazdagot. Koriilbeliil egy honappal ezelétt bementem egy antikoshoz a Kigyo
utcaban és megnézegettem, ami ki volt téve, de semmit nem ismertem fel a régi szép napokbdl.
Mélyen el vagyok foglalva a magam dolgaval, amikor egy 6sztéver ember egy rosszul szabott
6ltonyben el6jon hatulrol és nekem szegezi a kérdést.

— Valami speciélist keres?

Mondom neki kapasbol. — Nem latom, hogy maganak lenne, amit én keresek. Ezek itt
mind hamisitvanyok, turistaknak kirakott kommersz gyartmanyok, valésziniileg Kinabol
Omlesztve ide.

Nagymama megforgatta a szemeit. — Tudod, Szabina dragam. Lehet, hogy egy aranyos
oreg néninek latszom, de azért még mindig szeretek beszirni az embereknek. Leginkabb az
érzéseikben szeretem megbantani 6ket. Ismerem ezt a szemét gazemberfia tipust az antik
Uzletben. Fellengz6s és megjatssza, hogy a nagyuri modort, de senki mas, mint egy nemtelen
senkihazi, aki sokat gondol magardl, mert némi aprépénz csorog a zsebében. Tehat kérdezlek én,
latsz a valami rosszat abban, hogy tetetem a szuper gazdag 6zvegyet?

Szabina megrazta a fejét. — Nem, amig jo mulatsagod telik benne.

Nagymama kicsit felemelkedett a sz€kébdl, amibe szinte félig besiillyedt és egy szines
boritos terjedelmes kdnyvre mutatott a koktél asztalon. — Dragam, ide tudnad adni azt a
konyvet?

Szabina odaadta a kdnyvet.

— Hol is tartottam? — Nagymama matatni kezdett a konyvvel, de a rossz oldalrol
prébalta kinyitni, ahol be volt kétve, és nem ment neki. — Oh, igen. Az dsztovér férfi az
antikosnal, nem sz6l semmit, csak néz ram azokkal a capaszemeivel, tehat odamondtam neki.

— Annyi pénzem van, hogy nem tudok mit kezdeni vele. Lenne valami titkos hatso
szobdja, ahol igazi értékeket arul, ami megéri a faradtsagomat?

Erre azt feleli. — Mire méltoztatik gondolni, nagysagos asszony és mennyit szandékozik
kolteni?

— Szézezer német markat, — mondom neki. — De valami eredeti miivésztargyat
szeretnék, ami régebben valami gazdag csalad tulajdonaban volt és nem mutathaté meg a
kdzonseges vasarloknak.

— Bezarom az utcai ajtot, — mondja erre az 6sztovér, — és felmegyink az emeletre.

— Nagymama, — Szabina kozbevagott. — Konnyen megolhetett volna és elvehette
volna a pénzedet.

Brezndi Erzsébet megrazta a fejét. — Pénz nem volt ndlam, de még egy hitelkartya sem,
és mindamellett, nem olyan alaknak nézett ki, aki bantana egy dregasszonyt. Tehat felcsoszogunk
az emeletre és ott meglattam. A nagyterembdl nyilo egyik ajto félig nyitva allt €s EOtvos Katinka
ott feklidt meziteleniil. Be akartam menni, hogy kdzelebbrdl szemiigyre vegyem, de az
égimeszeld becsukta az ajtot és azt mondja. — Ez itt egy magankiallitas. Csak eldzetes
megbesz¢lés alapjan lehet megnézni és az arak egymillié euronal kezdédnek. Nem hiszem, hogy
lenne ott valami, ami megfelelne a maga pénztarcajanak. Nézze meg inkabb kollekcidnkat a
féteremben és valassza ki, ami megfelel az izlésének és a lehetGségeinek.
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Nagymama abbahagyta a torténetet. Végre kitalalta, hogyan nyissa ki a kdnyvet és
elmélyiilten forgatni kezdte a lapokat. Kevéssel késobb megallt egy oldalnal és megmutatta
Szabinanak.

— Nem talalom az olvasészemivegemet, — mondta, — felolvasnad, hogy mit mond az
apro betii.

Szabina figyelmesen szemiigyre vette az oldalon 1€évé képet, és nem akart hinni a
szemenek. Sajat magat latta, anyasziilt mezitelenul és kacer testhelyzetben kinydlva egy
divanyon. Mintha valaki csak tegnap festett volna réla egy aktkepet.

— Ez lenne E6tvos Katinka? — hebegte. — Draga jo, micsoda gyonyort egy festmény.
Katinka valéban egy erotikus istennd volt fiatal koraban.

— Olvasd fel hangosan a feliratot. — Brezndi Erzsébet parancsolta.

— Eo6tvos Katinka grofné fiirdé utan pihen; 1897-ban készult eredeti Augusté Renoir
olajfestmény vasznon. A festmeény réviddel a masodik vilaghaboru utan elveszett. Jelenlegi
holléte ismeretlen.

Amikor Szabina befejezte az olvasast megforditotta konyvet és megnézte a boritot.

— Miféle konyv ez? — kérdezte. — Ki adta ki és hogyan jutottal hozza?

— Murray Pista, egy kurator a Szépmiivészeti Mizeumbol adta nekem. — Nagymama
kohentett és apré kezeivel élénken gesztikulalva magyarazni kezdett. — Murraynak manidja,
hogy lenyomoz régen elveszett miitdrgyakat. A konyv maga is egy ritkasdg, minddssze egy tucat
példany maradt meg beldle, a toébbit mind beziztak. Olyan vitatott politikailag kényes a tartalma,
hogy egyetlen kiadd sem akar az 6ta hozzanyulni. Murray Kivételes szakértelemmel tébb szaz
egybe, amik eltlintek a magyar arisztokracia palotaibol és kastélyaibodl. Legtobbjiiket az oroszok
koboztak el a hdboru alatt vagy a habor( utan. Némelyik megmaradhatott Szentpétervaron, az
Ermitéazs pincéjének archivumaban, vagy a Szovjet birodalom volt orszagaiban szerteszéjjel,
titkos rejtekhelyeken el lettek dugva. Valosziniileg legtobbje el lett adva magangytjteményekbe
és orokre eltiintek. Masokat, az Uj orosz maffianak lelkiismeretlen tagjai még mindig aruljak.

— Nahat, — Szabina kifujta a levegét és megrazta a fejét. — Mit akarsz tenni mindez
ellen? Keresetet akarsz benyujtani a Hagai Nemzetkdzi birésagon?

— Nem,— nagymama végre kievickélt a fotel rugdinak karmai kdzil. — Azt akarom,
hogy keresd meg a festményt és lopd vissza.

Nagypapa, egykori grof Ferecsény Miklds von Tolna kézbevéagott. — Es még Erzsébet
tart engem bolondnak? Lehet, hogy okosabb az én elérehaladott demencia elmeallapotomnal, de
nem fog semmire sem menni a nagy eszével, amikor az orosz miivészeti maftiaval kenyértérésre
keril a sor.

— Mit fogok csinalni a festménnyel miutan visszaszereztem. — Szabina kérdezte, miutan
latszolagosan magahoz tért kezdeti dobbenetébol. — Akasszam ki a halészobamban?

— Nem. Meg kell, hogy semmisitsd ezt a fertelmes szornyliséget.

— Miért ne adnédm el?

— Lopott aru.

— Toliink lopték el. El kellene tudni adnunk, ha bebizonyitottuk a tulajdonjogot.
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— A festmény meg van atkozva. — Nagymama kialtotta és diihddten razta apro kis
Okleit. — Az 6rddg alkotasa és semmi mast nem hozott a csalddunkra csak szégyent és tragédiat.
Képzeld el magad meziteleniil fekiidni az arverezé asztalan. Szabina, te ennél kiilonb vagy. Te a
mi vériink és 6rokséglnk vagy. Soha ne felejtkezz el arisztokrata szarmazasodrol.

— Tehat, — Szabina felelte elgondolkozva, — abban az esetben, ha semmi jobb dolgom
nem akad a vakaciom alatt és gy hatarozok, hogy utanajarok a dolognak, hol kezdeném el a
kutatast?

Nagymama kinyUjtotta a kezét és megveregette Szabina arcat. — Dragam, két szalat is
kovethetsz. Az egyik nyilvanvaldan az antikos uzlet, a masik Murray a mazeumnal. Valaszd,
amelyiket akarod elsének. Ne vadolja engem, hogy utasitalak, hogy mit csinalj és hogyan.

Szabina karorajara pillantott és kissé ganyos aggodalommal a hangjaban vélaszolt.

— Nem akarom lerazni magamrol a kotelezettsegeimet, de néhany millié eurd néelkil a
zsebemben, kinek a hadserege fog mellettem allni, hogy a festményt csakugyan visszaszerezem a
jelenlegi tulajdonosoktol, akik felfegyverzett moszkovitak is lehetnek?

— Az igézetes bajossagoddal, — nagymama parancsolta, mintha még mindig egy millié
katasztralis hold grofnéje lenne, —és azokkal a pompés kebleiddel. Kénnyen le tudsz venni a
labarol néhany erkolcstelen semmirevalo értéktelen férfit, akiknek reagalasat jatszi
konnyedséggel tudod eldre latni.

— Magamhoz vehetem legalabb a festméenykonyvet?

— Ha megigéred, hogy nem hagyod el.

— Mennem kell. — Szabina felallt és kebleihez szoritotta a kényvet. — Férjem van, aki
barmelyik pillanatban felébredhet és kérdések tehet fel, amikre jelenleg nincs akarasom
valaszolni.

— Menj, — nagymama felelte olyan patosszal és testtartassal, ami kétségen kivil
bizonyitotta, hogy egy masik vilagbhol szarmazik ide, ebbe a jelenbe,— de 1égy nagyon 6vatos.
Nem szeretném, ha szitavéa 16nének. Legyél okos, szerezd meg a festményt és égesd el. igérd meg
urindi becsiiletszavadra, hogy megteszed.

— Még valami mast nem szeretnél, hogy csinaljak? — Szabina felelte és fényes
szemeiben izzott a megkdzelithetetlenség és a jozan itélet. — Esetleg egy eziist talcan hozzam le
neked a csillagokat?

Nagymama szorosan magahoz olelte Szabinat. — Az én vérem és génjeim. Olyan boldog
vagyok, hogy visszamersz beszélni. Ez bizonyitja, hogy nemzetséglink tulélte a torténelmet és
bosszut fogunk allni. Itt vannak a tartalék kulcsaim és akkor jossz és mész, amikor akarsz.
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Otodik Fejezet

Amikor Henry felébredt az 4gya melletti ébresztéora kivilagitott szamlapja é&jjel félegyet
mutatott. A szobaban koromsotétség uralkodott, kivéve a hold elszort halvany sugarait, ami az
¢jszakai szellében titokzatosan susogé fliggdny csipkés paneljai kozott besziirddott.

Valaki, gondolta, Szabina vagy a takaritond kissé nyitva hagyhatta az ablakot, hogy
bejojjon a friss levegd.

A nyitott francia duplaajton tul egy kis olvasélampa égett és a konyhaasztal mellett tlve
egy szlrke 6ltonybe 61t6z6tt idegen férfi egy vastag dossziét lapozgatott.

Henry szolni akart Szabindnak, hogy egy idegen van a szobajukban, atnyult az gy masik
oldalara, hogy felébressze, de Szabina nem volt ott. A felesége nem fekldt mellette.

A ferfi észrevette, hogy Henry megmoccant az agyban, felnézett és intett.

— Helld, — mondta, — Csonka alezredes vagyok.

— Hol a feleségem? — Henry kérdezte vigyazva, pontosan nem tudta, hogyan vegye a
helyzetet.

— Mi is azt szeretnénk tudni. — Csonka alezredes felelte és becsukta az eldtte 16vo
dossziét.

— Ki az a mi? — Henry felemelte a hangjat. — Ki a fészkes fene maga, és hogy kertlt a
szobankba?

— Ha a maga helyében lennék, megvalogatndm a szavaimat. — Az alezredes felallt, és
ahogy beszélt sotét bajjoslat festette ala a hangjat. — A maga feleségének a neve Ferguson
Szabina?

— T6bbé nem. Amiota férjhez jott hozzam Hutchinson Szabina a neve.

— A feleségének megrogzott szokasa, hogy félrevezetd alneveket hasznal. Tisztdban van
maga ezzel?

— T6bb kérdésre nem véalaszolok, — Henry a telefon utan nyult és rameredt az éjszakai
latogatora. — és tavozzon, miel6tt hivom a rendérséget.

— Nincs sziikség, hogy hivja. — a férfi felelte és megvillantotta az igazolvanyt, amit
kabatja belsd zsebébdl hiizott eld sietve. — A renddérséget én képviselem. Ahogy mondtam a
nevem Csonka alezredes és az Allamvédelmi Hatdsag tisztje vagyok, és jobban tenné, ha
valaszolni kezdene a kérdéseimre, mielott elveszitem a tiirelmem.

Henry nem vette le a szemét az alezredesrdl és 6vatosan felemelte a telefonkagylot. A
fliléhez tette, hallgatott egy darabig, de nem volt vonal. Az alezredes izmos alaknak latszott, és
korilbelll vele egykorinak. Nézegette az éjjeli lampat és latolgatta. Felkaphatna és fejbe
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vaghatna a pimaszt. Es akkor mi van? Egyenesen rohanjon vissza az allamokba? Kell, hogy
legyen valami elfogadhat6 magyarazat. Szabina tudna, hogy mit kell ilyenkor tenni. De hol van
Szabina?

Csonka sandan vigyorgott Henry felé. — A maga felesége, Hutchinson Szabina. — Itt
felemelte a kezét és ujjaival idézdjeleket csinalt és gunyos hangon folytatta. — Hivjuk ezen a
néven egyeldre. Néhany oraval ezelott elhagyta a hotelt és ismeretlen helyre tavozott.

Henry megtalalta a nadragjat es felhuzta. VVégére fog jarni ennek a dolognak. Meg
tizenkét oraja sincs ebben az orszagban és felesegét maris elraboltak, vagy még rosszabbat,
eladtak szex rabszolganak. Fel kell vennie a kapcsolatot az amerikai kdvetséggel. Semmiféle
harmadik vilagbeli aljas rend6r sem fogja megijeszteni. Férfiasan kell, hogy viselkedjen, és
elbanik a megvetésre mélté gazemberrel. Csak keménységet kell, hogy mutasson és batran kell
hozzéallnia a dologhoz.

— Honnan tudja maga ezt? — kérdezte és fenyegetden kozelebb 1épett az alezredeshez és
Oklével tobbszor belecsapott nyitott tenyerébe.

Csonka alezredes sajnalkozd pillantast vetett ra és nem hatralt meg. — Még nincs okom,
hogy letartdztassam magat, — mondta, — de ha tovabbra is fenyeget és nem hajlando segiteni
minket egy fontos allamvédelmi vizsgalatban, meg fogom tanitani magat a tisztességre.

— Beszéljen. — Henry mondta szigortan. — Magyarazza meg, hogy hova akar
kilyukadni.

Az alezredes merevsége felengedett. Felemelte a félig Ures muskotalyos lveget és
ravigyorgott Henrire. — Kezdjiik az egészet elolrél. Ezittal ne ilyen harciasan. Hadd kinaljam
meg egy pohar borral és beszélgessiink tovabb baratsagos alapon.

— A bor az enyém. — Henry felelte figyelmeztetéen.

Az alezredes elengedte Henry megjegyzését a fiile mellett. Ontott egy poharral maganak
és beszélni kezdte, mialatt Henry emlékezetébe véste, hogy a poharat dobja ki a szemétbe.

— Kémelharitasi informacio szolgalatunk jelentette, hogy Ferguson Szabina
Magyarorszagra érkezik, hogy létrehozzon egy kormanyellenes agitacids sejtet és ebben a
hotelben szdndékszik megszallni. Partnerem és én megfigyeloallast 1étesitettiink, — az alezredes
itt szlinetet tartott és az 6nelégult narciszizmus dicsdséges nimbusza fényesitette be az arcat. —
A bejérat felett sarokszobat bérelt, ahonnan szemmel tarthatja, hogy ki megy, és ki jon ebbe az
elszigetelt privat szallodaba, amit nyilvanval6an azért valasztott, hogy észrevétlenil
maradhasson.

Az ezredesnek nyilvanvaldan kronikus szobeli hasmenése lehet, Henry gondolta, de a
magyarazat felkeltette az érdeklddését. Ez megnyugtatta és probalt odafigyelni.

— Ahogy fentebb emlitettem, — Csonka alezredes folytatta. — Ferguson alkonyattajt
hagyta el jelenlegi rezidenciajat. Taxiba tlt és nyomat vesztettik. Ennél a pontnal, és ezt
kizar6lagosan, mint végs6 lehetséget 1éptettem életbe, elhataroztam, hogy feljovok és
korilnézek és elbeszélgetek magaval. Minden kilonds szandék nélkdl, csak annyit akartam
kideriteni, hogy maga mennyit tud a feleségérol.
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— Hogyan jutott be a szobdmba? — Henry kérdezte, és ha nem lett volna erés gyomorsav
thltengése, a fiiszeres felvagottaktol, amibol este béségesen beevett, megfontolas ala vett volna,
hogy igyon egy masodik poharral is a muskotalybol.

— Nem volt nehéz, — az alezredes kiontotte a maradék bort a poharaba és megértéen
vigyorgott Henrire. — A maga felesége maniakus figyelmet szentel a részleteknek. A kulcsot
leadta a recepcional és az éjjeli portas elaludt. Magamhoz vettem a kulcsot és egyszeriien
bejottem. Tudja kdvetni a gondolatmenetemet idaig?

Henry bdlintott.

Az alezredes ivott, megtorolte a szajat és folytatta beszédjét. — Ahogy beljebb kerlltem,
lattam, hogy maga alszik és mer0 tiszteletbdl amerikai allampolgarsaga irant €s idaig biintetlen
eldélete végett, 1gy dontdttem, hogy nem ébresztem fel. Magammal hoztam a Ferguson dossziét
és éppen kezdtem az érdekes részhez érni, amikor maga felébredt és kikezdett velem.

— Mi van a dossziéban?

Az alezredes ratette a kezét az asztalon kiteritett papirhalmaz tetejére és testtartasa
felvillanyozodott, ahogy valaszolt. — Sajnalom, hogy kipukkasztom illGzié gémbjét, de ezekben
a dokumentumokban evidencia van, ami csunyan beimplikalja a feleségét és magat sirva és
karomkodva a valdperes tigyvédhez szaladni kényszeriti. A felesége nem egy artatlan angyal,
ahogy maga képzeli.

— Err6l majd én dontok. — Henry az asztalhoz lépett és balkezének huvelykjével és
mutatdujjaval 0sszecsipte a vastag adattomeg szélét. — Egyszer lassam, hogy miket rejteget itt
maga.

Csonka alezredes benyult a kabatzsebébe és kihtizott egy pisztolyt. A cs6 végét Henry
mellkasa ellen tartotta és felorditott.

— Megallj, Iépjen vissza.

Henry elvesztette a fejét. Jobbjaval megragadta az {ires boros palackot és teljes erdbdl
fejbe vagta az alezredest.

Szerencses egy Utés lehetett, mert Csonka alezredes lecsuszott székében és lassan oldalra
ddlve lefordult a padlora.

— Na, ezt megérdemelted. — Henry magahoz vette a pisztolyt. — Besurranni a
szobamba az éjszaka kozepén és alavald dolgokat mocskolddni feleségem tisztességével
kapcsolatban.

Az alezredes fejéhez tartva a pisztolyt és félresoporve a torott ivegdarabokat Henry a
dosszié utan nyadlt, ami a dulakodas kdzben az asztal tilsé szélére csuszott.

Miel6tt meg tudta fogni a papirokat hangos dorombdolest hallott a lakosztaly ajtajan és
meghallotta Szabina kiabalasat.

— Nyisd ki, bogarkam. En vagyok.

Henry egy pillanatig habozott, majd hallotta, ahogy Szabina belertg az ajtoba.

— Mire varsz? Ne csinald, hogy felébresszem az egész hotelt.

— Egy perc. — Henry kiabalta vissza és egyik szemét a padlon heverd eszméletlen férfin
tartva atment a masik szobaba és probalta kinyitni az ajtot.

Az ajto be volt zarva beliilrol.
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— Nem tudom Kinyitni. — kidltotta a feleségének.

— Kaulccsal kell kinyitni. — Szabina mérgesnek hangzott. — Ebben az orszagban kulcsot
kel hasznalni, hogy bellilrél kinyiss egy ajtot.

— Kaulcsot, milyen kulcsot?

— lIgen, a kulcsot, ami egy tomor miianyag szobaszam nyelvre van raerésitve, és nalad
kell, hogy legyen, mert nincs lent a portan.

— Oh, az a kulcs. Azt hiszem, hogy az a betoronél van.

— Bet6rénél? Henry, hagyd abba. izléstelen tréfaid tdimennek a hataron és nagyon
rosszul vannak i1d6zitve

— Komolyan besz¢lek. Van itt egy betoro €s tényleg annal van a kulcs.

— Henry! Eszednél vagy? Hogyan van, hogy ez a te betérdd nem szdl semmit? Azért
csinalod ezt velem, mert egy par 6rara kimentem nélkiled? Akarod, hogy lemenjek a portara és
hivjam a renddrséget?

— Felesleges. A betoré a rendorségrél van és eszméletlenre Gtottem a borospalackkal.

— Ugyes, Henry. Nagyon lgyesen csinalod, de az isten szerelmére vedd mar el téle a
kulcsot és vagy gyere ki, vagy eressz be.

— Mi lesz, ha felébred?

— Egyszer rigd jol fejbe. Aztan vedd el t6le a kulcsot és utana enged; be.

Az alezredes nagyot ny6gott a padlon és ébredezni kezdett. Henrinek cselekednie kellett.
Visszament a nappaliba, kétszer fejbe rigta Csonka alezredest és a reggeliz6 asztalrol magahoz
vette a kulcsot.

— Na, ezt mar tigyesebben csinaltad, Henry. — Szabina megveregette férje arcét, ahogy beljebb
kertlt. — Tudtam, hogy végre tudod hajtani. De most nézziik meg, hogy Ki is ez a te betoréd.

— Csonka Tibor, alezredes, a hotelnek egy masik vendége. — Henry atiranyitotta
Szabinéat a nappaliba. — Emlékszel? Ez vette ki a szobat, ami eredetileg a mienk volt. Azt is
mondja, hogy van egy partnere, szintén vendég a hotelnal. VVan valami bizalmas dosszié naluk,
amit meg akart nekem mutatni.

Szabina lehajolt és megnézte a foldon heverd férfit. — Csonka Tibor, — mondta és
egyaltalan nem latszott meglepettnek. — Ez aztan tényleg feljebb Iépett a ranglétran. Igazan a
becstletére kell, hogy irjam.

— Ismered? — Henry kérdezte és valami nagyon sanda gyanu kezdett ébredezni
bensdjében. Lehet, hogy az alezredesnek valami fontos mondanival6ja volt és tal hamar vagta
fejbe a borosiiveggel.

— lgen, — Szabina felelte. — Tibor is hallgato volt az orvosin, ahova jartam, de a
masodik év utdni anatomia szigorlaton megbukott €s beallt a renddrséghez. Amikor utoljara
hallottam fel6le, még csak hadnagyi rangban volt.
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— Volt boyfriend-ed ez az alak? — Henry kérdezte és most el6szor gondolt ra, hogy ez
az utazas nagy tévedés. Nem volt benne biztos, hogy hogyan fogja elviselni felesége el6z6
szerelmi életérol kideriil6 részleteket.

— Nem egészen. — Szabina felelte és az asztalrol felvette a dossziét.

— Mit értesz az alatt, hogy nem egészen? — Henry kérdezte és bagyaszto féltékenység
puhitotta kocsonyassa a labait.

— Semmi komoly. — Szabina felelte és a haja tovéig elpirult. — Egyszer, els6éves
golyakorunkban, a bonctani laboratériumban ledudliztam és az 6ta sem tudok megszabadulni
tole.

Henry nem volt hajlandé maga elé képzelni a jelenetet. Megvakarta a fejét és lassan,
nagyon nem tudva, hogyan fogja megallni, hogy ne kezdjen el orditani arra a személyre, akit az
életében mindennél jobban imadott, inkabb mas targyra tert.

— Ossze kellene, — javasolta, — hogy ragasztdszalagozzuk a kezét és be kellene
tomnunk a szajat.

— Remek 6tlet, Henry, — Szabina felelte szarkasztikusan. —Kezembe adnad a duct tape
szalagot?

— Kell, hogy legyen egy karikaval a konyhafiokban. — Henry felelte.

— De nincs. Ebben az orszagban nem tudjak, hogy mi fan terem a duct tape. Prébalkozz
valami mas dtlettel, Henry. Tételezziik fel, ha te volnal én, és én volnék te. Mit javasolnél a
helyemben?

— Valamivel 6ssze kell, hogy kétozzik.

— Vedd le az 6vedet és kdsd 6ssze a labat.

— Nem az én 6vemmel.

— Henry! — Szabina felemelte a hangjat.

— Rendben, — Henry vonakodva kioldott 6vének csatjat. — Osszekétozom, ha te is
0sszekotod valamivel a kezét. — Itt Henry beharapta a széja szélét, a kériilmények kozott éppen
ezt a szOt utalta a legjobban, de nem talalt szubsztituciot helyébe, — és betémdd a szajat.

— Tisztességes alku, — Szabina felelte és kezeivel hatranyult és kikapcsolta
melltartojanak a csatjat. Néhanyszor megforgatta a fekete nylon anyagot és kotelet csavart beldle.
— Ez megteszi a kezeknek — mondta, — és most jon a...

Henry a mondat kozepén félbeszakitotta a feleségét. — Na, nem azt. Ezt nem engedem
meg. Kell, hogy legyen valami mas.

— Példaul?

— A zoknijaim.

— Mit gondoltal, hogy mit akartam hasznalni? — Szabina kuncogott.

— Ki ne mond. — Henry razta a fejét, — nem akarom hallani.

A zoknik az agy alatt hevertek Gsszegylirve és csurgott beldliik a lAbgombaval teli
nedvesség, amit Henry az 6cedan feletti repiilés alatt izzadt ki. Henry kisebb csomoba szoritotta az
egyiket, gondolta egy térdzoknibdl egy is elég lesz egy szajba, de a ndvelt hatas kedvéért Szabina
ragaszkodott mind a kettéhoz.
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— Igy, — Szabina mondta, ahogy leporolta a tenyerét. — igy legalabb csendben fog
maradni, amig atnézziik dossziéjanak a tartalmat.

Szabina lellt a konyhaasztalhoz, a dossziét maga elé huzta és Henry melléje kuporodva
hozzasimult.

— Kivancsi vagy? — Szabina kérdezte és megcsiklandozta féerje allat.

— Aha, — Henry bolintott izgatottan. — Rendkivilien érdekes lesz megtudni, hogy
miféle kalamajkakba keveredtél bele egyetemi éveidnek kezdete Ota.

— Az én életem egy nyitott kényv, — Szabina kacagott, — bar néhany oldal
elolvasasahoz husz éven aluliaknak sziil6i engedély kell, de te nem kell, hogy barmi miatt is
aggaszd magad. Mert, ahogy feltétezem, nem olvasol magyarul és ugysem értenéd meg.

— De te leforditod nekem, vagy nem?

— Tobbnyire, — Szabina a szivére tette a kezét. — Igérem és eskiiszém az életemre,
kizarblag csak az erkolcsileg betiltott részeken fogok atugrani.

Szabina kinyitotta az elsé sarga boritékot. Eltolta magatol az alezredes pisztolyanak
oldalat bokdosé csovét, ami jelenleg Henry dinamo nadragjanak gatyamadzagjaba volt bedugva
¢s az olvasds megkezdddott.

A fejlécen ez allt: Beliigyminisztérium III/II Csoportfénokség 5-a alosztalya. Szigoruan
Titkos. A BM 11I/11-1 Osztaly vezetdjének.

Szabina egyenesbe forditott és hangosan olvasta a szoveget angolul.

Tajékoztatasul kozoljuk, hogy Ferecsény Jend, /Bogyoszlo 1942, anyja leanykori neve
Brezndi Erzsébet, a Budapesti Csdszereld Ipari Vallalat kordbbi mérndke €s nemrégiben
megszokott allamilag lefogott rab kijutott az orszagbol. Ellenérzott adatok szerint a
megnevezettet a trieszti menekiilttdborban, Olaszorszagban jegyzokonyvileg kihallgattak.
Letételezésében a fenti egyén lemocskolta volt munkahelyének parttitkarat, gyalazta az épitkezési
munkalatok foigazgatojat és becsmérlé modon elemezte a matyasfoldi szovjet katonai objektum
kdzponti kazanhazaban uralkodé allapotokat.

— Ki ez a Ferecsény Jen6? — Henry suttogta a feleségének. — Egy 6reg boyfriend alias,
professzorod az orvosin?

— Nem. — Szabina kénnyedén meglegyintette Henry arcat. — Az édesapam. Es ne
legyél olyan veszetten féltékeny Otello.

— Azt hittem, hogy a csaladi neved Ferguson, — Henry dorzsélte az orrat, a dagadas
még nem mult el egészen és Szabina hozzaérthetett egy ideghez, mert a kis pofon pokolian fajt.

— Amikor szilettem a neviink Ferecsény volt, — Szabina a kovetkez6 oldalra forditott és
mialatt szemével pasztazta a siiriin gépelt sorokat magyarazott tovabb. — Edesapam, amikor
1978-ban megkapta amerikai allampolgarsagat megvaltoztatta neviinket Fergusonra. igy lettem,
amikor egy éves voltam Szabina Ferguson. Remélem, hogy az informéaci6 kielégiti minden 1ében
kanal kivancsisagodat.

Henry morgott valamit, amit némi liberalis szabadossaggal bocsanatkérésnek is lehetett
venni, de amikor ismét felmert nézni, meglatta, hogy Szabina alla leesik, és felesége meredten
badmulja a kovetkez6 iromanyt.
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— Ezt soha nem tudtam, — Szabina rebegte megijedve. — Edesapa soha nem emlitette,
hogy két évet toltott a bortdnben, mielott kiszokott Magyarorszagrol.

Csonka ébredezett. Henry Szabinara pillantott, hogy egy jol iranyzott sziven rdgassal
ismét elaltassak az alezredest, de felesége megrazta a fejét.

— Ne, ezt személyesen akarom megkérdezni téle.

— Honnan tudna édesapad bebortonzeésérol?

— Itt van egy masolat édesapam elfogatasi parancsabol. Csonka Istvan rendér alezredes
irta ala. Ugyanaz a csaladi név és rang. Ez tobb kell, hogy legyen, mint véletlen.
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Hatodik Fejezet

Csonka alezredes megmoccant és kinyitotta a szemét. Kialtani akart, de a szaja tele volt témve
valami szalas anyaggal, aminek felettébb rossz ize volt.

Majd ny6gott és bandzsitott, €s rajott, hogy hanyatt fekve hever egy poros szonyegen, és
temérdek széklabat lat maga korll. Ismét nézett és egy par nylonharisnyas labat latott és 6t
labujjat egy labfejen, ami er6sen hianyolta a pedikiirozést és egy boka felett vakargatott egy
szOros labszarat.

— A pokhendi lotyd, — meérlegelte diihodten. — A fejemre fogadom kaposztafejek
ellenében, hogy ezek az 6 labai azokban a harisnydkban. Hol van Szab6 hadnagy? Ha Szabina
bejott a fobejaraton, kellett, hogy lassa és fel kellett volna mar jonnie ide, hogy mi késlelteti
fénokét. Jo lett volna tudnom, hogy ki volt az apja, amikor még csak egy egyetemi hallgato volt
és allando lakos volt ebben az orszagban. Soha nem fejezte be volna, az orvosin eléirt tantervet.
Tényleg azt hitte, hogy a part valoban elvesztette hatalmat és futni hagyja a gyilkosokat? Soha.
Harmincot évembe ker(lt, hogy kinyomozzam apam titokzatos halalat a Sztalin uti AVH
fékozpontban. Ma mar tudom, szinte egészen biztosan, hogy Ferecsény Jend szokése, ami apam
halalaval egy id6ben tortént, nem volt két egymastol fiiggetlen esemény. Ferecsény egészen
biztosan eldicsekedte leAnyanak a részleteket, hogyan szokott ki az orszagbdl. Szabina kell, hogy
tudja, hogy mi tortént, és beszélni fog, ha annak rendje-mddja szerint kivallatjuk.

Valaki kopogott az ajtén, és megprébalta a kilincset. Csonka alezredes
megkdnnyebbllten séhajtott. — Ez Szabd lesz. VVégre felébredt és rajott, hogy még nem jottem
vissza a harmadikrol. Err6l még majd beszélek vele a kozpontban. Hanyagsag vagy hozza nem
értés, akarhogy is vesszilk, sokba fog ez még neki ker(ini.

A harisnyanadragos labpar megmozdult, egy szék valami fal ellen vagddott, puha Iéptek
elcsoszogtak az asztaltdl és kisebb tavolsagbdl hallotta Szabina hangjat.

— Ki az?

Némi tétovazas utan egy reszketeg és bizonytalan hang valaszolt kiviilr6l. — A
renddrség, madame. Kérem, nyissa ki az ajtot.

— Mit akarnak? Tisztaban van azzal, hogy mennyi az id6?

Ugy tiint, mintha valaki az 6rajat probalta nézni az ajté kiilsé oldalan, mert kevés
hallgatas utan a hang ismét megszolalt. — Bocsanat, asszonyom. Itt tal s6tét van. Nem latom a
szamokat. Kinyitna az ajtét és megmutatna, hogy hol a villanykapcsol6?
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— Nem farassza magat. — Szabina morogta. — Csak mondja, hogy mit akar. Mi nem
hivtuk se a szervet se a szobaszolgalatot. Tegnap este bejelentkeztiink, és ha nincs ellene
kifogasa, szeretnénk aludni.

— A partneremet keresem, Csonka alezredest.

— Ugy érti, hogy Csonka Tibort, volt egyetemi kebelbaratomat. Tibor tényleg itt van, de
pillanatnyilag sakkozik a féerjemmel és nem lehet 6ket zavarni. Vissza tudna jonni reggel?

— Madame!

— Hordja el magat, kilénben hivom a renddrséget.

— Madame!

— Mar ugy értem, hogy az igazi rendorséget.

— Asszonyom, mi vagyunk az igazi renddrség.

— Na, igazén, tényleg? Akkor miért van a baratjanak hamis rend6rigazolasa?

— Asszonyom, az igazolvany valédi.

— Téarcsazok.

Csoszogo lépteket lehetett hallani, valaki mehetett elfele, de a 1épcs6haz sotét maradt.
Csonka nyogott és homlokat tobbszor a szonyeg ellen titétte. — Micsoda egy semmire se vald
idiota. Lehet, hogy valaki tényleg ennyire ostoba?

— Hivjuk a rend6rséget. — Szabina ranézett Henrire. — Szeretném megtudni, hogy volt
baratom egy kildnleges egyéniség vagy egy excentrikus gyengeelméjti.

— Nincs vonal. — Henry meredten bamult vissza Szabinara.

— Nézzem csak. — Szabina kezébe vette a telefonkésziiléket, megrazta a fejét és
kozelebb 1épett Csonkahoz. Terpeszallasban megallt felette, lehajolt és kihGzott egy zsinort az
alezredes zsebébdl. Henry megddbbenve bdmulta a zsinort. A végén jéghoki koronghoz hasonld
négynyelvii nagydarab valami volt és egy hasonlo, de kisebb a masik végen.

— Amikor bejott a szobadba kihUzhatta a dugaszoldaljzatbol. — Szabina mormolta
mialatt a nagyobbik korongot bedugta a falon 1év6 aljzatba és a kisebbiket a telefonkésziilékbe.

Henrinek Kikerekedett a szeme és leesett az alla. — Erre soha nem jéttem volna rd. —
mondta. — Biztos voltam benne, hogy a falon 1év6 korong valami kdzponti porelszivo rendszer
kelléke.

Szabina lekicsinyl6 pillantast poccentett férje felé, majd tarcsazta a kozpontot és
bejelentette.

— Kérem, kapcsolja a renddérséget. Betorot fogtunk.

Egy darabig csend volt, majd ismét Szabina beszélt. — Hogy mit csinal most?
Osszekotozve fekszik a foldon és nem tudjuk, hogy mit tegyiink vele.

Ismét csend lett egy darabig, majd megint Szabina beszélt. — Hogy hogyan ker(lt be a
szobankba? Nem tudom. Mutatott valami hamisitott rendérigazolvanyt, de nem a rend6rségtol
van. Az egyik volt imadom és allanddan kdvet. El tudnak vinni innen és meg tudnak neki
magyarazni, hogy hagyjon nekem békét?

Szabina visszatette a kagylot a telefonkésziilékre és Henry felé fordult. — Ot percen beliil
itt kell, hogy legyenek. Emeljiik fel a f61drdl Tibort és iiltessiik le a divanyra. Még lehet, hogy
tudunk egy kis értelmet csépdgtetni az agyaba.
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Csonka alezredes érezte, hogy felhtizzak a foldrél, néhany méterrel arrébb rangatjak és leejtik az
ulepére. Még mindig 6sszekotozve és a szja még mindig betomve Szabinédval és Henrivel
szemben Ulve a divanyon talalta magét.

— Add ide azt a pisztolyt. — Szabina utasitotta Henrit. — Elvégre én vagyok itt a holgy
¢és nekem van sziikségem egy kis erékiegyenlitére, amikor szemtdl szembe beszélgetek egy
brutélis alakkal.

Henry engedelmeskedett és Szabina leellendrizte a tolténytart. Tele volt golyokkal. Henry
széket hazott feleségének. Az asszony lelilt és keresztbevetette a labait. Csonka szemei
automatikusan kovették a mozdulatot és a purparlé kezdetét vette.

— Miket nem gondoltal, Tibor? — Szabina inditott és a pisztoly csovét, mintha egy
oktat6i mutatdpalcat hasznalna, fenyegetéen lengette Csonka arca el6tt. — Hogy betorjél
hotelszobankba és megijeszd a férjemet? Nem csodalom, hogy kupan vagott a borosiiveggel.

Csonka elveresedett, a szemei szikrat szortak és kitagult az orrlyuka. De nem tudott
érthetd valaszt adni, csak horgott és vonaglott, mint egy artanydiszno, ami beleesett a krumpli-
verembe.

— Ez egy hipotetikus kérdés volt, és nem kell valaszolnod, — Szabina folytatta
gunyosan, — de ha megigéred, hogy nem orditasz, kiveszem a szadbol a zoknikat és eléadhatod,
hogy, mit akarsz tlem, miutan évekkel ezel6tt tudtodra adtam, hogy nem vagy az esetem.

Csonka bolintott és a pisztoly csévét hasznalva Szabina Kipiszkalta a zoknikat a sz&jabol.
Csonka néhany bent maradt szalat kikopott a szOnyegre €s morogni kezdett és recsegd hangja tele
volt gyiilolettel és 6rdogi gonoszsaggal. — Ezt kdnnyen is végrehajthatjuk, vagy valaszthatod a
nehéz utat. A végén mindenképpen ki fog deriilni az igazsag.

— Beszélj hangosabban. — Szabina Csonka homlokéahoz tartotta a pisztolyt. — Nem
értem, hogy miféle badarsdgokat motyogsz itt 6ssze vissza.

— Az apad, — Csonka szemei kezdtek erdsen kifele guvadni tiregiikb6l és tivolteni
kezdett. — Az apad amerikai kém volt és miel6tt megszokott az orszagbol meggyilkolta az én
apamat.

— Lehetetlenség. Az én apdm egy becsuletesen dolgozé mérnok. Soha életében nem
bantott senkit.

— Az apad a nép ellensége, egy kizsdkmanyolo, egy volt arisztokrata és revizionista és
rokonaidnak a fele jobboldali reakcios. Hazudott a kaderlapjan, hogy bejusson a Miiszaki
Egyetemre, és amikor egy jo allast adtunk neki szabotalta épitkezéseinket és fontos allamtitkokat
lopott el.

Szabina szeme kikerekedett. — Ezt mind megtette? Nagyon jol csinélta. Tudtam, hogy
remek ember.

A lakésajton kopogtak és az ligyeletes portas hangja beszolt.
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— Mr. és Mrs. Hutchinson. Borzasztéan sajnalom, hogy zavarok, de itt van a rendérség.
Onok hivtak 6ket. Ugy hallottam, hogy hivatlan vendég van a szobajukban, akit el akarnak
tavolittatni.

Szabina intett Henrinek. — Engedd be 6ket, miel6tt lelovom ezt a koszos patkanyt a
szofan.

Az éjjeli portés, két fegyverét villogtatd egyenruhas renddr és egy kuka kiilsejli ember polgari
ruhdban betolongott a lakosztalyba és Szabina a sz6fara mutatott.

— Ott, vigyék el azt az imposztort.

Az 6rmester, egyike Budapest egyenruhas renddreinek dsszevagta a bokait és kezét
sapkajahoz emelve szalutalt. — Csonka alezredes elvtars, — kapkodott a levegdért
meglepetésében, — nem tudtunk, hogy 6n az. — Majd az 6rmester, ahogy észrevette Csonka
elvtars kezeit 6sszekotd csipkés melltartot bocsanatkérd hangon folytatta. — Ha tudtuk volna,
nem avatkoztunk volna bele privat gyonyoreibe.

Szabina belevagott az érmester hizelg6 tiradajaba. — Egy csupasz pavian hajszalat sem
adom a rangjaért vagy a gyonyoreiért. Ellopta a kulcsot a recepcié iréasztaltol, besurrant a
szobankba és fenyegette a férjemet. Amerikai allampolgéarok vagyunk és jogunk van, hogy
zavartalanul pihenjunk a hotelszobankban.

Csonka alezredes az drmester felé villantotta a szemét. — Vegye vissza a pisztolyomat
ettél a n6tél és adja ide azt a dossziét ott az asztalon. Ma éjszakara befejeztiik, de ezek még
hallani fognak fel6lem. Ez a n6é semmi jo okbol nem jott ide ebbe az orszagba, és ki fogom
deriteni, hogy miért.

Szabina magasba emelte a kezeit, megrazta a fejét és artatlanul lebegtette a szempillait.

— Nincs nalam a pisztolya. Nem emlékszem, hogy lett volna néla egy, de ha volt,
minimum huszonot év borton fegyveres betdrésert.

— Hagyjuk, — az alezredes csikorgatta a fogat és arca elsttétedet. — Oldozzon ki, vegye
magahoz a dossziét és mar itt sem vagyunk.

A masodik egyenruhds a konyharész felé Iépett és a fiokbol kivett egy kést. A késsel
visszajott, az alezredes folé hajolt és prébalta elnyiszalni a kotelékeit.

— Nem. Nem vaghatja el. — Szabina sikitott. — Ez nagyon draga Victoria Secret
melltart6. Majd én kibogozom.

HosszU kérmeit hasznélva Szabina munkalkodni kezdett a melltarton. Kedves arccal
nézegetve a kozelébe keriilt n6t Csonka alezredes magabiztossaga visszatért €s Szabina fiilébe
sugta. — Idefigyelj, Szabi. Tudom, hogy ez most egy Kicsit furcsanak hangzik, hogy ilyet
javasolok a torténtek utan, de ha néhany oréra le tudnad razni ezt az amerikai férjedet,
talalkozhatnank egy kavera es egy szelet siiteményre.

— Hol? — Szabina suttogta vissza és lehajolt, hogy Csonka Tibor labait 6sszeko6td szij
csatjat megoldja.
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— Callas kavéhaz az Opera mellett. — Csonka masszirozta elzsibbadt csukloit és szemeit
Henrin tartotta, aki felettébb bosszankoddnak nézett ki, hogy nem értette, hogy miket karattyol
mindenki korilétte magyarul. — Holnap délutan négykor. El tudsz jonni? Szeretnélek egy jo
baratomnak bemutatni. Nagyon joképti orosz milliardos és egy amerikai n6t keres, akit elvehet
feleségdil.

— Rendben. — Szabina felelte. — De egy feltétellel, elhordod innen azt a biidos
potrohodat és Kiparancsolod ebbdl a hotelb6l a zombi barataidat, és a tovabbiakban bekét
hagytok nekdink.

Csonka felvette az aktacsomét, hdna ald vagta és mind az 6t latogaté elhagyta a szobat. Henry
bezarta az ajtot az utolsé utan és egy darabig hallgattak a fiilsiiketitd csorompdlést, amit a négy
rend6r véghezvitt, mire kimentek a hotelbdl. Halészoba ablakukbdl Szabina és Henry még lattak,
ahogy Csonka Uvoltve lebaltazza Szabot, a két egyenruhds szerv ordit velik, hogy legyenek
csendesebben ¢és nézték, ahogy legalabb egy tucatszor bevagtak renddr kocsijuk ajtajat és egyszer
rovid iddre teljes hangerdvel ratették a szirénat.

Végiil is a zaj nagy sokara elhalt és félelmetes csend ereszkedett a dombtetdre.

— Mit csinéltal a pisztollyal? — Henry kérdezte aggodoan.

— Az 4gy aléd ragtam. Gondoltam késdbb esetleg sziikségiink lesz ra.

Henry dsszerancolta a homlokat. — Jobb lett volna, ha visszaadod neki. En inkabb a
dossziét tartottam volna meg, hogy legyen az agyban mit olvasni.

Szabina kacagott. — Tibor értéktelen informéacidkat vitt magéval. Leginkabb orvosi
indexem masolatait, Gtlevélkérelmemet, az 6sszes rezimét, amiket valaha email-en kikildtem,
bank kimutatasaimat, adobevallasaimat, és minden szemetet, amit a nyilvanos adattartasbol 6ssze
tudtak szedni.

— Vagy amit illegélisan le tudtak tdlteni a komputeredr6l. — Henry tette hozza. —
Szazszor megmondtam neked, hogy hasznalj kissé komplikéltabb jelszavakat és hasznalj jobb
virus protekcio szoftvereket.

— Ertem, de ez mar es6 utan koponyeg. Ami megtdrtént az megtortént. A 1ényeg az,
hogy kivettem az dsszes fajlokat, ami édesapamra vonatkozott és a koriilményekrél, ahogy fiatal
koraban elhagyta Magyarorszagot. Majd elolvassuk, ha lesz ra idonk.

— Elképesztd, — Henry mormolta. — Utalom a kozhelyeket, de te soha nem sziinsz meg
meglepetésekben bévelkedni. Végtelenil boldog vagyok, hogy a feleségem vagy €s nem
valamelyik ellenségem.

Szabina pukedlit vagott és beismerden mosolygott, €s lefekiidtek, végre, mert mar reggel
harom ora felé lehetett. A takaré alatt 6sszebujtak. Szabina kérbefonta labait Henry combjain és
turbékolni kezdett a fiilébe.

— Még egy valami, cukormogyorom. Holnap délutan szeretném, ha alruhét viselnél.

— Mirdl beszélsz? — Henry ny6gott almosan.
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Szabina &sitott. — Ne akard, hogy elmagyardzzam. Randevam van Csonkaval egy
felkapott cukraszdaban és szilksegem van rad, hogy vigyazd a hatamat.

— A pisztollyal?

— lIgen, Henry. Az isten szerelmére, a pisztollyal.

Henry szembefordult felesegével. Szamos kérdése lett volna, de az asszony mar mélyen
aludt. Farasztd napja lehetett, Henry gondolta és nagyon goromba lenne t6le, ha most
felébresztené.

M asnap reggel kilenc 6ra felé Szabina és Henry egyiitt reggeliztek a foldszinti étkezde kiilsé
teraszan.

— Nem hiszek a véletlenekben. — Szabina magyarazta mialatt b6ségesen kente a
krémsajtot egy félbevagott zsemle kdzepébe.

Henry arca kiemelkedett a rogyasig megrakott tanyér mogil, amire idaig mélységes
figyelemmel latszott rakoncentralni. A valaszték bosége valdban meghozta az étvagyat, ami
felettebb vidam hangulatba varazsolta. Szabina megrendelésére egy bdgyds-faros konyhalany
rantottat kavart nekik, mialatt Henry a hosszu asztalra kirakott felvagottakbdl szedegetett.

Henry visszajott az asztalhoz, horpintett egyet mennyien illatoz6 kavéjabdl, szippantott
hozzéa egy kortyot a helybeli kiilonlegességhél, a kajszibarack gylimoleslébol, és felemelt villajat
felesége felé szegezte.

— Miféle véletlenekben? — kérdezte és beleharapott piritott kenyérszeletébe. —
Vilagossagot tudnal gyujtani az agyamban?

— Van valami lopott festmény és Tibor egyszer csak szeretné tudni, hogy miért jottem
Magyarorszagra.

— Ez aztén tényleg vildgossagot derit sok mindenre. — Henry felelte és figyelte a
termetes konyhalanyt, aki, mialatt az asztalukra tette a g6z61g6 tanyér rantottat kedves hangon
javasolta.

— Tegyenek ra sok pirospaprikét. Az hozza ki belble az igazi magyaros izt.

— Ez afféle nemi izgatdszer. — Szabina kacsintott. — Tuzes karikakon fogsz atugralni
tdle, ha megkostolod.

Henry béségesen megszorta a rantottajat a veres porral, jokora adaggal lapatolt a szajaba
és orditani kezdett, mint egy tivoltémajom a kokuszpalma tetején.

— Segitség, hivjatok a tlizoltokat. Kigyulladt a szam.

A szomszéd asztalnal egészen mostanaig békésen eszegetd 1dos francia hdzaspar
rosszalloan csévalni kezdte a fejét. Egy négyes csoport drabalis német turistané felhaborodottan
morgott és egy falka seregély felrepiilt a kozeli vadcseresznyefardl.

— Amerikaiak, — hallottak t6bb iranybdl is.

— Megérdemelted, — Szabina kuncogott. — Egyél hozza kenyeret és 6blitsd le kaveval
és kovetkezo alkalommal ne harapj le tébbet, mint amennyit meg tudsz ragni.
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Véget nem éro csinyjei, allandd kihasznalasa, hogy ismerds teriileten volt, és feltehetden,
hogy az agykapacitasa nagyobb, mint Henrié, lehiitotte Henry kezdeti lelkesedését, hogy
szokatlan dolgokat tapasztaljon. Végeredmenyben meg kellett, hogy mutassa feleségének, hogy a
hazban 6 viseli a nadragot €s Szabina nem volt senki més, mint egy egekig dicsoditett agytal
specialista.

Gondolta, hogy keresztkérdéseket fog feltenni és csapdaba csalja felesegét. Jobbjat
eléredugta ¢és ujjain szamolni kezdte szobeli 16vedékeit.

— Numero uno, ki lopta el a festményt? Numero dud, mennyit ér a festmény, es
harmadszor, mi kdze van Csonkanak a festményhez? Negyedszerre, miért éppen egy
cukraszdaban és 6todszorre, nem szeretem a fegyvereket. Komputer szakérté vagyok és nem
mesterlovész.

Henry szlinetet tartott, nagyot lélegzett és kihasznalva férjének pillanatnyi
mutatéujjat.

— Pontosan ezért van sziikségunk egy testérre. Csonka egy korrupt opportunista, és
fegyvere van és veszélyes. De szlikségink van ra, hogy megtalaljuk a festményt. Elvégre Csonka
rendor alezredes és kell, hogy legyen némi befolyasa, ha lopott holmik jogos Gjrabirtokolasarol
van sz0.

Henry razta a fejét. — Nem akarom, hogy segitsen. Felettébb zavar, hogy még mindig
szerelemben van veled.

— Nincs szerelemben velem.

— Rendben. Akkor koslat utdnad. Belopodzik a halészobankba az éjszaka kellds
kdzepén, és az a hullaboncolasi szcenario. Az aztan tényleg undorit6. Valahogy szeretném
lerazni magunkral.

Henry hidba érvelt Szabindval. Szabina joval eldtte nyargalt azon a kozmondasbeli
I6versenypalyan és terveket eszelt ki, anélkil, hogy vesztegette volna draga idejét Henry
beleegyezésének megnyerésével.

— Telefonalni fogunk Kulcsar Andrasnak. — Szabina csacsogott zavartalanul, mialatt
odatartotta csészéjét a bogyos konyhalanynak, hogy Ujratoltse kavéval. — Andras mindennél
boldogabb lesz, hogy tarsasagodat élvezheti a Callas kavéhazban, mialatt Tibor bemutat engem
az orosz milliardosnak.

— Ki ez a Kulcsér? Es hol van a Callas kavéhéaz?

— Kulcséar a Miami Delfinek hatvédvonal véddje, akivel a repiildn talalkoztunk, és aki
ideadta a névjegykartyajat. Callas meg egy patinas kavéhaz az Allami Operahaz mellett.

— Ez tdl bizarr nekem, jardamelletti kavéhazak, az Opera fantomja, és alezredes ex-
szeretok. Ez mar tl sok a melodramakbol. — Henry probalta lekaparni a paprikas zsirt
rantottajarol és egy masik falatot igyekezett a szajaba rakni az égeté dologbol. — De gondolom,
hogy azért jobb, mintha egyedil nézegetném a varos nevezetességeit.

— Latod. — Szabina el6rehajolt és cuppanods puszit nyomott Henry arcara. — Mindennek
van oka és értelme, amit csinalok. T6bben mondogattak, hogy semmi okom nem volt, hogy
feleségiil menjek hozzad, de éppen hogy te vagy az €16 bizonyiték, hogy igazam volt.
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— Ami lenne? — Henry kérdezte és szégyenlGsen elpirult.

— Hogy rad mindig szamithatok. Te soha nem vonod kétségbe, amit elhatarozok.

Henry ragyogott a boldogsagtol, de volt még egy kérdese.

— Azt hittem, hogy én fogom védelmezni a hatadat.

— Persze, hogy te fogod. Te vagy az els6 vonalbeli védelmezém. Nalam minden
szempontbol te vagy az elsd. Ezzel remélem tisztaban vagy.

— Akkor mi Andrés szerepe.

— Andras a védelmezonek a védelmezbje. Nem kellene, hogy miatta fajjon a fejed.

— Es az orosz milliardos?

— Azt én is szeretném tudni, hogy kicsoda. Legalabb olyan kivancsi vagyok, mint te.
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Hetedik Fejezet

Ahogy Henry feljétt a Kis Foldalatti, a Smithsonian miizeumba illé6 XI1X. szazadbeli relikvia
1épeséin, leesett az alla. A széles sugarit masik oldalan ott allt elStte az Allami Operahéz
csodalatos épitménye €s vele szemben egy egyenld mértékben impozans marvany és granit
palota, a Nemzeti Balett Intezet.

Az Opera baloldalan, egy keskeny macskakoves oldalutca tuloldalan, Henry meglatta a
Callas kavéhaz cégérét és ugralva €s kerlilgetve a varosi autdbusz ¢és tiilkdlé automobil forgalom
aradatat merészen keresztezte a hatsavos Ut szélességet.

Szabina utasitotta, hogy Uljon le bent és ott varjon, és Henry figyelmen kivil hagyta a
jardara Kkirakott apro asztalokat és bement a kdvéhaz melyen arnyékolt belsé terébe. A
létesitmény elfojtott és elegans atmoszférat sugarzott, ami legjobban egy nyomasztd, foldalatti
katakombara, elmult dics6ségek siremlékére és Gsrégi emlékek letétraktarara emlékeztetett.
Henry korbetekintett és elvarta, hogy a penészes patina boritotta falakat Ferenc Jozsef csaszar és
mas Habsburg uralkodok arcképei kellene, hogy diszitsék.

Ahogy szemei hozza szoktak a sotéthez Henry észrevette Kulcsart egy asztalnal
uldégélni. A férfi karizmai hasvéti sonkakkal vetekedtek, és ahogy meredten bamult el mellette a
semmibe nem latszott a legélesebb jancsiszognek a szerszamos ladaban.

Mi lehet Kulcsar probléméja? Henry tlinddott egy percig majd eszébe jutott. Nem
ismerhette meg, hiszen igyes alruhat visel. Henry nem engedte, hogy Szabina leborotvélja
aranyszoke gondor hajat, és igy, sziikségmegoldasként gyapjas afrikai parokat vett fel és
alagylrte engedetlen tincseit, és a furcsa hajviselet ugy iilt a koponyéjan, mint egy kiviragzott
rohamsisak. Szabina rdadasul sétét sminkkel kente be arcat és meztelen bérfeliileteit és Henrit
egy joképi cserediakka valtoztatta, aki Etiopia déli részének magas fennsikjairdl nemrégiben
érkezhetett magyarba.

Es az a sietség, ahogy elrohant vele a szépmiivészeti galériaba, valahol Budapest
belvarosaban, kdzel a 18-as autobusz végallomasahoz, ami veszélyesen gurult lefele velik a
meredeken, le a széles és zavarosan sargallé folyo partjai felé.

Henry megértette, hogy felesége valami festményt keres, ami nagyon hasonlitott ra. A
litogréafia alapjan, amit megmutatott neki a knyvben, Henry jogosan gondolhatta, hogy a
festménynek felesége allt modellt, nehany évvel ezeldtt, mert a legaprobb részletekig élethii
hasonmasat lathatta benne. Nem csoda, hogy ennyire riilten kétségbeesett, hogy valahonnan
elokeritse, Henry fontolgatta szomoruan. Ha barki is tudni szerette volna, 6, Henry, soha nem
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hallott semmiféle Augusté Renoir nevii festérél, vagy valami hasonld neviirél, de még egy vele
rimel6 névrél sem.

Természetesen a galéria tulajdonosa, egy aszkétakiilsejti férfi tele mosolygassal és kedves
szavakkal, kijelentette, hogy 6 maga sem tud egy ilyen festményrol.

— Madame, — a tulajdonos, akinek beszéde egy szakallas kecske mekegésére
emlékeztetett, tajékoztatta Szabinat angolul, miutdn Szabina megmutatta neki az aktfestmény
szines méasolatat a kdnyvben. — Tudomasom szerint ennek a festménynek a létezése lres
misztikum. Ha tudndm, hogy hol van gazdag emberként mehetnék korai nyugdijba. Tébbek
kozott a Magyar Nemzeti Galéria, a Parizsi Louvre és a British Muzeum, €s tobb magangyijto
Németorszagbol 6tmillié eurdt ajanlottak fel a megtalalonak, ha valaha is létezne egy ilyen
festmény. Megtalaléi jutalékom legalabb 6tszazezer lenne, és mar kaptunk is ajanlatokat, — tette
hozzé az 6sztovér férfi és itt szinte kettdbe harapta nyelvét, hogy visszavonja, amit mondott. —
Természetesen elméleti értelemben véve, mert 1945 dta senki nem latta a festményt, és higgye el,
asszonyom, rettenetes kutatas folyt utdna. Kivalonal kivalobb akadémikus kutatok joggal
feltételezték, hogy a festmény soha nem is létezett. Masok ragaszkodtak hozza, hogy egy neves
arisztokrata csaléd tartja a festményt eldugva, és ha megtalalnak, mérhetetlen értékii részét
képezhetné az egész vilagon barmely legjobb Renoir kollekcidnak.

— Az utcan az a kosza hir jarja, — Szabina 6sszehlzta a szemét és olyan pillantast vetett
a férfire, hogy annak szinte leégett az arcbdre, — hogy valaki meglatta a festményt a maga
uzletében, a masodik emeleten egy maganbemutat6 teremben kiallitva. Feltételezhetném, hogy
on esetleg tudna errél valamit?

Szabina olyan kozel Iépett a tulajdonoshoz, hogy az megugrott és beszorult két teafa
keretes, de Kindban tdmeggyartott és tintaval selyemre nyomtatott bambuszerd6 és vizesés tajkép
kozé, amit a terem oldala mentében miianyag allvanyokra feszitettek ki egymas mellé. A
tulajdonos tiltakozoan felemelte a kezét, de szemei visszavonhatatlanul odaragadtak Szabina
szépséges keblei kozotti vagas elblivold latvanyahoz.

— Kérem, — ragaszkodott a tulajdonos. — Az emeleten minddssze a restaurald
miitermiink van és a raktar, ahol a képeket taroljuk, amiket nem lehet elég gyorsan eladni.

— Megnézhetnénk, amije van? — Szabina kérdezte és mialatt baljaban tartotta
nagymama festménykonyvét, jobbjaval figyelmesen megigazitotta a férfi nyakkenddjét, ami kisse
meglazult izgatottan ugral6 adamcsutkja alatt. — Lehet, hogy lenne egy kliensem, aki felettébb
nem kivancsi természetii a festmény tulajdonjogi eredetét illetden és hajlandd megtetézni
barmely 0sszeget, amit maganak eddig vagy esetleg késobb Kitesznek az asztalra.

— Lady, — a tulajdonos kiszabaditotta magat és keresztllcsuszva a hatalmas Ming
dinasztiabeli vaza és egy festéallvany kozotti résen, az emeletre vezetd 1épcsd elotti térségbe
pozicionalta magat. — Maga egy nagyon finom fiatal urindnek néz ki és hinnem kell becstiletes
Oszinteségében, de nem tudjuk tovabb folytatni ezt a beszélgetést, amig meg nem tudom, hogy
maga ki és, hogy ki kiildte ide. A képzodmiivészeti remekmiivek kereskedelmeében, legalabb is
nem itt Kelet Europaban, nincsenek utcai rémhirek és nincsenek véletlen talalkozasok. Adja ide
business kartyajat és filantropikus mecéndsanak a nevét. Leellendrizziik adatainak hitelességét és
fel fogjuk magaval venni a kapcsolatot.
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— Tehat a festmény a birtokaban van. — Szabina kétszer pattintott az ujjaval és
mutatdujjat raszegezte a tulajdonosra. — Informaciom, bar nem az utcarol szedtem fel, mégis
igaz. A boyfriend baratom egy orosz milliardos. Feltiint neki, hogy a festmény megszolalasig
hasonlit ram. Megrogzott rabja lett a képnek és manidkusan ki akarja akasztani a falra a
budoarunkban. Az arat a mellényzsebébdl kifizeti. Remélem, hogy ez kielégiti magas igényeit,
hogy elére megsziiri potencialis vasarloit és a miigytiijtok temérdek hadat.

A tulajdonos megddbbent és leesett az alla. — Egy orosz milliardos, fiatalasszony, maga
fel nem tudja fogni a vizeknek a melységét, amibe bele akar ugrani. Ha a maga helyében lennék,
én nem Kkutatnek elveszett miivészeti alkotasok utan. Maga egy olyan kedves teremtésnek latszik.
Nagyon sajnalatos lenne, ha magara haragitana a gengsztereket és valami baja esne.

Szabina rajohetett, hogy a kiéhezett kiilsejli butiktulajdonossal mindent megbeszeltek,
amit lehetett és tobbet nem erdltette a dolgot.

— Magam ¢és miivészeti szakértém, — Szabina Henrire mutatott, aki 0sszezavarodva és
restelkedve allt mellette, — holnap reggel visszajévink a boyfriendemmel és letesziink, mennyit
mondjak, egy millio eur6t, amit odaadunk maganak, miutan megengedte, hogy megvizsgaljuk a
festmény valddisagat és a baratom megbecsiilte eladhatasi ertékét.

— Madame, — hebegte a tulajdonos. — Megteszem, amit tudok.

— Fogadom, hogy megteszi. — Szabina utolso végpillantast vetett a férfi felé miel6tt
kiment a galériabdl és szemei tele voltak buja csillogassal és gyonyoriiek voltak és végteleniil
elégedettek.

Az antikuzlet galérian kivil, ahogy Henry most visszaemlékszik ra, és ahogy latolgatja,
hogyan kozelitse meg az izomembert, a jardan sietve prébalta utolérni feleségét és dicsérni akarta
remekbeszabott szerepléséeért.

— Szabina, drdgam, te ra tudsz beszélni egy szamarat, hogy adja el a hatsé labait, de ha
nincs ellenedre a kérdésem, hogyan gondolod az orosz milliardost huszonnégy 6ran belil a
boyfriendeddé varazsolni és hogyan akarsz beléle kifejni néhanymillio eurdt?

— Konnyen, — Szabina kacagott. — Nem minden férfi anatdmiajuknak egyetlen kicsiny
részével gondolkozik? Miért lenne egy orosz kivétel, még ha gazdag ember is?

Henry sohajtott. Nem latott semmit, amit felhozhatott volna felesége ndi logikaja ellen.
Lemondoan vallat vont és morfondirozott. Senki nem megy paplanos agyban a mennyekbe, és
engedelmesen bélogatott a fejével. — Legyen Ugy, ahogy lesz. Eljatszom a szerepet, ha az éppen
az, ami legjobban csiklandozza a honaljadat.

Szabina cuppanos puszit nyomott férje filébe. — Ne zsortol6dj 6rokké. Engedd, hogy
emelkedjen az aradat és mi ketten meglovagolhassuk a hulldmokat.

Henry megigazitotta gyapjas frizurajat és probalta eliizni aggalyoskodé gondolatait. Egy nagyon
nagytermeti férfit kellett meggydznie, hogy az idegen, aki ismeretlentil kozelit hozza nem
valamelyik nigériai svindlermiivész, és valami testhezallo nyitbmondatot kellett kitalalnia.
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— Nem vagyok idevald. — kezdte.

— Veszem észre, — az orias tirelmetlen pillantast vetett felé.

— Ugyanabb0l az okbol vagyunk itt; uh-uh, mar Ggy értem, hogy egy cip6ben jarunk.

— Kopj le. — Kulcsar akkorat csapott a marvanyasztalra, hogy hajszalrepedés hasadt
Végig rajta. — Varok valakit.

— En is. — Henry mosolygott szégyenlésen. — Micsoda furcsa véletlen.

— Utoljara figyelmeztetlek, — valami mélyrdl jov6 harcias diih langja lobbant Kulcsar
szemeben. — Nem vagyok homokos. Tiinj el, miel6tt letépem a tokoddet, csak azért mert hozzam
mertél szolni.

— Szabina. — Henry felelte reszketegen és idegesen pasztazta a helyiséget, hogy barki a
kozelben emlékeztet-e valamiféle orosz milliardosra.

— Honnan ismered? — Kulcsar mélyen tiidore szivta a leveg6t és ugy feldagadt a
mellkasa, mintha valamiféle korallzatony korilotti vizekben lenne egy gigantikus puffancshal.

— A feleségem. — Henry valaszolta, és kérelem és szenvedély csillogott konnyek
nedvesitette szemében. — Azért vagyok itt, hogy védelmet biztositsak neki és te kellene, hogy
legyél az én hatvedbiztositdsom.

— Ismerem Szabinat. — Kulcsar felallt és egy fejmagassaggal tornyosodott Henry felett.
— Es ismerem a férjét is. A férje egy szoke, félig visszamaradott komputerstréber és nem egy
ilyen ideges dzsungelmajom, mint te.

— Perfekt. — Henry mosolygott. — Pontosan ez lennék, kivéve az alruhamat, ami
annyira jol bevalt, hogy még egy ilyen tokéletes percepcioju egyént is megtévesztett, mint te.

Kulcsar lehuppant a tomporara és latszdlag elvesztette a hangjat.

— ldenézz, — Henry mustralta Kulcsart és kigombolta ingén a két felsé gombot.

— Ne merd megmutatni a melledet. — Kulcsar visszahékolt. A gondolat, hogy egy
valddi homoszexudlis megnagyobbodott bimboit meglatja rettenetesen megrémithette.

— A borom fehér. —Kulcsar nyilvanvalo rémilete ellenére Henry odamutatta neki sz6ros
mellkasat. — Henry Hutchinson vagyok és mi mar talalkoztunk a New York Budapest kozotti
Iégi jaraton.

— Feladom. — Kulcsar horogte. — Ulj le, ha annyira muszaj.

Ahogy Henry letette fenekét a Kulcsar Andras melletti Glésre két férfi jott be az utcardl.

— Ez Csonka alezredes, — Henry suttogta Kulcsarnak. — Szabina kulcsembere a
budapesti alvilaghoz.

— Es a mésik?

— Az kell, hogy legyen a célember, a feltételezett orosz milliardos.

Acélkék szemei kigyohasitékra keskenyedve, az orosz magas férfi volt széles vallakkal,
egy szemrevalo 6rddg, aki ravasz, 6rokke felméro és itélkez6 tekintetet sugarzott és hordott
magaval, barmerre, amerre ment. Pontosan a konnyt céltargy ellentétének latszott, egy
embernek, aki szemrebbenés nélkil beléd vagja a kést. Szabina feladata derekasan Ki lett szabva,
Henry gondolta megtorten és nézte, ahogy az orosz az egyik sarokasztalnal ledobja magat a
bdriilésre és dupla vodkat rendel jégkockakkal.
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Ebben a pillanatban Szabina szall ki egy jardamelletti taxibol €s bodito illatfelhdt huzva
maga utan bekering6zik a cukraszdaba.

Igazsag legyen mondvan, gondolta Henry egy farmer biiszkeségével, akinek haziasitott
6stulka éppen megnyerte a kék szalagot a megyei allatvasaron, Szabina valoban a legcsinosabb
urolégus orvosnd a f6ldgomb akarmelyik oldalan.

Szabina toronyirant tartott Csonka és az orosz asztalahoz és a két férfi azonnal
lebilincsel6dott ndies varazslatossagatol. Percek teltek el mialatt az italokat kihoztak és Szabina
maris labnyomogatost jatszott, pironkodott és kacaraszott és az orosz megigezetten bamult vissza
a szemébe.

— Mit iszik? — az orosz kérdezte Szabinat, és dolyfos fennhéjazas és felfajt egoizmus
volt testtartasaban, ahogy l6tydgtette poharaban a vodkat, amit szemével egy magassagban tartott
Szabina és maga kozott.

— Kbszoném, — Szabina felelte. — Nem vagyok szomjas.

— Megel6zés jobb, mint a baj gydgyitasa. — Az orosz vigyorgott. — Nem kell az esére
varni, amig szikes lesz a fold.

— Gyonyor elodazva, gyonyor megnovelve. — Szabina valaszolta incselkedve és kecses
fejének kacér randitasaval valla felett hatradobta gesztenyebarna hajat és hozzatette. — De
maskilonben is, jobban szeretek olyan férfiakkal inni, akiknek tudom a nevét.

— Nevezhetsz Jurijnak, tubicam. — Az orosz gyorsan lehajtotta vodkajat és intett a
pincérfiunak. — Még két vodkat, 6cskos. De duplazd meg az alkoholt és, hozz egy csésze meleg
kakaot a ladynek.

— Jurij? — Szabina rancolta a homlokat. — Van csaladi neve is?

— Nincs, amit maganak tudnia kellene.

— A diagndzis alapjan itélve, — Szabina mosolygott ginyosan,— és egyediil a hivatasos
orvos besz¢l belélem, maganak idiilt HMSZ esete van, vagy kdznyelven, human modorhiany
szimptomaja. Szeretném tudni, hogy igy sziiletett vagy késobb sajatitotta el kommunista
neveltetése alatt.

Jurij nyeriteni kezdett, mint egy 16 és labaval verte a padlot. — Ez rettenetesen vicces.
Kezdelek kedvelni, kislany. Hallom, hogy nem vagy elégedett a férjeddel és mindségi javitasrol
tervezgetsz. Szeretnélek feleségil venni. Akarmikor, amikor készen allsz a frigyre, csak bolintsd
ra az igent.

A pincérfia kihozta a két vodkat Jurijnak és egy porcelan poharban a forralt tejet, és egy
kistanyéron egy-egy csomag kakaoport és porcukrot hozza, amit letett Szabina elé.

— Vigye vissza a tejet. — Szabina nézett a pincérfiira. — En még nem rendeltem
semmit, de ha nagyon akar, hozhat nekem diétas kolat és egy szelet marcipanos gesztenyetortat.

Jurij keményen ivott, de Tibor gondterhelten kavargatta vodkajat egy mlianyag kavardval.

— Hazd be a féket, Jurij, — figyelmeztette a baratjat. — Felejtsd el, amit mondtam. Ez
nem egy hétkdznapi bartiindér.

— Alezredes. — Jurij egy megrogzott alkoholista megjatszott jozansagaval meredten
bamulta a baratjat. — Mi van veled? Nem latom, hogy innal eleget.

— ldefigyelj, elvtars. — Tibor a férfivécé iranyaba pillantott. — Beszédem lenne veled.
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— Nyugodtan beszélhetsz a kislany el6tt. — Jurij fenékig Uritette poharat. — A Kislany
az én jovendobelim és megbizhatd konfidensem.

— Komoly dologrdl lenne sz6. — Tibor razta a fejét. — Vizelnem kell és szeretném, ha
velem tartanal.

Jurij gyilkos pillantast vetett Tiborra. — Ember, gytimolcstészta lett bel6led, vagy mi?
Miota akarod, hogy fogjam neked, mialatt ereszted?

Szabina kacagott és hangja egy jazminbokor 4gan dalol6 csalogdnymadar reszket6
trillazésara emlékeztetett.

— Fidk. Fiuk. Ne vitatkozzatok. Természetemnel fogva nem vagyok kivancsi. Majd én
megyek a lady mellékhelyiségbe és bepuderezem az orromat. Annyit pletykazhattok, amennyit
akartok. Mi kislanyok mindig igy csinaljuk, — tette hozza és megveregette Tibor kezét, — nem?

Ezt kimondva és kirdlyndien magasra tartva fejét és eléredugva kebleit Szabina megindult
a toalett helyiségek felé és, ahogy elhaladt Andras és Henry asztala mellett, a fogai kozott
odamorogta nekik. — ldeje, hogy végezzétek a feladatotokat. Hangoljatok be azokat a lehallgat6
fuleiteket.

Ahogy Szabina eltiint a szoknyas figuraval kicirkalmazott ajto mogott, Tibor forgatni
kezdte a szemeit, felemelte a hangjat és probalta meggydzni Jurijt.

— Ma reggel, férjének a kiséretében ez a nd latogatast tett az antikgaléridban és
érdekl6dést tantsitott a Renoir festette mezitelen n6i akt utan, amit kijeloltél eladasra. Bizony
mondom neked. Ez a n6 egy amerikai kém. Ismerem az egész csaladjat. Valdsziniileg valami
haborus blinoket vizsgald vagy nemzetkdzi karpotlasi tigynokségnek dolgozik. Ki kellene hiiznod
a Renoir aktot az eladandé festmények listajarol.

— Sajnalom. Szé sem lehet réla. Azonnal sziikségem van az 0sszegre €s gyorsan meg
kell szabadulnom t6le. Ebben a mai depresszids gazdasagban fantasztikus lehetéségek vannak.
Ha 6sszeszedek tizmilliét amerikai dollart, meg tudnam vasarolni a régebbi Hatvani palotat, a
Bajza és a Benczlr sarkan. Ha helyreall az ingatlanpiac a tizszereséért el tudom adni. El6legezd a
bizalmat ennek nének. Még lehet beldle komoly vésarlo.

— Lehetetlen. Azt allitotta, hogy van egy milliardos orosz boyfriend barétja, aki
megvenné neki. Holtbiztos vagyok benne, hogy téged értett alatta.

—Teljes abszurditas. Ez a né vagy elmebeteg, vagy nemtérddom, mint egy pincsikutya,
aki megugat egy hatméteres krokodilt.

— Akérhogyan is van, jobb lesz, ha eliminaljuk.

— Majd én elintézem, bizz bennem. De ha megengeded, szeretnék egyszer vele egy kicsit
elszorakozni, miel6tt megetetjiik Misaval, a kamcsatkai medvénkkel. Csak akkor nyirhatod ki, ha
én befejeztem vele.

Szabina mér jott visszafele. Ugy rémlett, mintha tiisarku cipjében elvesztette volna
egyensulyat és, hogy visszanyerje stabilitasat tenyerével megtamaszkodott Henry asztalan. A
pohar bor, amit a fiuk rendeltek megbillent, Henry utanakapott és a veres nedv kiomlétt és rafolyt
Szabina fehér selyemruhajanak has alatti elejére.

Szabina visszakézbdl hatalmas pofont kevert le férjének és hangosan raorditott. — ldiota,
— majd halkra fogva hangjat odasuttogta neki. — Beszélj. Tiz masodperced van.
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— Jurijndl van a festmény. — Henry szazétven szétag per perc sebességgel hadart mialatt
egyetlen molekula leveg6t sem szivott le a tiiddejére. — Tudja, hogy hazug csalé vagy és miutan
kiszorakozta magat veled megetet egy medvével.

— Ertem. — Szabina felelte és balkezével lekapta a damaszt szalvétat Henry 616rél,
torolgetni kezdte magét vele és a fokozott hatas kedvéért jobb oklével belevagott Henry arcaba és
a foga kozott odasugta neki.

— Ugy ragadjatok hozzam, mint két pilétahal egy ndsténycapahoz.

Jurijnak a szajatdl a fiiléig ért a vigyora és a szemei kigyulladtak, mint cirkuszban a rivaldafény.
Egyik szemszogbdl nézve a varatlan balesetet bizarr humora sajatsagos valtozatanak tekinthette,
masik szempontbol felettébb tetszett neki Szabina vitriolos reagélasa.

— Baby, majd én letisztitom, — ajanlotta fel neki a sajat szalvétajat. — Kivaldo munkat
csinalok, ha finom selymeket kell dorzsolni puha dombokkal fedett érzékeny testrészek felett.

— Vedd le a kezeid r6lam. — Szabina elugrott Jurijtdl és kérbehordozta kutatd
tekintetét. — Nincs sziikségem a segitsegedre. Egy amerikai mosdgépre van sziikségem, amin
van delikat szovetmoso6 ciklus és valami megbizhatd mososzerre, miel6tt megszarad a ruham.

— Ezt kdnnyen megszerezhetem neked, — felelte Jurij és pattintott egy vaskos férfi felé,
aki idaig magaban tldogélt egy sotét sarokban és egy tveg Smirnoff vodkat dédelgetett ujjai
kozo6tt. — Borisz, allitsd el6 a Mercedest, de futélépésben, te tudatlan fajankd. Hova lett az
udvariassdgod? Nem latod, hogy a ladynek azonnal szilksége van a segitségiinkre?

Borisz feltapaszkodott. Egy feliiletes megfigyel6, akinek elfogulatlan véleménye lehetett,
egy ostoba falusi bunkoénak itélhette volna, aki inkabb otthonosan érzi, ha furkosbottal egy csorda
elvadult hazi diszn6t kell hajtania, minthogy egy komplikalt német luxusautomobil volanja mellé
iljon és egy gazdag embert sofér6zzon, akinek felmérhetetlen értékli miitdrgyak vannak a
birtokaban.

Z0mok és széles vallu alak, Borisz legszembetlindbb vonasa 6ridsi feje volt. Ami, ha
nagy részét nem boritotta volna valami torzonborz szakall, beleértve kiugré pofacsontjait és
lapatnagysagu fileit, egy csontokbol formalt tokéletes kocka lett volna, nem kevesebbel, mint
egy lab hosszi mérettel mindegyik oldalan. Ellentétben gigantikus méretével Borisz koponyaja
meglepben kevés agyvel6t tartalmazott. Ez alatt elsdsorban értve, hianyzott bel6le az a rész, ami
egy atlagembert sajat akarataval és egyéniségével lat el. Ameddig megengedték, hogy Borisz igya
a vodkajat, alazatosan engedelmeskedett fondkének és kovette parancsait, legyenek azok
barmennyire is szeszélyesen onfejliek és lehetetlenek, ami olykor azt is magaba foglalhatta, hogy
kicsinaljon egy kellemetlenkedd versenytarsat, vagy barkit, aki keresztezni merte az orosz maffia
kegyetlen torzsfonokének, Jurij Kozakovnak elhatarozasait.

Jurij Szabina felé fordult és bocsanatkéré hangon szabadkozott szolgéja eszének hianya

miatt.
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— Borzasztoan restellem ennek a félkegyelmii orangutannak a viselkedését, de az én
business vonalamban az egyik az ész kell, hogy legyen, a masik az izom.

Szabina egy pillanatra felnézett. A szeme kaceér kihivassal villant Jurij felé, ahogy
viccesen beszUrt neki a mérgezett tért. — Es a maguk esetében, maga képviseli az izmot és
Borisz a szuperértelmet.

— A kommunizmus bukasa utan, — Jurij nem vette észre Szabina szavaban a
szarkasztikus glinyt és nem latszott sértddottnek, — Nincs kdzbiztonsdg Magyarorszagon. — Itt
sziinetet tartott ¢s Csonka alezredes felé forditotta a tekintetét és becsmérlden 6sszerancolta a
homlokat. — A helybeli rend6rség korrupt és erbtlen. Oroszorszag édesanyankbol kellett
importalnom védelmet magamnak.

— Gondolod, hogy érdekel? — Szabina mormolta. — Ami engem most sokkal jobban
érdekel, ha tiz percen beltl nem mosom ki a ruhamat, kidobhatom, és mit fogok felvenni, ha

— Ahogy mondtam, — Jurij vigyorgott, mint a mesebeli macska az egérre. — A segitség
mindjart itt lesz. A palotdm ket percre van és Maytag mosogépeim allnak készen az alagsorban.
Mindannyian beugrunk Daimler-Benz jarmiivembe, elgurulunk a kéglimhez és iszunk egy
koktélt, amig a gép kilotykoli a ruhadat, azon a mosasi cikluson, amelyiken akarod.

Szabina gyors oldalpillantast pdccentett Henry és Andras felé, akik baratias csendben
uldogéltek és fiileikkel lapatszam nyelték el a szomszéd asztalnal kialakuld purparlé
hangfoszlanyait, amik az éter hullamain keresztul elszérva sodrodtak feléjiuk. Majd visszafordult
Jurij felé, egy pillanatra farkasszemet nézett vele, és a legkisebb aggodalom nélkiil a hangjaban
Kijelentette.

— Jurij, ez rémségesen kedves tdled. Es ez, — itt Szabina szonoki sziinetet tartott, —
koteteket mesél j6 tulajdonsagaidrél. Alig varom, hogy meglathassam, ahogy az Ujgazdagok
élnek Magyarorszagon, és készen allok az indulésra, feltéve, ha Tibor jelentkezik kisérémnek.

— lgen, lehet, hogy 0j vagyok, bizonyos értelemben, — Jurij valaszolt és szemérmes
alnoksaggal szégyenkezden pislogott néhanyat. — De a gazdag jelz6 az, ami egyediil szamit. Es
ha mar kiemelkedéen kivalo rendér alezredes baratunkrél beszéliink. O nagyon szereti betolteni
az 6todik kerék szerepét, és fel kell, hogy tételezzem, hogy nem bénja, ha bezarjuk a
ruhésszekrénybe, amikor a nemzetkozi ki-marad-a-tetején jatékot jatsszuk el a leped6k kozott.

Egy fél perccel késobb egy specialis rendelésre gyartott Mercedes limuzin huzott a
jardahoz. Jurij eléreengedte Szabinat és egy 1épésre a hata mogott maradva nézte ringo derekanak
vekony vonalat, ahogy selyemruhdja hozzaragadt hullamzo csipejének és fenekének jatékos
idomaihoz.

Szabina a Callas kdvéhaz szélesre tart ajtajabdl kacéran visszanézett Jurijra és leplezetlen
csodalattal az arcan kerekre nyitotta a szemét.

— Ez azt&n egy vagany automobil, Jurij. — Szabina mondta leveg6ért kapkodva és
latszott, hogy keresi a legjobban ideill6 szot. — Te aztan tényleg tudod, hogyan soporj le a
labarol egy egyszerii leanyt.

— Még sok méas meglepetés van a kabatujjamban. — Jurij felelte és sietve futott a kocsi
koril, hogy kinyissa a hatsé lés ajtajat Szabinanak. — Vard meg, amig megmutatom klasszikus
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festménygytijteményemet és a zenegépeket és szorakoztatod bizgentyiiimet, amiket
6sszehalmoztam a hazamban.
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Nyolcadik Fejezet

Lomhén settenkedve Szabina étvagygerjeszté feneke mogott, kilogod nyelveikkel és nyaltol
csOpoOgo szdjaikkal, Jurij és Csonka kitantorogtak a Callas kavéhazbol. Ahogy az orosz és rendor-
alezredes banditatarsa latotavolsagon kivul keriilt, Henry az asztalra dobott egy haszdollarost,
talpra ugrott és meglokte Kulcsar Andrést, aki joval nehezebb testsulya végett kissé lomhan
mozdult és nem emelkedett fel iilté€bdl elég gyorsan.

— Kovetniink kell 6ket. Intsiink le egy taxit.

— Kertilniink kell a feltiinést. — Kulcsar bélintott mialatt nehézkesen a talpara
emelkedett. — Tavozzunk az oldalajton és észrevétlenul kdvessiik oket.

Kulcsar és Henry az oldalutcai kijaraton hagytak el a kdvéhazat és rohantak eldre az
Andrassy sarkaig. Ahogy odaértek, testik megnyulva, mint a bungee gumi, és egyik labukkal a
jardan és masikkal az dttesten, Henry azonnal a magasba lokte a kezét és vadul integetett.

Szabina szeme sarkabol észrevette testoreinek vészes sziikségét, hogy késleltess az oroszt
¢s néhany masodperc id6t behozhassanak. Felemelte fenekét a hatso tilésrél, elérehajolt és
gyakorlatilag a holdvilag kerekségét mutatva a kdzelben 1év6 jarokel6knek, ranehezedett az elsé
sorbeli utas Ulés fejtamlajara, ahol Jurij foglalt helyet és magabiztos lezserséggel elnyujtani
latszott magat.

— Jurij, — turbékolta neki hizelgéen. — remélem, hogy nem akarod, hogy kettesben
uljek itt hatul ezzel a pavian baratoddal, Csonka alezredessel. Belém van bolondulva és képtelen
nyugton tartani a kezeit. Ulhetnék az elsé iilésen és ti ketten férfiak hatul, ahol
megtargyalhatnatok a délutani futball eredményeket vagy beszélhetnétek iizleti iigyekrdl?

— Okosabb otletem van, baby. — Jurij hatrafordult, elvigyorodott és egy téredék
masodpercre mélyen Szabina szemébe nézett, bar rovid, de intenziv és mamorito lelki
Osszeakadasuk idejét inkabb a fiatalasszony melltartoja csipkés szélének tanulmanyozasaval
toltotte, ami ruhadarab a né alabastrom kebleinek kivanatos fehérségét latszott fogsagban tartani.

— Inkabb Csonka iiljon el6l. — Jurij rohogott szégyentelenil. — Annyit tapogathatja
Boriszt, amennyit akarja, mialatt én hatul elszérakoztatom magat. De egyébkeént is, a hdzam csak
néhany utcasarokra van. Itt most rogvest megfordulunk, atmegylnk néhany kozlekedési lampan
és maris otthon vagyunk. Nem kellene, hogy szamitson, hogy ki kivel ul.

Ahogy Szabina és a két fertelmes ragadozo helyet cseréltek, ki és be a Mercedesbdl egy
ures taxi bukkant el6 az Andrassy masik oldalan. A sofér meglatta Henry felemelt kezét és
rataposott a fékre. Mogotte egy varosi busz hirtelen megallasara kényszerult, utasai ide-oda
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bukdacsoltak és kegyetlenul kdromkodtak és egy hatalmas falka ijedt galamb felrepdilt és szinte
elfeketitette az eget, de a taxis abszol(te nem zavartatta magat. Lehajtotta az ablakot és
kiorditott.

— Mi lesz? J6n, vagy nem jon?

Ezt kdvetéen Kulcsar Andrés végre bemutatta, hogy nem semmiért volt elsé ligas futball
hatvéd. Ugyesen cselezve labaival és miivészien egyenstlyozva hadonaszé karjaival kikeriilte a
rohand gépkocsik tomegeét és keresztezte a széles sugarutat. Henry egy Iépéssel utana kovette es
beugrottak a taxiba, épen idejében, mert a Mercedes elhuzott a jarda mell6l és kettébe szeletelve
a tomott bulvarforgalmat széles kort irt le az Andrassy kdzepen.

— Kovesse azt a Mercedest. — Andras lihegte a taxis sz6rds fiilébe. — Es ne engedje,
hogy észrevegyenek és megduplazom, amit az draja mutat.

A taxi nem mozdult. A sof6r, egy termetes kopasz a malacszerlien kovérkés fajtabol,
tiltakozodan feltartotta tenyerét és recsegd hangon horkantott.

— Husz euro eldleg. Utoljara, amikor felvettem egy csokoladdészinii utast turbannal,
amikor megérkeztiink, a pasasnal nem volt pénz. Egy Ulvegcse kristalykokaint ajanlott fizetés
helyett.

— Csak menjen, — Andras érvelt, — Higgye el, nalunk nincsen semmiféle illegalis
kémia.

— Ertsem azt? — A taxis kényelmesen hatradélt, parkoloba csusztatta a sebvaltot és
kivett egy csomag ragogumit a mellényzsebébdl. — Hogy semmi fizetséget sem kapok?

Henry angolul kezdett orditani. — Ez nem turban a fejemen. Gyapjas afro frizuram van és
az is csak egy pardka. Itt van hlisz amerikai dollar, de taposson bele, mieldtt lelovom, maga
szemétlada dog, és atveszem magatdl ennek a négy keréken jaro fokhagymaszagu koporsonak az
iranyitasat.

A kozlekedési lampa valtott és a Mercedes megindult. A taxis gyorsan begyiirte a hiiszast
kabatja fels6 zsebébe és harom kocsival a Mercedes utan hirtelen bevagott a forgalomba.

— Rendben, elfogadom a pénzéet, — morogta mérgesen €s sértddotten razta a fejét. —
Nem vagyok rasszista fajiild6z6. Soha semmi ilyesmi eszébe ne jusson. Ebben az orszagban mi
éppen Ugy imadjuk a négereket, mint a zsiddkat.

Henry, mialatt idegesen nézte Jurij kocsijanak a hatsé lampajat oldalba 16kte Andrast és
aggodalmaskodoan kérdezte. — Andras, te ugye nem vagy zsido. Vagy igen?

— De az vagyok, — Andras morogta az orra alatt. — Es nagyon probéalom visszatartani
magamat, hogy ne kezdjem el fojtogatni.

A taxis hatrafordult és ugy kezdett beszélni Andrashoz, mintha Henry ott sem lenne.

— Mondja meg annak a bennszulétt 6slako sovany baratjanak, hogy minden sz6t értek,
amiket ugat. Mieldtt visszatelepultem draga sziildhazamba, a Ferencvarosba, a Bronxban
kézbesitettem az A&P szupermarketnél és tiz évig hordoztam New York kdzkonyvtari
igazolvanyt a zsebemben. Azt is mondja meg neki, hogy az én angolom jobb, mint az 6 undorito
halandzsazasa. Kuldnben is, hol tanult meg angolul? A csimpanzoktol a Kongd éserdejében?

A Mercedes keresztiilhajtott egy tokéletes nyolcszdg alakd hatalmas téren, hat és
nyolcemeletes barokk épitészet stilusu hazakkal kérbeépitve minden oldalon és, alul a

61



Szabina és a Renoir Serf6z6 Larry

foldszinteken, mint egy kdérben forgo ringlispil, szines Uzlethomlokzatok kavalkadjaval, és az
idaig impozansan belvarosias Andrassy ut joval elegansabb ¢és lenyligoz6bben grand kiilsé
szakaszan folytatta Utjat. A széles féut mindkét oldalan, driasi platanfak és ontottvas gazlampak
diszes soraval gazdagon kiszegelyezett sétal6 promenad hdzodott. Az épiiletek fokozatosan
alacsonyabbak lettek és a magas kovacsoltvas keritésekkel elkeritett dis lombozatu kertek es
kilénleges fak és bokrok ekesitette elokertek védelme mdgott lassu metamorfézissal exkluziv
palotakka valtoztak. A taxisof6r, minden faragatlan bunkossaga és civilizalatlan politikai nézetei
ellenére lgyesen kovette céltargyukat és a Mercedes utan észrevétlenul befordult a jobboldali
utcaba, ahol egy utcatablan fekete betlikkel fehér alapon Bajza u. latszott Kiirva.

A Mercedes lelassult és bal fele tartva a sarok utani masodik épuletnél megallt. Borisz, a
z0mok végrehajtd a temérdek arci szdrzettel, elébukkant, sietve kizarta a kaput és volanja mellé
visszamaszva behajtott az épiilet alatti mélygarazsba. Az automata redénykapu gyorsan
megcserélte menetiranyat, bezarodott és Szabina és a hdrom férfi eltlintek a kozonség szeme eldl.

Henry intett a taxisnak. — Latja azt az utcat ott a baloldalon? Forduljon be oda és a sarok
utan alljon meg. Ott Kiszallunk.

A taxis befordult, megallt és bezéarta az ajtokat.

— Az Ora 0t eurot mutat, — mondta hidegen. — Adja ide a megigért tizest és mehetnek.

— Mar adtam maganak husz amerikai dollart. — Henry 6sszehlzta a szemét. — Az joval
tobb, mint tiz euro.

— Nem vitatkozom az atvaltasi ratakrdl. — A taxis felelte éles hangon. — Amit el6szor
adott, az csak a foglald volt, hogy meginduljak. Fizesse ki a fuvart, kiilénben visszaviszem
magukat az operahoz, ahol addig maceralhatjak egymast ketten, amig a kdver nagysaga kijon a
szinpadra és elénekeli a finalét.

— Fizesd ki az embert, Henry. — Andras mondta figyelmeztetéen. — Magam afféle
hitelkartya maniakus vagyok, és sosem hordok magamnal készpénzt.

— Rendben, — Henry farkasszemet nézett a taxissal. — Itt van még egy hdszas. A
feleségemnek az élete van kockan és maga, uram. Maga Ugy viselkedik, mint egy tenyérbe maszé
természet(i volt kommunista, akinek modora egy csatornapatkany mocskossagaval vetekedik.

— Lehet, — a taxis vallat vont. — Valamikor parttag voltam, de nem voltam soha
meggy6z6déses és soha nem dbltem be a doktrinajuknak. Az én k&derlapommal, hogy éveket
toltdttem Amerikaban? Uram, a veres tagsagi konyv nélkil, ami igazolta becsuletességemet és
hithiségemet, ki bizott volna meg bennem, hogy olyan éllast adjanak, ami nekem volt
disszidalasom elott?

Addigra mar a jardan allva, Henry megigazitotta afro frizurajat és még egyszer ranézett a
tuskofeji koveres soférre és k6zombos hangon kérdezte. — Ami volt?

— Sir&so voltam a szegények kdztemet6jében, — felelte a taxis biszkén. — Ami nagyon
is tiszteletremélto foglalkozasnak szamitott azokban az id6kben, — tette hozza és nosztalgikus
visszaemlékezéssel a hangjaban nagyot sohajtott és kettesbe téve a sebvaltét elhajtott az utca
vége felé, a csendes szelldben gyengéden ideintegetd Varosliget duslombt zold fainak iranyaba.

— Most mi van? — Andras kérdezte és megérintette kabatjanak bels6 zsebét. Mindig
tartott maganal egy csomag szaritott cserkészkolbaszt, barmi elére nem latott vészhelyzetre. Az
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adott pillanatban nem volt benne biztos, hogy ez egy ilyen lesz, de a kockazatos felderités,
gondolta, maris nagyon kozel érzédik egy indokolhato katasztréfahelyzethez.

— Be kell, hogy jussunk a hazba és meg kell nézniink, hogyan all Szabina tigye. — Henry
fontolgatta. — Még belekertlhet valami kompromittalo helyzetbe, és ha szliksége lesz rank,
segitentink kell rajta.

— Szabina? — Andras razta a fejét. — Kétlem.

— En jobban ismerem. Csak adj neki elég id6d és benne lesz nyakig. — Henry felelte és
méregette a derékmagassagig érd kofalat és rajta a kovacsoltvas kerités kihegyezett rudjait. A
porta vége felé a kerités megszint és helyet adott egy dupla vaskapunak, amin kikopott és
rozsdas lanc és lakat kototte 6ssze a szarnyakat.

— Ott, — Henry a kapu felé mutatott, ami er6sen labilis lazasaggal latszott billegni
eresztékein. — Azon keresztiltoriink, és kerestink egy pinceablakot, amin bemaszhatunk. Ha
egyszer bent vagyunk a hazban, elrejt6ziink, és nem mutatkozunk, amig nem adodik azonnali
szlikségesség.

Kulcsar bdlintott és odalépett a fél tonna sulyld kapuhoz és térdeit kissé meghajtva az alsoé
zaroretesz dugattydjat konnyedén kiemelte foldbesullyesztett csaplyukabdl.

A két bator testOr &tnyomta magat a megnyilt hasadékon, korbenéztek és egyenesen a
pinceablak felé igyekeztek, amit a siirli sovény mogott messzirél meglattak. Ugyanabban a
pillanatban, a kanyarbol teljes vagtaban eldbukkanva, €s a sarkot éles szogben bevéve két
goromba természetii és bedithodott Dobermann pinscher kutya Keriilt el6 és egyenes vonalban
rohant feléjuk. Kivicsoritott pofajukbdl hosszi csomokban csurgott a nyulos nyal és a délutani
napsutes fényes sugara vakitoan villant meg hatalmas metsz6fogaik marcangolo élén.

A vezérkutya ugrott és ruganyos testét, mint egy pancéltoré rakétat elnyujtotta és
fenyegetden horogve, mint egy erdei sziirkefarkas, allkapcsanak csontroppant6 erejét egyenesen a
vonalhatvéd nyaki iitéere felé célozta. Kulcsar Andras, a vonalhatvéd, egy gépfegyver kattogo
sebességgel topogtatta a labat a kemény f61don, behajlitotta felsd testét és fojtogatd harapdfogot
csinalt izmos karjaibol és massziv vallainak iszony( rantasaval telibe kapta a feléje ugro kutyat.
A hatalmas Dobermann leesett hatso labaira, fajdalmasan nydszordgni kezdett és sértett
biiszkeség fénylett cipégombszerii szemeiben.

Nem kellene, hogy bantsal, az eb sért6dott nézése latszott mondani. Nem akartalak
megharapni, csak védtem a sajat grundomat.

A masik kutya megallt, leejtette a fejét és tobbszor megprobalt beleharapni Henry
bokéajaba, ahogy a vékonydongaju komputerstréber bdlcsen Kulcsar Andras széles hata mogé
igyekezett rejtézkodni.

Andras benyult a kabatzsebébe és kivette a kolbaszos zacskoét. Feltépte a lezart
csomagolast és a két kutya azonnal szaglaszni kezdett. Abbahagytak a morgast és fejuket
oldalvast tartva alazatos szemekkel méregették az er0sen fliszeres szagli finomsagot.

— Na, nesze. — Andras Kivett egy rad kolbaszt és odatartotta a vezérkutyanak. — Adj
pacsit és megkapod.

— Add oda neki az egész csomagot, — Henry nézte a jelenetet aggodalmasan, — és
tlinjlink el innen, mieldtt bezabaljak az egészet és minket kezdenek enni.
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— Szeretem a kutyakat. — Andras magyarazta konnyed modorban és adott egy ruddal a
masodik pinscher kutyanak is, aki a fileit hegyezve tiirelmesen varta az izletes adomanyt. —
Grossmutter egy egesz falka vérebet tart balatonféldvari uradalmaban és néhany pohar bor utan
gyakran gondolja, hogy én is k6zéjuk tartozom. De ami a szarazkolbaszt illeti, a javat szeretném
eltenni magamnak. Még megéhezhetek és sziikségem lesz néhany szalra, hogy csillapitsam az
étvagyamat.

— Felejtsd el, hogy emlitettem. — Henry megerintette az 6vébe dugott pisztolyt. —
Keruljlnk beljebb és tapasztaljuk ki a dolgok allasat.

Leguggoltak ¢és beerdltették testiiket a stirti bokrok ald. A gallyaktol félig eltakarva és két
bottal felpeckelve az ablak teljesen nyitva tatongott és fojtogatd puffancsokban penetrans
vizeletbiliz aradt feléjiik a pince s6tétségébol.

Henry régton tudta, hogy valami baljoslatd 6lalkodik az ismeretlen mélység fenekén, a
szélkasra repedezett ablakkereten tul, de Szabina sorsa irant érzett mély aggodasa, ami jé adag
féltékenységgel is meg lett spékelve elhomalyositotta ertelmét, hogy jézanul becsilje meg a
kialakult helyzetet. Elszant sz6gben eléredugta allat és halalt megvetéen morogta.

— Andras, te kint maradhatsz a kertben és jatszhatsz a kutyusokkal, de én megyek be. Ha
egy oran belil nem Keriilok el6 Szabinaval, értesitsed az amerikai kovetséget.

Rdgvest kovetnélek, — Andras felelte, és ahogy restelkedve vakarta koponyajat szomoru
banat érz6dott ki gazdagon rezonald basszusabdl. — De nem hiszem, hogy beférek ezen a lukon.

— Ertem, — Henry vélaszolta giinyosan. — AkKkor csongess be a frontajton és jelentsd
be, hogy te vagy az (j inas, akit az tgynokség kuldott.

— Milyen ligynokség? — Andras kérdezte érthetetlendl.

— Ne faraszd magad ilyen bonyolult dolgok megértésével, csak csinald. — Henry
sohajtott és labai a levegdben kalimpalva és kezeivel kapkodva az ablak kerete utan fejjel elore
bezuhant az alatta tdtongo sotét, és erdsen biidos semmibe.

Sima, de kemeny fellletre esett és valamiféle mély allati morgas gorgott felé a kavernas
szoba ismeretlen mélyébdl. — A medve, — suttogta, — elfelejtkeztem a medvérél. Nagyon
remélem, — probalta csillapitani rémité aggodalmat, — Csonka pisztolya elegend6 kaliberti,
hogy megallitson egy 6tszaz kilos tamado vadallatot.

A morgas enyhult és valamiféle szexuéalis gyonyorhang keveredett bele. Henry pupillai
lassan tagultak és a szaggatott arnyékok és az elmosddott kontrasztok, mintha a bibliai teremtés
kezdetén, a hold és a kontinensek emelkednének ki a vizekbdl, alakot kezdtek felvenni és
kiformalodtak. Hatalmas acélketrec latszott a sarokban és benne egy dsszemocskolt
szalmakupacon egy termetes barnamedve Ult.

— Misa, — Henry mormolta rettegve. — A kamcsatkai vérmedve.

A medve meghallhatta a nevét, mert felnézett, megforgatta a szemét és véres
hajszalerekkel és lila idegszallakkal keveredett szeme fehérje szanalmas szenvedést és
ketrecbezart boldogtalansagot tikrozott. Szomoru tekintetével felmérte a hivatlan latogatot, de
nyilvanval6an nem talalt semmi érdekeset benne, mert elhatarozhatta, hogy nem érdekli jelenléte.
Masfele nézett es folytatta, amit a nap minden drajaban mar hosszt id6 ota egyfolytaban csinalt.
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Henry nem hitt a szemeinek és hitetlenkedve razta a fejét. Egy merev sargarépa, mint egy
vékony gyertyaszal agaskodott felfele a medve alhasa feldl. Mellsé mancsaival, éles karmok és
szérrel teli parnazott tenyér beleértve, a medve gyengéden simogatta a répat és hosszu nyelvével
nyalogatta gombaszerii karimas végét.

— Mit latsz? — Kulcsar leszdlt a nyitott ablakbol.

— Egy medvét a ketrecben, — Henry suttogta, — és dudlizza magat.

— Barati, — Kulcsar Andras probalta keresztiilnyomni fejét a nyildson. — Bar én tudnék
ilyet csinalni.

— lIgen, nagyon. — Henry felelte. — Neked meg a medvének sok kézos tulajdonsagotok
van. Ha minden elvégeztetett és befejeztetett, majd bemutatlak kettétoket egymasnak és a medve
majd bemutatja neked a sziikséges tornagyakorlatokat.

— Képletesen beszéltem. — Andras tiltakozott. — Miért kell, hogy mindig te allj az erdd
fel6l és mocskold a karakteremet. Nagyon is elégedett vagyok azzal, amit a fenn valo adott
nekem ¢és nem adndm oda a futballmérkdzés izgalmat a te virusfertézte komputereidért.

— Csend, — Henry valaszolta rekedt, aggodalomtol elfojtott hangon, — egy hangot se.
Valaki jon lefele a 1épcson.
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Kilencedik Fejezet

Szabina korbenézett. Egy féldalatti mélygarazsban volt és tébb markas gépkocsi sziluettjeit tudta
kivenni maga kordl.

— Hol van a Maytag mosdgep? — kdvetelte és rameredt Jurijra.

— Menjlnk fel a hazba és megmutatom. — az orosz felelte, kiugrott a kocsijabdl és a
kocsi fara korul korbeszaladva a masik oldalon kinyitotta Szabinanak a kocsiajtot.

— Kobsz, — Szabina szemérmes mosolyt vetett Jurij felé, ami tele volt igéretekkel és
kacér célzasokkal, — de a ruham mar majdnem szaraz. Azonnal ki kellene mosni. Mutasd meg,
hogy merre van a mosoda és majd mosas utan feljovok.

— Arra, — Jurij egy keskeny vasajté felé mutatott, ami egyedul latszott allani a sarokban.
— Menj be, kdvesd a folyosot és a végen menj fel a 1épcsékon. A mosdgépek ott vannak, €s
rogton kildom Babuskat, hogy segitsen neked a mososzerekkel és allitsa be a gombokat. Vagy
talan jobb lenne, ha egyszeriien odaadod neki a ruhat és majd 6 kimossa.

— Babuska. Ki ez a Babuska?

— A héaztartasbelim. Végtelenul aranyos, tokéletesen megbizhatsz benne.

— Talpig Griember vagy, Jurij, — egy masodperc toredékéig Szabin ujjainak hegye
megérintette a termetes orosz arcat. — Ne hagyd, hogy barki is masként allitsa.

— Latod, — Jurij felelte és nézte Szabinat, ahogy eltiinik a vasajtdo mogott. — Mi
oroszok mégsem vagyunk azok a maffiozé gengszterek, akiknek a kapitalistak probalnak minket
beallitani mostanéban.

Szabina egy pillanatra visszafordult. — Nem, természetesen, hogy nem. Hiszen volt
Puskin, Csajkovszkij, Tolsztoj es Karenin Anna, ami nem lekicsinyelendd, ha meggondoljuk a
hideg teleket és, hogy mennyi vodkat megisztok, hogy el tudjatok egymast tiirni.

Az ajtd becsukodott és Szabina eltlint. Jurij arca elsotétedett és dithosen morogta. — A
mocsok lotyo, erre a megjegyzésre semmi sziikség nem volt. Beszéljiink inkabb a
szényegbombazasokrol és a polgari lakossagra ledobott atombombakrol. Az én hazam soha nem
tett ilyet. Mi szemtdl szembe harcoltunk ellenfeleinkkel, nem gy, mint ti gyava szemetek, akik
fehér foszforral teli gyujtobombéakat dobtatok le tizezer méter magasbol és mindent a foldig
leromboltatok, miel6tt egyetlen amerikai katona is ellenséges foldre tette a 1abat.
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Szabina kovette a folyosot. A sotét helyiség néhany kanyarulatot csinalt, de a végén egy
kivilagitott szobaban talalta magét, ahol tébb mosogep allt, kilonféle nagysagu szaritok, egy
hosszu ruhafogas és egy ingatag 1abu vasalodeszka és egy kovérkés kozépkort né tidvozolte
mosolyogva.

— Léna, — mondta a n. — En vagyok Léna. Jurij mondta, hogy kiémlétt a ruhajara a
veresbor és siirgésen ki kellene mosni.

Léna csiszolt és elegans angolsaga kellemesen lepte meg Szabinat és lompos kiilseje,
legfeljebb szaz6tven centi magas alacsony termete, széles csipéi és iszonyatos nagysagu tompora
ellenére azonnal rokonszenvet érzett iranta, bar nem tudta elképzelni, hogy sajatsagos termetével
hogyan tudta Léna magat aterdltetni a mosodahoz vezetd keskeny ajton.

Furcsa kiilsejét megtetézve, Léna veres fejkend6t viselt, aminek csticske hatul leért
vastag, behizott derekaig. A frontélis vonalon, Léna oly béséggel volt megaldva, hogy egy egész
hadseregre vald cuclis babat tudott volna szoptatni. Arca kerek volt és zsirosan fénylett, mint egy
frissen Oblitett tanyér, és szemei mélyen besillyedtek szarkalabakkal korilaggatott
szemtasakjanak red6i k6zé. Szemeinek egymas kdzelében vald allasa, és kozottik a mély
barazdak, természetesen jovialis és egyuttal bensdségesen gyanakodo arckifejezést kdlesondztek
karakterének.

Mindezt 6sszegezve Léna szingulérisan ihlettelen jelenségnek latszott, de preciznek, mint
a pokol konydrtelen erdi.

— Szabina vagyok, és Babuskat keresem. — Szabina mondta Gvatosan és baratsagos
arcot vagott.

A fejkendés néni nagyot séhajtott. — Jurij kezdte el és az 6ta mindenki Babuskanak hiv,
ami tiszta sértés. Egyaltalan nem nézek ki ugy, mint egy babuska. — Babuska gyanakodva leste
Szabina reagalasat. — Vagy igen?

Szabina tépelddo fintort vagott, néhanyszor megpattintotta ujjait és mutatoujjaval
tobbszor Léna felé mutatott. — Hatérozottan nem, maga ink&bb emlékeztet, mi is a neve? Egy
amerikai mozicsillag és popzene énekesnd, segitsen ki. Oh, igen, Bette Midler, természetesen
amikor Bette fiatalabb volt és életvidam, mint maga.

Léna-babuska elégedett aldasossaggal vihogott. Ugy latszott Szabina jo hirt penditett és
megtalalta a jo oldalat. — Adja ide a ruhajat, — tartotta elére a kezét és mosolygott. — Féléran
belill szebb lesz, mint Ujkoraban.

Szabina kibujt a selymes ruhadarabbdl, odaadta Lénanak és aggodva koriiltekintett. —
Remélem, hogy nem jon be ide, mialatt bugyiban vagyok és melltartéban.

— Ki? — Léna beinditotta a mosogépet és igazgatni kezdte a kapcsolokereket. — Jurij?
Miatta ne aggodjon, az nem jon le ide. Legalabb is nem, amig én vagyok itt a parancsnok, s
kilénben is, mind a két biztonsagi reteszt bezartra huztam.

Hallgattak, ahogy a viz tolti fel a mosogepet és Léna kimérte a mososzert. A zubogd
mosoOviz sistergd hangja betoltotte a helyiséget, megnyugtatd atmoszférat teremtett és a két nd
letilt egy oldalpadkara, hogy csevegjenek egy keveset.
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— Mesélnél valamit err6l a Jurijr6l? — Szabina kezdte. — Rokonszenves férfinak néz ki,
de csak egy oraval ezel6tt ismertem meg, és ha nincs ellenére, hogy kifaggatom, legyen olyan
kedves, és mondjon el néhany dolgot rola.

— Jurij, — Léna megigazitotta a kend6jét és egy rendetlen hajtincset félrefésiilt a
homlokabol. — Jurij nagyon kivalo és megbizhatd businessember.

— Milyen businessel foglalkozik?

— Leginkabb ingatlanokkal. Hatalmas hoteleket add és vesz Moszkva és a Boszniai
tengerpart kozott.

Egy masodpercig Szabinanak eszebe 6tl6tt, hogy kétségbe vonja az allitas valosagat.
Amennyire 6 ismerte a foldrajzot, Bosznianak nem volt tengerpartja; ha volt is, csak egy nagyon
Kicsi és sziklas, egy hatalmas horvat sziget mogott eldugva az Adrian. De nem akarta felfajni a
dolgot. — Mi mas? — kérdezte inkabb, mialatt jatékosan elbiggyesztett a szajat és egyik
gesztenyebarna hajtincsét gondoritgette begdrbitett mutatoujja korl.

— Jurij nemzetkdzi elismerésnek 6rvendé mitargy és festménykereskedo is. — Léna
folytatta almatagon, mintha 6 maga lenne szerelemben a s6tét gazemberrel. — Gylijteménye
vilaghirii és Jegorjevskaja varosbeli raktaraban tobb felbecsiilhetetlen értékli miivészeti alkotés
van, mint barmely leghiresebb eurdpai mdzeumban.

— Hogyan keriilt be a miikeresked6 szakmaba? — Szabina kikerekitette a szemét és
hangjaban leplezetlen kivancsisag érz6dott. — Olyan fiatalnak néz ki és sportosnak. Nem nézem
annak a tipikus miivészeti szakértdnek, aki a miizeumok poros pincéjébe rejtézkodve éli életét.

— Jurij elvtars, — Babuska felallt, megnézte a vizhomérsékletet és szemeiben kigyult a
régi idok dicsOsége és imadatos tisztelete. — Jurij apja a Voros Hadsereg kivalo generalis volt a
Nagy Honvéd6 Haboru alatt. Jurij apja Mikhail Kozakov tabornok, a Szovjetunio Kitiintetett
hése.

— Kozakov! — Szabina kapkodni kezdett a levegdért és szaja elé kapta a kezét, mintha
kohognie kellene. Eszébe jutott, hogy ez volt a név, amit nagyapja emlitett. A magas kozak
katonatiszt, aki ellopta iiknagymama, E6tvos Katinka, Madame Récamier jellegli aktfestményét.
A festményt, amit nagymama, Mrs. Ferecsény, szlletett Breznoi Erzsébet latott a Kigyd utcai
miivészeti galériaban. A festményt, amiért ez az egész kalandos hajtovadészat folyik. Most mar
vilagos. Helyes nyomon van. Mostantdl le a kesztyiikkel, érezte, és barmi ligyeskedés, csalas és
alnoksag, és a legvisszataszitobb hazugsagok is indokolhat6ak.

— Hallott réla? — Léna-Babuska észrevette Szabina megrettenését. — A
torténelemkonyvek tele vannak a nevével és a fényképeivel.

— Nem. — Szabina razta a fejét. Erzései el6re lendiiltek, majd lefulladva megalltak és
ujjai idegesen szorongattak és pattintgattak egymast az 6lében. Nem szerette volna, ha Lénanak
barmi sejtelme is keletkezik, hogy a csaladja értékes miitargyakat veszitett el és minden mas
tulajdonukat a nagy felszabaditdk jovoltabol. Lehetetlen lenne, hogy bérkit is, mint Kozakov
tabornok, barmiféle hosnek tartana. Gyorsan dontott, hogy témat valtoztat.

— Jurij nds?

— Pillanatnyilag nem, — Léna-Babuska lellt és a kemény fapad nydgott a stlya alatt, —
De régebben mar volt, koriilbeliil nyolc alkalommal, legalabb is amennyirdl én tudok.
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— Egy valodi Nyolcadik Henry, — Szabina visszanyerte Iélekjelenlétét és mosolyogni
kezdett.

— Ki? — Babuska Szabina felé pillantott.

— Senki, felejtse el, hogy emlitettem. — Csalodva és nem hajlandoan, hogy
elmagyarazza, az angolszasz miiveltségli n6 6romteljes arckifejezése egy pillanatra savanydra
valtozott.

— lIgen. Jurij szereti a n6ket. — Léna mellkasa megemelkedett, banatosat s6hajtott és
abrandosan bélintott. — To6bb szaz csinosabbnal csinosabb né all a rendelkezésére.

— Jurij egy sikeres n0gyogyaszorvos? — Szabina kérdezte €s lelki szemei el6tt sajat
urologia praxisanak részletei futottak at.

— Nem. Természetesen, hogy nem. — Babuska razta a fejét. — Hogyan juthat eszébe
egy ilyen kitekeredetten bizarr gondolat?

— Azt hittem, hogy azt implikélja, hogy Jurij rengeteg ndt lat mezitelenen és mindegyik
széttarja a labat neki.

— Hat, széttarjak, igaz. Barmit, ami van nekik. — Babuska dérmdgte az orra alatt, majd
felallt és l1agyitot toltott a gépbe. A viz ismét zubogni kezdett és rovidesen, a csavaré ciklus
vegen a lefoly6 nagy zajjal mindent magaba szivott.

A haz elcsendesedett, kint kutydk ugattak, majd nyusziteni kezdtek, mintha kegyetlen
fenyitést kapnanak mesteriikt6l. Szabinanak eszébe jutott Henry figyelmeztetése és aggddd
hangon kérdezte. — Lenne egy medve ebben a hazban?

— Nincs doktor. — Babuska csoszogott kdrbe, nézte, hogy maradt-e valami a szaritoba,
ami nem tartozik oda, majd folytatta. — Mi az orosz kdvetségen 1évo klinikara megyiink, ha
betegek lesziink.

— Nem doktor, medvét kérdeztem. — Szabina szeme megrebbent és kellemetlen érzés

— Igen, van itt egy medve. — Léna-Babuska mereven szemezte Szabinat. — Minden
valamirevald orosz otthonban van egy medve. Misa a neve. Szeretne vele 6sszeismerkedni?

— Na, nem. — Szabina megrettenten hatraugrott. — K6széndém, de nem kedvelem a
sz6ros mancsU és borotvaéles karmu ragadozokat. Még kutyat sem tartok.

Léna hosszasan kacagott. — Ne ijedjen meg. Misa nem olyan fajta medve. Vasari
unnepsegeken tancolt kdtélen és évekig a Moszkvai Nagycirkuszban 1épett fel és ugralt at a tlizes
karikakon. Varjuk meg ennek a csavar6 ciklusnak végét, betesszlik a ruhajat a szaritoba és
elviszem magat Misa ketrecéhez. Nagyon egyedul érzi magat a pincében és mindig szereti, ha
meglatogatjak.

— Nem, kdszénoém. — Szabina dsszerazkodott. — A meghivast inkabb tegyik el
maéskorra.

— A maga dolga. — Léna vonogatta a vallat. — Maradhat itt és hallgathatja, hogy
csattog a ruhdja a szaritoban, de nekem meg kell etetni Misat. Majdnem délutan fél hat, és Misa
nagyon mérges, ha nem kapja meg idejében a vacsorajat.

— Mit eszik? — Szabina suttogta és érezte, hogy hirtelen szemoélcsnagysaga libabérok
tdmege terjed el egész testén.
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— Hast. — Léna felallt és fenyegetéen morogta. — Misa nyers hust eszik, féleg 16hust,
de akarmi mast, ami éppen szezonban van és beszerezheto.

Szabina szive megugrott és kihagyott nehany dobbanast. Szinte elajult és térdhajlata alatt
idegesen megragadta a pad szélét.

A végso csavar6 ciklus beindult és a mosogép razkodni kezdett, mint valami szeparator
egy szennyviztisztito telepen. Léna merev szemekkel bamulta a zotyogo gépet €s tiikon iilni
latszott. Nagyon rettegett szembenézni a medve vérszomjas diihével és vicsorgo fogaival, ha
késOn hozza a vacsorajat.

Szabina meg szerette volna torni a kialakult kellemetlen patt helyzetet és tulkiabalva a
zajt még feltett egy semlegesnek gondolt kérdést. — Ha szabadna kérdeznem, hol tanult meg
ilyen jol angolul?

— Washingtonban. — Léna kiabalt vissza meggorblt hata felett. — A papam tiz évig
volt kulturdlis attasé Gromyko elvtars mellett az amerikai orosz kovetségen. A legjobb angol
nyelviskolakba jartam azokban az években. Jurij apja szintén a kdvetségen dolgozott, mint
katonai attasé. A két idOs férfi rengeteg 1d6 toltott egyiitt €s innen van kapcsolatom a generalis
igéretes magzatjahoz, Jurijhoz.

— Tiszteletreméltd diplomatak. — Szabina bélintott s kissé jobban kezdte magat érezni.

— Maga viccel6dik velem? — Léna megéllitotta a mosdgépet és kiszedte a fehér ruhat.
— Mind a ketten triikkokkel teli alattomos kémek voltak. A Bay of Pigs invazié utan Kennedy
elnok kiutasitotta Mikhail Kozakov elvtarsat. A CIA tetten érte 6ket, hogy megvesztegettek tobb
kongresszusi képviseldt és néhany szenatort.

Léna-Babuska formaba rézta a ruhat és az elejét odamutatta Szabinanak. — Latja, olyan
szép fehér, mint a frissen eset h6 a moszkvai Arbat keriiletben, a legkedvencebb helyemen, az
egész vilagon.

— Hihetetlen, — Szabina bolintott beleegyezéen. — Tiszta Ujnak néz ki.

Léna betette a ruhat a szaritoba, alacsonyra allitotta a hdmérsékletet és Szabina felé
fordult. — Husz perc bdségesen elegendd. Barmi hosszabb id6 tonkreteszi az anyagot. Kissé
nedvesen vegye magéara, ha musz4j, hogy viseljen valamit,— tette hozza és tet6tol talpig
elismerden végigmérte Szabinat. — Vissza fog ugrani a form4jaba, és tetszetdsen hozza fog
simulni az alakjahoz, hogy tokéletes legyen az 6sszhatas.

Léna ment kifelé, de Szabina még egy kérdéssel megallitotta. — Hova ment Kozakov
tabornok, miutan kipellengérezték Amerikabdl?

— Budapestre, — Léna visszafordult és olyan tekintetett vetett Szabinara, mintha az
amerikai n6 gyengefelfogast lenne. — Hova mashova? Barkit, aki nagy szolgalatot tett a
Szovjetunidért, valami kiemelked6 és biztonsadgos pozicidval jutalmaztak. Kozakov tadbornok
Andropov magyarorszagi szovjet nagykovethez beosztva dolgozott tovabb és mind a ketten
beleszerettek a ciganyzenébe és a magyar fovaros szepsegébe. Kozakov generalis 1989-ben halt
meg, hala istennek a kommunizmus 0sszeomlasa eldtt, hogy nem kellett latnia azt a fertelmes
becstelenséget.
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Szabinanak még rengeteg kérdese lett volna, de az orosz matrona kiment a mosodabdl és
a csorompaolés és tanyércsapkodas hangjaibdl itélve egy elektromos bontdkéssel Misa vacsorajat
készitette eld a szomszédos szolgalati konyhaban.
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Tizedik Fejezet

Kulesar Andrés cséngetett a front ajton és fiilelte a csengettyli fémes csérgését, ami hosszan
visszahangozva halkult el odabent, mintha tavoli echo lenne egy feneketlen barlangban. A hang
lassan és faradtan végre elhalt és kisérteties semmi kovette. Fileit hegyezve és allat leejtve
Andrés feszilt tlrelmetlenséggel vart, de ahogy az id6 mulott a maganyossag és elhagyatottsag
keserii érzése vette hatalmaba. Régi, de fajo emlékek jutottak eszébe; els6 felesége két évvel
ezel6tt elvalt téle. A né minden addig 6sszegyiijtott vagyonabol kifosztotta. Futball okozta
sériilései és kora kdszvény kinozta kegyetlenll meggyotort csontjait, és most itt vesztegette
idejét, egy férjezett ndn, aki egy masik férfival volt taladlkan, egy idegenszerii orosszal, akirdl ugy
latszott, hogy barmerre megy, tonnanyi tesztoszteront hordoz az ereiben.

Mit keresek itt? Vonta kérddre sajat elméjének épségét.

Lehangoltan maga elé idézte sajat szandékat és célkitlizéseit. Azért jott Magyarorszagra,
hogy 1) asszonyt taldljon, aki tud magyarosan f6zni, megcsinalja a gulyaslevest és a paprikas
csirkét, és a toltott kaposztat, és aki tud dids és makos patkat stni, és akit nem kell naponta
haromszor megdugni, hogy kielégitse igényeit.

— Ah, kinos élet, — Andras s6hajtott és morgott elégedetlendl és folytatta dnnyaggatd
visszaemlékezéseit. A kéznél 1év6 szituacid mar most tilment a groteszk bizarrsag hatérain, de
azert végigcsinalhatja, mint egy automat, és majd meglatja, hogy mi jon ki a végén. Talan
Szabinanak van egy ikertestvére, vagy esetleg felbukkanhat a lathataron egy volt évfolyamtars.
Kellett, hogy legyen valami nyomds oka, hogy olyan aranyosan kérlelte ma reggel, hogy legyen a
segitségére. Andras nagyon is akarta a projectet egyltt csinalni, ami, ahogy Szabina fejezte Ki
magat, nagyon kozel all a szivéhez.

Ismét meghtizta a cseng6t. Tudta, hogy Szabina, Jurij és még legalabb két masik bent
kell, hogy legyenek az épliletben. De miért nem jonnek az ajtéhoz és miért nem mondanak
valamit? Hogy ki maga és mit akar? Es nagyon kdszonjiik, de nem vaséarolunk semmit.

Alapvet6 udvariassag végett és megjatszva a jo fiat, Andras még vart két percet és utana
ratette kezét a kilincsre. Tisztan megszokashol. Elére megfontolt szandék, vagy tervezes nem
volt akcidjaban, de lenyomta és a kilincs engedett. Gyengéd érintését kdvetve a miivészien
kicirkalmazott bejarati portal lassan megmozdult és egy Iépésnyi résre megnyilt.

Andras Gvatosan belépett. Templomhajé nagysagu kétemeletes teremben talalta magat.
Kozépen, egy fenséges méretli 6lomkristaly csillar alatt allt egy fényiizéen karpitozott
sarokdivany, és egy €16 palmafat latott kinéni a két rész kdzotti négyszogbol. Jobbjan borfotelek
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csoportja vesztegelt, €s egy pliiss rekamié és eldttiik alacsony koktélasztalok, fényezett intarzias
faberakasokkal és miivészien faragott labakkal. A kosarlabdapalya nagysagu perzsaszonyegek
kozott, és széleiken koril, egy marvanypadlé fekete-fehér kockas mintaja villant ki keskeny,
fényesre sikalt csikokban.

Durvan faragott és kézzel rakott terméskd kandallo foglalta el a terem tls6 oldalat. A
falakat mind a négy oldalon festmények boritottak, és a sarkokban, és minden beugrasban és
szegletben mezitelen nimfak és szerafok bronzszobrai alltak. Andras megfélemlitett tiszteletet
érzett az Osszegyljtott festmények, antik butorok és ritka képzémiivészeti alkotasok extravagans
sokasaga irant, de sok ideje nem volt csodalkozni és felfogni a latvany csodalatossagat. Egy fiatal
nd jelent meg egy jobboldali ajt6 iranyabdl és hatarozott modorban és éles hangon kérdezte, ami
tele volt parancsolni tudassal és hatalomhoz valé jogosultsaggal, de mégis az udvarias érdekl6dés
nyomait, tdvozlést és ndies joindulatot is tartalmazott, s kezét nyujtotta Andras felé.

— Mi késleltette? Eppen itt az ideje, hogy megérkezett.

Andras leplezetlen ahitattal nézte a n6t. Magas termet, természetes széke, hihetetleniil
vékony derék, és széles és formds, barmelyszamu ikreket kihordani képes csipd, és feliil,
elegansan szabott kosztlimének pruszlikja kapacitasig rakva a lehet6 legkisértobb gomb alakua két
égitesttel, amik méltdan manifesztaltak alatta rejtézkodé pompés kebleinek kerek halmait.

— Madame, — Andras mélyen meghajtotta a fejét és térdei megbicsaklottak. — Az
ugynokseég, — hebegte és probalta megcsokolni a fiatal né kezét, — mondta, hogy kés6é délutan
jojjek ide, miutan a haziak befejezték a tedzast, de még joval vacsoraido el6tt.

— Ami megtortént, az megtortént, — a fiatal n6 felelte tegezve. — Nem fogok Uligyet
csinalni a késlekedésedbdl. A 1ényeg az, hogy megérkeztél. Elég megfeleldnek nézel ki a
feladatra.

— Milyen feladatra? — Andras szeme kikerekedett.

A fiatal n6 furcsallo pillantast vetett a kérdezére. — A feladat alatt azt értem, hogy
szembe kell allnod a batyammal, Jurijjal. Jurij rettenetesen basaskodo és elegem van, hogy
kényére-kedvére 10kdds ide-oda. Nagyon kérlek, hogy ne mond meg neki, hogy egy eszkort
szolgalattol vettelek fel. Megduplazom a honorariumodat, ha megjatszod, hogy a valddi
filbaratom vagy és igazabol randevizunk. Meg akarom értetni vele, hogy nem vagyok tébbé a
kis ebadta, szliksegtelen féltestvére. Meg akarom kapni atyai 6rokségiink ream eso részét.

Lehengerelve a varatlanul razaditott informacié sulya alatt Andras megzavarodott és az
orra alatt meglepetten morogni kezdett. — Biztos vagy benne, hogy nem forditva van? Talan
inkabb én fizetek neked, és nem te engemet dupla rataval. Van nalam hitelkartya, amit totalig
leterhelhetunk.

— Mit mondasz? — a n6 kérdezte kissé értetleniil, de alapjdban véve teljesen semmibe
véve Andras motyogasait. — Sose boncolgasd a problémakat, amelyek ismeretlenek szdmodra és
nem lépnek elégséges hajlandosaggal elébed, hogy megmagyarazzak magukat. Jatszd a
szerepedet és halas leszek. A nevem Vera, de a batyam elé6tt hivhatsz cukorbarackodnak vagy
kedvesednek és viszonzésul hivni foglak...

— Andras.

— Ertem, Andre;j.
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— Nem. Andras vagy Andy.

— Angol vagy?

— Nem, amerikai.

— Azért még hivhatnalak Andrejnek. Nem?

— Természetesen, hogy hivhatsz Andrejnek, ha a név kedvedre van.

— Rendben, akkor megegyeztiink. Most gyerlink és bemutatlak a tébbieknek.

Andras-Andrej és Vera elhagytak a haznak azt a részét, amit Szabina nagymamaja
bizonyéara a grand szalonnak nevezett volna és beléptek egy még nagyobb terembe, amit Vera
szépséges kezének kecses intésével mutatott be.

— Ez a mi tanctermiink. Nagyobb kommunista tinnepeken Jurij meginvitalja a budapesti
orosz kolonia créme de la créme elitjét és leisszak magukat a sarga foldig és trojka tancot
lejtenek, egy keveés kalinka-malinkat, de féleg gopakot.

— Mi az a gopak? — Andras korbenézett. A hatalmas szoba kdzepén nem volt bator,
csak a fal mellett egy sorozat szék és el6ttiik hosszu asztalok. — Soha nem hallottam rola.

— A gopak nagyon hasonlit a kalinka-malinka tanchoz. — Vera felelte és, hogy
bemutassa kecsesen lejtett néhany Iépést és egy parszor kdrbefordult. — A név a hopp sz6bol
ered, ami ugrast jelent. A tancosok kitiing fizikai kondicioba kell, hogy legyenek. Nem elég,
hogy fel és ala ugralnak, de le kell guggolniuk és a ritmikusan ki kell rugdosniuk a labukat, amig
0ssze-vissza nem bukdacsolnak a tancterem padldjan. A koreogréafia nagyon igénybe veszi a
térdeket. — Vera itt elhallgatott és kételkedo pillantast vetett Andrasra. — Az Uigynokség
biztositott, hogy kivald népi tancos vagy és gyakran felléptél a Nikolayevsky palota
eldadotermében, Szentpétervaron.

— lIgen, természetesen. — Andras bolintott. — Ismerem a tAncokat és tobbszor felléptem
azon a hogyishivjak palota szinpadon. Csak vicceltem, hogy nem ismerem a gopakot.

— Nalam nem szamit, — Vera vallat vont, — de Jurij el6tt jobb lesz, ha ismered a
legbonyolultabb szolofigurakat is, killonben leld, mint egy kutyat.

— Jurij itthon van? — Andras kérdezte aggdddan. — Fogok vele ma talalkozni?

— Itthon van, hogyne lenne, és fogsz vele talalkozni. — Vera bdlintott és fitymalo
grimasz jelent meg maskilonben aranyos kis szaja sarkaban. — Jurij és ocsmany tanyérnyaloi
jelenleg a dohanyzoban fiistdlnek, és ahogy valami nd, akinek nem jegyeztem meg a nevét,
befejezi a tollaszkodasat, mindannyian 6sszejoviink a kdnyvtarban vagy az ebédldben. Nem
mondtak biztosra, hogy hol, de meg fogjuk talalni dket.

A tancterembdl beléptek egy hasonld nagysagi terembe, ami nyilvanvaloan a konyvtar
lehetett. Rogyasig rakva konyvekkel a padlotol a mennyezetig érd polcok korbefutottak a falakon
¢s minden lehet? feliiletet beboritottak, kivéve egy par ajtot és két ablakot. Kozépen hatalmas
faragott tolgyfaasztal allt, bérrel parnazott magas hatu székekkel, és a sarokban egy impozans
irdasztal, két LCD komputer képerny6vel és csiszolt velencei Uveglappal a tetején.

— Ho, barati, — Andras alla leesett és felkialtott. — Micsoda kivalo kollekcid. Maguk
aztan rengeteget olvashatnak.

— Senki nem olvas ebben a hazban. — Vera felelte és konnyedén libbenve, mint egy jol
képzett balerina, korbetancolta a hatalmas asztalt és a tiloldalan 1€v0 ajto felé tartott.
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— Akkor minek a konyvtar és a rengeteg konyv, ha senki nem olvas? — Andras kihuzott
egy kotetet és belelapozott. A XIX. szazad késoi évtizedeiben nyomtatva régimodi fametszetek
abrazoltak benne elegéans épiileteket és kerteket, uriemberek €s trindket 16haton, fajkutyakat,
ponilovakat és voros kabatos rokavadaszatokat zoldell6 ligetekben.

— A konyvgylijtemény a hazzal jott. — Vera megranditotta a vallat. — Valami grofe
vagy baréé volt, akinek a nevére nem emlékezem.

Vera benyitott a kovetkez6 szobaba és Andras kovette. Ez a szoba, ha lehetséges még
nagyobb volt, mint a masik kettd egyiittvéve. A négyszog alaku épiilet kozepén lehetett.
Valodsziniileg tet6t épitettek egy nyitott udvar felett, mert iivegtetd fedte, amin boségben 6zonlott
be a napfény és megvilagitotta a grandiozus, patina sotétitette festmény kollekciét a falakon és a
marvany piedesztalokon all6 bronz szobrokat a terem kdzepén. Andrasnak nem volt ideje a
kiallitott értékeket bamulni, egy oldalajtobol négy személy todult be és Andréas felismerte Jurijt,
Csonka Tibor alezredest, és Boriszt, a bunkot es végll Szabinat fehér selyemruhajaban, ami
makulatlanul tisztanak latszott és folt nélkilinek.

Szélesen lengd karjanak intésével és az életnél is nagyobb patosszal a hangjaban Jurij az
egyik festményre mutatott és valamit magyarazott. Andras kdvette Jurij kezét és ranézett a képre,
ami a legfontosabb helyet foglalta el pontosan k6zépen, a tobbi idillikus pasztoréletet vagy
vadaszati jeleneteket abrazold képek, a gyiimdlcs és virdgesendéletek és komoly arckifejezésii
grofok és grofndk €s kuncogd grofkisasszonyok festményei mellett, és mit latott?

A kozponti festményen, Szabina fekidt egy divanyon mezitelenul.

— Az 6rddgok incselkednek velem? — Andras hihetetlenkedve razta a fejét. — Mikor
allt modellt ehhez az aktfestményhez.

Jurij Szabina felé fordult. — Ez lenne a festmény, ami érdekelné magat? — kérdezte.

Szabina felhizta az egyik szemoldokét és gyanakvoan vicces mosolyt vagott. — Mibdél
gondolja, hogy barmilyen festmény is érdekel?

Csonka kdzbevagott. — Mindent tudunk. Tudjuk, hogy ma délel6tt latogatast tett egy
exkluziv belvarosi miivészeti galéridban és kérdéseket tett fel egy Renoir akt festménnyel
kapcsolatban és célzasokat tett, hogy a festményt nem lehet legalisan forgalomba hozni.
[zléstelen vadaskodasaival valosaggal bantalmazta a tulajdonost.

— Uraim, — Szabina kerekre nyitotta a szemét, széttarta a karjait €s tenyerét kifelé
forditotta. — Uraim, kérem. N6 vagyok. Hogyan tudnék bantalmazni férfiakat?

Borisz horkantgatott, mint egy felbosszantott vaddiszno, Jurij felé sanditott és alazatosan
kérleld szemei engedélyéért latszottak esdekelni. Megtanithatnam ezt a nét egy kis moresre, és
elkezdhetném arcvonésainak atrendezeset?

— Még egyszer kérdezem. — Jurij mondta sztentori baritonjan és labdaba szoritott jobb
okleével beleditott bal tenyerébe. — Ez az a festmény, ami utan maga érdekl6dott ma reggel?

Szabina csalafintan kuncogott, de a szemeiben kigyult a fény, mint a piros lampa a
rosszhir(i haz elétt. — Ez az. — felelte. — Miért csinalnék titkot beléle? Beismerem, hogy
megfogott.

— Otmillié eur6? — Jurij hahotazott és dsszeszoritott oklével jatékosan bepancsolt
Csonka alezredes bordai kozé. — Mit gondolsz, elvtars? Hogyan fog a fiatal holgy fizetni érte?
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— Van egy orosz milliardos cukros bacsija. — Csonka r6hogott megvetden és nézte
Boriszt, aki vasbokszert hizott a jobb kezére. — A cukros bacsi majd kifizeti az arcédulat.
Hacsak nem jon létre kdztlink valami mas megallapodas, ami magaba foglalhatja, hogy
kémkedésért és allamellenes szervezkedésért, és végil, de nem utolsésorban fertelmes arulésa es
hazugsaga miatt, letartoztatom, hacsak nem lesz hajlando6 természetben fizetni és legjobban
kivanatos néies értékeit megosztani veliink €s felajanlani a népkdztarsasag kdzjavara.

Szabina Kulcsar felé nézett. Kulcsar szeme kétszer megrebbent, elérelépett, majd hirtelen
megallt. Szabina laposan tartott tenyere ala csusztatta hiivelykjét és csipdje mellett vizszintesen
tartott 6sszeszoritott ujjaival jelképezett békité mozdulattal lefele intett, hogy Kulcsar abortalja
elore is vesztésre karhoztatott felmentési kisérletét.

— Nem gyo6tortem az agyat annak a vén csontvaznak a miivészeti galérianal. — Szabina
kezdte megbantott hangon. — De, amit mondtam, az igaz. A festmény el lett lopva €és a jogos
tulajdonos tudja, hogy nemrégiben el6keriilt és eladasra van kinalva.

— Na, és? — Jurij mérgesen pattintott az ujjaval. — Mit bizonyitana ez? Otven évig a
festményt elveszettnek hitték vagy a haboruban elégettnek és most el6kertil az egyik tarlatomon.
Az érték azé, aki megtalalja. Nem kell megmagyaraznom, hogyan kerilt a tulajdonomba.
Nemzetkdzileg ismert mitkereskedd vagyok és miigytijto.

Szabina begorbitette a mutatoujjat és mutatta Jurijnak, hogy hajoljon kdzelebb hozza és
tartsa fllét a szajahoz. — ldefigyelj, nagymester, — suttogta, de mindenki mas a szobaban
hallhatta. — Van egy jobb 6tletem. Masolatot csinalunk a festményrdl és mélyen lehozott akcios
aron eladjuk a tulajnak. Ugyis csak el akarja dugni a magangyiijteményébe, és mindamellett,
olyan 6reg, hogy ugysem tudna megkulonboztetni az eredetit a hamistol.

Csonka alezredes a magasba lokte a kezét és hangosan felkialtott. — Barati, Jurij,
idehallgass, elvtars. Ez egy fantasztikus lehetdség. Az ij Oroszorszag legkivalobbnal is
legkivalobb képviseldinek jovoltabol régen elveszett ritka mliértékek visszatérnek
Magyarorszagra. Nagybetiikkel minden magyar napilap elsé oldalan.

Szabina megrazta a fejét. — Semmi nyilvanos hirverés. A tulajdonos ragaszkodik, hogy a
festmény a legnagyobb diszkrécioval legyen kezelve és szigordan bizalmas titoktartassal.

Jurij alldhoz tette a kezét és simogatni kezdte az arcéra lassan kiiild 6torai borostat. —
Varjunk, — mondta, — Szabina 6tletében még lehet valami fantazia.

Ebben a pillanatban az egyik oldalajto kitarult és valami nagyon furcsa kinézetli emberpar
bukkant eld. Veres fejkendében egy alacsony €s kovérkés né maga eldtt nyomott és taszitott egy
fekete borti osztovér férfit, akinek jokora gyapjas frizura éktelenkedett a fején. Kegyetlenl
csavargatva hatra az afrikai kinézetli kezét, a kendds n6 egy jokora fakanallal siirlin titogette a
foglyanak labszarat és fenekét.

Ugyszintén, a né egy hatalmas vérfoltokkal teli fehér kopenyt viselt és iszonyatos diih
torzitotta el az arcat, ami akkor is meglehetdsen ocsmany lehetett, ha tele volt mosollyal és
kedvességgel. — Nézzétek, — kiéltotta, — mit kaptam el Misa ketrece koriil 6lalkodni. E16szor,
minden kérdezés nélkil meg akartam etetni a medvével, de aztan valamiféle titkos missziérol
kezdett makogni, hogy valami kildetésben van, és majd mindent elmagyaraz, ha esélyt adunk
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neki. Elhataroztam, hogy felhozom ide és ti dontsétek el, hogy a tébbi megfogott betolakodoval
egyutt felakasszuk-e egy kampdra a husfagyaszté kamraban vagy sem.

Jurij a veres kendés matrona felé fordult és magéabol kikelve raorditott.

— Babuska, nem latod, hogy dolgom van. Csinalj vele azt, amit akarsz és tlintesd el, oda
ahova akarod, de az isten szerelmére, végy magadra egy tiszta kopenyt, miel6tt bejossz festmény
kiallitasi termembe.

Szabina felemelte a kezét. — Jurij, — kialtotta. — Varj egy percet, én ismerem ezt az
embert.

Minden jelenlévOnek leesett az alla és mindenki Szabina felé fordult. — Mit mondtal? —
Jurij harsogta Szabina felé mialatt Babuskara mutatott. — Asszony, huzd csak be a kotoféket.

— A neve Yitzhak Medinat. — Szabina figyelmeztetéen meredt férjére. — Az izraeli
védelmi er6kt6l van, vagy a Moszadtol, ha Gigy jobban tetszik. Egy szot sem el6tte arrol, amit
javasoltam.

— Mit keresett a pincémben? — Jurij razta a fejét kételkedGen.

— Medinat kapitany szabadsagon van és 6 képviseli az allitélagos tulajdonoséat a kérdéses
festménynek. Parancsa van, hogy szerezze meg pénzzel, vagy lgyeskedéssel, de ha kell
er6szakkal. Nagyon elévigyazatosan kell bannunk vele.

— Inkabb egy kiéhezett afrikai menekiltnek nézem. — Csonka vigyorgott. — Még csak
egy tisztességes pocakja sincs, mint egy valamirevalo jol taplalt zsidénak.

Az Osszes jelenlévo szem egyszerre bamulta Szabinat.

— Etidpiai zsid6, — Szabina rogtonzott. — Azokbol lesznek a legjobb titkos tigyndkok.
Ok a legravaszabbak és a legkegyetlenebbek. Medinat kapitany a satoros beduinoktol is kapott
kiképzést a Negev sivatagban. Kivalo képességgel tudja forgatni a gorbeszablyat és a
tevedsztokélo petrencét. Majd én érvelek vele.

— Na, erre befizetek. — Csonka hahotézott.

Medinat-Henry kapitany csikorgatta a fogait és tekergette magat, de Babuska erdsen
tartotta, mialatt kérleléen nézett Jurijra és szemérmes mosollyal bejelentette. — Még nem
kutattam at mindendtt. Még mindig lehet nala valami veszélyes csempész holmi. Elkezdhetném
azt a nevezetes, minden testiireget befoglalé atvizsgalasomat?

— Varjatok. — Szabina mutat6ujjat Jurijra szegezte. — Hidd el, ha bantodasa esik, vagy
fogva tartod az egész izraeli hadsereg lesz a nyomodban. Vagy elfelejtetted, hogy az izraeliek
soha meg nem bocsatanak, és soha nem felejtenek. Sokkal jobb tervem van, ami mindenkinek a
lehet6 legjobb. Engedjétek el és mindent megmagyarazok. — Szabina itt Medinat-Henry
kapitany felé fordult és folytatta. — Kapitany, minden a legnagyobb rendben van. Bizzon
bennem. Megkapja a festményt a megallapodott aron és két héten belul kézbesiteni fogjuk
cionista filantropusahoz, Beer Sheva varosba. Semmi sziikség, hogy személyesen iranyitsa
tranzakcionkat.

— Engedd el. — Jurij intett Babuskanak. — En bizom Szabina szavaban.

Babuska elengedte foglyat, de ahelyett, hogy az méltanyolta volna az id6s orosz matréna
grand gesztusat, Medinat kapitany olyan er6sen meglokte az 6regasszonyt, hogy az megbotlott és
hatratantorodott, egészen a legkdzelebbi sarokig. A makacskobak( korabbi fogoly lehajolt,
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csizmaszarabol eldrantott egy pisztolyt, és széles kdrben pasztazva vele, egyenként rafogta
mindenkire a szobaban. — Senki ne mozduljon, — harsogta fiilrepeszt6 oktavon. — Szabina,
akaszd le a festményt és tlinjiink el innen.
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Tizenegyedik Fejezet

Mielstt Henry egyet is tudott pislogni harom l6fegyver iranyult ra. Egy AK 47 nyomodott a
mellkasahoz, egy méasik a homloka ellen és érezte, hogy egy Luger hideg csove csiklandozza a
tarkojat.

Vera rémiilt sikoltast nyomott el és megragadta Kulcsar-Andrej kezét. Babuska felallt és
méltosagaban megsértve megigazitotta fejkenddjét, mialatt Csonka alezredes kiengedte
géppisztolyan a zavarzat biztositdjat és ujjaival idegesen kattintgatta a ravaszt.

— Semmi l6voldozés. — Jurij kialtott. — Mindenki nyugodjon le. Nem szeretném
golyokkal telespékelni tobb millié eurd értékii festményeimet. Csonka, kisérd ki az izraeli
Uriembert és magyarazd meg neki, hogy ez a Bajza utca és nem a Golan Heights és mi nem
vagyunk arabok. Uzletemberek vagyunk és nem terroristak.

Szabina egyszer krétafehérre sapadt, de egy masodperc mulva siker(lt neki
visszaszereznie az aranyos Kkis godrocskéket, amik szokas szerint mindig diszitették az arcat,
majd csinalt egy mesterkélt grimaszt, amit mosolynak is lehetett venni és ellentmondast nem tiir6
hangon beszélni kezdett. — Henry, legyen eszed. Menj vissza a hotelbe és néhany 6ran bell
csatlakozom hozzad jelentéstételre.

— Henry? — Csonka alezredes 8sszerancolta a homlokat. — Ugy érted, hogy Hutchinson
Henry?

— Nem, — Szabina dacosan elhlzta a szajat és megrazta a fejét. — A kapitany teljes
neve Yitzhak Ben-Zvi Enoch Medinat. Csak az egyszeriiség kedviért hivom Henrinek. Nem
akarom, hogy véletlenul dsszekeverjem a férjemmel, az igazi Henrivel. A férjem nagyon
féltékeny lenne, és kellemetlen kérdéseket tenne fele, ha akaratlanul megemlitenék valakit, akit
Yitzchak Ben-Zvi Enoch Medinat-nak hivnak.

Henry leeresztette a pisztolyat, 6sszeszoritotta a fogat és dacosan morogta az orra alatt.

— Hivhatsz, aminek akarsz, arany kis pinty6kém, de maradok. Akarom latni, hogy miféle
businesseket kotyvasztasz a hatam mdgott ezekkel a kriminalis trogerekkel.

— Henry, — Szabina felemelte a hangjat. — Tiinj el! Megértetted?

— Nem, — Henry toporzékolt. — Elegem van, hogy basaskodsz felettem és nem
mondasz el semmit.

Szabina bocsanatkérden vallat vont és széttarta a karjait. — Medinat kapitany szamos
rendellenességben szenved, legtdbbjik h&borus sokkoldsokhoz vezethetd vissza. Klinikailag
instabil és rogeszmés latomasai vannak. Gyogyszerének hatoideje lejart és ideje, hogy bevegye a
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kovetkez6 adagot. Elnézést kérek a viselkedéséért. Engedjétek, hogy kikisérjem és hivjak neki
egy taxit. Egy borbélyméasodperc alatt visszajovok, de be kell, hogy vegye tablettait, lenyeljen két
aszpirint, igyon egy forrd teat citrommal és elegendé éjszakai alvas utan, holnap reggel sokkal
jobban fogja magat érezni.

Jurij meredten nézte Szabinat és kéjsovar szemeiben buja vagy csillogott és érzékiseg. —
Te maradsz, drdgadm, — mondta. — Még nem fejeztiik be a businessiinket. Gondom lesz, hogy a
kapitany tavozik, akar a sajat laban akar a labaival el6l egy hullaszallitéo hordagyon.

Szabina allta az orosz tekintetét. A helyzet iranyitasa kezdett kicsuszni a kezei kozil.
Eppen a helyes Gton haladt, hogy beugrassza az oroszt, hogy masolatot csinaljanak a festményrdél,
de egyetlen draga férje, a férfi, akit legjobban szeretett, bedobta a kozmondasbeli franciakulcsot a
fogaskerekek kdzé. Nem kockaztathatta férjének testi épségét, hogy egy nyavalyas svindlit
ugyeskedjen ki. Ki kellett talalnia egy értelmes megment6 akciot vagy mind a kettdjiiket
megolik. De elmult az id6, hogy csodalkozzon a miérteken és talalgassa az okokat, és nem volt
tobb lehetdsége, hogy elmélkedjen és fontolgasson.

Néhany masodperc fesziilt szemezés utan Jurij abbahagyta a bAmulast. Csonka felé
fordult és parancsol6 hangon utasitotta. —Alezredes, kisérje ki ezt az ariembert. Tegye fel az
els6 varosi buszra vagy, ha ellenkezik, 16je le.

Csonka megragadta Medinat-Henry kapitany konyokét és feltiinéen durvan nagyot rantott
rajta. — Gyerunk, Medinat, — vicsoritotta ki szajbetegségek rombolta inyeit és rothadd
zapfogait. — Majd én eligazitom magat.

Henry duhodten lerazta Csonka kezét. — Hozzam ne nyuljon. Megyek magamtol. —
mondta majd pisztolyanak csovét, mint tanari palcat hasznalva Szabina felé hadonészott. — Es
maga, Szabina Hutchinson féiigynok, maga vigydzzon magara. Ha maga becsap engem, zsido
tigyvédekbdl allo csapatom kapcsolatba fog lépni magaval és biztosithatom, hogy szijat fognak
hasitani szépséges irhajabal és cipoket és kézitaskakat fognak csindlni a bérbdl, amit kivagnak
abbol a csdkolnivalo hatabol.

Ezt megmondvan, Henry, mint egy mérges tarisznyarak, kezdett kihatralni a szobabdl,
egyenesen bele egy ajtoba, ami egy beépitett szekrénybe nyilt. Tébben visszafojtott Iélegzettel
lesték, masok probaltak elfojtani kitord rohogésiiket, ahogy Henry, feje vords, mint a fott cékla,
egy masodperc mulva elébukkant és orditott, mint egy megvadult ivoltdmajom az allatkertben.

— Valaki, a Jehova szerelmére, végre valaki, megmutatna melyik az a kiviilre vezetd
rohadt kurva ajto.

— Kérlek, mellézziik a durva szavakat, — Szabina mondta rendreutasitoan.

Vera felemelte a kezét. — Kdvessen engem, kapitany, akarmi is a neve, én és a
boyfriendem, Andrej megmutatjuk magéanak a rozsakertiinkén keresztill az utcara vezet6 utat. —
Itt Vera Szabina felé fordult és folytatta. — Ne félj. Nem lesz semmi bantodasa a kapitanynak.
igérem, hogy nem fogjuk vele megasatni a sajat sirjat.

Szabina Andrej felé vetette a szemét. — Andrej, ugye ez a neved, dragam. Kérlek, hogy
nagyon vigyazz a kapitanyra és szerezz neki egy megbizhat6 taxit és egy baratsagos sofért hozza.
Uténa gyere vissza szépseéges menyasszonyoddal és ismerkedjink meg az Uri etikett igazi
szabalyai szerint.
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Vera el6l, Henry kdzépen és hatul Andrej-Andras bezarva a sort, a trié kimasirozott a
szobabol, ¢és ahogy kiléptek az ajton egy pazarul viragzd gyonyoriséges rozsakertben lelték
magukat. Vera Henry Yitzchak Ben-Zvi Enoch Medinat kapitanyhoz fordult és a bokrok kdzott
egy 6svényre mutatott. — Ott, ennek az 6svénynek a vegén van egy sikator kdzottlink és a
szomszéd épiilet kozott. Lakatold ki az ajtozarat beliilrdl és kint vagy a Bajza utcan és az
Andrassy csak egy fél utcahosszra van. Szallj fel egy autdbuszra, vagy a kis foldalattira, vagy ints
le egy taxit. Vigyazz magadra és maradj tavol t6liink. Nagyon nem szeretném, ha a batyam ex-
izraeli kommando tagokkal kezdene seftelni és tizérkedni.

— Majd én elkisérem a kertkapuig. — Andrej-Andras ajanlkozott. — Ha kiment
visszareteszelem a zarat a helyére. Felettébb ellenemre lenne, ha esetleg visszajonne.

— Siess vissza, — Vera felelte és megindult a haz felé vissza. — Szeretném minél
hamarabb bejelenteni a batyamnak, hogy te meg én elkdtelezett jegyesi viszonyban vagyunk.

Ahogy Vera hall6tavolsagon kivil keriilt Andras sietve oktatgatni kezdte Henrit.

— Idefigyelj brader, ne félj semmitdl. Menj vissza a hoteletekbe és majd én vigyazok
Szabinéra.

— lgazan, te? — Henry felelte és baljoslatu méreg és féltékenyseg hallatszott a
hangjaban. — Nem akarom, hogy még csak a kdzelébe se menj.

— Nem azon a moédon. — Andras visszakozott. — Nincs okod, hogy féltékeny legyél
ram. Szerelembe estem Veraval és tigy latom, hogy 6 is kedvel engem. Szabina tudja, hogy mit
csinal. Meg kell, hogy jatssza az izraeli tikos Ugynokot, vagy egy hires naci vadaszt. Akarmi
legyen is vissza fog térni hozzad. Semmi sziikség nagy féltékenységi jelenetekre és
vadaskodasokra, amit kés6bb megbansz.

— Megvan a hatara, amit képes vagyok eltiirni. — Henry morogta.

— Még egy dolog. — Andras mondta, mialatt kilakatolta a kertajtt. — Szeretném, ha
megtennél nekiink egy szivességet. Nekem meg Veranak. Maradj még itt a haz korll egy keveset.
Ha valami jololtozott gigerli erre jon és keresi a Kozakov rezidenciat, kild el valami melegebb
éghajlatra. Megtennéd?

— Hogyan gondolod, hogy csindljam? — Henry felelte és egyik labat 6vatosan Kitette a
jardara.

— Tandcsold neki, hogy nem szeretne egy ilyen allast. Mond meg neki, hogy egy csomé
oriilt pszichopata lakik ebben a hazban és pornd videot forgatnak, amiben lehet, hogy valakibdl
kitapossak a szuszt. Valoszintileg 6 lesz az illetd, akit szadista néz6gyonyorokeért megolnek.

— Ez nagyon megnyugtatd, — Henry akart volna tovabb vitatkozni, de hirtelen egyedil
talalta magat a jardan és a tomor vaskapu bezarodott mogotte.

Henry duhot érzett, zavarodottsagot, vissza akart jutni felesége mellé, de szegeny
agyveleje annyira tele volt fojtogatdé gondolatokkal, hogy elszédiilt és képtelen volt normalisan
gondolkozni és bosszut tervezni. — A pokolba vele, — karomkodott és letépte fejérdl a gyapjas
rogton jobban kezdte magat érezni és sietve megindult az Andrassy Ut fele, ahol megallitott egy
taxit.

— Hova? — kérdezte a sofor.
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Henry hatradélt az iilésben, mintha kényelmes, hatrahajthaté foteljében lenne odahaza és
rezignalt hangon valaszolt. — Vigyen valahova, ahol vasarolhatok egy palack Bourbon viszkit.

| d6kdzben bent, Jurij privat képcsarnokaban Szabina tovabb szétte hazugsagainak fonalat. —
Hol tartottam? — kérdezte viddman. — Oh, igen. Mésolatot akartunk csinalni egy Renoir
festményr6l és el akartunk adni, mint eredetit valamiféle cionista naci vadaszoknak.

— Mi a kereseti fels6hatar lehetéség? — Jurij 6sszehlzta a szemét oklét (itbgette
tenyerébe mialatt beszélt. — Mar idaig is hadseregnyi ellenségem van, és nem szeretnék egy
talbol cseresznyézni a Moszaddal és fizetségként dicséreteket kapni, Kitlintetéseket és Ujsagban
kitett elismeréseket.

— Az ajanlat anyagi potencidlja korlatlan. — Szabina keblei biiszkén megemelkedtek és
a nézése sulyos lett, mint a nehéztiizérseg csovének célkeresztje. — De gyorsan kell
cselekedniink. Az izraelieket felveti a pénz és tucatnyi Ures muzeumuk van, amit szeretnének
megrakni elveszett és megtalalt festményekkel és mitargyakkal. Ha ma nem teszed meg 1épésed,
holnapra mar valaki elédbe vag és lefelezi az Gsszes lehetséges szuperhasznot. Nincs id6 a
gondolkozéasra, €s nincs id6 az Almodozasra és lazsalasra.

— Nem finanszirozok semmit. — Jurij razta mutatoujjat Szabina arca el6tt. — Nem
érdekel semmiféle plebejus gyalogforgalom. Ne probalj kiszamlazni nekem miivészeti anyagokat
és kellékeket, vagy, hogy fizessek egy draga utazast oda és vissza a szentfoldre. Ha ez egy svindli
nem fogom humorosnak talalni. Nincs semmi humorérzékem ¢és foleg akkor vagyok komoly,
amikor arra keril a sor, hogy megtartsam a pénzemet és csinaljam a profitomat.

— Emiatt nem kell aggédnod, — Szabina mosolygott éromtelenil. Egyre mélyebben és
mélyebben kerilt bele a veszélyes mocsarba, ami a sajat hibaja volt. Még ha sikerl is neki, hogy
masolatot csindljon az aktfestményrdl €¢s megcseréli az eredetivel, hogy kielégitse nagymama
Oriiltséget, és feltéve, hogy Jurij nem veszi észre, hogy mi folyik a szeme el6tt, mi lenne az
értelme erdfeszitésének? Anyagi? Sz6 sem lehet réla. Semmivel sem tudnad kdnnyebben
értékesiteni a Renoirt, mint Jurij. Nagysztlei olyan sokat veszitettek a habordban és a
kommunizmus alatt, hogy nincs olyan svindlizé a vilagon, aki karpétolni tudna érte. Lehetetlen
lenne a torténelem kakukkos érajanak kerekét visszaforgatni.

Hirtelen kétségei tamadtak, hogy meg tudja-e nyirbalni Jurij burjanz6 kapzsisagat? Ha a
szokdar hullamain akart lovagolni, nagyon tigyesen kell tartani magat a surfdeszkan, mindig egy
1épéssel a feneke utan diiborgd taraj dithodten habzo korbacsa eldtt.

— Jurij, — Szabina probalt kicsuszni, mint egy moréna a halaszhalo kotelékébol. —
Semmi sziikség, hogy vesztegesd az idodet részletekkel. Engedd meg, hogy felvegyek egy
festOmiivészt és majd én modellt allok neki. Két hétnél semmi esetre sem lesz tobb. Elkésziti a
masolatot és egyikulink sem fog zavarogni nalad t6bbé. Miutan atadtam a Renoirt Beer-Sheva
varosban és megkaptam a péenzt, taviratilag azonnal kildom a részedet. Barmilyen szamlara, amit
megadsz, és tobbé nem kell tudnod, hogy valaha is voltam.
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— Ne prdébalj atverni, mintha rovidlaté falusi idiota lennék, aki még beszélni sem tud. —
Az orosz egyre fenyegetObben iitotte 6klével a tenyerét. — Nem szeretek egy €jszakas
viszonyokat venni apropénzért. Nem vagyok semmiféle balek mtiértd, aki megapénzeket otthagy
az asztalon, de tetszik nekem Kicsinyes Otleted, és alapozni fogok ra. Mivel szeretem minden
vallalkozasomat sajat, szigoru ellenérzésem alatt tartani, és mivel ismerem a legalkalmasabb
embereket, akik segiteni tudnanak nekem ebben a projectben, én leszek a fonok, sajat magam.
Bizom benne, hogy vezetésem alatt sikerre fogunk menni, és konnyitve elosztasi gondjaikon,
kiszedjuk résziinket az izraeli kincstar kilfoldi segélyalapjabdl.

Szabina ettdl félt a legjobban, egy aljas fosztogato, akiben némi magas foku intelligencia
is fellelhetd. Jurij hajthatatlansaga megkocsonyasitotta bensdjét €s jeges remegéseket futatott
végig minden porcikajan. Az orosz szemei kovako keménnyé valtoztak és tiirelme erésen
fogyonak tiint.

— Ismerek valakit a Szépmiivészeti Muzeumnal, — Szabina kezdte tétovazva. — Az
illetd mar ismeri a festményt és készségesen hajlando lenne a feladatra, természetesen némi
tiszteletdijért, amit sziikségtelen mondanom, a sajat zsebembdl fizetnék ki, vagy a
kézitaskambol, ahogy éppen esik az eset.

— A Szépmiivészeti Mlzeum, — Jurij ismételte és lefele nézve (gy méregette Szabinat,
mintha keresztbe akarna lenyelni. — Maga nem az én businesstarsamrol és bizalmasamrol
beszél, Doktor Murray Istvan arrol?

Mintha végszora lenne, Vera és Andras-Andrej Iéptek be a szobaba. Egymas kezét fogtak
¢s intenziv vonzalom nimbusza ragyogott koriilottiik és ragasztotta Oket 6ssze, mint egy csiponél
Osszeforrt sziami ikerpart.

Nyilvanvaloan felbosszankodva a félbeszakitastol, és fél ndvérének puszta 1étezésétol. A
fél novér készségének hidnyatol, hogy nem volt hajlandé kikoltdzni a hazabol, hogy 6nalld
legyen ¢és eltartsa magat, és el nem felejtkezve éles nyelvérdl. Amivel gyakran hangoztatta
feminista véleményeit idosebb testvérének, €s ami magatartasbeli problémat tobbszordsen
megtetézte, hogy nem volt hajlandé egyditt inni Jurij barataival és szérakoztatni az 6sszes tdbbi
ismerdsoket, rokonokat és tizletfeleket, Jurij Vera udvarldjara mutatott és kdveteld hangon
Veréra formedt.

— Egy boyfriend? Hat itt tartunk? Vera Mikhailova, draga kis higocskam, hogy
merészelsz 6sszegabalyodni egy idegennel az engedélyem nélkil?

Langolo tlizvész gyult ki Vera szemében. Felemelte §sszeszoritott kezét és kinyujtott
mutatéujjat vadul razni kezdte és gy elkezdett sikitani, mint egy mezitlabas boszorkany, aki
rozsdas szogbe lépett.

— Huszonkét éves vagyok. Add ki atyai 6rokségrészemet, amit a csaladi birésag nekem
itélt, és kikolt6zom a hazadbdl. Ez itt nem Oroszorszag, és nem leszek tobbé a személyes
tulajdonod. Fiiggetlen n6 vagyok ¢€s leszek valaki nélkiiled is. Ha akarsz, ¢lhetsz tovabbra is a
kdzépkorban, de nem fogom tdbbet aprd bikiniben huzni az ekédet.

— Semmit nem valtoztal, amiota kitoccsantél anyadnak a szennyéb6l. — Jurij orditotta.
— Apamnak soha nem lett volna szabad feleségiil vennie azt a lengyel ringyét, anyadat. Semmi
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mas nem vagy, csak egy zabigyerek. Havi apanazsodat megkapod a vagyonkezeléstdl, de azon
kivil semmivel sem tartozom neked.

Kulcsar eldrelépett. Kidiillesztette hordonagysagii mellkasat, Jurijhoz nyomta és
beleorditott az arcaba. — Nem beszélhetsz igy hozza. A holgy velem van.

— Ki a hétcsillagos ménkd vagy? — Jurij megragadta pisztolyat. — Egyaltalan, muszij
beszélnem veled? Kuldnben is, ki merészelt beengedni ebbe a hazba?

— Andrej a nevem, és ha nem mutatsz kell6 tiszteletet. — Kulcsar Andras harsogta. —
Perecbe kotdém leragott csontjaidat és visszapostazlak Szibériaba.

— Takarodj a hdzambol. — Jurij orditott tovabb és felemelte pisztolyat. — Tiszta
respektusbdl nem 16lek le azonnal, de ha egy masodpercen beliil nem tlinsz el innen, ugy fejbe
vaglak, hogy szétreped a koponyad, mint egy goérogdinnye, ami leesett a fataligarol.

Andrej-Andras koriilnézett. Vera védelmezden a dereka kore fonta a karjait. Szabina
ijedten rebegtette a szempillait és kdzel allni latszott egy panikrohamhoz, mikézben a masik
részr6l, Csonka alezredes és Borisz nyalogattak a szajuk szélét és drvendezve vartak a véres
jelenetet és a fékezhetetlen verekedeést.

Vera nyerte vissza elsének a szavat. — Ha Andrej tavozik, én is megyek. Orokre. Ne
vard, hogy valaha is visszajovok.

— Nekem nagyon jé, — Jurij meredten nézte féltestvérét. — Hagyd meg az (j cimedet a
kovetségen, hogy utanad kildhessiik a dolgaidat. Borisz majd 6sszepakolja a rongyaidat és
kikézbesiti. Ugyis szilkségiink volt a szobadra. Mar régen kimeritetted hazamnal a
vendégszeretetet.

— En is megyek. — Szabina mondta félszegen, — Eppen eszembe jutott, hogy véarnak az
Amerikai Kovetségen. Minden 55 év feletti férfialkalmazottnak ingyen prosztata vizsgalatot
igértem. Ha neked is j6, holnap itt leszek Doktor Murray Istvan urral a Szépmiivészeti
Muzeumbdl és megkezdhetjik munkalatainkat a masolaton, amit az izraelieknek akarunk
elsozni.

Jurij tekintete megenyhilt. Valami sotét nyugalom latszott rajta, ami két adrenalin csdcs
kozott képezhette a csendesseg volgyét. Szabina felé fordult és egy higgadt hohér baratsagos
hangjan kozolte vele. — Maradj itt, tubar6zsam és légy a vendégiink a mai éjszakara. Borisz
majd idehozza Murray doktor urat és holnap, privat miitermemet hasznalva, a mi kényelmunk és
kedviink szerint, megkezdjik munkalatainkat. Az én kontdom végett nincs semmi ok a sietségre.

Csinos fejét és hosszu orrocskajat magasra tartva és kék szemei gyilkos villamokat szérva
Vera kimasirozott és Andrej-Andras kovette, mint egy francia pudli a pérazon. Borisz betette az
ajtot utadnuk és Szabina ugy érezte, mintha valaki a temetdben rélépett volna a sirhalmara.
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Tizenkettedik Fejezet

Henry mar félig kiitta az tiveg viszkit, amit felszedett egy belvarosi turista kelepcében és
alaposan be volt kdvézva, amikor hotelszobajaban csérogni kezdett a telefon. Az éles hangban
baljéslatu alafestés remegett, de tork&n gyorsan leeresztve még egy kupicaval elegendd
batorsagot dntott magaba és felvette a kagyl6t. — Ha te vagy az Szabina, — morogta bele a
beszélobe. — Nem vagyok hajland6 beszélni veled.

— Nem 6 vagyok, — egy n6i hang felelte a vonal masik végérdl, — de szeretnék beszélni
a ferjevel. A felesége komoly bajban van.

— Ki maga? — Henry probalt kitalalni a gomolygo kodbél, ami a viszkivel egylitt
aléereszkedett az agyara. — Nagyon ellenére lenne, ha visszahivna reggel? Pillanatnyilag Kissé
indiszponaltnak érzem magam.

— Vera a nevem, — a hang makacskodott, — és nyomos okom van feltételezni, hogy a
batyam, Jurij valami ismeretlen helyre vitte a feleségét akarata ellenére.

— Hivja az Amerikai Kovetséget, vagy a CIA igynokséget, esetleg az FBI-t, talan a
Mossad-ot. — Henry felelte goromban. — Majd azok megtalaljak. A feleségem altalaban nagy
pataliat csap, ha valami az akarata ellenére torténik.

— Vérjon, — a hang kdzbevagott. — Maga nem aggodik a felesége biztonsaga miatt?

— De igen, — Henry boffentett, — de ha imadatra méltd fenségessege megengedi, nem
vagyok olyan allapotban, hogy barmelyiket is teljesitsem sokféle hazastarsi kotelezettségeim
kozul.

— Felmehetiink a szobajaba? — Vera ragaszkodott. — A helyzet siirgdssége megkoveteli
az azonnali akciot. Ha elveszitjiik a nyomot, Szabina lehet, hogy 6rokre eltlinik a volt
Szovjetunié érdekszférajanak véghetetlen hatorszagaiban. Még ma éjszaka ki kell talalnunk
valamiféle hasznélhato tervet.

— Nem tudom elképzelni, hogy egy ilyen bdlcsesség szikraja, és ennek oké&ért barmilyen
értelmes otlet, johetne vagy jonne télem. — Henry dinnydgte az orra alatt, majd értheté hangon
hozzéatette. — OK, jojjenek fel, ha muszdj. De hol vannak, maskiilonben is? Lesz elég id6m, hogy
masik alsénadragot hizzak? Ami rajtam van kisse 0sszepiszkolddott.

— Itt vagyunk a lobbiban. Egy percen belil fent vagyunk.

— Az alsénadragom. — Henry hapogta.

— Sose aggassza magat ilyesmi miatt, — a hang lassan elhalt a vonal masik végéen. —
Akarmilyen kacsazsiros is a gatydaja, lattam mar sokkal rosszabbakat is a batyam hazibulijainak
kdvetkezmeényei utan.
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Néhany révid perc utan Henry, Andras és Vera Henry kéglijében iiltek a konyhaasztalnal.
Biztosra menve, hogy senki nem csakliz el viszkijébdl Henry ceruzaval bejeldlte a palackon a
folyadekszintet és artatlan vigyorral az arcan korbehordozta a tekintetét. — Tehat, — kérdezte.
— Mi is ez a nagy fejvesztettseg a feleségem hollétér61?

— Baréti kapcsolatba keveredett a batydmmal, — Vera kezdte, de egy penetransszagu
boéffentést modortalanul Gtjara engedve Henry belevégott a szavaba.

— Kdszondm a kurrens tajekoztatast, — mondta mély ironiaval, — de semmi sziikség a
személyeskedésekre és a kompromittalo feltételezésekre. Szabina nem az a fajta asszony, aki
hézassagon kivili kalandokat keres €s jelenlegi viszonya a maga ellenszenves braderével, semmi
mas, mint business. Higgye el nekem, Szabina magénéletében urolégiai vizsgaloorvos és tobb
péniszt latott életében, mint elegendot.

Vera meredten nézte Henrit. — Talalkozott maga mar az én testvéremmel, Jurijjal? Van
barmi fogalma, hogy mi folyik a kettd kozott?

— Féltestver. — Andras kdzbevagott. — A hiteles tények rogzitése kedviért.

— lgen, talalkoztam vele és tisztaban vagyok, hogy mi torténik. — Henry felelte és mivel
kényelmetlenil érezte magat alsénadragban probalt magara rancigalni egy nadragot, amit sietve
rantott el bérondjébdl. Rajott, és a felismerés veres pirba boritotta az arcat, mintha Kuka lenne a
szégyenlOs torpe, amikor Hofehérke biivos palcaja megérinti az arcat. Véletleniil Szabina
nadragjat huzta magara. Azt, aminek a fenekén nagy betiikkel volt kiirva, és az egész vilaggal
tudatva, Rossz Kislany.

Hogyan és mikor talalkozott Jurijjal? — Vera keskenyre hizta a szemét. — Nem maga
az a komputernimand Floridabdl?

— Az vagyok, de ma este ott voltam a maga testvérének a hazanal, egy afro pardkaval a
fejemen és azzal vadoltak, hogy egy Mossad ligynok vagyok.

— lgen, tényleg, egy és ugyanaz? — Vera felelte méltatlankoddan. — Valahogy tudtam,
hogy svindli az egész. Az egész jelenet az volt, ha megengedi, hogy megmondjam az igazat.
Hogy mondjak maguk angolul? Amatéros dolog, ugye? Nagyon félek, hogy a felesége fogja
megfizetni az &rat a sajat vérével és hlsaval.

Andras rahunyoritott a viszkire és morogni kezdett. — En is akarok abbdl. Képtelen
vagyok tdbbet elviselni a timogatas nélkil, amit egy palack italb6l jonne a segitségemre.

— Van Viagrank, — Henry Szabina orvossagos doboza utan nyult. — Vegyél be kettét és
mindjart konfidensebbnek érzed magad. Nagyon sokszor van, hogy az elsé alkalommal lekonyul.

Vera arca Kicsit rozsaszinre pirult és megsimogatta Andras kezét. — Nem velem. Mi
orosz lanyok ebbdl a szempontbol kissé rosszacskak vagyunk és nagyon is elismerésremeltd
sikerratank van.

— Sose aggasszak magukat, — Henry vakarta a fejét. — A kérdes az, hogy ez a téma,
hova vezet minket €s mik a lehetdségeink? A rendérséghez nem mehetiink, egy rendor alezredes
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asszisztalja Jurijt, hogy végrehajtsa azt, amit kieszel. A kovetség meg talsagosan el van foglalva
a kozelgo vakacidszezon tervezésével. A magunk erejére vagyunk hagyva.

— Okosan eléadott dsszegezése a tényeknek. — Vera bdlintott. — Lenne valami ir6témb
és egy ceruza, hogy pontokba foglalva le tudnam irni, hogy mit kellene tenniink.

Henry egy darabig matatott a lakosztalyban, de egy perc mulva a telefon mellett talalt egy
jegyzetfiizetet és egy golydstollat és odaadta Veranak.

— Numero un6. — Vera simogatta az allat elgondolkozva. — Meg kell talalnunk Murray
Istvan urat, aki egy neves kurator a Szépmiivészeti Mlizeumnal.

— Mi lenne a kettes numero? — Henry felnézett, mert Vera egy kissé hosszabb ideig
elcsendesedett, mint a helyzet siirgéssége végett varhato lett volna. Amikor Henry észrevette,
hogy Andrés ragcsalja Vera fulét és Vera veregeti el tapogato kezeit, gy tett mintha nem latott
volna semmit és masfele nézett.

Vera végre kiszabaditotta magat a gigantikus férfi amordzos harap6fogojabol, felallt és
fel ala sétalva méregetni kezdte a szobat.

— Numero dud, — jelentett ki merészen. — Meg kell, hogy gy6zziik, hogy a sajat jol
felfogott érdeke, hogy segitsen nekiink.

— Es? — Henry kérdezte.

— Lora, legények. — Andras kialtotta. — Itt jon a felment6 huszarsag.

Veracska rosszalld pillantast vetett a férfire. — Ne olyan sietve. Nem tudjuk, hogy hol
lakik Murray és a mazeum csak reggel tizkor nyit.

— Kittiné. — Henry felelte. —Ebben az esetben mind agyba megynk, holnap reggel
finom reggelit esziink és tiz 6rakor kipihenve és jollakottan tiszteletiinket tesszilk a mizeumnal.

— Hala a fent valdnak, — Vera razta a fejét, — hogy nem én vagyok hazassagban énnel.

— Senkivel sincs hazassagban. — Henry vagott vissza.

— De szerelemben vagyok. — Vera kiiszkodott a konnyeivel. — Ami koncepciorol
onnek halvany fogalma sincs.

— Es maganak bizonyéra van. — Henry makacsul védte erkélcsi magaslatat. — Néhany
orai udvarlas utan szerelembe esik egy férfivel, aki kituntetett tagja a mértféld-magas klubnak.

— Ugyan, mit bizonyitana ez, hogy az én szeretdm népszerii személy és elokeld klubokat
frekvental.

— Nem, — Henry csuklott a nevetéstdl. — Azt jelenti, hogy repiilégépeken szexezik.

Vera pofonvagta Henrit. — Ebbdl elég. Jobb lesz, ha megkeresi a feleségét, kiilonben
rovidesen tagja lesz a kizardlagosan férfiakbol allo torok gézfiirdo tarsasagnak.

— Ne vitatkozzatok. — Andras probalta simitani az elfajulo élcelddést és nagyot asitott.
— Inkabb aludni kéne és holnap reggel tiszta lapot kezdiink.

— Ki alszik kivel? — Henry széjjeltarta a karjait. — Itt csak egy dupla &gy van és egy
divany minden 4gynemi és parna nélkiil.

— En biztosan nem alszom veled, — Andras felfdjta a mellkasat, — és te meg nem
alszol Veraval.

— Ami azt jelenti. — Vera ismét elpirult. — Andréas és én alszunk egy agyban és maga
meg, Henry alszik a divanyon.
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— Rendben, — Henry morogta, — de nem akarok hallani semmiféle agyrecsegést. Nem
reptilén vagyunk és tiz kilométer magasban. Nem akarok pajzan huncutkodast hallani a ti
feletekrol.
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Tizenharmadik Fejezet

— Borisz, még mindig itt vagy? — Jurij nézte mérgesen faragatlan bizalmasat. — Indulj, elvtars
¢s minél el6bb allitsd el Doktor Murrayt.

— Miattam nem Kell sietni. — Szabina razta a fejét. — Mar itt sem vagyok, de igérem,
hogy holnap reggel visszajovok és elkezdhetjiik a mezitelen alvo né festmény masolasat. Nem
hiszem, hogy egy két napndl tovabb tarthat. Még szeretném kihasznélni vakaciém héatralévd
napjait és kiszorakozni magamat, miel6dtt a jovo hét vége felé vissza kell mennem a klinikara
dolgozni.

Jurij az alezredes felé villantotta a szemét és az Szabina mellé 1épett és konyokénél fogva
megragadta. — Szabi, ugye nem utasitod vissza vendégszeretetiinket. Vagy igen? Igazan
orommel invitadlunk, hogy maradj nalunk éjszakara. Nagyon kellemesnek fogod talalni itt
tartozkodasodat.

Szabina elsapadt és kapkodott a szavakeért, hogy tiltakozzon. Jurij észrevette
hajlanddsaganak hianyat és baratsdgosan vigyorgott rd. — Semmi sziikség, hogy panikba ess,
cukorfalatom. Borzaszt6an nem szeretném, ha kényelmetlenil éreznéd magad miattam. Murray
féléran beldl itt lesz, és ha itt a Bajza utcaban nem szereted, mindannyian indulhatok ki a
hegyekbe. Van egy kis vadaszhazam a Karpatok rengetegében. Ott nyugodtan készithetlink egy
masolatot a festményrol.

— Te szemétlada, — Szabina sikitott és mozdulni akart a kijarati ajto felé. — Vedd
érvénytelennek az egész javaslatomat. Nem akarok semmiféle masolatot a Renoir festményro6l.
Azt hittem, hogy neked teszek szivességet vele, és most el akarsz rabolni.

— Pofa be. — Csonka megranditotta Szabina konyokét, elkapta mind a két karjat,
hatracsavarta a kezét és csukldjara bilincset kattintott. — Itt az ideje, hogy megfizess, —
orditotta, — te Kis burzsuj lotyd. A te apad megélte az enyémet és eljott az alkalmam, hogy
bosszut alljak halaléért.

Jurij is razta 6klét Szabina orra el6tt, és ha szavai nem is, de hangjanak tonusa semmi
kétséget nem hagyott szandékai fel6l. — Tibor, banj kesztyiis kézzel vele. Nem szeretnék kék
foltokat és véralafutasokat latni a borén. Egy egész sorozat festménynek fog modellt allni, amiket
a Londoni Christie’s Mivészeti Akciohaznak megigértem volt.
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Dr. Murray Istvan vékonydongaju, kicsi ember volt. Eletében nem volt magasabb szazhatvan
centinél és még a legbGségesebb tinnepi étkezési szezon alatt sem 1épte til az 6tvenot kilot és
nem a foldi gyonyoroknek, de inkabb a kifinomult miivészeteknek szentelte életét. Kotelezd
fekete micisapkéjaval a fején és szinekkel teleméazolt palettaja szinte odaragasztva baljaba, Dr.
Murray, talan, hogy megmenekiiljon gigantikus feleségének 6rokké dominalo és irritaldan
heveny eszességétdl, szokdsa szerint késo esti orakig dolgozott miizeumi miitermében, ahol régi
mesterek és reneszansz alkotok munkait restauralta faradhatatlanul.

Jelen pillanatban, derékbdl elérehajolva és kinos figyelemmel a homlokara erdsitett
nagyitoivegén keresztil, egy apro, de bonyolult részletet vizsgalgatott egy erotikus
mestermunka, a Vénusz és Amor festmény kies6 sarkaban.

Dr. Murray nem latott, nem hallott és még kevésbé torodott a kiilvilaggal. Teljesen
elkeriilte a figyelmét, hogy Borisz a bunkd belépett padlastéri miitermébe, a Szépmiivészeti
Muzeum Zsolnay cserepekbél kirakott tetézete alatt, kozel a Budapesti Allatkerthez.

Jurij Uzent magéeért, Murray. — Borisz kezdte, anélkil, hogy udvariasan kdszontotte
volna a hires restaural6t. — Tegye le az ecsetet €s jojjon velem.

— El6zetes kotelezettségeim vannak. — Dr. Murray nem zavartatta magat, hogy
felnézzen. — Be kell fejeznem ezt a pénzben ki nem fejezhetd értékii alkotast. Be kell téltenem a
repedéseket és ki kell javitanom a kart, amit kdzponti kiéllitasi termlnkben a légkondicionalés
hianya okozott.

— Jurij nem szeret varni. — Borisz mondta figyelmeztetéen. — Kdvessen engem és
majd 6 eligazitja a tobbit.

— Sajndlom. — Murray Istvan végre felnézett. — Nem tehetem.

— ldefigyeljen, — Borisz ujja hegyével megérintette a még mindig nedves festéket a
kozépkori remekmiin és kissé elmazolta. — En finom Griember vagyok, de az én tiirelmemnek is
van hatara. Csinalhatjuk ezt a konnyii uton vagy a nehezen, de a végén maga tgyis eljon és
felkeresi Jurijt és (j modelljét, akit nemrégiben fogadott alkalmazasba egy festménysorozat
elkészitésére, amit elézetesen, Mezitelen né pihen a divanyon, témanak titulal.

— Egy 0j modell, — Murray belemértotta ecsetét egy csesze vékony terpentinbe,
Ovatosan letorolte a maszatolast és nekidllt szerszamait elrakni. — Ki az illet6? — kérdezte. —
Fiatal és szép teste van? Egyike a helybeli hivatasosoknak? Azokat mind ismerem és egyik sem
uti meg a mércét, hogy megfestésiikkel érdemes lenne vesztegetnem az idémet.

— Sokat nem tudok réla. Lehetne vonzokiilsejlinek mondani, ha kedveli az ostoba libakat
és a buta sz6kéket. — Borisz mondta és tlirelmetlendl intett, hogy Murray fejezze be
kellékdobozanak rendezgetését. — Egy fiatal amerikai n6 széles csipével és kialld keblekkel.

— Perfektnek hangzik, — Murray lecsukta festekes ladajanak a fedelét. — Mondja meg
Jurijnak, hogy érdekel a dolog és valamikor majd holnap telefonalok neki és megbeszélhetjik a
részleteket és a feltételeket. Ugy nézem, hogy a jové honaptol kezdve esetleg tudnék hetente par
ora 1d6t szakitani, hogy dolgozhassak a projectjén.
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— Tartozol Jurijnak pénzzel, nem? — Borisz felemelte a hangjat. — Sok pénzzel, ha egy
vulgaris egyén lennék, az is mondhatnam, hogy a tékodnél fogva a markaban tart. Fizetned, kell
vagy viselned kell a kovetkezményeket.

— Eppen ellenkezdleg. — Murray felelte makacsul. — Jurij tartozik nekem. Még mindig
nem fizette ki az utolso restauracios munkat, amit csinaltam neki.

— Még nem adta el a festményt. — Borisz felelte védekezben.

— Az Augusté Renoir darabrodl beszélek. E6tvos Katinka grofnd pihen a fiird6 utan. Nem
volt benne a megallapodasunkban, hogy csak akkor fizet, ha eladta a festményt. Nem tud eladni
egy ilyen nemzetkozileg ismert ritkasagot, anélkil, hogy hivatalosan igazolna provenanciajat.

— Provenancidjat? — Borisz zavarodottnak latszott. Fogalma sem volt, hogy mit
jelenthet a sz0.

— A sz&rmazasi helyét, az isten szerelmére. — Murray sOhajtott és a tetéablakra nézve
konstatalta, hogy odakint sotétedik. — Nem konzultalhatok miivészetrdl egy tudatlan fajankoval.
Mondja meg Jurijnak, hogy tarcsdzzon fel. Holnap délelétt tizenegyig odahaza vagyok.

— A n0d, — Borisz kezdet tétovan.

— Az amerikai, — Murray felelte és tirelmetlenl rameredt Boriszra. — Mi van vele?

— Tulsdgosan sokat latszik tudni az E6tvos Katinka festményrdl. El6szor meg akarta
venni, de kider(lt, hogy nincs pénze ra. Utdna masolatot akart csinaltatni réla és a maga nevét
emlitette. Raadasul, mindennek a tetejében, megszoélalasig hasonlit E6tvos Katinkara a
festményen. Tudom, hogy hazudik meg egyebet, de ez mar til sok lenne a véletlenekbdl.

— Mar megyek is. — Murray felelte és kibujt festokopenyébdl. Az fsszefestett
ruhadarabot a tobbi kellékkel egyiitt begytirte egy sportzsakba, megragadta festéladajat és
befejezte a mondatot. — Feltétlen szeretnék megismerkedni ezzel a ndvel. Erdekes személynek
hangzik, akarki dédunokéja legyen is.

Borisz, a Bajza utcai palota udvara végében 1évé parkolénal, kisegitette Dr. Murrayt a Mercedes
furgonbdl. A segités olyan modon tortént, egy elfogulatlan megfigyelé szemszogébdl nézve, hogy
Borisz nyakanal fogva durvan kirangatta a neves restaural6t, de olyan erésen, hogy a kis ember
megbotlott és az elvirdgzott aranyesGsovény alatt orraval felszantotta a puha talajt.

— Ugyetlen balek, — Borisz morogta megvetéen. — Hagyd abba a vonakodast és
igyekezz. Nem lenne ajanlatos tovabb varatnod Jurijt, mint abszolute szlikseges.

Bent a hdzban Jurij és Csonka lezseren elengedték magukat és céltalanul heverésztek a
szalonban. Jurij utasitotta Babuskat, hogy készitsen el6 egy piknikkosarra valo hideget, kenyeret
¢€s bort hozza, elegenddt 6t személynek harom napra. Babuska eltlint a konyha fele és szalami
rudakat nyiszalva, és baldnit és sajtokat szeletelve csendesen elfoglalta magat.

Amikor Borisz megjelent Murrayval, gyakorlatilag, mint egy kdteg szénat a hona alatt
cipelve a doktort, Jurij talpra ugrott és széles mosollyal Gidvozdlte a professzort.
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— Micsoda 6rom, hogy lathatom mester és kimondhatatlanul boldog vagyok, hogy ilyen
varatlan értesitésre el tudott szakadni bokros teenddit6l. Remélem, hogy az a falubolondja
degenerélt udvariasan bant magaval. Hihetetlendl csodalatos Uzleti javaslatom akadt, amit a
legbaratsagosabb kortulmeények kozétt, amit szerény otthonomban nyujtani tudok, szeretnék
megtargyalni magaval.

— Ah, oh, — krakogott Murray. — Latom, mindent megteszel, ami erejébdl futja. De
most hagyjuk a halandzsat. Hol van az amerikai n6? Latnom kell, miel6tt valaszt adok.

— Pillanatnyilag a holgy indiszponéalva érzi magat. — Jurij kacsintott. — Kissé
tiszteletlentil viselkedett, szidta a fajtamat és a vallasomat és becsmérelte a csaladomat és nem
hagyott nekem mas valasztast, minthogy bezarjam a maganzarkaba, ahol Ujraértékelheti
viselkedését és elgondolkozhat lehetdségeirdl.

— Beszélhetnék vele? — Dr. Murray kérdezte.

— Nem javasolnam. — Csonka razta a fejét. — Jelenleg a fiatal n6 olyan, mint egy
betdretlen pusztai kanca, aki még meg kell, hogy szokja a hatas-nyerget és a szajzablat.

— Mennem kell, — Murray megfordult és szemei a kijaratot keresték. — Nem szeretnék
semmiféle emberrablasba és fiatal ndknek prostiticioba vald kényszeritésébe belekeveredni. De,
ha most rogtdn menni enged, és azonnal szabadon engedi a fiatal hélgyet, nem jelentem be a
hatosagoknak.

— En vagyok a hat6sag. — Csonka hahotazott megvetéen. — A kéznél fekvé probléma
sokkal komplikaltabb ennél. Semmi szlikség nincs vadaskodasokra és nem sziikséges egymast
neveken nevezni. A holgy gyilkossagban biinrészes és szarmazasa miatt a biintetthez
kapcsolhato, és az orszag idevonatkozé torvényei szerint szabalyszeriien le lett tartztatva.

— Akkor miért akarja modellnek hasznalni? — Murray kérdezte. — Talan néi
bortonlakdokrol akar festménysorozatot csinalni?

— Pista, draga Pistam. — Jurij mondta tegezve és massziv bicepszét és vastag alsokarjat
a kis ember torékeny hata koré fonta, gyakorlatilag fél nelsonfogast adva neki. — Te mindig a
legrosszabbat tételezed fel. Ne hallgass erre a korrupt volt kommunistara. Személyes neheztelése
van a mi amerikai holgyismerdsiink ellen. Tébolyodott agyaban, negyven évvel késébb, még
mindig apjanak a gyilkosa utan kutat. Ennek a ndnek semmi kdze hozza. Még meg sem volt
sziiletve, amikor Csonka alezredes Oregét a rabok sorzuhanyozdjanak kozepén a Kdbanyai
bortdnben halva talaltak. Megfejthetetlen rejtélyesség, ami tortént vele. Legjobb lesz, ha hagyjuk
az egeészet.

Murray Pista tétovazott. Egyik oldal fel6l nem akart elmenni, anélkiil, hogy a fiatal ndnek
a helyzetét, akinek a nevét még nem is tudta, de maris nagyon aggodott a sorsa miatt, le ne
ellenérizze. Es mindamellett, mélyen lent a lelke fenekén, amit maganak sem volt hajlando
beismerni, iméadott volna aktfestményt késziteni egy divanyon heverd mezitelen nérdl élében.
Elhatarozta, hogy veszi az esélyt, fogadta a tegezést és bdlintott.

— Beszélj, Jurka. Hallgatlak.

— Pista, — Jurij felfigyelt Murray hajlanddsagara és hizelgd modorban folytatta. — Te
mindig hires festd szerettél volna lenni. Itt az esélyed, hogy vilaghirti legyél. Igen, a festmény a
holgy akarata ellenére lesz elkészitve és diihe kell, hogy latszddjon a vasznon. Mindegyik
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festmény ritka mestermunka lesz, kinzas, szenvedés, indulat, egy elfogott boszorkany gyilkos
haragja, az elitélt szenvedése, teljes szivarvanyskalaja a megkinzott érzelmeknek. Draga
professzorom, te vagy a legalkalmasabb személy erre a feladatra és millidkat fogok aldozni, hogy
munkadat megismertessem a leghiresebb és leggazdagabb nemzetkdzi miigytijtokkel. Oridsi piac
van az ilyen beteges cuccra. Egyik honfitarsam vezet6 beosztasu beszerz6 a Christie’s
Akciohaznal és segiteni fog nekiink a festményeket eladni.

— Megallj. — Murray kozbevagott. — A fiatal holgy be fog perelni.

— Dehogy fog, — Jurij felelte és rovid, kijelentd mondataban valami nagyon félelmetes
alafestes érzodott.

Babuska dugta be a fejét az ajton. Kerek feje veres volt, mint csipkebogyolekvar az
atlatszo nejlonzacskdban. Egy méteres szalami rudat tartott a bal kezében és egy hosszu
szeletelokést a jobbjaban, és dithodt hangja mélton demonstralta felbdsziilt dihét.

— A szemét szuka tul nagy pataliat csinal. Elvaghatnam a hangszalait? Fiilsérto
sikitasaval az egész kerlletben felébreszti a kutyakat.

— Ahogy mondtam volt el6zdleg, — Csonka 6klével dithodten beleiitott a levegdbe. —
Eldvigyazatos ovintézkedésnek eldre be kellett volna kotniink a sz4jat.

— Kosd be, — Jurij Csonka felé bokte mutatoujjat. — Még nem kés6é. Menj és tegyél
valami a sz4jaba, bilincseld dssze a labait, vagy tekerd korbe a végtagjait ragasztoszalaggal.

Csonka mar indult is utjara, de Murray esdeklé hangon kérlelni kezdte Jurijt. — Varjatok.
Semmi sziikség, hogy durvaskodjatok egy gyonyorli modellel. Engedjétek meg, hogy beszéljek
vele és prébaljam jobb belatasra birni.

— Te tudod. — Jurij Murrayra pillantott és felemelt tenyerével mellbe taszitotta
Csonkéat. — A te modelled, és beszélhetsz vele, de menj tutira, hogy valahogy k6zos nevezére
jussatok.

— Kdvessen, Murray. — Babuska kialtott gydzedelmesen és a szalamit, mint csatabardot,
magasba tartva masirozni kezdett a haz belseje fele.

Murray Pista professzor utdna csoszogott €s Jurij az liveg vodka utan nyult, amit mindig a
kdzelben és készenlétben tartott.

— Erre iszunk, — Jurij ajkaihoz tartotta a tlizes nedvet tartalmazé kétliteres palack szajat
és a kezébe kerilt hatalomtol elbiivolten meredten bAmulta Csonka alezredest.

A tehetetlen diih kimeritette Szabina energiatartalékjait. Tébbet sikitott és magasabb oktavon,
mint egy szopranénekesnd. A szobdban, ahova egy 6raval ezelott belokték, parnazott falakat
latott, vastag szOnyeget és semmi olyan éleset, amivel kart tudott volna tenni magaban, vagy
akarki masban. A legtavolabbi sarokban kuporgott és gondolkozott, hogy milyen is lenne kivenni
Jurij és Csonka tojésait és altatas nelkil leoperalni pénisziiket. Operalokéssel a kezében jatszi
kdnnyedséggel tudna végrehajtani a lenyisszantast.
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Amikor ahhoz a részhez ért abrandozasaban, hogy az operal6 asztalon hagyna éket
elvérezni, anélkiil, hogy 6sszebltdgetné a vagasokat es nem érdekelné, ha meghalnak, észrevette,
hogy bortonének ajtaja megnyilik és egy kistermetii ember, akit még soha nem latott jon be rajta.

Szabina talpra ugrott és probalt elsiklani a nyapic férfi mellett és egyenesen az ajtot vette
célba, de a kijarat bezarddott orra elétt.

— Dr. Murray Istvan vagyok, — a férfi mondta finom hangon és kérlel6 szemekkel
nézett Szabindra. — T6lem nem kell félnie. Nem vagyok koziiliik valo. Baratként jovok
magahoz.

— Dr. Murray, — Szabina iszonyatos megkonnyebbulést érzett. — Nagymamam
emlitette a maga nevét és O tandcsolta, hogy maga segitene nekem visszaszerezni a festményt,
ami a kommunizmus el6tt csaladunk birtok&ban volt.

— Ki 6n? — Murray kérdezte.

— Leanykori nevem Ferguson Szabina. Edesapam neve, mielStt Amerikaban
megvaltoztatta Ferecsény Jend volt, és az 6 sziilei pedig Ferecsény Miklos és Brezndi Erzsébet
voltak.

— Mélyen tisztelt, draga grofném. — Dr. Murray Istvan fél térdre ereszkedett és alazatos
tisztelettel megcsokolta Szabina eléje tartott kezét. — Végtelen megtiszteltetés talalkozni 6nnel
és borzasztoan restellem, hogy ezek az alavalo szemetek ilyen aljasul bannak magaval. Mindent
megteszek, hogy megmentsem, Ugy segeljen engem az Isten és nemzetiink 6sszes véddszentjei.

— Nem latom, hogy lenne maganal valami komolyabb fegyver. — Szabina visszanyerte
vidam diszpozicidjat es kacagni kezdett. A kicsi ember latvanya és odaadd csodalata nagyon
szivet melengetd érzés volt, de sajnos be kellett vallania maganak, szdnalmasan hatastalan. —
Vagy valami titkos hadsereg all a rendelkezésére? — folytatta. — Ami er6sebb, mint az orosz
maffia, és amit akcidba tud parancsolni a blackberry software mobilprogramjan keresztul.

— llyesmire nincs sziikség. — Murray kérbenézett, hogy lenne-e egy szék ahova le tudna
ulni, de nem latott semmit. — Ink&bb az esziinket kell hasznalnunk, hogy legy6zziik ezeket a vad
barbarokat. Javasolhatnék egy akcié utat, amit kovetnink kellene?

— Nem szexezek velik. — Szabina kiforditott tenyerét a magasba emelte. — Semmi
koralmények kdzott nem fogok lefekidni nekik, — tiltakozott konnyekkel kiiszkédve. — Inkabb
meghalok, mintsem aldvessem magam szennyes vagyaiknak.

— Meg fogom védeni a becsiletét. — Dr. Murray kialtotta. — Itt az ideje, hogy
megfizessiink az dsszes kegyetlenkedésért és az atrocitasokért, amiket elkdvettek ellenink.
Bizzon bennem. En éppen ugy gytil616m Sket, mint on.

Rendben. — Szabina kihtizta magat. Most tigy nézett ki, mint az Orleansi Sz{iz, aki
felszabaditja nemzetét. — Elore a bastyakra, — kialtotta. — Draga honfitarsaim, elj6tt az id6,
hogy gydzedelmesked;jiink a betolakodok felett.

— Ez nagyon bator és vitéz. — A restaurald miivész mosolygott belegyezéen. — De az
adott helyzetben jobb lenne, ha valami tgyes ravaszsaghoz folyamodnank.

— Ami lenne? — Szabina megigazitotta a ruhajat és tiz ujjaval megfésiilte a hajat.

— Szeretném, ha egyiittmiikdne veliik.
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— Eppen ett6] féltem a legjobban. — Szabina elbiggyesztette a szajat, sohajtott és vallai
észrevehetden megroskadtak.

— [gérjiik meg nekik, hogy megesinaljuk a festményeket, amit Jurij igért a Christie’s
Akci6 haznak. Festés idOt vesz igénybe €s nagyon megnyugtaté elfoglaltsag. Ha megnyerjiik a
bizalmukat, nem lesznek annyira éberek, és amikor eljon az alkalom, megtessziik, amit tenni kell.

— Rajta hat, — Szabina odanyujtotta enervalt kezét Dr. Murraynak és fenséges
fejtartassal bolintott. — Jatsszuk meg, hogy belegyeztem a terviikbe.

Murray véalaszul meghajtotta a fejét s alazatos csokot nyomott Szabina két ujjanak
hegyére. Szabina hosszasan nézte a festdémiivészt, 6sszehtizta a szemeit és mélyen elgondolkozva
kérdezte.

— Nem talalkoztunk mi mar valahol?

— Nem. — Murray elveresedett. — Nem emlékszem, hogy igen.

— Ismerdsnek latszik.

— Sok embernek van hozzam hasonl6 arca. — Murray kerllte Szabina szemét.

Szabina kinyult és kdnnyedén megérintve a doktort felemelte az allat.

— Nem utazott maga a napokban a New York Budapest légi jaraton? — kérdezte.

— Be kell vallanom, — a kis ember motyogta szégyenkezve. — Utaztam. El6adas
tartasara hivtak a New York University egyetem szépmiivészeti fakultasara, a Dorisz Duke
palotaban, a Fifth Avenue sugaraton. Onnan j6ttlink hazafelé a feleségemmel.

— Egy nagytermetii ndvel.

— lgen, a feleségem elég nagy. Nagyon egészseges étvaggyal van megaldva és
étteremtulajdonos. A tobbit elképzelheti.

— Vicces kis cirkusz volt. — Szabina mosolygott.

— Nagyon sajnalom, hogy a feleségem megutétte a maga férjét. — Murray mormogta
restelked6en. — Nejem altalaban nem ennyire agressziv. A vacsora a repiilén rettenetes volt és a
lehetd legrosszabb oldalat hozta ki a feleségembdl. Odaadtam neki az én részemet is, de az sem
segitett. Nyolc d0ra hosszat {ilni 6sszezstufolodva és megtagadva téliink a sziikséges taplalékot,
szegény nejem nagyon ideges lett, és teljesen ki volt fordulva a forméajabol.

— Felesleges szabadkoznia. — Szabina mosolya egyre vidamabb lett és szépséges
gyongyfogainak fehérje fényesen csillogott a parnazott szoba félhomalyaban. — Az én hibam
volt az egész. Nem lett volna szabad megjegyzeést tennem, és kiprovokaljam a haragjat. De hogy
is mondjak errefele, lefolyt viz a Dunan. Azért még lehetiink baratok.

— Ha kozelebbr6l megismeri, — Murray arca felderult, — nagyon kellemes személynek
fogja talalni. Természetes adottsdga van, hogy mindenkihez kedves legyen.

— Magaval hozza erre a festménymasolasi utazasra is? — Szabina kérdezte

— Nem. — Murray kacsintott. — Nem ezzel az alkalommal és ez az, ami az egész
megallapodasban a legjobb rész. Barmely nejemtdl tavol toltott napot vakéciods kikapcsolddasnak
veszem.

— Ertem. — Szabina felelte. — Akkor megegyeztiink. Gyeriink és jelentsiik be Jurijnak,
hogy elvallaltam, hogy modellt allok a pihend né a divanyon festménysorozatnak, amit Christie’s
Akcidhaznak igért.
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— Az 6n 6haja az én parancsom, grofné. — Murray bolintott aldzatosan. — Bizzon
bennem. A maga oldalan vagyok.

— Még egy dolog. — Szabina kezével egy masodpercre megallitotta Murrayt. — Az
orvosi tdskam. Valahol a szalonban hagytam. Amikor nem latja senki, kérem, vegye magahoz és
rejtse el festészeti kellékei kozé. Valahogy az a gyanum, hogy még sziiksegem lesz medikai
kellékeimre, amit éppen ilyen alkalmakra mindig magamnal hordok.
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Tizennegyedik Fejezet

A mizeumdr meredt szemekkel nézte a szedett-vedett kinézetii korai latogatokat. — Mit
mondtak, hogy kit keresnek? — kérdezte a nyilvanvalo szovivot, egy hatalmas legényt olyan
bicepsszel, ami barmilyen sonkat, féttet vagy pacoltat, szupermarketben vagy egy hentesnél,
eltorpitett volna maga mellett.

— Dr. Murray Istvant keressiik. — Az drias felelte valami kiforditott kiejtéssel, ami
rogton elarulta, hogy nem a helybeli fiuk kozul valo.

— A doktor r, — a kockafejii és savanyu kinézetii 6r cstifondarosan megforgatta a
szemeit. — Még nem jott be. — tette hozza, mialatt gyanakodva megbecsiilte a feltételezett
veszely nagysagat, amit a csoport tobbi tagjai jelenthettek.

Barmi is volt titokzatos bensd okuk, a tobbiek hallgattak. Ami kissé szokatlannak
érz6dott, mivel az egyiknek, egy fiatal sz6ke ndnek normalis koriilmények kdzott heveny
szodmlési problemaja kellett volna, hogy legyen. J&, hat mit varhatnék, idegenek, az egyenruhas
férfi vallranditassal ellizte gyantijat. Miért lenne az én bajom? Elgjoguk, hogy belépdjegyeket
vegyenek, és ha akarnak, bemehetnek. A mizeumot tiz perc malva ki kell nyitnom, tekintet nélkul
arra, hogy miféle dolguk van ezeknek a kilfoldieknek az excentrikus restauratorral.

— Mikorra varjak Dr. Murrayt? — az izomember makacskodott.

— Talén déltajban. Murray Ur szeret késon kelni és szokasa szerint hosszasan reggelizik.

— Meg tudnd mondani, hogy hol szereti elfogyasztani sonkastojasat? — A gusztusos
fenekl szOke végre dsszehozott egy mondatot és megkérdezte.

A sz6ke nem hangzott kivételesen butanak, esetleg csak egy kevéssel az atlag alattinak,
de az 6r nem banta se igy, se ugy. Eszébe jutott, hogy mar évekkel ezel6tt feladta a bogyods
eml6sok rendje utan valo kujtorgast, de ez itt tetszetdsnek nézett ki. Mégiscsak, gondolta,
megerdlteti magat egy keveset és kisegiti a kicsi n6t, akit nyilvanvaléan valami problémaba
keveredhetett.

— Dr. Murray a felesege ettermében lehet. — Az 6r az 6rajara nézett és hangja
melankolikus baritonna lagyult. — Majdnem tiz éra, feltehetden még mindig ott van. Altalaban
tizenegy 6ra harmincig olvassa az Ujsagokat és kavézik.

— Hol van az étterem? — a csudabogar tri6 harmadik tagja, egy kié¢hezett kiilseji, de
ontudatos kinézetii intellektudlis is végre besz¢lni kezdett és felkohdgte néhany szotagnyi
kérdesét.
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— A Nador utcaban a Zrinyi és Mérleg k6zott. — a mazeumér Kiguvadt szemeit a
valtozatossag kedvéeért a széke kibuggyano dekoltazsan nyugtatta, és ahogy beszélt senkire sem
nézett ra, egyediil a n6 szépséges kebleit csodalta. — A belvarosban, kozel a Lanchidhoz, egy
bolénybika kitdmott feje alatt van egy rusztikus étkezde. Dr. Murray felesége a tulajdonos, és egy
személyben a mosogatéfondk, a principalis palackmoso €s a f0szakacs. Szokas szerint férje ott
lézeng egy darabig, miel6tt bejon ide dolgozni.

— Koszonjuk, — a trid tagjai kialtottak egyszerre és sarkukon korbefordulva, elsiettek a
legkdzelebbi foldalatti allomas iranyaba.

Murray Istvannénak, sziiletett Domjan Brigittanak tébb nyomds oka is volt ma reggel, hogy
boldogtalannak érezze magat. Nem boldogtalan boldogtalannak, hogy nem tudott semminek sem
oriilni, inkabb ingerlékenynek és veszekedésnek. Legelol jaroban, az omindzus események
tegnap este kezdddtek, amikor email {izenetet kapott a férjétdl, ami nyilvanvald hazugsag volt,
hogy varatlanul egy hatarozatlan idétartamu €s halaszthatatlan utazésra kellett mennie.

,Egyszer az életben ad6do lehetdség™ a terjengdsen fellengzés mondatok kozolték.
,,BOkezll ajanlatott kaptam egy diisgazdag mecénasunktol, hogy jelenlétem megkoveteltetik egy,
a Libiai sivatagban 1év0 archeologiai dsatasnal. Kérlek, semmi sziikség miattam aggddni. Ahogy
tobbet tudok, azonnal jelentkezem.”

Masodjara, senki sem jott be reggelizni éttermébe és tegnap este Ota egy Oriasi Ust
gulyésleves rotyogott a sparhelten, valljuk be a mult hét 6ta, amit el kellene adnia, miel6tt
raromlik.

— Nem ehetem meg az 6sszes maradékot és a vakarékokat. — Brigette morogta és a
bejarati ajto felé tekintett. Valahogy az az eldérzete tdmadt, hogy egy csoport vendég be akar
jonni és elmélyilten tanulmanyozzak a mendt, a kinti viharlampa alatt, ami a der(ilt napfény
ellenére napkdzben is 6rokké égett.

Hérman jéttek be az éttermébe, két férfi és egy fiatal nd. Az egyik férfi hatalmasnak
nézett ki, Brigitta sohajtott megkdnnyebbilten, ennek jé étvagya lehet.

— Ebéd vagy reggeli, — rohant el6re tidvozlésiikre, egy csomo étlappal az egyik kezében
és a masikban egy torony tanyért balanszirozva. — Hol szeretnének (ilni? — Brigitta kérdezte,
korllnézett az Ures étteremben és szarkasztikus hozzatette. — Meggondolva a sokaséagot, ami itt
van, odaulnek, ahova akarnak.

Hatulrél bezarva a menetet Henry is bedlalkodott az étkezdébe. Kint a rusztikus zéldre
festett homlokzat és a stirlin befiiggonyozott ablakok melegséget sugaroztak és vendégszeretetet
és ez elegendd batorsagot kolesonzott neki. Miutan beljebb kertlt, Kilesett Kulcsar széles
lapockai mogul es szinte becsinalt a nadragjaba. Az alla leesett és levegdért kapkodva vacogtak a
fogai. A terebélyes né a repiilorél, aki, az 6 szempontjabol, oly kegyetlenul behuzott neki, rohant
feléje €s fenyegetden csattogtatta odvas zapfogait €s sietve hadart valami idegnyelvii szoveget,
amibdl egy szot sem értett.
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— Bocsanat, — Henry morogta és fejét lehajtva megprobalt megfordulni és el akart
osonni. — En mar ettem és nem vagyok éhes. Kérem, ne vegye sértésnek, és ne isson meg
megint. Nem volt szandékomban, hogy becsmérlden véleményezzek konyhamiivészetérol.
Egyszertien csak meggondoltam a dolgot, €s éppen eszembe jutott, hogy siirgds dolgom van. —
itt Henry szemérmesen néhanyat hunyoritott és hozzatette. — Egy egészen mas részében a
varosnak.

A terebélyes holgy és Kulcsar Andrés egyszerre beszéltek.

— Nem, dehogy mész el innen. — Andras mondta és megragadta Henry karjat. —
Maradsz. Ha elkezdtiink valami, be is kell, hogy fejezziik.

— Miért (itném meg magat? — Brigitta, a terebélyes n6 kozelebb 1épett és kikerekitette a
szemét. — Borzasztdan finom gulyaslevesiink van kedvezményes aron. Két porciot kapnak
egynek az araért.

— A repiil6n, — Henry makogott kérleléen. — Egyenesen belevagott az arcomba, olyan
okokbol, amit még ma sem értek.

Brigitta keskenyre huzta a szemét, az étlapokat bevagta a hona ala és mutatoujjat
felemelve gyanakvo rosszallassal razta Henry arca el6tt. — Az 6rddgok incselkednek velem.
Maga az. Nem magat akartam megutni. Azt a beképzelt primadonnat akartam azzal a szennyes
szajjal, aki maga el6tt allt, de az utolso pillanatban lehlzta a fejét.

— A feleségem volt, Szabina, — Henry hebegett. — Meg kell, hogy bocsasson neki.
Néha én is nagynak taldlom a szajat, de mindenek ellenére, mindannyian szeretjiik 6t, mert
olyannyira csinos.

Brigette korbenézett és a szemei szikrat szortak. — Hol van az a n6? Nem latom sehol.
Lenne hozza egy-keét keresetlen szavam, de egyszer szeretném az 6klémet ledugni a torkan.

— Nem tudjuk, hogy hol van Szabina. — Andras vetette kdzbe. A konyhaban rotyog6
gulyasleves illata elérte az orrat és erdsen meg szerette volna izlelni. — Javasolndm, hogy uljunk
le, — tette hozz4. — Hozzon nekink egy-egy mélytanyérral abbol a felséges magyar levesbdl és
engedje meg, hogy elmondjuk, hogy miféle pachord6 aljaban van ez a Szabina, — Andras itt
Henrire mutatott, — a mi kis baratunk biibajos felesége jelenleg beleesve.

— A férje itt van? — Vera tolta eldre szépséges orrat. — Szeretnénk beszélni vele. Van
egy érzésiink, hogy a férje tudja, hogy Szabina hol van.

— A férjem? — Brigette félredolt és tantorgott, mint foldrengésben a Pizzai ferde torony
¢s majdnem eldobta a kezében 1év6 tanyérokat. — Ez mindent megmagyaraz, — sikitotta tele
torokbdl. — A férjem, az én egyetlen dragasagom, tegnap este dezertalt.

— Ez azonnali akciot kivan. — Vera kidltotta izgatottan. — Lenne valami fogalma, hogy
a férje merre van? Holléte kdnnyen Szabindhoz vezethetne minket.

— Ez nem jelenti azt, hogy ne ehetnénk egy kisebb bogracsra val6t a gulyasbél. —
Andras ismét kozbeszolt és az asztal felé kezdett nézegetni, ami hivogatoan allt egy ablakmelletti
sarokszeparéban. — Olyan rémségesen furcsa, hogy mennyire szeretem a gulyaslevest.

— Teljesen egyetértek. Legjobb lesz, ha esziink egy keveset, miel6tt barmit is
cseleksziink. — Brigitta végre letette a tAnyérokat egy kdzeli asztalra. — Az lizenet, amit a
férjecskémtdl kaptam azt allitja, hogy valami szafarira kellett mennie a Szahardba. Tudom, hogy
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ez hazugsag, de a sorok kozott lehet egy kod, ami kulcsot ad nekiink, hogy kikeressiik valodi
hollétét. Istenemre mondom, remélem, hogy ezt a Szabina ndt eladjak a szaharai Tuareg
nomadoknak.

— Nem hiszem. —Vera lelilt az asztalhoz a sarokszeparéban. — Amit hallottam, és csak
elejtett morzsait egy valdszintileg joval nagyobb csalasnak és a tobbit fel kell tételeznem. A maga
férje masolatot készit egy klasszikus festményrol, valami Mezitelen N6 Pihen a Divanyon
dologrol és a hamisitvanyt el akarjak adni az Izraelieknek, mint valodit.

Brigette arca a szokasosnal is lilabbra sotétedett és a hajszalerek, mint egy sorozat
diléfélben 1évé domind egymasutan kezdtek kipattanni a bérén. — Hadd hozzam a levest, —
mondta. — Mindenkinek dupla adagot. Etkezés alatt mindig jobban vag az eszem és ki fogom
talalni, akcioknak legjobb iranyvonalat.

A hatalmas n6 visszacsoszogott a konyhaba ¢s egy perccel késébb megjelent egy jokora
fekete kondérral, amit szorosan markolt mind a két kezében. A kondért letette az asztalra, kend6t
kotott a nyakaba és szinte az egész duplaulést elfoglalva leereszkedett Henry melle.

— Amikor Szabinat utoljara lattuk. — Henry bepréselte vékony csontjait a sarok végébe,
Ovatosan beletunkolt egy darab kenyeret a tanyér levesébe, és nyelve hegyével megnyalta és
folytatta. — Kozakov Jurijjal volt a Bajza utcai palotaban. Még lehet, hogy mindig ott vannak. A
muzeumot leellendriztiik és Dr. Murray nem volt ott. A mizeumdr irdnyitott minket ide.

— Ezt konny1 lesz kikutatni. — Brigette felsziircsolte az utolso kanalra valot is elsé
tanyer levesébol. — Miutan itt befejeztilk az evést, mindannyian beugrunk a Suzukimba és
tiszteletlinket tessziik orosz baratunknal.

— Veranak a féeltestvére. — Andras jegyezte meg biiszkén és Verara mutatott, mialatt
harmadszor is megdéltotte tanyérjat levessel.

— Kellemetlen, de nem baj. — Brigette diinnydgte. — Ismerem ezt az alakot. Gyakran
eszik itt a barataival és soha nem fizet. Azt hiszi, hogy még mindig a Varséi Szerz6dés megszallo
csapatait képviseli.

— Jurij temérdek pénzzel tartozik rengeteg embernek. — Vera arca elsotétedett. —
Addsainak a listaja olyan hosszl, mint a telefonkdnyv névjegyzéke. Es a lista sajnos engem is
magaba foglal.

A kondér gyorsan kilrilt. A tegnapi maradékok nagy része elfogyott, a gyomrukat
megtomték, Brigette mindjart jobban kezdte érezni magét és tettre késznek. Pattintott az ujjaival
és beorditott a konyhaba.

— Maris, Jancsi, szedjétek le az asztalt és készilljetek fel az ebédid6i rohamra. Nekem
mennem kell és le kell, hogy vadasszam a férjemet. Valami mezitelen nét akar megfestent,
anélkul, hogy egy lukas rézkrajcart kapna érte. A fiilénél fogva fogom ide visszarangatni, ahova
tartozik, a mosatlan edények konvejere és a padloba épitett zsirfogo kézé. A bilizzardkat is ki kell
tisztitani és a ki kell hordani a szemetet. Amilyen rosszul megy a business, ne varja téle senki,
hogy tovabbi kisegitéket alkalmazok.
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Kevesebb, mint féloran beliil a Suzuki lehtizott az Gttestrdl és fiilsértd csikorgassal megallt a
Bajza utcai palota zuzottkd szolgalati behajtojan.

— Majd én beszélek velilk, — Vera mondta és labait széles mozdulattal olloba rakva
fenekét raeresztette Andras dgyékéara. Innen kinyult, nyitottra hiizta a csusz6-ajtét, és egy ugyes
macska kecses mozdulataval kiugrott a furgonbol. — Akarki is lesz otthon, — Vera visszanézett
¢s Brigette felé beszélt, aki kérdd szemekkel meredt ra a vezet6i iilésbol. — Azt fogom mondani,
hogy a dolgaimért jottem. Ti probaljatok ne mutatkozni, de legyetek elkészilve a legrosszabbra.
hallott, egy fazék hatalmas csorompdléssel leesett a kopadlora és az ajto kicsapodott.

— Nézzenek mar ide, mit rangatott be a macska a kiisz6bon. — Babuska raformedt a
latogatora és hitetlenkedve nézte. — Azt hittem, hogy magat kitiltottak ebbdl a hazbol.

— Jurijjal akarok beszélni, — Vera mondta és labfejét betette a kiisz6b és az ajto koze,
amit Babuska éppen ra akart vagni. — Megmondana neki, hogy 6ssze akarom szedni személyes
ingbsdgomat es emléktargyaimat.

— Jurij nincs otthon, és szigoru utasitasom van, hogy ne engedjek be senkit a hazba.
Hord el magad vagy riasztom az 6roket, akik a haz els6 részében tartozkodnak.

— Hol van Jurij? Es hol vannak a tébbiek? Egyiitt mentek el valahova?

— Nem mondhatom meg. Gyere vissza, amikor itthon vannak.

— Mikor?

— Holnap. Néhany hét mulva. Jovére. Mit érdekel engem.

Ebben a pillanatban Babuska hatalmas 16kést érzett. Egy nalanal végteleniil er6sebb erd
belokte az ajtot €s nem szdmitott mennyire erdsen belevajta sarkait a fényes marvanypadlo
csempéibe, hatrafele csuszott és egy oOriasi marok a nyakanal fogva felemelte. — Maga nem
egészen segitOkészen viselkedik. — Egy mély, de hatarozottan néies hang harsogta ala legalabb
egy fél méterrel magasabbrol, mint 6. — Vagy igen? Joval tébb tiszteletet kellene, hogy
mutasson a baratnom irant, és valaszolnia kellene a kérdéseire.

Babuska felnézett és egy ndlanal joval magasabb nd tornyosodott felette. A félbevagott
torpe nagysagu orosz haztartasbeli rugdalddzo labai felemelkedtek a f61drdl €s azonnal érezte,
hogy a nyakizmai nem elég erdsek, hogy elbirjak terjedelmes fenekének és vastag labainak
sulyat.

— Miféle 6rddgszerzet vagy? — Babuska probalta kérdezni, de minden egyes sz6tag utan
szinte megfulladt.

— Murray Istvanné vagyok, és a férjemet keresem és az amerikai tramplit. VValaszolj, de
sietve, mert kirdzom beldled a szuszt.

— Elmentek, ma reggel koran. Az 6sszes egyitt.

— Hova mentek? Beszélj. Beldled kiszedni valamit, olyan mintha fogat haznék.

A torkat megszabaditani akarvan Babuska belevajta kormeit a hatalmas né fojtogatd
kezébe. — Engedje el, te tlméretezett Jezabel, — sikitotta, — hogy mondjak el neked barmit is,
ha kitéped a hangszalaimat.
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Brigette elengedte Babuskat. Babuska tantorogva talpra egyenesedett s keserves pofaval
dorzsolte 1égz6 csove kortil a véralafutasos bort. Besz¢Elt, de dacos fény villant a szemében, ami
elarulta, hogy nem mond igazat. — Kimentek a Ferihegyi repiilétérre. Ennyit tudok, tobbet nem.

— Melyik jarattal mennek? — Brigette elkapta Babuska kezét és egyenként torogetni
kezdte az ujjait. — Kellett, hogy halljad. Akkora flileid vannak, mint egy kivancsi vadszamarnak.

— A Budapest Bengazi jaratra. — Babuska vigyorgott. — Meg van elégedve? Most mar
mindent megmondtam. Mehetek most mar megetetni a medvét?

— Ez hihet6nek hangzik. Nem? — Brigette visszanézett a tobbiekre, akik egy halomba
zsufolddva vartak hatalmas hata védelme mdogott.

— lgen. — Henry bologatott. — De miért vigyorog ugy, mint a rajzfilmbeli
kandUrmacska? Jobb lenne leellendrizni az informaciot, miel6tt szabadon engedjiik.

— Vigyiik ki magunkkal a repiil6térre. — Vera javasolta és gyanakvo szemekkel
mustralgatta Babuska arcat. — Es nézziik meg az 6sszes Libia felé mend mai jaraton az utas
listat. Nem lehet olyan sok bel6liik, ha egyaltalan van egy is.

— A medve. — Babuska tiltakozott. — Meg kell etethem a medvét. Mar felvagtam és
elokészitettem a taplalékat.

— A medvét magunkkal visszik. — Brigette kijelentette. — Van egy hordozhaté ketrec
a furgonom hatuljaban. Ott raghatja a cubakjait, mialatt tranzitban vagyunk.

Babuska betett egy mosddézsa nagysagu pléhlavért a furgon csomagterébe, megtéltétte véres
16hussal €s torott labszarcsontokkal és lancanal fogva rangatva Misat beldkte a jarmiiben 1évo
ketrecbe.

— It van, — mondta és véres kezét beletorolte amugy is piszkos kotényébe. — En
megtettem a magamét. Hadd szodljak az éroknek, hogy valami vérszomjas hajtévadaszatra
megylnk és az ebédjuk késni fog.

— Nem sz6lsz senkinek. — Brigette felemelte Babuskat és ledobta a hatso lésre. — Ne
haboritsd 6ket, nagyon elfoglaltak Iehetnek, hogy parosaval vigydzzanak a fobejaratnal és a
kiallitasi nagyteremben.

A repiilétérre vezetd Gt eseményteleniil telt. Egy vezetd, akit jobboldalukon lehagytak I6pikulat
mutatott de, amikor Misa kidugta oriasi allkapcsat az ablakon és megmutatta vérben forgo
szemeit, a potencialis bajkever6 elhatarozta, hogy mégiscsak nem kezd ki a furgonban utazo
ortiltekkel.

A terminusnal Andras, Babuska, Brigette és Vera bementek az informéacios kioszkhoz,
ahol az utas listaval és a replilémenetrenddel kapcsolatban a szokasos kontorfalazast és a
feleldsség hagyomanyos atharitasat kaptak.
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Id6kozben a furgonnal egy egyenruhas parkolasi rendész észrevette a leparkolt jarmi
nyitott hatso ablaka mogotti ketrecben Gldogélé medvét. Méltosagteljes hosszu léptekkel,
kihangsulyozva sajat fontossagat, a rendész az utas oldalrdl kozelitette meg a jarmiivet, ahol egy
lehajtott ablak mellett, mivel a bliz elviselhetetlen volt, ideges Henry iilt tiikon és éles
jancsiszogeken.

— Ez maganterulet. — A rendész kdzolte Henrivel rideg hangon. — Nem hozhat egy
veszélyes vadallatot a nemzeti 1€gikikotd parkolojaba.

— Ez nem egy veszélyes vadallat. — Henry nézett vissza a rendészre és a szemébe jovo
erés napsiités miatt furcsan hunyoritott. — Ez egy cirkuszi medve, és nem is az enyém. Eppen
most szeretnénk megtalalni a tulajdonosat. Azzal kellene, hogy beszéljen.

— Nem szamit, — a rendész felemelte a hangjat. — Mozditsa a kocsijat. Maradjon
forgalomban vagy vigye el mashova a medvét.

— Szabadon is engedhetnénk. — Henry felelte, gondolvan, hogy 6 a furgonban maradna
és bezarna az ajtokat. — Szép kis latvanyossag lenne, nem?

— Mozduljon tovabb. — a rendész pisztolytaskajara tette a kezét.

A harom n6 és Andras csattogtak visszafele az informacids kioszktol és észrevették a
kialakul6félben 1€év6 Osszecsapast és Babuska meghallotta a rendész arrogédns szavait.

— Hé, maga. — Babuska kiéaltotta és konyokénél fogva hatulrol megragadta az
egyenruhast. — El a kezekkel a medvémtdl. Ez egy orosz medve és nem vesz be semmi szemetet
ilyen sertészabald magyaroktol, mint maga. Tiinjén el innen, miel6tt belokom a ketrecébe.

A medve Kivicsoritotta a fogat és meredten bamulta a rendész. A nyala hosszu firtokbe
csurgott és ijesztd hangon morogni kezdett.

— Létja, méris kedveli magat. — Vera mondta. — Szimpatia els6 latasra.

A rendész kivette URH radiojat és belemorgott.

— Parkold terlleti rendész, SGF69 azonnali segitséget kér. Medve probléma alakult ki a
keleti parkol6 tavoli végében.

A radid légkari zavarok idézte recsegése kdzott a diszpécser rohdgését vilagosan lehetett
hallani. — Zsiga, mar megint anyésproblémaid vannak. Hagyd abba az ivast, brader és meg
fognak szilinni a hallucinacioid.

Id6kozben a harom nd és Andras betomdoriiltek a kocsiba és Brigette hatramenetbe
csUsztatta a sebvaltot. — Gyeruink, — mondta, — el kell kapnunk a férjemet és az amerikai
szukat, miel6tt megkezdik a nudista fazist.

— A feleségemrol beszél. — Henry tiltakozott.

— Tudom, — Brigette arca elsotétedett. — Pontosan. Ha a maga helyében volnék,
azonnal beadnam a gyorsitott elvalasi kérelmet.

— Nem talalom helyénval6nak, hogy ilyeneket javasol. — Henry felelte. — Inkabb azt
szeretném tudni, hogy merrefele tartunk. Remélem, hogy nem akar kocsival hajtani Libiaba?

— Libia nem aktualis. Nincs semmiféle repiil6 Budapestrél Bengéziba vagy Tripoliba.
Babuska hazudott.

Henry az orosz haztartasbelihez fordult. — Maga tényleg hazudott?

103



Szabina és a Renoir Serf6z6 Larry

Babuska vallat vont. — Egy kicsit flllentettem. Jurij utasitott, hogy mondjam ezt a Libiat
mindenkinek, aki keresi.

— Két 6rat elvesztegettiink Babuska miatt. — Henry mondta aggédva. — Es még mindig
fogalmunk sincs, hogy hol kezdjuk a keresest.

— Nem éppen. — Brigette vigyorgott. — Babuskat bevittem a n6i vécére és egy parszor
beletunkoltam a fejét a kagyldba és rahGztam a vizet. A végen nagyon készsegesen bevallotta,
hogy két napra valo hideg élelmet pakolt fel négy embernek, ami csak egyetlen dolgot jelenthet.
Jurij, Borisz, az amerikai és a férjem, Jurij vadaszhazaba mentek, északkeletre innen a Karpatok
rengetegébe.

— Tudja Babuska, hogy hol van ez a vadaszhaz? — Henry kerdezte.

— Itt van a kutya elasva. Babuska megeskudott unokai életére, hogy fogalma sincs.

— De én tudom. — Vera kialtotta. — Mar voltam ott néhanyszor. Pontosan tudom, hogy
milyen hazrdl beszél. Jurij kedvenc rejtekhelyérdl. Messze van és lehetetleniil eldugva, de egy
kevés szerencsével megtalaljuk, ha egyszer a kornyéken vagyunk.

— Milyen messze?

— Nem olyan rettenetesen messze, a Keleti Karpatokban, legfeljebb nyolc 6ra autodt,
hacsak el nem veszink és Erdélyben kétink ki. Onnan aztan néhany napig eltart, amig
kikeveredunk.

— Szuper. Informacio a tudas és a tudas hatalom. — Kialtottak mind egyszerre, kivéve
Babuskat, és természetesen a medvét.

— Menjlnk? — Brigette kérdezte és megragadta a kormanykereket.

— Indulj, — Henry kiéltotta. — Nyolc 6ra hosszu id6, nincs okunk tovabbi tétovazasra.

— Tegyen hozza egy ora ebédidot egy tisztességes étteremben. — Brigette bolintott és a
kormanyt az M3 szupermiitt felé forgatta. — Teljesen hasznalhatatlan vagyok, ha nem ettem
eleget.

— Nagyszerii. — Henry sohajtott. — A feleségem élete kockan és a testi epsége
veszelyeztetett, és maga még mindig meg akar allni, hogy ebédeléssel egy orat elvesztegessiink?

— Csend. — Brigette nyalogatta a szajat a finom étel gondolatara. — Egy 6ra ide vagy
oda nem szamit. Maganak fogalma nincs, hogy Tokaj vidékén milyen jo6 a koszt, és a borok, azok
nem is errdl a f6ldrdl valok.
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Tizenotodik Fejezet

Szabina ki volt késziilve és teljesen kimeriiltnek érezte magat. Tegnap este Jurij elegendéen
Uriembernek érezte magat és megengedte, hogy kivalasszon néhany dolgot Vera szekrényébdl.
Figyelmeztette, hogy az 1d6 hideg lehet kint a hegyekben és Szabina beburkolta magat egy
ennivalo farmerba, talan egy szammal kisebbe, mint az 6 mérete €s felllre kotott poloinget hdzott
és egy vastag gyapjupulovert. Ez elegend6 volt atmeneti szerelésnek, de jelenleg, ahogy egekig
érz6en biidos szaga kezdett lenni, fiirdére lett volna sziiksége és szagos samponra, hogy ismét

Kinyuljtézkodva harmadik tlésen, a Mercedes furgon hatuljaban és Kozakov Jurij éber
szemeitdl vigydzva Szabina ataludta az éjszakai hosszll utazas nagy részét. Amikor felébredt egy
résnyire félrehuzta a fliggdnyt és az erés napfényben vaksin hunyoritva, kinézett az ablakon.
Keskeny hegyi uton hajtottak, véddkorlatok nélkiil és haromszaz méteres szakadékkal az ut
jobboldalén és tornyosodo sziklakkal és égig érd fenydkkel balja feldl.

Megddrzsolte a szemeit és almosan kérdezte. — Hol vagyunk? Még sokat kell mennilink?

— Majdnem ott. — Jurij felelte és batoritéan Szabina vallara tette a kezét. — Szerény kis
vityillom mar csak néhany mértfoldre van innen, a Vereckei hago innensé oldalan.

Szabina lefele nézett és parés kodot latott felszallni a mélybdl, egy zabolatlan folyorol,
mely sisteregve sietett elore sekély medrében és keriilgette az Gtjaba keriil6 szanaszéjjel dobalt
sziklakat.

— Az ott odalent, — Szabina lefele mutatott. — A Latorca folyo lenne?

— lgen. — Jurij bélintott buszkén. — Mar atjottink Ukrajnaba.

— Tudom pontosan, hogy hol vagyunk. — Szabina felelte. — Nem kell, hogy
magyarazza. Nagyapam sokat mesélt errél a megszentelt foldrdl. Az ezeréves magyar hatarnal
vagyunk, ahol honvédijeink 1944 nyaran visszaverték a hoditd oroszokat.

— Milyen mulatsagos, — Jurij hahotazott. — Maguk magyarok soha nem adjak fel. Még
mindig nosztalgidznak egy elveszett tigyért. Ha a maga Osei visszaverték katonainkat ezeken a
hegygerinceken, akkor mégis hogyan volt, hogy elfoglaltuk szanalmas orszagukat és negyven
évig maguknal maradtunk.

— Elfelejtette megemliteni, — Szabina szemei kdnnybe labadtak, — hogy a maguk
részeg katonai megbecstelenitették fiatal ndinket, kiraboltak orszagunkat és elhordtak nemzeti
kincseinket.
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— Jurij arca elsotétedett és hangja goromba lett. — A vitaalap értelmetlen. Hagyjuk,
hogy ki mit csinalt és kinek. A lényeg az, hogy vallalkozasom a maga zsakjaba is pénzt hoz, ami
oromot kellene, hogy okozzon maganak, és el kellene, hogy felejtesse évezredes nehezteléseit.

— Pontosan, — Szabina felelte. — Nagyon is gy6trelmesen a tudatomban van a maga
fajtajanak legendas bokeziisége, amit minden elfoglalt orszagban gyakorolnak.

Ez arovid, de kiélezett vita elfojtotta a jokedvet és megallitotta a beszélgetést. Senki nem
szolt egy sz6t sem, amig a furgon keresztiil nem hajtott egy kovacsoltvas oriasi kapun és megallt
egy kozépkori varszert épiilet eltt. Egy hatalmas sziklaorom tetején gubbasztva, ami mint egy
maganyos vartadr allt Ki éles kontrasztban a hegy oldalabol, az er6ditmény egy keskeny volgy
bejaratat latszott vedelmezni mind keletrél és nyugatrol.

A volgy panoraméjanak legmegrazobb perspektivajaba beleépitve a citadella Osrégi falai
és karcsu tornyai jabb keletii javitdsok eredményeit mutattak, élénkpiros tetdcserepeket, friss
maltert a kovek repedésein, szines Uveggel ellatott ablakokat és gondosan karbantartott
arborétumot ¢€s kertet a kokerités mogott.

— Csodalatos, — Szabina kialtott. — Ez Erdély utolso fejedelmének, Thokdly Imrének a
kastélya lehetett.

— Akarkié is volt, — Jurij vallat vont és megvetden belekopott a hegyi szél hideg
hiivosébe. — Most az enyém. Es itt fogjuk megkeresni vagyonunkat a szépmiivészet jol
jovedelmezd szakmdjaban.

Jurij Borisz felé villantotta a szemét. — Mutasd meg Szabinanak a szob4jat és mond meg
neki, hogy legyen kész. Nincs vesztegetni valo idonk. Azonnal el kell kezdenuink a festmények
készitéset.

— Miért? — Szabina vitatkozott. — Bar nekem sincs valami sok idém, ahogy egy héttel
a kovetkez6 hétfd utan vissza kell érnem a munkahelyemre, de azért, az isten szerelmére, meg
kellene furodndm, kellene ennem egy keveset és néhany oréat kellene aludnom valami tisztességes
agyban. Talan akkor alkalmazkod6 hangulatba kertilnék és visszatérne a munkakedvem.

— Kdvesd Boriszt, — Jurij krdkogott, — Ne kezd el6lrdl az akadékoskodast, mintha
megint ballabbal keltél volna fel.

Miutan Szabina és Borisz tdvoztak Csonka alezredes Jurijhoz fordult. — Mire ez a nagy
sietseg? Tényleg, olyan szép és arisztokratikus itt. Mar most gy érzem magam, mintha valami
kutyabdros fénemes lennék.

— Ostoba, — Jurij szétfeszitett két ujjaval szembebdkte a baratjat. — Nem latod az erd6t
a faktol. A pénz a modern arisztokracia. Azt hittem, hogy Lenin elvtars egyszer és mindenkorra
mar eldontdtte ezt a kérdést.

— lIgen. Igen. — Csonka morogta. — De nem értem, hogy mi kdze van a dialektikus
materializmusnak ahhoz, hogy egy par napi nyugodt vakaciot élvezhessiink itt. Egy konnyiivéri
szépséges no all a rendelkezésiinkre. Belegyezett, hogy meziteleniil modellt all és egy kis
rabeszéléssel csoportos szexre is hajlandd. Akarhatnank ennél tébbet?

— Az amerikai ndvel mas terveim vannak. — Jurij fenyegetden raszegezte mutatoujjat a
modern magyar torvénybetartatas prominens képviseldjére. — Ami minden bizonnyal nem
foglalja magaba, hogy engedjem, hogy beszennyezd.

106



Szabina és a Renoir Serf6z6 Larry

Dr. Murray Istvan meghallotta a beszélgetes végét es nagy fuleit felcsapva figyelni
kezdett.

— Miféle tervek? Valami elkerilte volna a figyelmemet?

— Hallgass. — Jurij és Csonka egyszerre orditottak ra Murrayra. — Szedd 6ssze a festo
cuccodat és hurcold fel 6ket a miiterembe. A miiterem a padlastérben lett kialakitva €s nincs
mukodoképes felvononk. Remélem, hogy a labaid elég erdsek, hogy tobbszor is megjard a
1épcsoket.

— Jurij, — Csonkanak végre eszébe jutott és batortalanul megkérdezte az oroszt. —
Akarnad, hogy beinditsam a generatort? Még sziikséglink lehet az elektromos aramra. Nem?

— Még nem. — Jurij tirelmetlendl legyintett. — Egyszer be kell kuldeniink Boriszt
Munkacsra néhany hordé fiitdolajért. Ugy nézem, hogy az olajtartaly iires. Amikor utoljara itt
voltam az egész atkozott dolog leallt mialatt mentiink kifelé.

E gy meredek és kanyaros 1épcsé tetején, ahol nem voltak pihendk és a 1épeséfokok olyan
keskenyek voltak, hogy alig fért el rajtuk egy labfej, Borisz és Szabina feljutottak egy emeletre,
ahol a homalyban néhany zért ajto latszott és a kormos falakra erésitett vastartokban szurkos
faklyak.

Borisz gyufat sercintett és meggyujtotta az egyik faklyat és halovany fény vetddott egy
pazarul berendezett széles folyosora. Perzsaszonyegek a padlon, kozépkori pancélzatok a
sarkokban és a forduloknal, 6srégi muskétak, agancsok és kitomatt allatfejek diszitették a falakat
¢s lobogo lidércfény vetett ijesztd arnyekot, €s igézett eld rémképeket Szabina képzeletében.
Borisz matatott a kulcsaival és kinyitotta az egyik ajtot és sziporkazo napfény 6zonlétt be és
szinte elvakitotta Oket.

— A maga szobdja. — Borisz mondta és eléreengedte Szabinat. — Ott van egy
kényelmes agy, két szekrény tele ruhakkal, rengeteg cipdvel €s egy sifonér tele alsonemiivel,
toriilkozokkel és piperecikkekkel, hogy otthon érezze magat.

— Pazar, — Szabina felelte, — nagyon fellengzds lenne t6lem feltételezni, hogy van egy
fiirdészoba is.

— Nem. Nem lenne fellengz6s, — Borisz ravaszul vigyorgott. — Oldalrél egy
flirddszoba is nyilik. Nézze meg.

Szabina belépett a fiirdészobaba ¢és felettébb kellemesen meglepddott. Fényesre sikalt
fiirdékadat latott, két mosdot, foncsorozott tivegfal mogott kiloén zuhanyozét, egy bidét, vécét és
frissen mosott €s vasalt frottirtoriilkzokkel teli rozsdamentes acélrudakbol késziilt
toriilkozaotartot.

— Szuper, — Szabina mondta, szajat kissé eltatva, — de Borisz, ha nincs ellenére.
Szeretnék megfiirddni és lemosni boromrol az ut ragados piszkat.

— Nincs ra id6. — Borisz razta a fejét. — Jurij mar var minket a miiteremben, egy
emelettel felettlink, amit a vénséges gerendakbol kialakitott tetétérbe nemrégiben bevagatott.
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— A fogamat azert megmoshatom? — Szabina kérdezte és szemei kutaton jartak korbe
egy Uj fogkefe és egy tubus fogkrem utan.

Borisz nem valaszolt, csak folytatta fellengzds szavait. — Fent a militeremben hatalmas
panorama ablakok foglaljak el a nyugati és a keleti falat és boségesen elegend6 fényt adnak a
legigényesebb miivészeti munkara is és onnan lathatja a hofedte hegyek 1¢legzetelallitd
koronajat. Nagyon meg lesz elégedve az alkotdi korilmenyekkel.

— Hol a fogkefe? — Szabina kérdezte és kdzelebb 1épett a pipere polcokhoz. — Egy
perc az egesz, de meg kell mosnom a fogamat. Rettenetesen biidos lehet a leheletem és elrontana
az Osszhatést, amit egy ilyen kivalé miivész, mint Dr. Murray igényel.

— Csindlja, ha muszaj. — Borisz turelmetlenil megranditotta a vallat. — De ne hizza az
idét.

Szabina megforgatta a meleg vizcsapot és vart, hogy a viz folyni kezdjen. A fogkefére
krémet nyomott a tubusbol és ismét a csap felé nézett. A vizcsap szaraz volt, mint a sivatagi
homok. Megcsovalta a fejét és Borisz felé fordult. — Viz? Meleg vagy hideg? Van itt viz
egyaltalan?

— Borisz megrazta a fejét. — Nincs viz. Nem addig, amig meg nem inditom az
elektromos generatort €s lesz elegendd nyomas, hogy felj6jjon ide.

— Meleg viz? — Szabina kérdezte. — Mikor lesz itt elegend6 meleg viz?

Borisz vigyorgott. — Soha. Jurij nem fizette ki a bojlerszerel6t és a szaki soha nem
fejezte be a munkat. Mindamellett, nincs hasznalhaté csatornarendszeriink sem. Valahogy
megakadtunk a modernizmus és a primitiv kozott. De ha lenne is csatornazas, az Uj
kornyezetvédelmi torvények miatt nem bocsajthatjuk szennyviziinket bele a folydba.

— Hogyan hizzuk le a vécét? — Szabina kérdezte és kissé konnyiinek kezdte érezni a
fejeét.

— Konnyen. — Borisz felelte, még mindig vigyorogva, mint az utcai verklis majma, aki
mesterének engedélyét lesi. — Napjaban egyszer felhozok egy vodor vizet a ciszternabol és
beledntém a kagyldba.

— Végtelenll megnyugtatd, — Szabina sohajtott, — de mi lesz a flirdémmel?
Felhordana egy kadra val6 meleg vizet is? Napjaban legalabb egyszer?

— Nem. — Borisz csdvalta hatalmas fejét. — Arra nincs szilkség. Ha muszaj maganak,
megfiirddhet az esGvizes hordoban. Tobb is van beldllk. A fobastya és a mellékbastyak sarkaiba
helyeztiik el 6ket és szabad a hasznalatuk.

| d8kozben lent a foldszinten egy helybeli, egy dreg Hucul pasztor jott az ajtohoz. Levette
kalapjat és két markaban aldzatosan szorongatva, rekedtes hangjaval, ami leginkabb vitatkozo
varjak recsegd karogasara emlékeztetett, koszontotte a kastélyba hazatért urakat.
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— MEéltdsagos urak, — kezdte, — van kefirem, juhtirém, frissen szedett zéldségeim és
afonyabogyoim. Méltdztatnanak venni bel6le maguknak és mélyen tisztelt, Szépseges
holgyvendéguknek.

— Honnan tudja? — Csonka csodalkozott Jurijra.

— Mindent tudnak. — Jurij bolintott és megpattintotta ujjait az éregember felé. — Tata,
cipelje be a portékajat és mostantol kezdve a kovetkezé néhany héten at hozzon tejet, kenyeret,
z6ldségeket és gyiimolcsot minden reggel. irja fel, majd a végén fizetek.

— Még mindig nem értem, — az alezredes razta a fejét. — Honnan a pokolbdl tudja ez
az ember, hogy ndi vendégiink van a hazban.

— A nyar folyaman, — Jurij nézte az 6reget, aki sietve szedte le és hordta be portékajat
sz6ros kis hegyi lovanak a hatarol. — Fent a havasi réteken legeltetik nyajaikat, kozel a hofedte
cstcsokhoz és mindent megfigyelnek, ami alant torténik. Semmi nem kertli el szemiket és
kivancsisagukat.

Kés6bb mind az 6ten, Jurij, Csonka, Borisz, Murray és Szabina egyiitt reggeliztek a hatalmas
ebédldteremben. Az asztal elegendden hosszu lett volna huszonnégy személynek, és temérdek
eziist evéeszkoz és porcelan tanyér allt a szekrényekben, de az ebédeldk a keziiket hasznaltak és
keziik fejével torolték tisztara a szajukat.

Ebéd utan Szabina bejelentette. — Egy férfi esetleg, de egy n6 soha nem tudna megtenni,
hogy kizarolag szérazkolbaszon, ementali sajtokon és izléstelen tréfakon is megéljen, de én, és
borzaszt6an sajnalom, nekem le kell firédnom.

Meglepett csend kovette Szabina szavait és Jurij kérd6leg nézett Csonkara és az alezredes
bolintott. — Mar emlitettiik neki az es6hordokat és megnéztem Oket. A legtobb csordulasig van
telve esOvizzel.

Jurij Szabina felé nézett. — Mire var? Menjen. Ne kérje mindenre az engedélyemet. Csak
fogja rovidre, mert még ma el kell kezdeniink a munkat.

Szabina elpirult. — Szappan, toriilk6z06, és talan némi szemérmes egyediillét.

— Szappan? — Jurij hitetlenkedve razta a fejét. — A viz olyan lagy, hogy nincs sziikség
szappanra. De ha nagyon akarja, markoljon fel egy adag iszapot. Nagyszeriien bugyborékol, és
kdnnyen habzik, helybeli kiilonlegesség, amit egyszer a marketre kellene dobnunk.

— Valami privatsag? — Szabina kérdezte aggodva.

— Senki nem fogja magat lesni, talan a madarak vagy a méhek, de ha még mindig
takargatni akarja magat, kolcsonveheti az egyik frottirkdpenyemet.

— Mennyire nagylelkii, — Szabina morogta az orra alatt, — de egy dolgot, még mindig
nem foghatok fel. Hogyan van az, hogy egy sz6t sem hiszek el abbdl, amit a maga herpesz
dekoralta szaja kioklendezik.
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Szabina beledugta ujjat a legnagyobb esOhordé fekete vizébe. Kozvetlen a viz felszine alatt
moszkitélarvak millidi Uszkaltak és a hatalmas télgyhordd hata mogott menedéket keresve
szem0Olcsok boritotta varangyos békéak szdzai zsufolddtak egymas hataba és hegyibe.

— Nagyszerli, — Szabina suttogta és fiirdkopenyét ledobva belépett a vizbe. —
Melyiketeket kell megcsdkolnom, hogy dalids hercegem legyen beldle és megmentsen errdl a
gyonyor, de istentdl és embertdl elhagyott atokhelyr6l?

A békéak egyszerre brekegtek. — Engem. Engem csokolj meg. Leszek én a szépseges
herceged.

A viz puha, selymesnek érz6dott, bar kissé hidegnek, de életre keltden frissitének.
Szabina aldbukott, és mint egy mélybdl elébukkand hableany, tiidejébdl széles ivben kifujva a
leveg6t bukkant elé. Felnyomta magat, fel a hordo peremére és hasanak also részén
egyensulyozva lenyult, két békat arrébb nyomott és felvett egy maroknyi iszapot.

A hordo teteje félig le volt takarva egy deszkéval. Felhtzta magéat a deszkara, mezitelen
fenekével railt, és az iszapot széjjelkente a karjain, labain és a keblein.

A sotét, olajosnak érzddo sar, kellemes meglepetésére stirti habba formalodott és
rémségesen kellemes csiklandos érzéssel toltotte el.

— Hejh, — kialtotta. — Nem csoda, hogy Katinka iknagymama fiatal koraban annyira
tele volt ifjui energidval és gatlastalan kalandvéggyal.

Nem torédott az ido mulasaval. Megmosta a hajat és miutan kijott a vizbdl felvette a
kdpenyt, killt a napra és széjjelrdzva hossz tincseit szaritgatta a frizurajat.

Boldognak érezte magat, orilt az életnek és énekelni kezdett.

Egyszer volt egy kemence,
Belebdjt a kis Bence.
Kormos volt a kemence,
Kormos lett a kis Bence.

Meglatta a mamdja,

Nem ismert a fiara.
Becsukta a kemencét,

Es megfiirdette kis Bencét.
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Tizenhatodik Fejezet

Ezekies Demetriousnak miitargy és antikkereskedése volt a Via Dolorosa utcaban,
Jeruzsalemben. Uzletének tagas és kirakatnélkiili nyitott bejaratanal hivalkododan kirakta gorog
istenndk és mezitelen szerafokbol allo szoborvalasztékat, amibél némelyiket, legalabb is 6 ugy
allitotta, az Egei-tenger fenekén talaltak a helybeli szivacshalaszok. Elismerésre vald készletet
halmozott fel etidopiai Coptic keresztény festményekbdl és faragasokbol, ikonokbdl a carok
foldjérdl, és az Arab szimbolizmus és a zsido kabala tanitasainak bonyolult cirkalmazasaival
teleirt bronz és rézedényekbdl.

Ha a szukség adddott, el tudott neked adni egy Tora tekercset egy kirabolt és leégetett
lengyel zsinagdgabdl, beszerzett egy aktfestményt vagy egy mahagoni faragast egy ismeretlen
Kelet Indiai vagy Indokinai szultan haremébd6l. Ezekies eladott és kereskedett mindenben, amin
pénzt tudott csinalni.

Uzletének barlangszerii hatuljabol indulva alagit vezetett le a jeruzsalemi szikla mélyébe,
a felfedezetlen katakombakba és az 6srégi temetkezési kamrak rejtett iregeibe.

Az egyik ilyen alagut, ottoman katonai banyaszok vajtak ki még a torok idokben, a varos
falain kiviilre vezetett, ki a nyitott mezdkre, egy kis olajfaliget fainak kdzepébe, ahonnan poros
gyalogut vezetett tovabb a tavolabbi vidékekre és megkeriilt minden ellenérzési allomast.

Rengeteg turista, zarandokok, varosnézok, vakéaciozok és mézeshetezok, kozottiik sok
sz¢ép fehér nd latogatta és nézte meg Ezekies iizletét, s ¢les szemeivel Ezekies mindegyiket
gondosan szemligyre vette.

Az dvaros keskeny utcain és rejtett sikatoraiban hébe-hdba kosza hirek jartak, hogy fiatal
ndk néha minden nyom nélkiil eltiintek a Via Dolorosa kérnyékén. Lehet, hogy csatlakoztak a
Carthusian ndvérek rendjéhez és szent fogadalmat tettek, hogy tobbet egy sz6t sem beszélnek, de
az is lehet, és Isten ezt ne engedje meg, a ndi test lelkiismeretlen kalmarjainak gonosz kezébe
kerultek.

Amikor a rend6rség kérdére vonta, Ezekies semmirél sem tudott semmit, nem hallott
semmit, és nem emlékezett az arcra, amikor megmutattak neki a vonzokiilsejii eltiint fiatal né
fényképét.

Ezekies Demetrious joképii férfi volt és anyagilag felettébb sikeres, zsenge, alig harminc
éves kora ellenére. Dus gondor fekete haj, tomott, de gondosan rendben tartott szakall, bozontos
szemOldokok és a szemei. Oh, draga jo teremt6 istenem, micsoda egy langold szenvedély égett
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azokban a feketegyémant tiizében tiindoklé éjfekete szemekben? Ezekies barmikor le tudott
venni barmilyen csinos sz6két vagy szenvedélyes barnat, ingatag labaikrol.

Ezekies minden szoknyaval flortolt, aki Gtjaba kerllt, de mélységesen sajatsagos érzést
taplalt Hanna, a fiatal zsido pincérlany irant, a helybeli kavéhazbol. Oh, igen, Hanna valéban
szépséges volt, a maga szegénység sujtotta modjan, és 6rokké kedves mosolyt hordott
gesztenyebarna flrtokkel koszoruzott ovalis arcan és érzékiséggel teli duzzadt ajkain, ahogy azok
olyan hivogatoan nyiltak széjjel, ha megszolalt.

A fiatal kalmar minden reggel kavét vett, ahol Hanna dolgozott, makos siitemenyt kért
hozza, és annyi dicsér6 bokot és kedvességet pdccentett a leany felé, amennyi csak eszébe jutott.

— Elblivoléen szépnek néz ki ma reggel. — Ezekies kezdte és probalta megfogni a
pincérnd kezét, ahogy az letette el¢ a kavét.

— Val6ban? — Hanna kérdezte és aggodva tekintett fénoke felé, aki szarkasztikus
mosollyal a szaja sarkaban leste 6ket a pult mogiil. — Nem ugyanezt mondta tegnap is?

Ezekies megpihentette szerelmetes nézését Hanna arcan. Felidézte maga eldtt, hogy
mennyire elképesztéen szexinek néz ki Hanna az Izraeli Honvédelem egyenruhajaban, és milyen
bajosan 10g le a vallarol a géppisztoly, és ahogy a cs6 vége szinte sepri a foldet.

— El szeretném venni feleségil, — mondta a leanynak. — Legyen a feleségem és egész
életemben a tenyeremen fogom hordani.

— Maganak nagyon rossz hire van a nék korében, — Hanna felelte, — és soha nem
teljesitett katonai szolgalatot a hadsereguinkben. Az a hir jarja, hogy maga a Beduinokkal
kereskedik. Soha be nem Iépnék még csak az lizletébe sem.

— SzObeszéd és uUres fecsegés. — Ezekies vigyorgott. — Nekem akar hinni vagy az utcai
szennycsatorna szemét pletykazasainak?

— Hagyjuk, — Hanna felelte. — Nem latja, hogy sok a dolgom?

Ezekies mobiltelefonja muzsikalni kezdett. A férfi hagyta kicsongeni néhanyszor, mialatt
Hanna felé fordult. — Gondolja meg, — mondta. — ha hozzam jon maga lesz a leggazdagabb n6
az egeész szentfoldon. Holnap jovok a valaszért. — Ezzel kinyitotta a telefonjat és arrogans
hangon beleorditott. — Itt Ezekies. Mit akarsz? Beszélj.

Hanna visszalibegett a kiszolgal6 pult mogé, megallt fondke mellett és ennivalo fenekét a
likdrvitrin alatti fapolc széléhez tamasztotta. Erdekeltsége Ezekiesben, amennyire atmeneti volt
és fellletes, hogy pillanatnyilag elégedetté tegyen egy fogyasztovendéget, annyira val6sagos volt
és életképes és prdbalta kihallgatni a beszélgetést, ami bizonyara egy masik lannyal folyhatott le,
de legalabb is targya egy masik lanyt foglalhatott magaba.

Hosszu és egyoldalu csend allt be a vonal innensd oldalan és Hanna kihasznélta az
alkalmat, hogy megfigyelje és analizalja véleményét errél a fiatalemberrdl, errdl a fiatal és joképi
ndcsabaszrol, aki olyan heves érdeklddést mutatott irdnta. Semmi esetre sem volt zsidd, bar
minden sabeszkor megjelent a nagy zsinagdgaban és selyem yarmulke kendét viselt, elvégezte a
ritudlis fird6t, gyakran imadkozott és kézzel irt Gsszehajtogatott cédulakat dugott bele a Nyugati
Szent Fal repedéseibe és hézagaiba. Ezekies nem lehetett az Iszlam kovetdje, Mohamed proféta
odaadd hive, bar péntekekként levette a cipdjét, bement a Nagy Mecset fotermébe, ahol fenekét
az égnek mutatva homlokat 6rakig a sz6nyegen nyugtatta, néhany centiméterre az elétte kuporgd
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arab férfinak blizs zoknijatol. Nem, Ezekies nem kovetett semmiféle vallasos doktrinat, de
baratsagot kotott és kapcsolatokat alakitott ki akarhova is ment.

Mint lelkes hive a keresztény szertartasoknak, és alazatos csodaloja a Romaban székéld
szent atyanak, Ezekies rendszeresen meggyonta a biineit, ha volt is neki valaha. Jeruzsalem
plspoke sajat fidnak nevezte és a nagyobb Unnepek delutanjain gyakran kavéztak egyutt
6kegyelmessége rezidenciajanal és ettek hozza mazsolas kalacsot.

Nem, Ezekies megjatszotta az egészet. A Szentféldon és a vilag legvallasosabb
varosaban, ahol harom vilagvallas talalkozik, és legszentebb ereklyehelyeik vannak, Ezekies volt
a szimbdluma, a megszemélyesitése és aljas csatornaszemét kutyaja az agnosztikus ateizmusnak.

Legalabbis igy gondolta megddbbentden szEép és formasan egészséges Hanna, aki semmi
kozelebbi kapcsolatot nem akart a megvetésre mélto trogerrel.

— A n6 harminckét éves, — Ezekies mondta nyers hangon a telefonba. — A Kdzel
keleten nincs semmi kereslet semmiféle petyhldt vén husra.

— Nahat, persze, hogy egy nérél van sz6. — Hanna gondolta és kdzelebb lépett a
kavéfozo masindhoz, kevesebbre, mint egy méterre Ezekies fiilétol. — Egy id6sebb nd. Hat ez
az. Miben nem santikal az az Ezekies? A helybeli orosz kuplerajba akar beszervezni?

Ismét hosszu sziinet a beszélgetés innensé oldaldn, de a masik oldalon, egy mély hang
magabdl kikelve zuditotta Ezekies felé a gancsoskodé szidalmazasok és ordenarén szitkozodo
meggy0dzés aradatat.

Ezekies arca elsotétedett. Visszafojtott diihe szinte elvette Iélegzetét. Hosszu percbe
kerullt mire megszolalt és hangja ellenséges volt és fenyegeto.

— Nem jelenthetsz be az izraeli hatdsagoknak, vagy igen? Jobb lesz, ha nem fenyegetsz.

Tovabbi csend a vonal innensd végében, majd diithodt kitorés Ezekies részérdl. — Az
Interpol! Jurij, a pokol fenekére az Interpollal. Inkdbb utazom hozzad és felmarkolom a szukat.

Hanna visszahdkkent és védelmet keresve fonoke felé nézett. Ezekies felemelte a kezét és
intette Hannanak, hogy alljon meg. — Bocsass meg, cukorbarackom. — mondta. — Business az
business és az ember nem lehet gyengéd a vetélytarsakhoz. Remélem, hogy megértesz.

Hanna hitetlenkedve razta csinos kis fejecskéjét, de Ezekies folytatta. — Szeretnél velem
jonni szépséges Budapestre? Néhany nap hivatalos vakacio és az 6sszes koltségeket fizeti az
uzlettarsam. Kellene, hogy lass egy kis vilagot. Mit mondasz? Akarnal jonni?

A cukrészda menedzsere, egy alacsony termetii, de nagyon izmos iddsebb férfi Uzi
géppisztolyt hiizott el6 a pult alol, elérelépett és Hanna és Ezekies kozé allt. — Hord el magad,
punk. — mondta ingertlt hangon és szemeiben izzott a diih és a megvetés. — Hagyj Hannanak
békét. Vidd el valahova méashova a mocskos businessedet, és azt az ocsmany pofadat soha tobbet
ne lassam a kdvéhazamban.

Hanna odébb nyomta a fegyver csévét. — Aba, ne, — mondta. — Szeretném megnézni
Budapestet. A nagyszileim éltek ott és szeretném felkutatni a csaladunk gyokereit.

— Nem ezzel, — Aba razta a fejét. — Ez olyan lenne, mintha széllel szemben pucolnal
csirkét. Csak egy marék toll fog ragadni az arcodba.

— Akkor kinek a koltségén? — Hanna kezdte kioldani a kétényét. — Maga nem ad
nekem elegendd fizetést, hogy autdbuszjegyet vegyek Eilat-ba, a Voros tengeren.
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— Latja, — Ezekies vigyorgott és hangja a fels6bbrend{i magabiztossag tonusat 6ltotte
magara. — Hanna tudja, hogy bennem megbizhat. Egymas kimondatlan nyelvét folyékonyan
beszéljik. Hanna az én életre sz6l6 lelki tarsam.

— En nem mennék el ennyire a dologgal. — Hanna felelte és nyaka ala hatrany(lva
kioldotta kontyat és fejét megrazva szabadon engedte gyonyoriiséges gesztenyebarna fiirtjeit. De
egy feltétellel magaval megyek. Kulon szobat béreltink mindenditt és maga megtartja a harom
lépés tavolsagot.

— Ezt nem tudom elhinni. — Aba széjjeltarta a kezét. — Hanna, pont te az 6sszes lanyok
kozul. Nem latod, hogy ez az alak kicsoda? Egy személy irgalmanak leszel kiszolgaltatva, akinek
fogalma sincs, hogy mi az irgalmassag koncepcioja.

— Csak egy hétig lesz tavol. — Ezekies hatradolt a székében és farkasszemet nézett
Abaval. — A sok év utan, amit itt ezen a szemétdombon dolgozott, ennyi vakacié id6t kellene,
hogy adjon neki.

— Azért megy oda, hogy talalkozzon egy masik nével. — Aba kérlelére fogta a dolgot.
— Hanna, aranyos lednyom, van neked valami fogalmad, hogy ez az ember miféle alak?

— Nincs. — Hanna felelte, — de szeretném megtudni.

Kévetkez6 vasarnap, Izraclben a sabesz utani elsé napon, a Tel Aviv és Budapest kozotti 1égi
jarat egy oraval késobb szallt fel a Ben Gurion repiil6térrdl. Kristalytiszta délutani ég ragyogott a
Mediterran tenger felett, egyetlen mas bejovo vagy kimend repiilé sem volt, és mégis, semmi
érthet6 vagy felfoghatd okbdl a Malév gép egy Orat vesztegelt a felszallopalyan. A
turistaosztalyon Hanna és Ezekies a hetedik sorban tltek, Hanna az ablak mellett és Ezekies
kozépen, és jobbra télUk egy szOszatyar némber, aki 6t percen belil a tudtukra adta, hogy
oroklakasa van Haifaban és politikailag befolyasos névérét latogatja a magyar févarosban.

Az els hat sort a Lubavitcher ortodox zsido szekta tagjai foglaltak el. Mind férfiak,
fekete kaftanokban, széles karimaju fekete kalapokban, hosszi és gondor pajeszokkal, és
imadkozé zsindrok kotegei lengedezve lefele 6veikrdl. Elhizott, zajos és bosszantdan
nyughatatlan tarsasdg, de senki sem mert, egy panasz sz6t sem emelni a korlatozatlan kavarodas
ellen, amit véghezvittek.

— Nem dolgoznak, és nem teljesitenek katonai szolgalatot. — Ezekies szomszédja
suttogta Ezekies fillébe. — Es mégis 6k akarjak nekiink kiszabni, hogyan ¢éljiik életiinket, hogyan
0ltozkodjunk, mit egylink, hogy elkeriljuk Jehova haragjat. Kozlik veltink, hogy melyik napon és
hogy hova tegylink megszentelt targyakat es aldozati etelajanlasokat a sajat hazunkon beldil.

— Tartsa meg a véleményét, hdlgyem. — Ezekies felelte éles hangon az intrikald
némbernek. — Sokféle kiilonb6z6 fajta kell, hogy egészek legyiink. Még az excentrikus
bolondoknak is van helyiik a mi végtelen vilagegyetemiinkben. En szeretem az ortodoxokat,
foleg szeretem fokhagymaszagukat, izzadtsdgukat és rothad6 hagymaillatukat.
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A repiil6 végre megmozdult. Hanna az ablakon nézett ki és Ezekies, hatraforditva fejét,
mintha csapagyon jarna, a hatuk mogott 1évo tiléseket vizsgalgatta, és elégedett mosoly terjedt el
nagyjabdl vonzo, de alapjaban véve megvetésre mélto arcan. Harom sorral mogottik egy arab
csalad tlt, egy férfi és tobb lefatyolozott feleség, ¢s mogottik egy gurulészemu szakallas briganti
¢s annak a ndje, tetotol talpig beburkolva egy bo burkaba, ami csak egyetlen szemnek hagyott
nyitott helyet.

— Szuper, — Ezekies vigyorgott. — Eppen ez az, amit imadok a magyarokban. —
Rémségesen igyekeznek, hogy mindenkinek megadjak a szabad vallasgyakorlast. Eszembe lesz,
hogy a Magyar Nemzeti Légitarsasagot hasznaljam Tripoliba is.

Hanna felfigyelt Ezekies félhangos elmélkedésére és kérdden nézett ra. — Tripoli? En
nem megyek Tripoliba.

— Nem te, cukorfalatom, — Ezekies nyugodtan tiirte, hogy a gyorsulas ereje az tlés
tamlajahoz szoritsa. — Csak én megyek. Jurijnak kell valamit kézbesitenem. Egyszerti
kereskedelmi arucsere. Holnap reggel indulok, hogy felvegyem a portékat, utana atviszem a
Berber partvidékre és masnap este mar jovok is vissza egy zsak I6véval a hatamon.

— Mit csinélok én, amig te odavagy? — Hanna tehetetlennek érezte magat, ahogy a
repiild felszallt és hatalmas félkort leirva az azurkék ég burdja alatt egyre emelkedett a
sztratoszféra felé.

— Megszallhatsz Jurij palotajaban és kihasznalhatod vendégszeretetét, vagy végezhetsz
varosnézést a sajat magad kedve szerint. Jurij lakasa, legjobb informaciom szerint nincs messze
attol a varosrésztdl, ahol nagysziileid laktak.

— Ki ez a Jurij? — Hanna kérdezte. — Megmondanad végre.

— Jurij az én orosz businesspartnerem. VVégtelen szimpatikus ember és igazan
szamithatsz udvarias el6zékenységére. Egyike a legismertebb miikeresked6knek egész
Eurdpaban.

— Miikeresked6? Azt hittem, hogy ez az egész utazas azért volt, hogy valami n6t
megszerezz neki.

— Nem egy valddi hiis és vér nét. — Ezekies lehunyta a szemét és alvohelyzetre
igazitotta (ilését. — Egy n6t abrazolo festmény, amit megigértiink Fezzab szultanjanak.

— Akkor miért magyaraztal valamiféle petyhiidt vén hasrol, amikor Jurijjal beszéltél a
telefonon? Ezekies, te itt nem hazudozol nekem. Vagy igen?

— Soha nem hazudnék neked. Minek nem nézel engem? Csak afféle szojaték volt, hogy
félrevezessem a lehallgatokat. VValami aljas csatornaszemét értesiteni akarja az Interpolt és meg
akarjak akadalyozni tisztességes business akcionkat.

— Ezekies, nem valamiféle lopott holmikkal kereskedsz. Vagy igen?

— Lopott? Lehet, hogy valamikor egyszer régen az volt, de ma pénzben kifejezhetetlen
értékli amerikai husi, ami nagyon is legitim, és rettenetes 0sszeget fogunk csindlni rajta, ha
eladjuk. Neked is le fogok kanyarintani egy szeletet a haszonbdl és az tobb lesz, mint amennyit
Abanal gornyedezve tiz év alatt keresnél a cukraszdaban.

— Azt mondtad, hogy amerikai husi. — Hanna faggato pillantast vetett a fiatal férfire. —
Ezekies, te mibe akarsz engem belekeverni.
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— Ismételten, csak egy fordulatos metaforat hasznaltam. Semmi sziikség, hogy
idegbecsipddést kapj egy nyelvbotlas miatt. Bizz bennem ¢s minden rendben lesz. Remek
vakacionk lesz kettesben.

— Eppen etté] féltem. — Hanna valaszolta, de Ezekies mar nem hallotta. Mar harom
leped6hosszra bent jart az alomvilagban. Legalabb is megjatszotta, hogy mélyen alszik.

A repiil§ atrepiilt Torokorszag felett, kijutott a Fekete tengerre, majd ismét fold felett szallt
Romanian keresztill. Kevéssel késébb, lefele diiborogve a Déli Karpatok legmagasabb cstcsairdl
egy véget nem €éro sik tertiletet ért el, ami békésnek és kulturaltnak nézett ki a magasbol.

— A Nagy Magyar Alfold, — Ezekies mutatott lefele a sakktabla kockéaihoz hasonl6an
elrendezett z6ld lucerna és az érett kalaszba szokkent aranyszéke buzamezok szalagjaira. —
Rovidesen kezdiunk lefele ereszkedni és hamarosan f6ldet ériink a Ferihegyi repiilétéren,
Budapest alatt. — Mondta és taskajabdl kivette mobile laptopjat és hozzéatette. — Megnézem az
emailjeimet. Remélem, hogy minden (gy lesz, ahogy terveztuk.

Ezekieshez két tizenet jott. Mind a kettd Jurijtol és egyik sem hordott magaban jo hireket.
Az elso ezt irta: Menetrendvaltozas, portéka nem all rendelkezésiinkre, legalabb is a kdvetkezo
néhany honapban nem. Kézbesits valami hasonlot a szultannak, és még mindig megkapod a
fizetséged.

Ezekies Hannara nézett. Lehet, hogy kissé nehéz lesz megfékezni, gondolta, de képzeld el
a kellemes meglepetést, amikor a szultdn megtudja, hogy a n6 az Izraeli Honvédelmi Erdk
katondja. A hatas megéri az extra er6feszitést.

Az elképzelés sikamlds gyonyort okozott Ezekiesnek. 1zgatd érzés futott végig a nyakén,
¢s le a gerincén, egészen a labujja hegy¢€ig. Imadta a kihivasokat. Majd rékattintott a kovetkezd
Uzenetre, ami nemrégiben jott be, koriilbeliil harom nappal az els6 utan.

— Kellemetlen balhelyzet alakult ki. — Jurij irta. — Készits nyomtatott masolatot a
mellékelt fotografia portrérdl és varj a repiilotéren. A célszemély nd rovidesen keresztiilhalad a
repiil6téren és fel kell, hogy tartéztassuk. Valamit ellopott, ami nagyon kedves nekem és allati
diihos vagyok. Figyeld az 6sszes Nyugat Europaba vagy Amerikaba tartd jaratokat.

— A pokolba ezzel az Izraeli ellenérz6 biztonsaggal, — Ezekies flistdlgott magaban, —
amig a légi terlletlikdn vagyok, képtelen vagyok megnézni az emailjeimet. Most mit csinalok
Hann&val? De igazén.

— Rossz hirek? — Hanna kérdezte. — Ugy nézel ki, mint egy korcskutya, akit elkapott a
varosi sinter.

— Semmi kiilénos, — Ezekies idegesen dobogtatta ujjait a karfan. — Az én Uzleti
vonalamon valaki mindig meg akar dugni és szokas szerint egy meteres bikacsokkel. De Ki
tudom védeni, bar lehet, hogy egy keveset varnod kell a repiil6téren.

— Milyen keveset?
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— Nem tudom. — Ezekies morogta és rosszallé pillantast vetett Hannara. — Attol fligg,
hogy milyen gyorsan alakulnak az események.

— Igen? Mi lenne, ha ink&bb vacsorat vennél nekem és beregisztralnal egy tisztességes
hotelbe? — a leany felelte és mar nagyon kezdte megbanni, hogy vallalkozott ezzel az alakkal
erre az eurdpai utazasra.

— Egyelére nem. — Ezekies mondta, és ahogy a repiilé megallt a kiszallo kapunal és az
utasok tomorilini kezdtek az tlések kdzotti keskeny folyosora 6 is felallt és hozzatette. —
Egyszer talalnom kell egy komputerallast és ki kell nyomtatnom két masolatot a szokevény
fényképérol, akit el kell fognunk.

— En nem fogok el senkit. — A leany a kézicsomagja utan nyult. — A multamat jottem
ide felfedezni.

— Arra is sor fog kerilni, — Ezekies vigyorgott alattomosan, — de egyszer ki kell, hogy
segits egy Kicsit.

— Hogyan?

— Majd meglatod. Légy tiirelemmel.

Keresztiilmentek az Gtlevél ellendrzésen és felvették a bérondjeiket. Senki nem
ellendrizte le ket a vamvizsgélatnal vagy a biztonsagi ellendrzésnél. Ezzel a faradtsaggal egy
egész arzenal csore toltott fegyvert hozhattak volna magukkal. Ezekies talalt egy
komputerszobat, ahol kinyomtatott két szines fenyképet. Egyet adott Hannanak és a leany kezébe
nyomta a mobil telefonjat.

— Menj a Delta légitarsasag varotermeébe; az egyik barszéken helyezd magad kényelembe
és figyeld, hogy jon-e ez a nd. Ha meglatod, telefondlj. O a mi madarunk. Kévesd, és nagyon
figyelj, hogy ne veszitsd nyomat.

— Mit csindlsz, és hol leszel te, amig én 6rt allok? — Hanna kérdezte és fontolgatta,
hogy felll a Tel Avivba visszaindul6 gépre.

— Mindenditt leszek és én is keresni fogom. Valaki hamarosan meg fog jelenni. Lehet,
hogy Jurij, de lehet, hogy hogy az egész bandaja. Ha észreveszel valamit, csdngesd meg a mobil
telefonomat. — Ezekies felelte és bucsucsokot intett Hannanak.

— Végtelenll megnyugtatd, — Hanna sohajtotta és kisértve érezte magat, hogy beintse
neki a nemzetkozi lopikula jelt, de elkésett. Ezekies egy masodperc alatt eltiint a tomegben
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Tizenhetedik Fejezet

A felfrissité fiirdé utn Szabina visszajott a hazba. Ahogy a konyhén keresztiil belépett a
hatalmas ebédldbe ott talalta Boriszt, aki valodi eziist evéeszkozoket szedett ki egy
bérondnagysagu 1adabol és rakta bele egy bonyolult fafaragasokkal diszitett hdromrészes vitrin
fidkjaiba.

Szabina szorosra hlzta kdpenyén az dvet, és amerre lépett és ment, 6rokkeé egy
felsobbséges atmoszféra gdgds milidjét hordozta magaval. Barkivel szemben, els6 pillanattol
fogva, elégedettnek és boldognak nézett ki, mint akinek terve van, és aki aggodalmaskodasok
nélkul bizik magaban.

Borisz megpdccentette a kalapjat a vendég holgy felé, de nagyon észrevehetetlenil és
valami ellenszenves és vegtelendil utalatos médon. — Az emeleten, — mondta. — Mindenki
magara var. Jobb lesz, ha siet.

— Azt hittem, — Szabina felelte, — hogy a generator reparalasaval fogja magat
elfoglalni. Hagyja az eszcdjgok rendezését a ndi cselédségre, €s hasznositsa magat, mint egy igazi
ferfi.

Borisz megrazta a fejét és valami valaszt morgott, ami, barmilyen nyelven is ugatta
haragjat, rettenetesen ocsmanynak hangzott.

Szabina fellabujjhegyezett a keskeny garadicsokon, rémségesen bezartnak érezte magat a
sotét és kanyargos 1épcs6hazban, és nagyon megkonnyebbiilt, amikor a fenséges palota legtetején
belépett a napfényes stadidba.

Jurij és a tobbiek mar ott voltak. A termetes orosz nekitdmasztotta hatat az tivegablak
kovécsoltvas keretének és keresztbefonta karjait a mellén, mely sullyedt és emelkedett, mint egy
teljes erével taposott falusi kovacs-fujtato.

— Mi késleltette ilyen sokaig? — kiabalt Szabinara. —Nem all az egész nap a
rendelkezésilinkre, hogy tollaszkodjon, mint egy cifrakakadu. Dobja le a képenyét, nyujtézkodjon
ki azon a divanyon és nézziik meg, hogy milyen is a mezitelen bore.

Szabina megvetd oldalpillantast vetett Jurij felé. — Sz sem lehet réla. — mondta. —
Maguk kislanyok menjenek ki a miiterembdl. Egyediil Dr. Murraynak vetk6zom le és nem két
ilyen semmirekell6 szégyenteljes szélhamosnak, mint maguk.

Jurij felemelte a jobb kezét, elérelendiilt, hatalmasat ugrott és arcul csapta Szabinat. —
Fogd be a mocskos pofadat, te trampli, — orditotta. — Csinald, amit mondok. Soha tbbet ne
merj ilyen hangon beszélni hozzam és nem merd tébbé megtagadni egyetlen parancsomat sem.
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Csonka belegyezben pislogott és Murray rettenetesen ijedtnek nézett ki €s
gyamoltalannak.

Szabina visszaugrott, elfordult és langba borult arcan ujjai hegyével megérintette a maris
fajdalmasan feldagadt bort. Tekintete egy pillanatra megallt a csomagok halmazan, ami harom
réteg magassagban volt 6sszedobalva a hatalmas padlasterem sarkaban. Konstatalta, hogy vallra
akasztos alligatorbdr taskaja ott fekiidt a tobbi festészeti kellékek és személyes ingdsagok tomege
kozott.

Jurij Szabindhoz Iépett, gyengéden megérintette a vallat, és halk, kedves, bocsanatkérd
hangon kezdett beszélni hozza.

— Sajnalom, baby, hogy eljart a kezem. Legtobbnyire nem vagyok durva és indulatos a
nokkel. Itt vagy ott felemelem az 6klomet, de mivel konyoriiletes természetli ember vagyok, nem
utok azonnal.

Szabina vallat vont, ajkai megvetd mosolyba htizodtak, ami kérdore vonta elhatarozasat,
hogy tiirtdztetni fogja magat. Nem latszott az alkalmas pillanatnak, hogy cirkuszt csinaljon és
helyreallitsa tiszteletreméltd nének kijard jogait. — Ne mutass diihot, de fizess meg nekik, —
gondolta és konnyek aztatta szemeivel Dr. Murray Istvan felé pillantott, aki szinte észrevétlen(l
bolintott neki. — Minden rendben lesz, csak jatszd meg, hogy kooperalsz velik, — Murray
arckifejezése latszott mondani és szomoru szemeibdl egy halovany, de batorito ektoplazma felh6
rémlett elégomolyodni.

Szabina Jurij felé fordult, aki mogotte allt és bocsanatot probalt kierdszakolni beldle.

— Jurij, — mondta, — maga egy olyan elragaddéan primitiv éslény, hogy nincs mas
valasztasom, minthogy elfogadjam a maga nézetét a férfiak és nok kozotti 6rok vitaban. Semmi
sziikség, hogy bocsanatot kérjen. Nekem kellene vezekelnem, hogy 6rokké engedetlen vagyok és
folyton sért6 szavakat hasznalok. Kérem, hogy bocsésson meg nekem, végtelen védelmez6m és
nagykegyelmes, bokezili mecénasom.

Csonka alezredes elgondolkozva megigazitotta fenekét a kényelmes fotelban. Kezdte
kedvelni Szabina megvaltozott hozzaallasat és gondolta, hogy végre a helyes iranyban haladnak.

— Hozzam a Smirnoffot? — kerdezte és szemei kutatva keresték fonoke jeges arca
mogott az engedélyt.

Jurij bélintott. — Hozd. Es keress hozza két harom-decis kristalypoharat a Zrinyi llona
kollekcidbdl, a kedvencembdl.

— Micért csak kett6t? —Csonka bamult ostoban.

— Murray dolgozik és Szabina, — Jurij felelte, a szlikségtelen kérdés nyilvanvaldan
bosszantotta, — Szabina nem szabad, hogy igyon. Legalabbis egyelére nem. Nem szeretnénk egy
zavaros szemil kapatos modellt lefesteni mesteralkotasunk vasznara.

Csonka elhuzta a csikot, hogy hozza a vodkat, Jurij leiilt egy kis kerek asztal mellé, egy
fonott nadszékbe és Szabina ledobta a kdpenyét.

Jurij élla leesett és szdja tatva maradt a csodalkozastol és a tisztelettdl. Szemei
odaragadtak az isteni latvanyhoz, Szabina alakja maga volt a tokéletesség. Alabastrom keblek
egyenes szogben alltak eldre, keskeny dereka alatt finomvonalu csipd kanyarodott és gyengéden
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pihegd hasacskaja tovében siirii bozot, ami 6sszhatast kellé helyeken rugalmas husi egészitett ki,
valami 6rjitéen szenzualis és zabalnivalé6 modon.

Murray és ranézett a mezitelen modellre. Szemei felmérték az elébe tarult testet, valami
miivésziesen elismerd szakmai modon, mialatt alig hallhatdan rebegett szokatlanul hosszu orra
alatt. — Eppen gy, ahogy gondoltam. Az unoka tokéletes reinkarnacidja Edtvos Katinka
grofnonek.

A neves restaurator pancélokdlszerti hosszu csovet huzott eld és kigorgetett beldle két
feltekert festdvasznat. Az egyiket raerOsitette egy festéallvanyra, ami a jobbra allt a kanapétol,
égitest lassan felhagott latszolagos palyajanak mennyei zenitjére, visszatiikrozédtek a fényes
vaszonrol és szinte megvakitottak a mestert és modelljét.

Az allvanyra felerdsitett festmény az eredeti Renoir festmény volt, egy, még a
feketepiacon is tobb millio eurd értékre becsiilhetd, parjat ritkito kincs.

Murray kibontotta a masodik tekercset is és felerdsitette egy masodik allvanyra és egy
alacsony suszterszéken letilt mogéje. A miiteremben 1év6 tobbiek nem lathattak, hogy a
restaurator el6tt kifeszitett masodik vaszon mit rejteget.

Hunyoritva és hivelykjével és mutatéujjaval méregetve az ardnyokat Murray utasitgatta
Szabinat, hogy hogyan fekiidjon, és hogyan tdmassza meg felso testét a konyokén.

— Egy kicsit a balja felé, kedves, — mondta, — és emelje feljebb az allat egy kicsit, és
nézzen egyenesen felém, azokkal a fényesen ragyogoé szépséges szemeivel.

Csonka alezredes visszajott a kétliteres palack 120 fokos Smirnoffal és a két
kristalypoharral.

— Hoztél jeget? Te tokkelltott idiota. — Jurij megvetéssel meredt Csonkara és orditott.
— Minden istenverte szét a szadba kell, hogy ragjak.

— Nincs jég, Jurij. — Csonka tiltakozott. — Az az esetlen falubolondja, Borisz, még
nem javitotta meg a generatort. Még nincs aram és a fagyasztot is ki kellene tisztitani.

— Majd én beszélek a fejével. — Jurij felallt. — Es elmagyarazom neki a prioritasait. —
Itt Jurij szUinetet tartott és egy vékony mosoly, mintha ott sem lett volna, kezdett a szaja sarkaban
bujkalni. — Tibor, gyere velem, elvtars. Megmutatom, hogy hol vannak a jégkockak. Egy lada
szérazjeget vettem tegnap este. A csomagtartoban van a Mercedes furgon aljaban.

A két férfi kiment, és ahogy eltlintek Szabina leugrott a divanyrol.

— Ne mozduljon, dragdm. — Murray sziszegett rosszalloan és a csopogo ecset, amit
figyelmezteten felemelt kezében tartott, ugy érzodott, mint egy almododan inspiralt, de
befejezetlen szimfoniakompozicié megfoghatatlan latomasa. — Maradjon a helyén. Most
vazolom fel alakjanak igazi aranyait, ami feltétlen sziikséges, miel6tt egy ecsetnyi festéket is
felrakhatok a vészonra.

Szabina elengedte flile mellett Murray szavait, és Ggy ahogy volt, anyasziilt mezitelenen,
odafutott alligatorbdr taskajahoz és leguggolt melléje. Sietve kutatott a taska belsejében, és
néhany révid masodperc mulva kihlzott egy tablettakkal teli kicsiny livegcsét. Megnézte rajta a
cimkét, bdlintott és felugrott, majd a kis asztalkahoz 1épett, a két nadszékkel, és a tablettaknak a
felét beledntotte a vodkasiivegbe.
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Erételjesen megrazta az tiveget, pucérfenekiien és szépségesen az egész ido alatt, €s nézte
a pirulékat kegyelemteljesen elolvadni és nyomtalanul eltiinni a tiizes ital atlatsz6 semmijében.

— Ez meg kell, hogy tegye a hatast, — mosolygott és miutan a megmaradt pirulakkal
egy(tt a fiolat visszatette a taskajaba, gyorsan visszasietett a divanyhoz és Gjra felvette a
poziturat, amiben elézdleg fekiidt.

— Folytassa dolgat, mester, — mosolygott Dr. Murrayra. — Teljesen a magaé vagyok és
tegye, amit tennie kell.

Tiz perc, ha eltelhetett és hallottak, ahogy harom emelettel alattuk, a furgon kerekei pérognek a
zuzottkd behajton. — Borisz, — Szabina gondolta reménykedve, — elment, legalabbis néhany
orara. Na, nézzik csak, hogy is bontakoznak ki a dolgok, és remélem az isten kegyelmére, hogy
nem kell drasztikus tettekhez folyamodjak, mint példaul az a pisztoly a tdskam fenekén.

Jurij és Csonka jelentek meg és egy pezsg6svodorben jégkockakat hoztak. Beléptek a
miiterembe és kényelmesen elhelyezkedtek a két fonott gyékényszékben, a kis asztal mellett, a
vodkasuveggel a tetején. Szabina komoly arcot véagott, és merev Mona Lisa mosollyal az arcan
szemlélte a vaszon hatat, ami még elrejtette a csodalatos képet, ami lassan formalddott eld a
miivész palettajarol és minden egyes ecsetvondssal tokéletesebb lett.

Jurij a vodkasiiveg utan nyalt. Ontétt egy Kristalypoharral maganak és utana biintarsanak
is, Csonka Tibornak, a posztkommunista térvényerd illusztris képviseldjének. Szabina lassan
mozditotta szemének iriszét, de a feje mozdulatlan maradt, és szeme fehérjének elébukkano
csillanasa huncut fényt vetett Murray felé, aki arcat eltakarva, lehajtotta fejét. Murray ebben a
pillanatban jott r4, soha senki ki nem fogja fizetni neki ezt a festményt. Mostant6l fogva tobbé
mar semmire sem szamithat.

A két férfi 6sszekoccintotta poharait és lekortyoltak egy teli szajra valot, és hirtelen sotét
felhok usztak 4t a haromezer méter magas Vihorlat hegygerinc hofodte csucsai felett, eltakartak a
napot és a miiterem baljoslata, sotét arnyékba burkolta magat.

Csonka megdorzsolte a szemét. — Felséges ital, a legjobbak legjobbja, — mondta, de
amennyire értelmesnek és éles esziinek kellett volna éreznie magat, a magassagos jozansag déli
orajaban, egy furcsa érzés kezdett csuszni és sikamlani beléje, befele értelmének sziirke
hasadékaiba, egyéniségébe, ami agya tekervényeinek legmélyében élt és lakozott.

— Igyal, testver. — Jurij Ujratoltotte poharaikat. — Hasznald ki a pillanat varazslatat.
Igyal a j6vore, ami a napok mulasaval visszavonhatatlanul vonul vissza el6ttlink, €s amit utol kell
érniink és tulajdonunkba kell venniink, hogy kiélvezhessiik a tobz6dd gyonydroket, amit az élet
maga ajanl nekink.

Szabina nem tudta megallni. Kacer oldalpillantast vetett Jurijra és halovany mosolyt
kockaztatott feléje.

— Latod, — Jurij emelte poharat a mezitelen modellre, alias, urologus orvosnore
diplomaval és respektalhato praxissal. — Még a holgybaratnénk is felfogja gondolatom
horderejét és egyezik velem. Egyetlen szot sem kell, hogy megnézzen az értelmezé szotarban.
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Ismét ittak, iinnepélyesen és komolyan, mintha felsbbrendi elrendeltetésiik lett volna €s
mennyei istenségek iranyitottak volna tetteiket. Szabina odanézett, a palack mar félig tresen allt,
barmelyik pillanatban, gondolta, a hatasnak meg kell jonnie, vagy be fogja perelni a
gyogyszergyar képvisel6 ladyjét, aki a most felhasznalt ingyen mintat adta neki.

— Oh, csodai a droggyarté konglomeratumoknak, — Szabina abrandozott és végtelendl
meg volt elégedve, ahogy Jurij lecslszott székében, kezei leldgtak a szék karfajarol, és feje
oldalvast gurult és természetellenes pozicioban lelte meg nyugalmat, mintha egy kegyelettel
teljes hohér maris eltorte volna a nyakat. Csonka kovette a példajat, kivéve neki kijott a nyelve és
hosszi csomokban kezdett a nyala csorogni, és ahogy elérte allanak csticskét, ragados csermelyt
formalt és alacsopogott a mellére.

Szabina leugrott a divanyrol és csomagjabdl felragadott egy kék farmernadragot es egy
operalo kdpenyt. — Gyorsan, — Kialtotta Dr. Murraynak, — segitsen. Valami alkalmatosabb
helyre kell mozditanunk ezt a kettot.

— Jobb lenne, ha most régtén elmennénk innen. — Murray halara sapadt és kezei
idegesen reszkettek. — Nem lesz tulsagosan széles jokedviik, amikor felébrednek és rajonnek,
hogy elaltatta dket.

— Ott, — Szabina két 6sszehajthatd asztalra mutatott a fal ellen tamasztva. — Hozzuk
ide kozépre azokat és allitsuk fel 6ket. Operalnom kell és maga lesz az asszisztensem.

— En nem. — Murray Istvan dadogta. — Nem tudom, hogy mit forgat az eszében, de
semmi részt nem akarok vallalni beldle.

—TFlggetlenul attél, hogy most mit csinal, — Szabina kihajtotta az asztalok labait és a két
mozdulatlan férfi mellett felallitotta a terem kozepén. — Hajlando kisegitének fogjak tartani és le
fogjak vadaszni, mint holmi ddvadat. Jobban tenné, ha most segitene nekem leoperalni valami
fontos testrészt, egy font €16 hust és nem tobbet, amire sziikségem van ezektdl az ontelt
zsarnokoktol.

Figyelemre mélto er6t mutatva, vagy ligyességet, esetleg mind a kettét, Murray
segitségével Szabina atgorditette a két elaltatott alakot az asztalokra és pantallojukat és
alsdnadrégjukat félig lehuzva szabadda tette hasuk aljat és combjuk felsd részét.

— 1daig jo, — Szabina mondta és egy kozeli székre helyezte alligatorbdr szatyrat. —A
tobbi mar csak rutin. Mar sok alkalommal csinaltam, hermafroditakon és szanalmas férfiakon,
akik jobban szeretnék élni életiiket, mint egy cstinya né és nem, mint egy szex hormonok
gyotorte férfi. Természetesen az 6sszes eddigi esetben, egészen mostanaig, megfizették a
munkamat és allamilag kiadott sebészeti engedélyem volt, de most, itt ebben az esetben
joszolgalati alapon és a tarsadalom javara csindlom ezt a szex-csere miitétet.

Szabina gyorsan leborotvalta a két férfi nemi szdrzetét és alkoholos vattaval fertdtlenitette
a kozeli testfeliiletet és a zacskok tomatt bérreddit. Majd Dr. Murray felé fordult. — Legyen
olyan draga angyal, — mondta és hangja zengve-bongva muzsikalt, mint a templomi
orgonabugas éghez fohaszkodd zenéje. — Es keressen nekem egy kis hiitédobozt és hozzon
hozza néhany miianyag zacskot a konyhabdl. Minden héztartasban kell lennie ilyen cikkeknek és
valahol ott kell, hogy legyenek az egyik fiokban. T6ltse meg a hiitéladat szarazjéggel, abbol, amit
Jurij emlitett és siessen vissza, mert még temérdek a dolgunk.
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Mire Dr. Murray, kifulladva és lihegve, és arca veres, mint pacolt cékla a beféttes iivegben,
visszajutott a padlastérbe, Szabina el kellett, hogy végezze munkéja javat és késznek latszott,
hogy lezérja a procedurat és feltakaritsa a rendetlenséget, amit csinélt.

Rovid bemetszést csinalt mindegyik herezacskdba, megnyitotta 6ket, kivette a két par
herét és ratette a pezsgds vodorben 1évo jégre. Kor alaka vagast metszett a toviknél és kihlzta
mindegyik péniszt, a borkét kiforditotta rajtuk és kezének gyors rantassal kiszabaditotta dket az
also hasizmok szoritasabdl.

Gondolathan jegyet csinalt, hogy melyik tartozik kihez, és a péniszeket is ratette a jégre, a
tojasok mellé.

Szabina nyugodtnak latszott, mint egy haziasszony, aki a karacsonyi hisos lepényhez
darélja a karajt. Munkajat élvezni latszott és a sebészeti alarc alatt, amit felvett magara, viddman
dudoraszott egy csacsi dalocskat.

— Perfekt, — bélintott, egy tGtemet sem kihagyva a ritmusbol. — A kiszedési proceddra
atiit6 siker; alljunk neki a kialakitasnak és a helyreallitasi miiveletnek.

A herezacskokbodl béséges bort gyomodszolt mélyen bele a hasi Uiregbe, egy szinte
tokéletes szerelmi alagutat képezve bel6liik és ligyes Kis csiklot formalt a fitymab6rokbol, amiket
olyan gondosan megmentett.

— Készen all a mi, — csodalta sajat alkotasat, — olyan tokéletes hdlgyekké lettetek,
jobbakka, amilyent valaha is lehetett remélni. Mar csak egy dolgot kell csinalnom. Biztositanom
kell, hogy hugycsovetek miikddik, hogy ki tudjatok tiriteni holyagotokat €s prosztatatokat.

Kivett egy hermetikusan lezart kis nylonzacskot a taskdjabol és kivett beldle két
vékonyka csovet.

— A miniatiir prosztetikus szervek csodaja a Pfizer cég jovoltabdl, — mondta és a fény
felé tartotta a két atlatsz6 csovecskét. — Ezen keresztiil, amig a vagas 6sszeforr, majd tudtok
pipilni és utdna maguktol kiesnek és megmarad a luk.

— Mit tettél, n6személy! — Dr. Murray, ahogy felfogta a rettenetes latvanyt, kapkodni
kezdett a levegéért. — Ahogy felébrednek, megdlnek ezért.

— Sajnalom, — Szabina felelte és a verejtéket letorolte homlokarol, — de nem fogom
megvarni az ébredést. Oltoztessiik fel és tegyilk vissza Sket a gyékényszékekbe. Még két orank
lehet, amig a kiilsddleges anesztézia tablettak hatasa elmulik. Nem lenne tanacsos, ha még
mindig itt lennénk, és legjobb lesz, ha sehol sem talalnak, amikor a felismerés bekdvetkezik,
hogy nokké lettek atoperalva és leallt a tesztoszterontermelés.

— Ezzel egyetértek, — Murray sohajtott és banatosan bolintott. — Ez valoban nagyon
kihozhatja Oket a sodrukbol.

Szabina nem felelt. Az egyik par herét és az egyik péniszt beletette az egyik zacskdba és a
masik készletet a masikba. Utana filctollat vett el taskajabol és egy pillanatra eltiin6dott.
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Oh, brader, melyik lehet melyiké? Remélem, hogy nem kevertem 6ket 6ssze. — Majd
megranditotta a vallat és suttogva folytatta. — Majd kivalogatjak, miel6tt visszavarrjak, — és az
egyik zacskora rairta, hogy Jurij és a masikra, hogy Csonka. Ezt bevégezve a zacskokat betette a
hiitédobozba és erds ragasztoszalaggal 1égmentesen lezarta a fedelet.

T iz percen beliil Szabina és Murray készen &lltak, hogy fussanak. A két férfi, Jurij és Csonka
kényelmesen iiltek székeikben és a kell hatas kedviért Szabina ujjaik kozé helyezte az (res
poharakat. Az liveg vodka szintén kilrult, bar nem a szdjukba, de ez az ablakon keresztil
kidntve, és le a puha anyaféldre.

Szabina gondosan feltisztitotta az 6sszes tobbi nyomot. Jokora batyut kotott a véres
rongyokbdl, beletette elhasznalt gumikesztytijét, és mind az iires pakolasokat, hasznalt gézeket és
dobozokat ¢s az egész halmazt begylirte hatizsakjaba.

— Ahogy kifele igyekeziink ezekbdl a hegyekbdl, ezt majd bedobjuk valami
sziklahasadékba, vagy egy mély szurdokba, — magyarazta. — Ez bioldgiailag veszélyes matéria
és esetleg felhasznélhatjak, hogy visszavonjak orvosi engedélyemet.

— Ezt nyilvan nem szeretnénk, ha megtorténne, — Murray razta a fejét szarkasztikusan.
— Hatalmas veszteség lenne a vilag 6sszes betegeinek és sziikségben szenveddinek.

Attol eltekintve, hogy alkalmaként elejtett egy elitélé megjegyzést, amit éppen utoljara
csinalt, Murray is szorgoskodott. Feltekerte mind a két festményt és visszatette 6ket a rajztokba.
Elpakolta festGszereit, a keféket és a tubus festékeket és a palettat és kijelentette. — Készen allok
az indulédsra. Ahogy megadja a sz6t, mehetiink.

Szabina még egyszer utoljara korulnézett. — Minden rendben. — s6hajtotta, szinte
megbandan. — Egyszer minden jé dolognak véget kell érnie és az életnek mennie kell tovabb.
Gyerink.

Hegymaszo bakancsokkal a labukon és alkalmatos turistaruhaba dltdzve, amiket szobajaban
talalt, Szabina és Murray atvagtak a kastély el6tti nyilt mezon és eltiintek a siirii 6serdében.
Szabina egy helybeli térkeépet tartott a kezében és nézegette a nyakaban 10g6 iranytii mutatojat.

— Ki kell keruilniink az dsszes orszagutat és minden foldutat, ami szélesebb, mint egy 16
feneke. Nem szeretném, ha Borisz utanunk hajtana és a Mercedes ablakabol 16voldozne rank.

— Mit gondol? Mennyit kell még gyalogolnunk? — Murray kérdezte és lazabbra
igazitotta a tartdszijak témegét és a zsakok hevederjeit, amiket a hatara és vallaira aggatott.

— Nézzem csak, — Szabina megallt egy magas hegygerincen és végigpasztazta a labuk
alatt kitaruld fantasztikus panorama tavlatait. — Kissé keletre vagyunk a Latorca folyotél, ami
nyugat-északnyugat iranyban folyik. Ez az tutiranyt el kell keriilniink. Ez lesz az els¢ zona, amit
Jurij lezar. Dél-délkeleti iranyban kell menniink és meg kell probalnunk elérni a Tisza fels6
folyasanak mellékfolydit és tutajon le kell ereszkedniink Magyarorszag iranyaba.
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Hagyomanyosan szalfakat tsztattak ala errél a vidékrol a vegtelen magyar alfold szivébe. —
mondta és keves gondolkozas utan hozzatette. — Remélem, hogy még mindig csinaljak.

— Milyen messze lenne az? — Murray kérdezte, és gondolatban hozzatette. — Mar
éppen eleget gyalogoltam idaig is.

— Még 6tven mérfold.

— Oh, Jehova. — s6hajtotta az dreg.

— Az ut végig lefele ereszkedik, — Szabina rosszallé pillantast vetett Murrayra, — ha
megfontoljuk a kockazatokat, csak egy kellemes nyari séta a VVarosligetben.

— Hiabavalo eréfeszités. — Murray akadékoskodott. — Nem szamit, hogy mennyire
akarjuk Oket elkeriilni, el6bb utobb ugyis elkapnak. Jurijnak egy egész hadseregre vald biin6z6
all rendelkezésére. Mit fogunk csinalni, ha értiink jonnek?

— Remek adukartyam van. — Szabina mosolygott enigmatikusan. — Valami felettébb
értékes dolog. Legalabbis szdmukra.

— Ne merje mondani, hogy az, amire gondolok. — Murray hosszu, elnyujtott és ijedt
szotagokban beszélt és szinte dsszecsinalta a nadragjat.

— Pontosan, hogy az. — Szabina felelte. — Szarazjégen nalam van a péniszik és a
tojasaik, és csak akkor adom vissza, ha szabadon kiengedtek ebbdl az orszagbodl és megigérik,
hogy nem (ld6znek tovabb a tengerentulon.
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Tizennyolcadik Fejezet

Jurij megmoccant. Megdérzsolte a szemét és asitott. — A rosseb egye meg. — morogta. —
Elaludtam. Hol vannak a tébbiek?

Maga mellett meglatta a cimborajat, Csonka alezredest. Székében lustan elnydlva,
Csonka horkolt, mint egy sz6r6s vadkan a pocsolyaban. Jurij rapillantott az tires Smirnoff
palackra és Ugy oldalba vagta Csonkat, hogy szinte a fele bordaja eltorott.

— Te, eszetlen vodkakazan, — orditotta. — Az egész istenverte Uveggel megittad. Mi az
6rdog problémad van? Ha nem birod az italt, miért iszol?

Ezt kijelentve Jurij megvakarta a tarkdjat és meredten bAmulva, mint egy falu idiétaja
hozzétette. — Talan én is ittam eggyel-kett6vel, de ki szamolta? Egy tucat ladaval van beléle a
pincémben. — Majd érezte, hogy feszil a hélyagja és kdromkodott. — A pokolba, eresztenem
kell.

Alomtél még mindig 6lomnehéz szempillai aldl kilesett, feldagadt ajkait
Osszecsucsoritette és haragosan nézve ide-oda egy alkohollal teli hatalmasat boffentett. — A
mosdo, ezen az emeleten van egy luxusmosdonk. Belevizelhetek a sajat marvanymosdomba,
nem? Ki tiltana meg?

Megemelte a fenekét, szokatlanul érzékenynek és merevnek érezte, és kiegyenesitette
langaléta termetét, és probalta megtalélni egyensulyat. Majd toronyiranyban a tagas miitermen
keresztil, egyenesen a fiirddszoba ajtaja felé tantorgott, ami félig nyitva allt. Ahogy beért, nem
gyujtotta fel a villanyt, egyelére tigysem volt elektromossag a hazban, de teljesen nyitottra rigta
az ajtot, ami akcid, ahogy a napvilag megtort fényei besziirddtek a kinti miiterembdl, a szirke
Otven arnyalataba burkoltak a szobat.

Bent a fiirdészobaban kioldotta kigyobor 6vét, lehtzta sliccén a zipzart és a foldre
leengedve nadragjat a marvanymosdoé hideg pereme ellen nyomta combjanak felsd részét. Magas
termetii férfi volt, de a tojasai mindig nagyok voltak és lelogtak, és normélis kortlmenyek kozott,
ha hasonloképpen pisilt, a kell6 magassagra kellett igazitania petyhiidt pipijét. Ami rendszerint
csak egy rutin rantasa volt a csuklonak, és mégis és most, ezuttal nem talalta az olyan nagyra
értékelt arany kulcsocskat.

Még egyszer megnézte. Lefele lesett, 6klével megdorzsolte és keskenyre hlizta a szemét,
és mégis, semmi. — Hova lett? — morogta és részeg hitetlenkedéssel razta a fejét.

Aggdoddan és megddbbenve, a férfi kissé széjjelebb mozditotta a labait és egy keveset
hatraaraszolt a mosdo sz¢é1étdl. Egész felso testét beleadva elérehajolt, meredten nézte a helyet,
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ahol massziv dorongjat varta latni €s diis nemi szoérzetét, és semmi nem volt ott, abszolute
semmi. Kivéve valami szokatlan borredok ¢€s tiiremkedések, és egy kicsiny miianyag c¢sd, ami
kibukkanni latszott a rancok tetejéen.

— Csonka, — Jurij orditott és rekedt hangjanak ereje szinte darabokra repesztette a
nagytukrot, és barmilyen mas Uveget a kozvetlen kozelben. — Gyere ide, te barom. Nem talalom
a farkamat.

Csonkénak furcsa alma volt. Egy rettenetesen ronda varazslond 1abat mosta, aki varazspélcajaval
ritmikusan verte a fejét.

— Kiherélt eunuch leszel, — a ronda némber vartyogott valamiféle temes rigmust. —
,,Péniszed a szatyromban,—és vissza nem adom,—hacsak meg nem banod biineid,— és
félrelépéseidet,— a nok ellen,— listat csindlsz, — és elpostazod az Gsszes ismerdsodnek.”

— Ugyan mar, — Csonka konyorgott. — Mit vétettem ellened? Kénydrgdém. Légy
irgalommal; mind a ketten magyarok vagyunk; ez kell, hogy szamitson valamit.

— lgen, nagyon j6. — A boszorkany visitott flilrepesztéen. — Gondolod, hogy érdekel?
A pocsod vagy a lista, valaszthatsz.

Ebben a pillanatban a boszorkany eltiint, mintha soha nem lett volna ott és Jurij allt a
helyében, aki megragadta Csonka nyakat, vadul razta es beleorditott a ftlébe.

— Ebredj fel! Le kell, hogy 16jiik a dogot.

Csonka kinyitotta a szemét és latta, hogy egyedil van. — Hala istennek, — séhajtotta, —
csak alom volt az egész, bar szivesen részt vettem volna valamiféle hajtévadaszaton, hogy jot
szorakozzak.

Az alezredes holyagja is tele volt. A mosdo felé lesett és ott latta Jurijt, aki zavarodott
nézéssel az arcan bamult vissza ré.

— Mondtal valamit? — Csonka odalépett Jurijhoz és kérdezte, — Almodtam és
almomban orditottal, hogy 16jiink le valami dogot.

— lgen, kiabaltam, — Jurij felelte ingerulten. — A péniszemnek laba kelt, és el nem
tudom képzelni, hogy hogyan.

— Lehetetlen. — Csonka kozelebb jott és szemre vette Jurij kitakart agyékat. — Ugyan,
Jurij. Még mindig be vagy ragva? Tokkoto van rajtad, ennyi az egész. Vedd le és alatta
megtalélod a nudlidat.

— Semmi tokkotd, — Jurij nagyon idegesnek és aggoéddnak nézett ki. — Pisaltam és a
hagy ezen a kis csovon spriccelt ki, ami latszolag itt van a labam kz06tt, — mondta és rAmutatott
agyékara. — Latod ott azt a kicsi szart? Az az.

Csonka eldrehajolt, kivett egy nagyitoliveget a piperefiokbdl, gondosan megvizsgalta a
kérdeses anatomiat és hangosan réhogésbe tort ki.

— Jurij, — Csonka tantorgott 6rdmében és zabolazhatatlan jokedvében csapkodni kezdte
az oldalat. — Puncid van, egy igazi puncid van batyam, vagy inkabb hivjalak ndvéremnek?

— Puncim van? — Jurij kérdezte és nagyon restelkedének nézett ki.
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— Semmi szégyen abban. — Csonka felallt és szemét tovabbra is Jurij kiilénleges nemi
szervén tartva kezdte mesélni egyik hosszu torténetét, amit minden alkalomra és barmi
eseményre mindig el6 tudott hiizni emlékezetébdl. — Eppen ideje, hogy elébujj a szekrénybél.
— nézett meredten Jurijra és szinte hatba veregette. — Semmi okod, hogy rejtegesd elélem igazi
szexualitdsodat. A Baskirijevics kertletben, Oshkosh tartomany kdzponti részében volt egy
harmad-unokatestvérem, Szasa, aki ugyanezzel a problémaval kiiszkddott. Kivilrél jol fejlett néi
nemi szervet hordozott a laba koz6tt, de bent a hasiiregében miikodé heréi rejtéztek, és hozza
jokora prosztata és rengeteg tesztoszteron a vérében. Szasa belséleg teljes értékii férfi volt, ezzel
nem volt probléma, és néhany leszboszi lanyt fel is csinalt a kérnyéken. Képzeld el a
meglepetést, amikor megtudtak, hogy az unokatestvérem, egy nd, volt gyerekeiknek az apja.

— Fogd be a pofad. — Jurij figyelmeztette az alezredest. — Nem akarok semmiféle
nevetséges torténetet hallani semmiféle hermafroditakrol és ndies férfiakrol. Nem vagyok
kozuluk valo. Meg ma reggel tizennyolc centis farkam volt és a tokeim akkorak voltak, mint egy
strucctojas.

— Kérdezd meg Szabinat, — Csonka vallat vont és sértddott pofat vagott. — Szabina
urologus és tamogatni fogja elméletemet.

— Hol van Szabina? — Jurij korbehordozta a tekintetét és arca elsététedett. — és hol van
Dr. Murray és a festmények? Mi a fészkes fenyé folyik itt?

— Nem tudom, — Csonka felelte és érezte, hogy méast mar tényleg kell a vécére mennie,
— de biztos vagyok benne, hogy van racionalis magyarazat mindenre. — tette hozza. — Csak
legy egy perc tirelemmel, hogy eresszek egyet és utana végére jarunk a dolognak.

— Rendben, — Jurij felelte és felhuzta a nadragjat, — de végezd a dolgod gyorsan.

Csonka odadllt a vécékagylo elé, felemelte a parnazott lést, lehlzta a zipzarjat és
benyult. Nem talalta. Mélyebbre nyult. Semmi. — Hogy a fene, — séhajtott. — Ez mar nem
lehet véletlen. En nem vagyok hermafrodita. Ebben az egyben holtbiztos vagyok.

— Mit mondtal? — Jurij bamulta meredten Csonka hatat. — Valami nem stimmel?

— Nem, — Csonka morogta. — Csak némi privatsagra lenne szikségem. Ellenedre lenne
kimenni? Pottyantanom kell és le akarok Glni.

— Semmi probléma, — Jurij bélintott. — Ahogy mondjak, ha csinalnod kell, akkor
csinald. Kimegyek a haz elé és prébalok telefonalni Borisznak. Borisz kell, hogy tudja, hogy mi
torténik.

Miutan Jurij elment Csonka leult a vécére. — Nyilvanvaléan, — fontolgatta. — Szabina
csinalta az egészet. De hogyan? Feltehetden valami hallucinogén port kevert az italunkba és
rémlatomasaink vannak. De mikor? A franc ebbe az alkoholista oroszba, miért kell, hogy 6rokkeé
igyon. Ezt az egészet csak képzeljuk és ki fogunk labalni beldle. A drog hatasanak el6bb utobb el
kell mulnia. Remélem, — tette hozza vagyakozéan, — az alkohol és a kabitdszer kombinacio
nem okozott permanens agykarosodast, nekem vagy Jurijnak. Akarhogy is van, — hatarozta el,
— senkinek sem kell tudni allapotomro6l. Nem fogok magambdl latvanyossagot csinalni és nem
leszek a vilag rohogésének a targya, ahogy Jurij, aki fiinek-fanak és az 6sszes rokonuknak és
lizletfeleiknek panaszkodik, és a vilagga kiirtéli a bajat. En magamban fogom tartani, amig ki
nem deril, hogy mi is ez az egész kalamajka.
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Csonka felhuzta a nadragjat és kiment a mosdobol, hogy megnézze, hogy hogyan kezeli
Jurij az esetet. A miiterem kozepén tallta a baratjat, aki mar atkutatta az egész padlasteret €s
kilénféle nyelveken vadul kdromkodott.

— Hol van a telefonom, te eszetlen, kopaszseggli pavian? Azt keresztre feszitett
pléhkrisztusat neki. Hogy az az egekhez esdeklé Szent Mikulas atkozzon le a pokolra, nem
taldlom a mobil telefonomat. A kakas csipje meg azt az 6sszes krizantémdm rago vadmacskat.

Ebben a pillanatban a telefoncsengé muzsikalni kezdett és az Igor herceg operabdl kivett
Alexander Borogyin Poloveci tancainak féomotivumat ismételte haromszor.

— Ez az enyém. — Csonka Jurijra nézett és szégyenl6sen billegtette szempillait. —
Felvegyem?

Jurij szlineteltette Oriilt tobzodasat és dithodten meredt az alezredesre. — Egyszer nézd
meg, hogy ki az. Van hivoazonositod. Nem?

Csonka kivette farzsebébdl az elektronikus szerkentyiit €¢s megnézte a szdmot. — FOnok,
— mondta. — Ez te vagy. Ugy nézem, hogy te akarsz velem kapcsolatba lépni.

— Na, ez megmagyarazza a hianyzo telefont. — Jurij horkantott. — Add ide a
telefonodat. Borisz bizonyara kdlcsonvette az enyémet és az ididtanak most valami baja van és
hiv.

Jurij elvette a telefont és megnyomta a beszél gombot. A mithold alapon miik6dé
csodabigydt a flléhez tartotta és egyetlen hang kiejtése nélkil vart.

— Hallo, — suttogta finoman egy kedves n6i hang a vonal taloldalar6l.

— Hallé, — Jurij vélaszolta.

— Hallo, — a n6 ismételte csébosan.

— Hallé, — Jurij kontrazott.

— Kivel beszélek? — a néi telefonalo folytatta a csabitgatast, de eztittal egy kevés
elévigyazatossag is keveredett a hangjaba.

— Ki az atkos pokolfajzat vagy? — Jurij felemelte a hangjat és diihésen talalgatta, hogy
még meddig tart ez a felettébb bosszant6 szobeli huzavona.

— Itt Szabina, — Mrs. Névtelen végre bemutatta magat. — Jurijjal szeretnék beszélni.

— Hol vagy? — Jurij Uvoltétte, — és hol van Murray? Ti ketten egy festményen kellene,
hogy dolgozzatok, és én nem latok itt se festményt, se festomiivészt és féleg sehol a modellt. Mi
a kénkaoves pokol folyik itt, te ostoba liba.

— Jurij, — Szabina felelte, visszategezve a férfit. — Te vagy az? Te kell, hogy legyél.
Senkiben nincs ilyen kifinomult megkilénboztetés és senkinek nincs ilyen csiszolt modora, hogy
ilyen kénnyed eleganciaval tudja magat kifejezni.

— lgen, én vagyok,— Jurij orditott, — és masodjara mondom. Hol vagy? Tolasd ide
vissza azt a ratarti segged és hozd vissza a telefonomat. Nem adtam engedélyt, hogy hasznalhasd.

— Sajnalom, — Szabina felelte. — Nem tehetem. Nem vagyok abban a helyzetben, hogy
eleget tegyek, és maskildnben is, dragdm. Nem hianyzik neked valami, ami nagyon kedves a te
szivednek? Vettél-e mostanaban, tiszta véletlenil, egy Uj keleti leltart fontosabb testrészeidr6l?

— Rohadt szuka, — Jurij felelte, még mindig orditva, bar diihds baritonjanak ereje
veszélyeset zuhant. — Remélem, hogy nincs semmi kézdd hozza. Vagy igen?
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— Semmi k6z6m, mihez? — Szabina kérdezte artatlanul. — Ki vele, Jurij. Mond ki
vildgosan. Ne hagyd, hogy talalgassak. Orvosnd vagyok, hozzam bizalommal lehetsz.

— Némber. — Jurij mélyet Iélegzett és felemelte a hangjat, de legnagyobb meglepetésére
organuma megbicsaklott é szennyes szitkozodasa szanalmas, magas oktavd nyavogassa valtozott.
— Orvosnd vagy. Azt mondod. Az Isten szerelmére. Nem te vagtad le a péniszemet. Vagy igen?

— Hat észrevetted, Jurij, — Szabina kacagott. — Remekul csinalod, ember, vagy inkabb
asszonynak kellene, hogy szoélitsalak? Tehat atiit6 sikernek konyvelhetjiik az operaciot.
Vehetném dicséretnek az elismerésedet?

— Megollek ezért. — Jurij felelte, most mar normalis hangon. Tobbet nem volt értelme
orditania. Még nem gyakorolta be az erdteljes ndi sikitas miivészetét, de mar elvesztette
hangjanak férfiasan kongoé rezonancidjat. — Szemet szemeért, — folytatta fenyegetéen, — &s
fogat fogert. A legmélyebb szakadék fenekén fogsz elrohadni, amit bosszuallé csapatom tagjai
talalni fognak.

— Vagy, ha mér bibliai hasonlatokban szereted magad kifejezni, a te péniszed és tojasaid
a festményért és szabad elvonulasért ebbdl az istenhata mogotti orszagbol. — Szabina felelte
nyugodtan, és hangjaban a véglegesség aurdja érzddott, ami nem tlirt semmiféle ellenkezést és
ahol nem volt hely disszonanciara.

— Vissza tudnad varrni 6ket? — Jurij felelte, szinte kérleléen. — lgazan. Nagyon aljas
dolog volt, amit csinaltal. Jovéa kellene tenned és bocsanatot kellene, hogy kérjél.

— Meguitottél, — Szabina valaszolta és a vonal talsé végén durcasan elcsuicsoritette a
szajét.

— Tulsagosan komolyan vetted, — Jurij felelte. — Csak egy kis legyintés volt az egész
és mar kordbban bocsanatot kértem.

— Ennyivel nem lehet elintézni. — Szabina mondta. — Vétkeinkért és biineinkért vagy
ezen a vilagon vagy a tulvilagon, de megfizetilink.

— En inkébb a tulvilagot valasztom. — Jurij morogta. — Ateista vagyok és pragmatikus.
Hol vagy? Nincs szandékomban, hogy kioktassalak kitanult szakmad gyakorlasarol, de azt
hiszem, hogy minél hamarabb helyre teszik és visszavarrjak a levagott tagokat, annal nagyobb az
esély a sikerre. Szépen kérlek, ne akard, hogy a térden allva konyorogjek. Gyere haza, varrd
vissza, amit levagtal és egalban vagyunk. igérem, hogy soha nem fogom a rovasodra irni. A
festményeket is Ujrakezdhetjuk.

— Fogalmam sincs, hogy hol vagyunk. — Szabina felelte és valdsziniileg korbenézett, de
nem latott semmi mast, mint égig ér6 fenyodket és lent a mélyben egy kanyargd makadam utat. —
De tudod mit? Testrészeidet szarazjégen tartom, egy legalabb két napig életben lehet tartani
barmi kimetszett szovetet. Egy elére elrendezett biztonsagos helyen otthagyom a kérdéses
darabokat, és ahogy kint vagyok az orszaghol telefonalok neked. Méar ugy értem, hogy én és a
festmény ullnk egy gépmadaron és repllink egy masik kontinens felé. Tovabba, békét hagysz
Dr. Murrayinak. Semmi dolga nem volt az én bosszimmal. Vehetjik Kis javaslatomat igazsagos
megallapodasnak?
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— Igen, legyen akkor megallapodéas a neve. — Jurij hérdgte rekedten. — Telefonalj,
ahogy talaltal egy helyet ahol atvehetjiik a portékat. Garantalni fogom biztonsagos utadat,
barmerre is méltdztatsz menni.

Miutan Szabina megszakitotta a vonalat és Jurij is 6sszecsukta a mobiljat, Csonka gyanakvo
szemekkel nézte a baratjat és helytelenitd hangon kérdezte. — Csak nem &llapodtal meg vele?
Egy szavat sem lenne szabad elhinned. Ismerem még az orvosirdl. Szabina mindig bizarr és
kiszdmithatatlan egy kiskutya volt.

— Nem csinélok vele semmiféle megallapodasokat. — Jurij felelte komoran. — csak
akartam, hogy higgye, hogy csinalok. Hivom a Kolomea helikopter szazadot, az §sszes vérebet,
és a hegyivadaszokat. Elektronikus kovet6 van a telefonomon, amit aktivalni tudok. Levadasszuk
a szemét szukat és kinyirjuk. Ez a n6 semmi mas, mint egy eltaposnivald poloska.

— Nincsenek hegyivadaszok és a helikoptereket javitjak. — Csonka csévalta a fejét. —
A hegyi mentdosztag tagjai és a kutydk Svajcba mentek allast keresni, és a mitkoddképes
helikoptereket eladtédk a drogkeresked6knek Afganisztanbdl. Ne felejtsd el, Ukrajnaban vagyunk.
Ha szerencsénk van, taldlunk néhany megmaradt partizant a Nagy Honvédé Haborubol és néhany
eldl toltds flintat a Krimi 0sszetiizés idejébol.

— Akkor telefonélj Moszkvénak, beszélj Putyinnal és mozgositsd a voros hadsereget.
Nem sz&mit, hogy Kit értesitesz, de a farkamat akarom vissza. Futdlépésben, és azonnal. Még
mindig itt vagy?
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Tizenkilencedik Fejezet

Az erdés hegyvonulat tuloldalan, a s6tétzold stirli fenyéerdén tal és nadragféken leereszkedve a
csuszos tillevelekkel boritott keskeny 6svényen, Szabina betette a mobiltelefont a farzsebébe, és
éles szemekkel figyelve az alattuk kanyargd makadam utat, bejelentette. — Siessen, doki. Egy
szélfaszallitd szekeret latok kozeliteni. A labaimnak pihenésre van sziiksége és felliliink az 6reg
szekeres mellé a bakra, aki a jAromba befogott hat 6krot hajtja maga elétt.

Szabina olyan gyorsan ereszkedett ald a magasabb régiokbdl, hogy Dr. Murraynak
keserves egy nehéz dolga volt, hogy Iépést tartson vele, és bedugultak a filei és az orra vérezni
kezdett.

Mire leértek és el6bukkantak két hatalmas szikla kdzil az 6krosszekér lelassult a keskeny
uton és Ovatosan docogott eldre az egyik hajtiikanyarban.

Szabina kiugrott a kajla szarvu szlirke 6krok elé és lelkesen lengetve szépséges karjait és
egyik legédesebb mosolyat pdccentve az oreg felé, kérlelé hangon sz6lt hozza.

— Draga, mélyen tisztelt, otyec, — szedte 6ssze nagyon is limitalt Hucul dialektusat, és
olyan udvariasan szdlt az 6reghez, ahogy tudott. — Nagyon elfaradtunk, fellilhetnénk a
szekerére?

— Ulhetnek, draga édes galambom, — a fiatal nére nézve az dregember megpodorte
lel6go bajuszat. — Kivéve nem megyek nagyon messze. Le kell tennem ezt a rakomanyt a
szélfacsUsztatonal, két kilométerre ide. Onnan megyek vissza a kerileti erd6irtashoz, ami
ugyanabban az iranyban van, ahonnan jovok.

— Szélfacsusztatd? — Szabina fulei kiegyenesedtek, mint a kiskutyanak, ha a hallja,
hogy a gazda tolti az etetdtalat. — Mi az a szélfacsusztato?

— A szalfakat fent a magas lejtokon vagjak. — Az 6reg magyarazta, mialatt Szabina és
Dr. Murray felkapaszkodtak a szekérre és leiiltek mellé a bakra. — En elszekerezem Sket a
legkdzelebbi csiszdahoz, és ott mennek is lefele a valylba, le a fatelepre a folydmelletti
tutajkikotonél.

— Szuper, — Szabina felelte elgondolkozva. — Melyik folyéhoz?

— A Tiszahoz. Az 6sszes hegyi patakok édesanyjahoz. Mint anya, aki kebelére fogadja
gyermekeit, a Tisza 0sszegyljti a kis csermelyeket és szeretd gondoskodasa alatt leviszi dket a
Nagy Magyar Alfold végtelen siksagara.
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Szabina Murrayra pillantott, és ahogy mondta neki, — latja, megmondtam, utazasunk
olyan, mint egy vasarnapi kirandulas a varosligeti cukraszdaba, — két helikopter kozelitett és
hamarosan a kozeliikbe értek.

— Altalaban sok helikopter repdes errefelé, — Szabin nyujtogatta a nyakat, hogy
leolvassa a zajos gépek felségjeleit. — Valami katonai bazis van a kozelben?

— Nincs. — Az oreg férfi morogta bele a szakallaba. — Nagyon szokatlan errefele
helikoptereket latni. Errefele csak sasok repkednek és keselyiik. Néha miitragya és bogarméreg
sz0ro kis gépek. Soha nem latunk semmi mast.

— El kellene rejtézniink. — Szabina méregette idegesen a hata mogott ijesztdéen
tornyosodo szalfak tomegét. — Azt hiszik, hogy Amerikai kém vagyok, és nacionalista felkelést
akarok szervezni a kormany ellen.

— Ne féljen, — felelte az 6regember nyugodtan. — Bujjanak be a szalfak kdzotti
hasadékba, mint valami araszol6é kukacok, ha nem sértem, meg, hogy ilyesmihez hasonlitom, ami
annyira nem illik magahoz. Senki nem fogja magukat észrevenni, és ha megallitanak, azt
mondom, hogy semmirdl nem tudok semmit és senkivel nem beszéltem. Ki nem allhatom az
ukranokat. Magyar vagyok és ez a fold ezer évig a mienk volt. Az Gikapdm a Habsburgok ellen
harcolt, a nagyapam az orosz car gyilkos kozakjai ellen és az apAm meg Sztalin ellen. Nem kell,
hogy otyecnak nevezzen. Ez az apam szénak a szlav valtozata. Hivjon Béla bacsinak. Ez az én
istenadta, becslletes magyar nevem.

Szabina és Murray behlzodtak a fatdrzsek ald, a helikopterek athaladtak a fejik felett és
hamarosan a szalfacsuszda kezdetének kockaszerti éplilete tiint el6 a fak kozott.

Kisebb tavolsagbdl egy tucatra valé allig felfegyverzett ukran katonat lattak az épulet
koril. Az éregember hatrafordult és Szabinahoz szolt.

— Kis katicabogaram, — mondta. — Azt hiszem, hogy maga meg az édesapja jobb lesz,
ha itt leszallnak és vargabetiit csinalnak az egyik ritkan hasznalt csuszda felé. Ott ugorjanak fel
egy hatalmas faronkre és féloran beliil lent vannak a Tisza fels6 folyasanak sistergd vizeinél.

Szabina kiméaszott a ronkok kozil. Gondosan 0sszeszedte a dolgait, kivéve a
mobiltelefont, ami maskulonben is Jurijé volt. A telefont az egyik 6kor flille mogeé akasztotta, az
okor mellé, amelyiket a legjobban kedvelt, és amelyiknek a legnagyobb és legbanatosabb nedves
tulokszeme volt.

— Gyerunk, doki, — kacsintott Murrayra. — JO0 mulatsag lesz. Megvadult cowboy vagtat
csinalunk egy falovon. Fogadom, hogy a maga kedves felesége, Brigette mar hosszl ideje nem
ajanlott maganak semmi ehhez hasonlét.

A furfangos hegyi emberek elvezettek egy csobogé patakot, tobb agra osztottak zabolazatlan
folyasat és benedvesitették a granitkdbe vésett valytkat, amik meredeken atvagtak a sziklas
gerinceken, a kiugrasokon és hegycsucsokon es viaduktot formaltak a szakadékok felett, és néha
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nyilegyenesen, néha nagy kanyarokat leirva diibordgtek ala a Magas Karpatok vonulatanak
tetejérdl, le a lankas dombvidékre, lent a hegyek 1abanal.

— Hejh, — Szabina sohajtott, ahogy a legtavolabbi valy szélére Iépett, biztos tavolsagra
és egyeldre észre nem véve a fegyveres 6roktél. — Draga nagymamam, Erzsébet, mit meg nem
tennék, hogy helyrehozzam csaladunk becstiletét és erkdlcsi feddhetetlenségét.

— Veszélyesnek néz ki, — Murray Istvan mondta, — és ahogy nézte az driasi ronkoket
végtelen sorban lassan csuszni el6re a széles inditd laginaban hozzatette. — Konnyen le lehet
esni ezekrdl a fatuskokrol, €s keresztiil lehet repiilni valami mély horhoson, és belithetjiik a
fejunket egy kiallo sziklaba, vagy alajuk is fordulhatunk, és véres péppe zuzodhatunk alattuk.

— Ne legyen olyan pesszimista, — Szabina mondta, ahogy a szeme sarkabol figyelte,
hogy az 6rok korbevették Béla bacsit, aki tobbszor széjjeltarta karjait és artatlanul razogatta a
fejét.

— Amerikaban, — Szabina folytatta hanyag eleganciaval. — Komoly 6sszeget, kell
fizetnlink egy ilyen lovaglasert egy Vidam parkban, mint a Busch Garden, vagy Disneyland
Floridaban, pedig azok a menetek olcsé utanzatok. Ez itt az igazi dolog, egyszer egy életben
adodo alkalom.

A fegyveres 0rok észrevették némi tdvolsagrol, hogy Szabina és Murray vitatkoznak és
tétovaznak, és harman bel6liik, orditozva és géppisztolyaikkal hadonaszva futni kezdtek feléjiik.

— Nincs id6 a gondolkodasra, eljott a tett ideje. — Szabina sivitotta és karjanal fogva
megragadva Murrayt rdugrott a kdvetkezd szalfara, ami az inditélagtina tolcsérszerli végénél
lassan mozdult eldre a 1aba kozelében. A vastag fatorzs fokozatosan gyorsult, orrat déli irdnyba
forditotta €s maris csusztak lefele a meredek lejtén. Ahogy a vadul forgd orias bukott ala, mint
egy zuhan6bombazo a célpont felett, Szabina merészen egyensulyozott a tetején, mint egy
tapasztal szorfol6 a szokéar hullamain Oahu szigetének északi partjain, vagy ide-oda hajolva
guggolt rajta ingatagon, ha a gyengén karbantartott valya mentében egy-egy alacsonyabban fekvé
faag alatt kellett elszaguldjanak.

— Micsoda gyonydr, — Szabina sikitotta, — mindig szerettem volna valami ilyesmit
csinélni.

— Nem én, — Murray felelte és kétségbeesetten kapaszkodott Szabina vékony derekéaba,
és ragaszkodott életéhez, ami az adott pillanatban csak vékony hajszalakon latszott fliggeni.

Az 6rok megvetéssel néztek a menekiilok utan. — Az ididtak, — szitkozodtak. — halalra
fogjak zuzni magukat. Telefonaljunk Jurij elvtarsnak, hogy abbahagyhatjuk-e az tildzést.

Vezetdjiik, Aljosa komisszar, beiitotte a gyorshivo gombjait a mobiljan és beszélni
kezdett a telefon kihangositdjaba. — Jurij, elvtars, — kezdte, — majdnem elfogtuk éket élve, de
raugrottak egy fatdrzsre, ami a legmeredekebb csuszdan szaguld lefele a Verbdc-i fatelep fele.
Nem fogjak taléIni a zuhanast; ezer méter a magassagkulonbség, és az esési sz6g sehol sem
kevesebb, mint harminc, de néha negyvenét vagy hatvan. Még a véres maradvanyaikat sem
tudjuk majd 6sszekaparni.

Kovetkezd pillanatban a komiszar messzire tartotta a kagylot a fiilétdl, ahogy Jurij tele
torokbdl livoltott vele. — Te ostoba huj, élve hozd ki éket, te barom durak. Valami van naluk,
ami az enyém, és ami nagyon kedves nekem, és épségben és sértetleniil akarom vissza.
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— Mire vartok? — a komiszar orditott embereire. — Menjetek utanuk és fogjatok el
Oket. Az Oreget 10jétek le, és a fiatal szukat hozzatok vissza.

Két egyenruhas ukran hegyivadasz, nemrégiben besorozott parasztlegények a végtelen
keleti mezOkrol, hasra vetették magukat a kovetkezo fatdrzson, hatukra nyomtak géppisztolyukat,
és keményen raharaptak a foguk kozott tartott éles handzsarra, és merészen megindultak.
Szemeiket Szabina alakjara fiiggesztették, ahogy a menekiild ott allt egy szalfa tetején, talan
szazotven méterrel alattuk, és repiiltek utana, mintha ejtéernyds miiugrok lennének, akiknek nem
nyilt ki az ernyd6;jiik.

Szabina hatrapillantott a valla felett és észrevette, hogy 1ild6z6ik kozelednek. — Te jO ég,
— sikitotta, — mi lesz most? Draga j6 Istenem, segits ki egy kicsit.

Az Ur mas bokros teenddivel lehetett elfoglalva, mert a kovetkezd tiz perc folyaman, és
hatszdz méter magassagkiilonbség alatt, semmi nem tortént, kivéve az iild6z6k még kozelebb
jottek Szabinahoz, ahogy csomagjait tartva a fiatal orvosné meggorbiilten allt és az
aerodinamikai hizohatas erdteljes 1égcsavarsugar erét formalt mogotte és jelentdsen lelassitotta
ereszkedesét.

A katonak kivették oldalfegyvereiket, 16ni kezdtek és tucatnyi golyo sivitott el Szabina
fiile mellett. Szabina szitkozddott és halalt megvetd batorsagot mutatott, de Dr. Murray, akinek
semmi 6nbecsiilése nem lehetett, sirni kezdett és beletojt a nadragjaba €s, mint struccmadar a
homokba, beletemette arcat Szabina ruganyos fenekébe.

Ekkor az Ur felfogta a szituaciot, ami igazsagtalan szerencsétlenséggel fenyegetett, és
gondja lett, hogy segitse az erkdlcsdsoket és a helyes oldalon allokat. A segitseg apro Kis
kukacok formdjaban tortént, akik szamos generacion keresztiil €s néhany évszazadnyi id6
folyaman elragtak egy hatalmas télgy gyokereit. Ahogy Szabina elszaguldott a fadrias mellett,
légures térséget okozhatott, és a massziv terebélyesség hangrobbanasnyi robajjal alazuhant. A
vastag agak kikertilték Szabinat, és Dr. Murrayt, de telibe talaltak a két iildozot és lefogtak dket.
Szabina visszanézett és ott latta ild6zdit kapalddzni és teli tiid6bol lihegni, mint két vonaglo
hatalmas hernyét, akik, mint kukac a horgaszbot horgara, felszUrddtak a torott agak szalkas
Vegeére.

A kovetkezd masodpercben, ahogy meglatott egy zaszloaljra valo ukran katonat a fak
koziil elébukkanni, és a katonak vadul 16voldoztek rajuk, varatlanul felemelkedtek a levegdbe.
Ahogy a fatorzs vette a kovetkez6 kanyart, valami kiallo biitykot uthetett meg a vizes valyd
fenekén, és tangensszogben kirepiilt a palyajarol, és rovid idon beliil, Szabina és Dr. Murray a
legfelségesebb kilatast lathattak sebesen kibontakozni a labuk alatt.

Szabinanak nem maradt ideje csodalkozni és gyonyorkddni, ahogy minden bizonnyal meg
is tette volna, hiszen vakacion volt és miegymas, a hatalmas szalfa, mint egy lirrakétanak a
startrakéta fazisa, amibdl kifogyott az lizemanyag, levalt. Vadul kapalodzva, 6 és a neves
restaurator fejjel elére foldet értek, és egyenesen belefurodtak egy oriasi szénakazal kdzepébe,
ami egy végteleniil szépséges zold legeld kdzepében allt tobbedmagaval.

Az illatos szénatbmeg tomott vastagsaga elfojtotta a kilvilag zajait, lezart minden
beszlirddd fényt, és elrejtette dket az ild6z6 katonak szeme eldl, akik teljesen elmulasztottak
észrevenni, a menekiilok szokésének varatlan fordulatat.
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Mint egy Kis egér, aki alagutat vaj a takarmanyban, ami nalanal sokkal nagyobb allatok
fogyasztasara lett feltarolva, Szabina a szénakazal széléhez furta magat és kidugta az orrat. Mély
szivott a friss levegObdl és koriilnézett.

— Mit [at? — Dr. Murray Istvan dorzsolte a szemeit, allergikus volt a szénara és mas
szélszorulast okozo kalaszosokra, és rettenetes megbanast érzett, hogy valaha is megismerkedett
Szabinaval és vallalkozott erre a menekilési fiaskora.

— Egy csoport szines ancugokba 6lt6zott nepeket latok. — Szabina jelentette vissza. —
Fiatalok és dregek, legalabb két tucatra valé bel6liik.

— Mit csindlnak? Fegyver van naluk? — Murray kérdezte. — Veszélyesnek latszanak?

— Tancolnak. Valaki fajja a flotat és hegediit is hallok hozza, meg egy harmonikat.

— Loéfegyverek? — Murray ragaszkodott.

— Nincs naluk 16fegyver.

— Akkor j6. — Murray s6hajtott. — Varjuk meg, amig befejezik a dalolaszast és
elmennek. Mar majdnem esteledik. E16bb utobb haza kell, hogy menjenek, és akkor nyugodtan
kijohetlnk.

— Nem. Beszélni akarok velik. — Szabina megrazta a fejét. — Van egy megérzésem,
hogy ezek segiteni fognak rajtunk.

— A maga megérzései. — Murray morogta. — Nagyon szeretném, ha nem kellene
annyira szamitanunk rajuk.

Murray kifogasai stiket fulekre talaltak. Szabina mar Ki is gebeszkedett a kazalbol és
nyilegyenesen a tancolok felé tartott.

— Milyen kildnleges zene és érdekes tanc, — tidvozolte 6ket. — Elleniikre lenne, ha
csatlakoznék?

A zene és a labak ugrandozasa megallt és a csoport kdrbevette Szabinat. Egy kdverkes
férfi, arca tele szOrrel €s a haja rendetlen és a szdja szokatlanul duzzadt, 1épett eldre és kivancsian
szemugyre vette Szabinat.

— Maga gazdagnak és varosiasnak néz ki, — mondta. — Melyik bandaban jatszik a
papaja?

— A papam Purcsi Ferd, — Szabina szemrebbenés nélkil hazudott. — Biztosan
hallottak mar réla. O a leghiresebb ciganyhegediis egész Erdélyben. Minden valamirevald
eskiivon és temetésen 0 jatszik. Egyszer még az jsdgban is benne volt a neviink.

— Isten hozott nalunk, draga egytestvérink. — A ferfi felelte és szutykos kezét
beletorolte zsiros-kinézetii nadragja szaraba. Félig tiszta kezét Szabina felé nyujtotta és folytatta
monoldgjat. — Mi nem kérdezziik, hogy honnan jon és merre tart. Ma este vellink étkezik,
tabortuzinknél alszik és a mi népiink tagja lesz. Gali a nevem, a tutajos ciganyok koronazatlan
kiralya és ez itt a csaladom.

— El vagyok blivolve, — Szabina pukedlizett. — Az én nevem meg Szabina. Néha Ggy
is hivnak, bar inkabb rettegnek télem, hogy a bossztiallas varazslondje, és ez itt a nagytatam,
Oreg Pista, a csaldmiivészek fejedelme. Barmi alairast vagy dokumentumot tokéletesen tud
hamisitani.
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— Valdban jél hasznosithatd mesterség. — Egy nagyon 6éreg és rancos arcl asszony
szolalt meg hatulrél és félrenyomva a fiatalokat elére 1épett és megfogta Szabina kezét. A
relikviaszer(i teremtés hosszszart csibukot szoritott a szajaban, ami legaldbb harminc centis
panydkara hlzta a szajat. — Az én nevem Bubamara, — kdzolte, — Galinak a nagyanyja
vagyok. Hadd mondjam meg a jovojét, gyermekem.

A vénseég hosszu slukkot szivott a pipajabdl, maga elé igazitotta Szabina tenyerét és apro,
¢lesen megfigyeld szemeibe a vilag dsszes bolcsességét dsszegyiijtve, Kijelentette.

— Ugy nézem, hogy magéanak és a baratjanak a kozeljovében szaraz ruhdkra lesz
sziiksége, kildnben mind a ketten megfaznak és meglevesesedik az orruk.

— lgaza van, és annyi minden mas szempontbdl is. — Szabina hangosat tlisszentett. —
de ami helyzetlinkben még fontosabban, nem artana, ha a valtozatossag kedviert gy néznénk ki,
mint maguk. Elcserélhetném a farmeromat és vaszonkabatomat egy tarka romaszoknyaeért és egy
Kivarrott selyemingért?

— Vegye megtorténtnek. — Bubamara felelte. — Menjen be abba a kalibaba ott és a
lednyunokam, Rinza add maganak egy teljes romaruhazatot. Elvégre maga is kozullink val6 vagy
és joga van, hogy ugy nézzen ki, mint mi.

— Es a tata? — Szabina Dr. Murrayra mutatott. — Ki tudna llitani az éregapamat is
valami alkalmas alruhdval? Draga jo anydm kérte meg, hogy legyen a kisérém ¢és ¢kesszolo
sz0sz6l6m az uton, de nemrégiben lefolyt megrazkddtatasok teljesen némava tették.

Bubamara pattintott az ujjaival és rakiabalt az egyik 6sztévér ciganyra. — Héj, Lajcsi.
Vedd le az inged-nadragodat és a mellényed. Add oda a vendégeinknek.

— Miben jarjak én? — Lajcsi tiltakozott. — Az éjszaka hideg lesz. Nem maszkalhatok
gatyaban.

— Tinj el és csalj le valamit a katondkrol. — Bubamara lesujto pillantést vetett Lajcsira.
— Mindent a szadba kell, hogy ragjak?

Mire Szabina és Murray Istvan atoltoztek ciganyruhaba és csatlakoztak a tobbiekhez, a tabortiz
mar lobogva égett a félkor alakban kialakitott, fadgakbol, nadbdl, valyogtéglakbdl és nap
széritotta sarbdl tapasztott kunyhdsor kbzepén. Az eget nyaldoso langok fényénél és a pislakold
csillagok alatt két fiatal ciganylegény kezelte a nyarsat és egy hosszu farddon kibelezett disznot
forgattak lasst nyugalommal.

— Ma este lakomazunk, — Bubamara magyarazta. — Ma reggel hazafelé mentemben,
elhaladtam egy falu mellett és meglattam egy rokat, hogy tyukot akar lopni a csirkedlbdl.
Farkanal fogva megragadtam a gazembert, €s mit nem ad isten? Mire visszaértem a tdborunkhoz
a bundas tolvaj kovér disznova véaltozott. Nem volt valasztasom. Nem akartam visszavinni a
faluba, hogy bizonyiték legyen beldle. Hogy azzal vadoljanak, hogy elvettem valamit, ami nem
az enyem? Elvégre egy Oreg ciganyasszony vagyok. Tehat elhataroztuk, hogy megessziik a
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monstrumot. Nézzétek, milyen aranyosan csépog a zsirja a tlizbe. Mar majdnem megsiilt és
eheto.

Gali mindenkinek hasitott egy jokora hisdarabot. Szabina és a hires restaurator letltek
egy fardnkre és harapdalni kezdték a mennyei felségességet. Hamarosan olcso borok keriiltek el
demizsonokban, valahonnan, feltehetden a helybeli mezdgazdasagi szovetkezet borospincéjébdl,
és a zsiros étel annak rendje modja szerint és tisztességesen, temérdek alkohollal le lett 6blitve.

Egy ébenfekete szemii szépség, hosszu sotét haja derekaig legondorédve mezitelen vallai
felett és terjedelmes keblei hegyesen elore allva és szinte kiugorva elasztikus blizabol, énekelni
kezdett. Gali a hegedtit vette kezébe, egy fiatal legény ritmikusan iitogette egy hatalmas
badogkanna szajat, és egy masik, hogy szolgaltassa az Gtemet két fakanalat vert 6ssze és
hamarosan egy csapat tancos futott ki kozépre. Karjaikat a magasban lengetve, a mezitlabas
tancosok, forogva és kerengve, mint szédult pordervisek a délibab fatyolképe elétt és ide-oda
hajolva, mint nadszalak az esti szélben, raztak magukat, dobbantottak és ugortak és kecsesen
forgattak enervalt kezeiket, oldalra kinyujtva, vagy az arcuk el6tt.

Szabina, egy fabdl faragott kupabol lehajtotta a maga borat és 6 is csatlakozott a
tancosokhoz. Senki nem tudta megmondani a kiillénbséget kozte, egy diplomas orvos és a
tanulatlan ciganyok kozott, akik évezredek Ota folytattak céltalan vandorlasaikat és sehol meg
nem alltak hosszabb idore.

Egy fél tucat ukran katona bukkant el6 a s6tét erd6bol, ami korbevette a Kisérteties

— Hej, te gané. — A patrul vezetdje géppisztolyat Gali mellének szegezte. — Egy fiatal
not keresiink, aki egy Oreg alakkal bujkal. Lattatok barki idegent errefele jonni ma délutan?

— Nem, méltésagos uram. — Gali felelte és meghajtotta a fejét, mialatt leste, hogy Lajcsi
hogyan seqiti le az egyik katona kabatjat és bljtatja ki nadragjabol, azzal az uriiggyel, hogy
megero6sit rajta néhany gombot, amik kisseé lazanak latszanak. — Nem lattunk senkit. Akiket
latsz, azok mind mi vagyunk. Szeretnél csatlakozni vitézeiddel éjféli mulatsagunkhoz és
kedvelnéd nézni tancosainkat és hallgatni énekeinket?

— Nagysagos kapitany Ur, — Bubamara Iépett elore. — Megmondom a jovojét néhany
pénzéremért. Tegye le a gépagyujat és mutassa meg a tenyerét.

Az ukran 6rmester kikopott a foldre. — Hordjatok el magatokat, mindannyian, ti aljas
tolvaj szemetek. Ha megfoglak, hogy valakit rejtegettek, titeket és egész megvetésre méltd
cigany pereputtyotokat deportaltatni fogom Szibéridba. Ki akarna hallgatni ocsmany
vartyogasotokat és nézni, hogy mocskos nditek hogyan ragjak fel a port? Semmi esetre sem
kostolndm meg undoritd ételeteket, amit valami dogkutbdl kiszedett disznobol kotyvasztottatok.

A katonak elmentek. Lajcsi megigérte a fiatal regrutanak, hogy utana fog szaladni, ahogy
ruhajara befejezte a gombok felvarrasat. Gali és a tobbiek, amikor a katonak nem lattak,
beintették nekik a konyokben begorbitett ciganyszalutalast, és kivantak nekik, hogy szerelmi
nedveiknek forrasa 6rokre kiszaradjon €s a zajos ciganybal Gjra kezd6dott.

Szabina félrehivta Bubamarat és segitségét kérte.

— Bubamara, kedves, — kezdte, — amennyire jol érzem magamat 6srégi hagyomanyos
unnepségeteken, futnunk kell tovabb. A katonak ezuttal nagyon komolyan gondoljak a dolgot.
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Rettenetes dolgokat fognak tenni veletek, ha rajonnek, hogy szokevenyeket rejtegettetek.
Valahogy at kell jutnunk a hataron Magyarorszagra. Lenne modotokban segiteni nekiink?

— Draga galambom. — Bubamara tovabb szortyogtatta csibukjaban a nyalas dohanyt. —
Szerencses csillagzat alatt szilethettel. Egy tutajunk éppen keszen all, hogy induljunk. Lajcsi és
Rinza egy rakomany szalfat fognak ledsztatni Szolnokig, vagy Szegedig, de lehet, hogy egészen
Szerbiaba. Ott eladjuk a szalfakat a kereskedOknek ¢€s csindlunk rajta egy kicsi pénzt. A tutajon
van egy kukoricakorokbol rakott kalyiba. Ott elbijhatnak €s majd Rinza besz¢l a folyamdrokkel,
ha megallitanak. Rinza mindenkinél tigyesebb. Ha nekiduralja magat, egy szamarat ra tud
beszélni, hogy adja el a hatso labait.

— Milyen szélfakat? — Szabina kérdezte. — Ugye nem loptatok a szalfakat, vagy igen?

— Nem, persze, hogy nem. — Bubamara razta a fejét. — Soha nem nyudlnank ahhoz, ami
nem a mienk. Csak 6sszeszedjlk a fatdrzseket, amik lerepiilnek a csusztatérdl. Tutajt szegeliink
beldle, leereszkediink a folyon és vonattal visszajoviink a szalfak nélkiil. Senki nem gyanusitja,
hogy minden alkalommal mas tutajon csorgunk lefele a Tiszan.

Szabina kacagott. — Ertem, hat ezért emelkedtiink a levegdbe. Nem ti tettétek bele azt az
éket a csusztatd csatornaba, vagy igen?

— Nem mondhatnam, hogy nem tettiik, de azt sem hogy tettlik,— csutordjanak hosszu
szaraval Bubamara a folyd felé mutatott. — Ez egy mar régen idejétmalt téma. Inkabb
igyekezzenek, mert a tutaj révidesen indul és el kell, hogy érjék, mieldtt visszajonnek a katonak.
Ez most, ami jelenleg fontos.
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Huszadik Fejezet

A 41-es orszagut, ami dsszekoti Nyiregyhazat Beregszasszal, ahol a Karpatok lejtéi az Alfold
vegtelen siksagabol megindulva emelkedni kezdenek, hosszu és keskeny vashidon szeli at a
Tiszat, egy oreg, de festdien szép telepiilés kozelében, amit a térképek szerint a helybeliek
Gergelyiugornya néven ismernek.

A helyiség el6tt harom jelentds folyoviz jon Ossze, a Kraszna és a Szamos ikertestvérek
Erdélybdl és szépséges ndvériik, az Almodo szemil szOke Tisza. A helybeli néphagyomany
szerint, a Tisza legtobbnyire egy békéstermészetii fiatal fehércseléd, de néha veszekedett furia
lesz, aki mindent lerombol utjaban.

Hosszu és gerincet gorbitd évtizedei alatt az elmult szazadoknak szorgalmasan dolgozo
kubikos kezei millionyi folddel megrakott fatalicskat toltak s gatakat emeltek a Tisza mindkét
partja mellett és megfékezték tombolo vizeit, amikor a hegyekben esett a tavaszi esd és az
ormokat borité hosapkak megolvadtak a nyari melegben.

A mostani nap egyike ezeknek az id6knek. Az Oriilten rohan6 &radat hurcolja, nyomkodja
és Usztatja, elkapja és 10ki a hanykodo szemetet, minden mozdithatot és a felszinén Usz6
roncsokat, és a nem annyira mozdithat6 kimosott épuletrészeket. Nyakszaggatd sebességgel
sodorva zsdkmanyat eldre, csak a legbatrabbak legbatrabbjai merészelik hajozni a folyam
6sidokbol szarmazd elemi tombolasat.

De egy terasz biztonsagabol, ami egy nadfedeles és rusztikus étteremnek az elejében all
mialatt jo étvaggyal fogyasztjak a remekiil elkészitett ételt és isszak hozza a delikat bukéju tiizes
borokat, a harom egyesiild folyonak Oriilt tombolésa, felemelden felséges latvany.

Kalandvagyé utazéink, Henry Hutchinson, Szabina jelenleg nem éppen elégedett boldogsagos
férje, Kulcsar Andrés és Vera, a két extdzisba esett szerelemmadar, és Brigette, Dr. Murray
Istvan 6rokke hazsartos és folyamatosan éhes felesége, és természetesen a hazias természetii és
kinézetii Babuska-Léna, és a medvéje, Misa, nagy kenyelemben és elégedetten tldégélnek az
étterem teraszan, ami messzi kornyéken a legjobbak kozil valénak szamitott. Eszegetve,
iszogatva és a kilatasban gyonyorkodve onfeledt gondnélkiiliséggel beszélgetnek.

— Tehéncsorda, — Henry néz a folyo fele figyelmesen. — Nézzétek, hogyan tédulnak
lefele a homokos parton és sziircsolik fel az iszapos vizet a folyo sz¢élibol. Nagyon szomjasak
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lehetnek. Még soha nem lattam ilyent, kivéve a vadnyugati mozikban, ahogy a marhatolvajok
athajtjak a lopott joszagot a Rio Grande folyon.

— En sem lattam, — Brigette felelte. — De az 6tfogasos vacsora utan tényleg pihennem
kell, hogy az étel lejjebb csusszon a gyomromban és innom kellene még egy kevés bort, hogy
segitse az emésztést.

— Indulnunk kellene, — Babuska aggodalmaskodott. — A keskeny hegyi utakon
hamarosan sotét lesz, orakkal hamarabb, miel6tt idelent beall az alkonyat.

— Mitél fél? — Brigette vitatkozott. — Nem kell keresztiil menniink a Borgo hagén és
Drakula grof fekete batarja ejfélkor nem var rank az Gtkeresztnél.

— Soha nem lehet tudni. — félelmetes méretei ellenére Kulcsar ijedten dsszerazkddott.
— Nem vagyok az a fajta ember, aki szereti kihivni az ismeretlen haragjat. Pihenjunk meg
éjszakara, és ahogy holnap reggel felébrediink, Gjrakezdjik a kutatast.

— Ebben egyetértek veled. — Vera kijelentette és puha testét gyéngéden odanyomta
Kulcsar izmos oldaldhoz. — Tiszta agyra lenne sziikségem, frissen mosott lepeddkre és egy
habfiirdore, ha nem kérek tal sokat?

— Nézzétek, — Henry a folyo felé mutatott. — Mi az isten aldotta furcsasag lehet, ami
Uszik idefele a folyd kanyarulatabdl. Latjatok, ahogy az aradat ide-oda dobalja, mintha egy
pihetoll lenne az orkanban.

— Egy doglott tehén. — Babuska is odanézett a folydra. — Remélem, hogy kimosédik a
partra és Misanak levaghatok bel6le egy par kild vesepecsenyét.

— Csak egy fa, — Brigette legyintett. — Ne csigazd fel nagyon az étvagyat, mert egy
ostoba medvének nem fogok kuldn tanyér bécsi szeletet rendelni.

— Valami mozog a tetején. — Henry keskenyre hizta a szemét és kinyujtotta a nyakat,
hogy jobban lasson.

— Kecskék, esetleg diszndk. — Brigette még egy fél liter veresbort t61t6tt maganak és
egy masodperc alatt a felét ledntotte a tork&dn. — Valosziniileg egy valyogistalld, amit elmosott a
viz egy tanyarol. Nem kellene, hogy gondunk legyen ra.

Ahogy az uszadek kdzelebb sodrodott, Henry izgatottan felkialtott. — Egy tutaj! Emberek
vannak rajta és integetnek nekink.

— Ciganyok. — Brigette megvetden kopott egyet és a nyal egyenesen szembetalalta a
medvét. A medve dithdsen kivicsoritotta a fogat, eldre mozdult, de Babuska megrantotta a lancat.

— Nyughass, te fenevad, még nem jott el a sorod.

— Ketten kiugrottak a partra. — Vera razta csodalkozva széke tincseit. — LAattak, hogy
nézziik 6ket és most jonnek, hogy letarhaljanak rolunk valami értékeset.

— Bele fognak fulladni a vizbe. — Babuska vigyorgott. — Rubelekben fogadok magéaval
stuteménymorzsak ellenében.

A tavolsag ellenére lathattak, hogy két személy, tipikus ciganyrongyokba 6lt6zve
lecsUsztak a gerendakrol és belecsobbantak a zugo aradatba és a saros viz azonnal elnyelte 6ket.
A marhak tolongasa és a tehénbdgés eltakarta 6ket és tobbet semmi méast nem lehetett hallani, és
tobbet nem bukkantak el6 a vadul kavargo patak és tiilkok tomegébdl.
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— Megmondtam, — Babuska kijelentette egy percnyi karérvend6 varakozas utan. —
Elmeriltek, az ostobak, tiszteletben kellett volna, hogy tartsak az aradas erejét.

Kériilbeliil tizennyolc éraval korabban, egy ijesztden fekete holdnélkiili &jszakan, Szabina és Dr.
Murray belegazoltak a folydba és kdzeledtek a tutaj felé, ami vészt josléan himbalddzott a
zavaros hulldmok tetején, és az évszazados fiizfak, amikhez nyers kenderbdl durvan font vastag
kotelekkel volt kikotve, alig tudték visszatartani.

Rinza és Lajcsi mar fent hajladoztak a tutajon. Rinza lenyult a vizbe és egyenkent a tutaj
fedélzetére rantotta oket.

— Indulunk, — kiéltotta Lajcsi és Gali és egy masik flistos képii legény egyszerre
mozdulva hatalmas fejszékkel elvagtak a kotelet és egy masodperc toredéke alatt az Oriasi
szalfatutaj eltlint a sotétben.

Lajcsi keményen fogta a durvan 6sszeacsolt kormanylapat radjat és egyensilyba hozta az
usz6 alkotmanyt, és belevitte a leger6sebb aramlatba, az Ukrajnat és Magyarorszégot jelenleg
elvalasztd folyo kozepén.

— Nem a legalkalmasabb id6 az utazasra. — Murray aggodalmaskodott. — Az orromig
sem latok. Konnyen nekimehetiink valami viz alatti ronknek vagy egy hajozési bojanak.

— Pontosan, — Lajcsi vigyorgott. — Ha mi nem latunk, minket sem latnak a katonak, és
észrevetlendl at tudunk csdszni a hataron.

— Mond, hogy inkabb 6rékig kell csurognunk a hatar mentében. — Rinza tette hozza. —
Legalabb tizendt kilométeren keresztill a Tisza képezi a hatért a két orszag kozott. Ugyanez a
hatar szintén része a Schengen hatarnak, az Eurdpai Unid és a vilag tobbi, ugynevezett
civilizalatlan része kdzott. Ez utazasunk legveszélyesebb szakasza. Ne fajjon a fejed az aradat
miatt és az alig hajozhato vizek végett, a fontos az, hogy nehézgéppuskaikbol ne kezdjenek 16ni
minket foszforos nyomjelzd golyodikkal.

— A csempeszés kockazatos business. — Szabina bolintott mindentuddan és hozzatette.
— De a jutalom felmeérhetetleniil bokezii.

— Alig tudunk megélni bel6le. — Lajcsi csovalta a fejét. — A nagykereskeddk és a
kozvetitdk felezik le a hasznot. Mi végezziink a nehéz munkat és mégis, mi maradunk szegények
¢s Ok egyre gazdagszanak.

— Nem minden nehéz munkéat. — Rinza mosolygott elnéz6en. — Legaldbb nem kell,
hogy mi vagjuk ki a fat és nem mi hozzuk le a hegyekbdl.

— Ha ez a lany tudnd? — Szabina gondolta elabrandozva, — hogy nekem mi van az
oldaltarisznyamban és az én igynevezett dregapam, mit hordoz a hatara erdsitett tubusban. A
kett6 6sszekombinalt értéke évekig tudna etetni egy millié butykos ciganyt. — Majd megvonta a
vallat és ellizte magatol a nemes 6sztont, hogy filantropiat gyakoroljon és restelkedve
hozzagondolta. — Megigertem Erzsebet nagymamanak, hogy visszaszerzem a festményt, barmi
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is legyen az ara, és barmi nehézségeken, kell, hogy keresztiilmenjek, és igéretemet be kell
tartanom.

— Hany éves vagy? — kérdezte Rinzat fennhangon.

— Tizenhat.

— Nem kellene, hogy még mindig iskolaba jarj? — Szabina kérdezte rosszalloan.

— Soha nem jartam. — Rinza razta a fejét. — Mi meg kell, hogy keressik a kenyertinket,
a naptol hogy anyank nem szoptat tébbé.

— Tudsz olvasni?

— Keveset, de gyorsabban tudok szamolni, mit barmi ravasz kupec a folydé menti
varosokban.

— Nincs benned ambici6 a tutajozason, a tancolason és egy kukoricakunyhdban vald
alvason kivil? — Szabina kérdezte kedvesen és gyengéden megérintette Rinza karjat.

— Te nem vagy roma, — Rinza visszariadt, — nem beszélnél igy, ha kdzilink valo6
volnal. Ki vagy te igazabol?

— Valaki, aki menekil, — Szabina megcsokolta a fiatal ciganylany homlokat, — Ami
testvérekké tesz minket. Nem volt szandékomban, hogy kritizaljam életmodotokat. Be kellene,
hogy fogjam a szamat, ha nincs mogotte anyagi erd. Vagy, ahogy errefele mondjék, ne adjon
tanécsot, aki nem ad kalécsot.

— Ne sz4lj tobbet. — Rinza megragadta Szabina ujjait és ajkaihoz szoritotta. — Menj be
a kunyhoba és fekudje le embered mellé, aki maris ugy alszik, mint egy havasi mormota. Majd én
tudatom veled, ha biztonsdgosan Magyarorszagon belil vagyunk.

— Nem az én emberem. — Szabina mosolygott. — A neve Pista és minddssze
botcsinalta partnerem a biinben. Férjem van és Pistanak is van felesége, és ahogy itt mi ketten
beszélgetlink, széjjelvalasztott hazastarsaink vadul keresnek minket.

— Léatod, — Rinza bolintott megértéen. — A te életed, akarki is vagy, sokkal
komplikaltabb és veszélyesebb, mint a mienk. Nem szeretnék helyet cserélni veled, akarki is
legyél. Boldog vagyok annak, akinek szilettem. Jovére férjhez megyek Lajcsihez és egy tucat
gyerekiink lesz, mieltt megoregsziink. A mi népink igy létezik és él 6rokké, anélkil, hogy
valtoztatnank szokasainkon és anélkul, hogy a szemétdombra kertilnénk a tobbi hulladékkal, amit
a civilizacio kidob. Igy a patkanyok versengése nem &rol fel minket és nem tiintet el a torténelem
stillyeszt6jében egyetlen morzsanyi emlékezet nélkdil.

Szabina bélintott. — Nagyon bdlcs vagy és tapasztalt fiatal korod ellenére. Egy egyetemi
tanar sem tudta volna kiilonbben dsszefoglalni.

Elcsendesedtek és telt az id6. Az éjszaka susogo és ciripelé muzsikajat hallgatva maguk
koral, ami mint egy oltalmazé nagy kalap borult rajuk, lassan elszenderedtek és meleg nyari
napokrél almodtak, és békérol és megértésrol, a kiilonféle vallasok és nemzetek kozott. Orakkal
késobb, a gat tetejérdl, durvan beletépve az éjszaka csendjébe és a tdjhoz idegenul vérszomjas
zajjal, kegyetlen géppuskatiiz disszonans kerepelése torte meg vagyakozo dlmaik éromteljes
nyugalmat.
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— Gyorsan, — Rinza lenyomta Szabina fejet. — B1j be a fatorzsek kozé. A hatarérok
észrevettek minket es a kovetkez6 tizenot mértfoldon keresztiil 16gyakorlati célpontnak fognak
hasznalni.

Vakitoan villogva a magas toltés tetején az ¢€les torkolattiiz langjai a stirti folyd menti
bozoétot 1angold pokolla valtoztattak és a nyomjelzo 1ovedékek veres izzasa torként hasitott bele a
sOtétbe és a golyok szazaval meriltek a viz felszine ala. Fehérfoszfor boritasuk tovabb égett a viz
alatt és, mint miniatlr torpedok a tehetetlen repiilogép anyahajo felé, siklottak tovabb a tutaj
irdnyaba.

A két fiatal n6, az egyik cigany a masik diplomas orvos és egy tronfosztott magyar
arisztokrata unokaja egymashoz simultak és oltalmat kerestek egymas karjaiban. A vénseges
folyam sistergett és forrongott és himbélta tutajukat, ahogyan egy édesanya ringatna bolcsében
gyermekét és énekelne neki nyugtato altatodalt, egy iszonyatos vihar menydérgé tombolasa
kozepén.

— Partra kell szallnunk az els6 varosnal, ahonnan vonat 0sszekéttetés van Budapestre. —
Szabina suttogta Rinza fiilébe. — Holnap néhany elkerilhetetlen megbizatast kell teljesitenem és
meg kell talalnom a férjemet, aki nem beszéli a helybeli nyelvet, és teljesen el lehet
kampicsorodva nélkiilem. Ezt mind meg kell tennem ¢és estére, fent kell, hogy iiljek egy repiilon,
hazafele, Amerika felé.

— Férfimunka, — Rinza suttogta vissza, — kar, hogy nincs itt Bubamara. Bubamara
rontast olvasna arra, aki rosszat akar neked. Maradj nyugodtan. Egy 6ran bell atcsurgunk a
hatarzonéan és holnap délutanra elériink egy Namény nevezetii varost. Nem lesz konnyti, aradas
alatt a viz feltorlddik ott. Két-harom egyforman erés folyo sodrasa préobalja elfoglalni ugyanazt a
folyomedret. Szerencsére a varosi legeld leér a vizig és a viz sekély és a feneke homokos. Ott le
tudtok ugrani a tutajrél és gyalog bemehettek a vasutallomasra. Bar sok szerencsét hozza, abban
a faluban nem szeretik a romékat és a kalauz ledob a mozg6 vonatrol, ha észreveszi, hogy
felszalltal.

— Van elég pénzem a jegyre és megmondom neki, hogy amerikai allampolgar vagyok. —
Szabina felelte magabiztosan.

— Hogyne, mondhatod neki. — Rinza elbiggyesztette a szajat és megcsovalta a fejét, —
de meg fogja kérdezni, hogy kinek az Gtlevelét loptad el és kit 6ltél meg a pénzért.

— Veszem az esélyt. — Szabina bolintott és Rinza fejét gyengéden a mellére hizta. —
Még nem talalkoztam olyan férfival, aki ellent tudott volna allni néi bajamnak, még akkor is, ha
ciganyndnek vagyok 6ltdzve.

— Nem ezek a helybeli kalauzok. — Rinza razta a fejét. — Bubamara mar évekkel
ezeldtt figyelmeztetett, hogy kertiljem Oket.

Tdbbet nem beszéltek. Rinza nem volt kivancsi, hogy merre van Amerika, és hogy melyik
iranyban fekszik hazajatol. Gondolta, hogy felesleges tudnia. A tudas 6si hagyomanyokon
alapul6 neveltetése ellen érz6dott, és jol tudta, jobban teszi, ha nem vagyik a lehetetlenre.

Mult az id6 és messze felettiik a mennyei égbolton sotétjében csak néhany hatra maradt
halvanycsillag pislogott és keskeny sziirke csik jelent meg a keleti latdéhatar aljaban. Lassan

144



Szabina és a Renoir Serf6z6 Larry

megkezdddott az 0j nap. A géppuskak kattogasa elhalt és elaludtak. Joval késobb Rinza felébredt
és egy Ontottvas kondérban ételt melegitett és elvette Lajcsitol a kormanyrudat.

Az étvagygerjeszto illatokat szagldszva Murray is el6bukkant a kunyhobol és zavarodott
arckifejezéssel butan kérdezte. — Hol vagyunk? Kihagytam valamit?

— Nem hagyott ki sokat, doki. — Szabina batoritdan mosolygott ra. — Harapjon valamit,
mar csak néhany kilométerre vagyunk egy Vasarosnamény nevii varostol €s megprobaltatasai
mar majdnem véget értek. Nagyon restellem, hogy ennyi bajon keresztilhurcoltam.

— Semmi emlitésre méltd bajon, — a hires restaurator szedett egy merékanallal a
paprikas halaszIébdl, egyik legkedvesebb ételébdl és befejezte gondolatat. — Minden nap, amit
Brigettetdl tavol toltok az €g aldasa.

— Ki ez a Brigette? — Lajcsi vigyorgott.

— A felesége. — Szabina tisztara nyalta fakanalat és az id6s férfire mutatott. — Csak
egyetlenegyszer volt szerencsém hozza és azonnal behlzott egy jobbhorgot a férjemnek.

— Ertem. — Lajcsi nevetett. — Igazab6l kedves egy teremtés lehet.

— Nincs semmi baj vele, — Murray morgott, — csak hagyd, hogy egyen eleget és tele
legyen a hasa.

— A kozségi legel6 kozeledik a jobboldalon, — Rinza figyelmeztetett. — Ragadjatok
kézbe ingdsagaitokat és késziiljetek fel az ugrasra. Latok egy csorda tehenet ivasra tiilekedni
lefele. Az allatok elég jol el fognak takarni és senki nem fogja észrevenni, hogy jottok. Menjetek
fel a toltés tetején a fogadoba €s keressétek ott a mosogatdasszonyt. A neve Zsaba; Bubamaranak
a harmadik unokatestvére. Mondjatok meg neki, hogy Bubamara szivbdl jovo tdvozletét kildi,
és Zsaba majd megmutatja, hogy merre van a vasutallomas.

Szabina gyorsan megélelte Rinzat, hirtelen kezet razott Lajcsival, mialatt Dr. Murray
nézte Oket és, ha tgyetlendl is, de a maga erejébdl 6 is morgott néhany halalkodo szot.

Szabina megragadta a restaural6 kezét, kilépett a tutaj jobboldalara és csatakialtast
hallatott. — K0sz6ndm az utazast, — és Murrayval egyltt beugrottak a vizbe.

A derékig ér6 viz kasas jégnek érzodott és szétvetett 1abakkal kellett, hogy alljanak, hogy
egyensulyozzak a sodras vad erejét, mialatt Lajcsi ligyesen tavolabbra kormanyozta téliik a
szélfak durva végeit. Egyetlen rossz Iépés, és a gerendak ala kertilnek és soha tébbé senki nem
latta volna Oket életben. Szabina a feje tetején tartotta csomagjat. A csomag sulyosan nehezedett
koponyacsontjara és szinte kicsavarta a nyakat, de tartalma szaraz kellett, hogy maradjon és
haboritatlan. Baljat hasznalva Dr. Murray is magasba emelte a rajztokot, amiben a felmérhetetlen
értékli festmény és a két mesterien elkészitett masolat rejtezett, amilyen magasra csak tudta,
mikozben Szabina vallaba kapaszkodott, hogy sajat egyensulyat megérizze.

A tutaj egy masodperc alatt eltlint. Néhany 1épést tettek a part felé és a viz egyre
sekélyebb lett és hamarosan csak térdig ért. Befurakodtak két tehén kdzé, egy harmadiknak
megragadtak a szarvat és szaraz teriiletre hliztak magukat. Az allatok bdgtek, taszigaltdk egymast
¢s hatalmas parafelhdket fujtak orrukbol a hivatlan emberi 1ényekre, de minden ellenkezes nélkiil
utat engedtek és megengedték, hogy az emberi par elérje a labdarozsa s6vényt, ami a legel6t
elvalasztotta az étterem hatso udvaratol.
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Szabina ciganyszoknyaja csuromvizesre azott és a fiatal n6 felsohajtott. — Ugy érzem
magam, mint a fehérholl¢ fia, akit rakényszeritettek, hogy ritualis priznicet vegyen az Ujesztendé
els6 napjan.

— Széraz ruhaba kell 6ltéznunk. — Murray tette hozza. — Vagy le kell GlIniink valami
tliz kdzelében, hogy megszaradjunk.

— A konyhaban, — Szabina valaszolta. — Keressik meg Zsabat, hogy tényleg hajlandoé-
e segiteni nekunk.

Talaltak egy rozsdas kerti kaput es beléptek a hatso udvarra. A terllet széles volt es
hosszu, és a legtavolabbi sarkaban allt a csirkedl, egy diiledez6 disznool mellett, amiben legalabb
egy tucatnyi rofogo sertés lehetett. A térség kellés kozépen egy hatalmas tragyadomb emelkedett,
ami legalabb akkoranak latszott, mint az étterem foépiilete maga.

Szabina és Murray folyton a sarkaban, odalop6zkodtak az étterem oldalahoz és prébaltak
benézni.

— Menjen be maga elsének, — Szabina rdmeredt a restauralora, — maga
tisztességesebbnek néz ki és kevésbé ijesztonek. Mondja meg nekik, hogy maga nem cigany,
csak ugy néz ki. Kérdezze meg tdliik, hogy kdlesondzhetne némi szaraz ruhat, maganak és a
feleségének. Mondja, hogy maga néprajzkutatd és belesett a vizbe, mialatt a Tiszahati es6tancok
eredetét tanulmanyozta. Vagy valami hasonlot. De azt is mondhat, amit akar. Id6kozben én
prébalom megkeresni Zsabat.

— Egyszer hadd lessek be az ablakon. — Murray Szabinara nézett.

— Nekem mindegy, de mire var? Csinalja. — Szabina nézett vissza turelmetlenal.

— Az ablak nagyon magas. — Murray tétovazott. — Valamire ra kellene allnom.

— Nem az én hatamra. — Szabina korbehordozta a tekintetét. — Hasznalja ott azt a
fatalicskat. Forditsa fel és alljon a tetejére.

Szabina tavozott, de miel6tt megkertilte a tragyadombot és elérte a konyha hatso ajtajat
Murray Istvan rohant felé szaguldva és kezét megragadva behizta a tragyadomb mogé.

— Vigyazzon, — Szabina sikitott. — Mi a baj?

— A feleségem, — Murray kapkodott a levegdért és arca fehér lett, mint egy torott
krétadarab. — A feleségem, Brigette Ul és vacsorazik az étterem teraszan.

— Ki maés van vele? — Szabina megrazta az dreget. — Latta a tobbieket is?

— Sokan masok. Felismertem Verat, Jurij ndvérét. Babuskat, a haztartasbelit, és egy
termetes férfit és egy kisebbet, akiket nem ismerek.

— Nézzem meg én is. — Szabina felelte és visszament a felforditott talicskahoz.

Szabina is benézett és leugrott a talicskarol. — A sovany férfi a férjem. A nagydarab meg
az egyik csodalém. A tébbieket nem lattam jol, de nem szamit. Ezek minket keresnek és meg
vagyunk mentve? Menjiink be és koszontsiik dket.

— Sz06 sem lehet rla. — Murray razta a fejét. — Nem talalhatnak egyutt egy masik
ndvel. Képtelen lennék megmagyarazni a feleségemnek a helyzetet. Megol, ha megtudja, hogy
egy(tt vagyunk és az elmdlt par napot magaval toltéttem.

— Ugyan mar. — Szabina morogta mérgesen. — Eldszor is nem vagyunk egyiitt.
Masodszor nem toltotte velem az idejét. Ez egy teljesen kitekeredett feltételezés.
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— Akkor, hogyan jellemezné kdzos kalandunkat?

— Ahogy maga mondta. Eletiink egy darabig parhuzamos palyan futott. J6 mulatsag volt
és segitettlik egymast. Ennyi az egész. Mi mas lett volna?

— Vissza akarok menni Budapestre, de a feleségem nélkiil. Amikor 6 is hazajon, valamit
majd mondok neki, aminek maga nem lesz a részese. Libia, Oroszorszag, barmi, csak maga nem.
A feleségem nem szereti az amerikaiakat. Féleg az amerikai ndket utalja.

— Muszgj beszélnem a férjemmel. — Szabina aggddva nézett a terasz felé. — Szegeny
ember, olyan elhagyatottnak és letdrtnek néz ki. Tudtara kell, hogy adjam, hogy mennyire
szeretem, €s tor6dom vele €s a misszidonk mar majdnem total siker.

— Akkor Gtjaink elvalnak. — Murray makacskodott. — En megyek a vonattal és maguk
ketten megcsokoljak egymast és kibékiilnek. Vissza fogjak vinni Jurij fellegvaraba. Nekem ne
mondja, hogy nem figyelmeztettem.

— Egyitt fogunk visszamenni Budapestre, — Szabina toporzékolt. — Maga, a férjem és
én, de senki mas ebbdl a tarsasagbol. Valahogy kiilon kellene beszélniink a férjemmel.

— Hogyan lenne ez lehetséges? — Murray nézett vissza kétkedden.

— Zsaba. — Szabina felelte. — Meg kell talalnunk Zsabat.

Visszaseétaltak a tragyadomb mdogé és egy tiskés gyom arnyékaban letltek gondolkozni.

— Fontolgassam csak, — Szabina kezdte tiin6dve. — Ki kellene gondolni valamiféle
tervet. llyen messzire eljutottunk és ilyen kozel vagyunk, most mar nem lenne szép elbaltazni az
egészet.

Ahogy Szabina fejtegette elméletét egy slampos kinézetii némber, valamiféle szines falusi
ancugba 6lt6zve jott ki egy hatsé ajton, ami nyilvanvaldan a konyhahoz vezethetett.
Csirketollakkal és belekkel teli forré-vizes lavort cipelt, és ahogy Iépett tobb tucat rakott szoknya
himbalodzott a derekarol lefele és feliil egy himzett blazt viselt hozza. Hogy védje
megereszkedett kebleit és kdver hurkait, zsebekkel teli zsiros kotényt kotott szénakazal nagysagu
hasa elé.

Szabina meglatta az alkalmat és vette az esélyt. Kilépett a tragyadomb mdgul és
rdmosolygott a mogorva figurara. — Zsaba, maga az? Kedves baratném, Bubamara mondta,
hogy keressem fel, ha erre jarok.

— lgen, én vagyok Zsaba. — A nem éppen méltosagteljes kinézetli konyhacseléd felelte
és meglenditette a lavort és a biizos csirkemaradékokat széles ivben kiontotte a szemétdomb
aljaba. — Ha Bubamara a maga baratndje, akkor én is a maga baratnéje vagyok. Valamit lopott,
csillagom és el kell bujnia valami felhaborodott paraszt el61?

— Valami nagyon hasonlét. — Szabina kuncogott. — Ha nem lenne ellenére, szeretnék
magatol egy nagy szivességet kérni. Egy férfi vacsorazik a teraszon.

— Melyik? — Zsaba leengedte az Ures lavort és zsiros derekanak horpaszaban
megtamasztotta. — Ketten vannak, egy sovany és magas gadzso meg egy drabalis izomember.

— A sovany. — Szabina kacsintott Zsabara. — O az én emberem.

— Mondjam neki, hogy ismerkedni akar vele? Vannak privat szobaink. Meg akarja
tanitani a ciganyszerelemre?
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— Az illeté6 nem beszél magyarul. — Szabina papir és ceruza utan kutatott taskajaban. —
Szeretnék irni neki egy lizenetet. Atadna?

— Miért ne? — Zsaba vallat vont. — A szobék tisztak és kényelmesek. Semmi szégyen
nincs abban, ha valaki egy kis pénzt akar keresni, feltéve, ha én is megkapom a részesedésemet.

Szabina néhany sort leirt a papirosra, 6sszehajtotta és odaadta Zsabanak. — Szépen
kérem, adja oda ezt neki. — mondta kérlel6 hangon. — De nagyon kérem, nagyon, szépen
kérem, senki se lassa meg, ahogy odaadja neki.

Kevés id6, két féfogas és harom palack vordsbor utdn a csoport tagjai elfelejtkeztek a
feltételezhetd fulladasos incidensr6l és a kéznél fekvd szakacsmiivészeti és borkostolasi
oromokre koncentréltak.

— A birkasult voroskaposztaval egy helybeli killonlegesség, — Brigette magyarazta és
Kulcsar Andrés helyeselt.

— Grossmutter is gyakran csinélja, — bolintott és egyidejlileg beszélt, mialatt teli
vallaval villa utan témte az ételt a szajaba. — A legjobb hist valasztja ki a mészarszékben,
leginkabb a sziigyét, a lapockajat, vagy a combjat a fiatal baranynak. Béségesen hasznalja hozza
a zsirt, rengeteg pirospaprikat tesz bele, koménymagot, és temérdek adag fokhagymat.

Henry mar jé néhany fogassal kordbban elvesztette étvagyat és az elsé talpas pohar veres
utan abbahagyta az ivast. Egyre jobban aggodott a feleségéért. Szabina mar régen kapcsolatba
kellett volna, hogy Iépjen vele, gondolta, és kdnnyen komoly bajba kerulhetett dntelt viselkedése
és felettébb tiszteletlen nyelve miatt. Ez az (gynevezett megmentési expedicié semmi mas, mint
egy szégyenteljes szinlelés. Egy kifogas, hogy egyenek, igyanak és gyonyorkddjenek a tajban.
Igaz, vakacio alatt ezt szokés csinalni, feltéve, ha az ember a feleségével teszi, vagy els6szamu
partnerével, ha politikailag korrektek éhajtunk lenni még privat okfejtésiinkben is.

Raadasul nem beszélem a nyelvet, tette hozza banatosan; és néha ugy tiinik nekem, hogy
a helybeliek is annyiféle nyelvjarast és csibészdialektust beszélnek, hogy még 6k sem értik meg
egymast. Csaladproblémai tanacsadét fogok felkeresni, talan egy kompetens pszichiatert, aki
hézassagtorési esetekre specializalja magat, legyen az eset fizikailag megtortént, vagy kezeket el
platonikus. Nem fogok elvalni téle. Az ember nem vaghatja le az aranytojast tojé ludat, de az
ember, még ha egy barcas bolond is, hatart kell, hogy szabjon elviselhetd tiirelmének.

Henry prébalta nyitva tartani lecsukddo6 szempillait és egy alacsony és kdvér asszonysagot
latott feléje kozeledni a konyha irdnyabol. Rendetlen so6 €s feketebors szinii frizurat viselt, ami
mar régen nem lathatott fésiit és nem volt samponnal megmosva, legalabb is az 6ta, amiota az
Oregasszony az id6k hajnalan fiatal koszoruslany lehetett.

Az ijesztd teremtmény megallt Henry mellett és ujjat csendesitéen a szaja elé tette.

— Mutassa a tenyerét, fiatalir, — mondta eés kdszvény gorbitette gocsortos ujjaival
Henry keze utan kapdosott. Henry kérdéen nézett a tobbiekre, 6kolbe gombolyitette a kezét és
eldugta az asztal ala.
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— Ne féljen, Henry. — Mondta Vera és kdzelebb simult Andrashoz. — Meg akarja
mondani a jov6jét. Engedje, hogy csinalja és dobjon neki néhany forintot. — Vera itt a
gigantikus futballhatvédre emelte égszinkék szemeit és folytatta. — Miutan olvasott a maga
tenyerébdl Andrassal ketten mi is megmondatjuk a jovOnket.

— Ne engedje, hogy magahoz nyuljon. — Brigette ragos porcogétoredéket kopott ki a
foldre. — Ez egy szennyes ciganyasszony, es valamit el fog lopni magatol.

— Utalom a ciganyokat. — Babuska tette hozza. — Neézzetek ra. Nem firdott, amiota
pelenkaban jartam.

— Még mindig pelenkat visel. — Vera nevetett. — Kilénben mindig pipi szaga lenne.

— Azok felnétteknek valo pelenkak. — Babuska valaszolt sértddotten és hatat forditott
Veranak. — A babapelenkaimrol beszéltem.

— Soha nem volt babapelenkaja. — Vera folytatta a nevetést. — Belekakalt a polyajaba.
A polyajat soha nem tisztitottak és nem maradt elég hely, hogy kinyujtsa a labait. Attol lettek
ilyen karikasak.

Henry Gvatosan odamutatta tenyerét a ciganynének. Az asszony megfogta Henry kezét,
egyenként vatosan kiegyenesitette az ujjait, belecsusztatott valami és utana bezarta. Majd két
ujjaval cipzart mutatott a szajara és szemével a hatso ajto felé intett.

Henry nem tudta mire vélni a dolgot. Tolmacsot szeretett volna kérni, de az 6regasszony
sarkon fordult és visszacsoszogott a mosogatokonyhaba.

Babuska hitetlenkedve razta a fejét. — Az 6rddg vigye el, raolvasott magara. Csak
tudnam, hogy miért.

Brigette vallat vont és még egy adag baranyhus es kaposzta keveréket csusztatott a
tanyeérjara. — Sose higgyen az ilyesmiben. Ez mind babona és paraszthalandzsa.

Henry valamit érzett a markéban. Az asztal ala csUsztatta a kezét, 6vatosan kinyitotta az
ujjait és odanézett és latott egy darab dsszehajtogatott papirost. Széjjelhajtogatta és felismerte az
irast. Feleségétdl jott lizenetet tartott a kezében.

— Helld, cukorbarackom, — a kézzel irt &kombakom mondta, — a szemétdomb mogott
vagyok. Ahogy észrevétlenil el tudsz jonni a csoporttdl, gyere ki oda. Ne sz6lj egy sz6t sem
senkinek. Mindent megmagyarazok. Olellek és csokollak. Szereté feleséged, Szabina.

Henry elvorosodott, nagyot nyelt és felallt.

— Vizelnem kell, — morogta. — Hozassatok nekem is egy dupla konyakot. Azonnal
JOvOk vissza és szukségem lesz ra.
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Huszonegyedik Fejezet

A vords kakas félrehajtotta a fejét és szemeit rajuk szegezve felmérte maganak a betolakoddkat.
A szemétdomb istallo feldli oldalan, ahol millionyi vildgtalan foldigiliszta 6rolte a szerves
hulladékot zsiros termétalajja, a kakas képviselte a legfelsébb hatalmat és tronolt a cs6rrel valo
csipkedések rendjén alapul6 totemoszlop tetején. Cindber szinii langol6 tarajat fenyegetéen
lobogtatva a fejen, a felhdborodott Gallusz éles kdrmeivel kaparta a talajt és torokbol jové mély
hangon kéralt hozza.

— Csak nem fog belénk csipni. — Murray kérdezte remegé hangon. — Semmi sem
hianyzik kevésbé, mint egy tetanusszal fert6zott vérzo seb a ldbszaramon.

— Ne mozduljon. — Szabina mondta. — A kakas békét fog hagyni maganak.

— Nem fog idejonni. — Murray felelte és kezeit eldugta a hata mégé. — Csak
vesztegetjiik az idonket.

— Mér itt van, nem latja? — Szabina mondta figyelmeztetéen. — Maradjon nyugodtan.
Majd én eligazitom az ugyet.

— Nem a kakasrol beszélek. — Murray rézta a fejét és megigazitotta a fenekét. A
csirkeguanoval teli fatuskdn kuporgas nem érz6dott tilsagosan kényelmesnek és csuromvizesre
azott pantalldja sem toltotte el vidam drommel.

— En sem. — Szabina vélaszolta és leszallt a csirkeol ajtajara akasztott létra legalso
fokardl.

Murray kovette Szabina tekintetét és egy jol61t6zo6tt Uriembert vett észre az étterem
foépiilete felol kozeledni.

A ferfi feltinden kilogott a képbdl. Kozelebb érve megvakarta a kobakjat és rettenetesen
Osszezavarodott arckifejezés ult ki az arcara. — Pardon me, — kérdezte angolul. — A
feleségemmel kellett volna talalkoznom a tragyarakas mogott. Nem tudom, hogy jo helyen jarok-
e?

Szabina elfintoritotta a szdjat, és kitord nevetését erdvel visszatartva vallat vont és
széttarta a karjait, mintha egy szot sem éertene angolul.

Dr. Murray figyelte a kialakulo helyzetet és rosszalldan rancolta a homlokat, de nem szolt
semmit.

A tiszteletét tevo joOl 0ltdzott uriember sarkon fordult és fejét lehajtva csalodottan
morogta. — Bocsanat, tévedtem. Valami rosszizii tréfa lehetett, de kérem. Ne értsenek félre, nem
hibaztatom a maguk fajtajat. Tulajdonképpen nem is utdlom a ciganyokat.
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— Olelj meg, te majomtojas, — Szabina megszdlalt angolul és kitarta a karjait. — En
vagyok. A sajat feleségedet nem ismered meg?

Henry felemelte a fejét. — Nem, ahogy kinézel. Mint egy falusi trampli.

— A latszat kbnnyen csal, — Szabina kacaraszott. — Gyere ide mamahoz, kicsi filicska
és hadd adjak egy puszit.

— Amikor utoljara lattalak, — Henry hadarta lélegzetvétel nélkul. — Fehérselyem bali
ruha volt rajtad. Mi tortént veled? — kdvetelte felhaborodottan? — Hogyan kerultél ide és ki ez
az illeto?

— Henry, — Szabina felelte. — Megvannak a festmények. Két méasolat és az eredeti.
Tudod, hogy merre van a vasutallomas?

— Miért?

— Jobb lesz, ha innen igyeksziink tovabb, de gyorsan. Jurij Glddz, és nagyon fel van
haborodva.

— Ez érthet6. — Henry bdlintott.

— A maga felesége nagyon alul reprezentalja a szoban forgo felhdborodas nagysagat. —
Dr. Murray csovalta a fejét. — Maganak halvany fogalma sincs a dilh méretérél, amivel szembe
kell allnunk.

— Maga ki? — Henry Murray felé fordult.

— Dr. Murray Istvan vagyok, Brigette férje. — Murray felfajta csirkemellét. — A
repiilon mar taldlkoztunk. Nem emlékszik?

— Istvan vilaghiri festmény restaurator. — Szabina véagott kozbe biiszkén. — O
készitette el a két masolatot és felfedezte az eredeti hollétét.

— Természetesen, — Henry morogta. — En meg egy amerikai szenator vagyok. Hogyne
emlékeznék ra. Omiatta pancsoltak be az arcomba.

— Ne vitatkozzatok. — Szabina szolt figyelmeztetden és idegesen nézegetett korbe. —
Kerekekre lenne szlikségulink és valami globalis poziciot meghatarozo, GPS szerkentyiire.

— Brigette tulajdondban van egy furgon és a furgonon van miiszerfalba beépitett GPS. —
Henry vigyorgott. — De a furgonhoz nincs kulcsom. Brigette ridikiljében vannak a kulcsok.
Hadd beszéljek vele, és mindannyian bellhetiink és megindulhatunk, akarmerre is gondoljuk,
hogy menniink kell. Van elegendé hely mindenkinek, ami az 6sszest beleértve éppen nyolc, ha
j6l szamolom.

— Csak harman lesziink. — Szabina nemet intett és a férjére nézett. — Dr. Murray, te,
meg én. Mindenki mast ki kell zarnunk. Jurij komolyan gondolja az tild6zést, és ha el akarjuk
kerulni a dihét, minél kevesebben vagyunk, annal jobb esélyiink van a sikerre.

— Semmi sziikség Brigette kulcsaira. — Murray mondta, és latszott rajta, hogy most
raker(lt a sor, hogy elégedettnek érezze magat. — Nekem is van kulcsom a furgonhoz és tudom,
hogy merre van Nyiregyhaza. A varos fontos vasuti gbcpont és az esti gyorsvonat holnap hajnali
négyre Budapesten van. A vonaton vannak halofiilkék és étkezOkocsi. Az allomas mellett van
egy aruhdz, ahol vehetiink jobb kinézetli 0j ruhdkat.

— Nem volna lopas, ha a furgont engedély nélkdl elhajtjuk? — Henry akadékoskodott.
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— Nem. — Murray razta a fejét. — A kocsi mind a ketténk nevére van regisztralva és
majd kiildiink taviratot az étterembe, és tudatjuk Brigette Onagysagaval, hogy hol hagytuk a
furgont.

— Miutan biztonsagban a vonaton vagyunk. — Szabina tette hozza.

— Ez magatol értetédik. — Dr. Murray bolintott.

— Kovessetek. — Henry kiegyenesedett. — Tudom, hogy hol parkoltuk a furgont, de
semmi lopas. Feltételezem, hogy csak rovid idore vessziik kdlcsonbe az emlitett jarmiivet.

A tdbbiek tudtara adva a jo hirt, Henry megindult masirozni, Szabina kovette és Dr.
Murray zarta be a sort. Harom percen belil a furgonban ultek és Dr. Murray megforgatta a
kulcsot az inditoban.

— Mi ez a bliz? — Szabina befogta az orrat. — Még rosszabb, mint az enyém.

— A medve. Misat, a medvét is magunkkal hoztuk. — Henry felelte és lellt felesége
mellé a kozéps6 tlésre. — Képzeljétek el, a feleségem helyett egy medvével toltottem a
szabadsagomat, rdadasul egy himmedvével, ha mar a panaszkodasnal tartunk. Babuskanak még
nem volt ideje, hogy Kitakaritsa a ketrecet. Nincs mas mi tenniink, mosolyognunk kell és el kell
viselniink a medveblizt.

— Mosolyogva a medvebiizt. — Ez viccesnek hangzik, Henry. — Szabina belecsokolt
férje fllébe. — Remélem, hogy nem udvaroltal a medvének. Vagy igen?

— Ez bestialitas lett volna. — Henry csovalta a fejét. — Te tudhatnad a legjobban, hogy
ilyesféle dolgok nem csiklandozzak a fantaziamat.

Egy hosszi mesét rovidre fogva, ami maskiilonben unalmasan el6re lathato lett volna, és amit
csak néhany szdban eérdemes elmondani; Szabina, Henry és Murray Istvan eltulajdonitottak a
furgont és a GPS térképészeti vezetése alatt lehajtottak Nyiregyhazéra.

A Budapesti gyors csak egy 6ra elmultaval indult, ami elegend6 1d6t hagyott nekik, hogy
beszerezzenek néhany sziikséges dolgot. Egy, a bejaratnal lezajlott kellemetlen jelenet utén,
végre bejutottak az &ruhdzba, ahol megvették a szlikséges ruhadarabokat, atdltoztek a
probaszobaban és boségesen hasznalva a kolnibél és az arcpuderekbdl, megnedvesitett
szalvétakkal elfogadhatdan tisztara nyaltak magukat.

A kalauz mar nézte a zseborajat és kalauzsipjat a szajahoz tartotta, amikor Henry
telefonalt a Gergelyiugornyai rusztikus étterembe és kdvetelte, hogy beszélne Brigette
asszonnyal, a teraszon vacsorazé vendégek egyikével.

— Sajnalom, amit tennunk kellette a furgonnal. — kezdte, miutan Brigette belépett a
vonalba. — De képtelen voltam tiirni tovabb. Megyek haza és pszichiateri segitseget fogok
keresni.

— T6bbé nem akarja megtalalni a feleségét? — Brigette kérdezte és tiinddott, hogy mi
torténhetett a furgonnal. Utoljara a parkoldban latta, nyugodtan és biztonsagosan otthagyva az
étterem oldalanal.
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— Nem. — Henry fullentett, bar az igaz volt, hogy tébbet nem kereste felesegét, mert
mar korabban egymasra leltek. Majd egy masodpercig gondolkozott és a hatékonyabb effektus
kedviért hozzatette. — Torvény el6tt el fogok valni téle, akar megtalalom akar nem.

— Tokéletesen megértem. — Brigette vagyakozdan sohajtott. — En is el fogok vélni a
férjemtdl, de az magyaros modon lesz, és ahhoz egyszer meg kell, hogy talaljam.

— Magyaros modon? — Henry kérdezte aggodo hangon, elvégre Szabina is magyar
szarmazasu volt.

— Meg6lom, — Brigette sajnalkozoan fujta ki tiidejébdl a levegét. — Az els6é adodo
alkalommal.

— Hogyan fogja mego6lni? — Henry reszketett és jeges félelem kototte goresbe ereit.

— T6bb tucat bevalt metddusbol tudnék valasztani, — Brigette hatarozottnak és tettre
készen allonak hangzott, — de a legjobb és legeredményesebb modszernek a parnaval vald
megfojtast tartom, alvas kdzben, miutan még egyszer utoljara blcsuzasképpen szeretkeztiink.
Igy, mindig mondhatom, hogy gyenge szive véglegesen felmondta a szolgalatot és beadta a
kulcsot.

— Végtelenill romantikus, — Henry nydgott, — de ahogy kezdtem mondani, a furgon. A
maga szépséges jarmiive itt van a Nyiregyhazai vasutallomés parkol6jdban. Remélem, hogy nem
okoztam tul sok kellemetlenséget, hogy engedélye nélkil elhajtottam.

— Végtelenil figyelmes magatol. — Brigette asitott, és valami mar nagyon unlak tonus
érz8dott ki, akadozoan ellassulé kapatos hangjabdl. — Es ezzel lezartnak vehetjiik a kérdést. De
most térjiink nyugovéra. Holnap majd valakit kiildok a kocsimért. Kora délelétt, valdsziniileg
reggeli eldtt.

— Koszondm, — Henry ajkai reszkettek és a lekotelezettseg meleg csiklandozésa futott
Veégig ijedten mocorgd gerince hosszaban.

— Semmi probléma, — Brigette valaszolta kurtan és intett az dreg pincérnek, hogy
befejezte a telefonalast és viheti a késziléket vissza az irodaba és visszateheti a helyére.

— Udvozletem Jurijnak és baratainak, és mondja meg nekik. — Henry kezdte el5lrdl, bar
tudta, hogy mar régen taljatszotta a szerepét. Semmi szlikség nem volt, hogy befeketitse
feleségét. Halalosan szerelmes volt bele, bar tudta, hogy teljesen nem bizhat meg benne és
kovetkez6 1épéseit soha nem fogja latni eldre.

— Mit mondjak meg? — Brigette kérdezte bosszankoddan.

— Mondja meg Jurijnak, — Henry nem allhatta meg a blcsiszéi szarkazmust. — Sok
szerencsét kivanok neki Szabina szeszélyeihez és véget nem ér6 csinyeihez.

A vonat megindult és nyaktord sebességgel firta be magat az éjszaka sotétjébe, vissza nyugatra,
Budapest felé. A kerekek vadul kattogtak a szazeves kopott sineken és a ritmikus titem és az
allando ringatas vigasztalo megnyugvast kdlcsonzott a kimerlt utazoknak. A fenyesre vilagitott
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étkezdkocsiban fehér abroszok takartak az asztalokat és rajtuk finom porcelan és eziist evoeszkoz
diszelgett.

A disztingvalt kiilsejli idOs pincér felvette rendelésiiket €s az ételre varva utazdink végre
kellemetesen elernyedhettek.

— Mi van a szatyorban? — Henry kérdezte Szabinat, aki a folyosé fellli tlésben lt és
csomagjat, maga mellett, az ablak melletti Gilésen tartotta. —Nagyon sajatsagos figyelemmel
latszol vigyazni azt a furcsa cuccodat.

— Orvosi tartozékok. — Szabina felelte nyugodtan. — Valamiféle medikai eljarast
hajtottam végre, amig Jurij vendége voltam. Hiszen tudod, aki egyszer orvos, az 6rokké
szolgéalatban kell, hogy legyen.

— Jobb, ha nem kutatod, hogy mi van benne. — Murray Henrire pillantott. — Kilénosen
nem vacsora alatt.

— Mar vacsoraztam. — Henry felelte makacskodva és prébalta megfogni a szatyrot. —
En nem fogyasztok semmi egyebet, csak egy palack asvanyvizet.

De én szeretnék enni. — Murray konyorgott. — Henry, draga baratom, nagyon kérlek.
Ne forszirozd tovabb a kérdést.

— Pistanak igaza van. — Szabina kuncogott és férje keze utan nydlt. — A szatyor
tartalma meglehet6sen privat, és nem lenne tanacsos, hogy kozszemlére Kiteregessik.

— Akkor ne mutasd meg. Csak mond meg, hogy mi van benne. — Henry ragaszkodott és
arca lassan veresedni kezdett.

— Uzleti itékartya. — Szabina keményen fogta férje kezét, aki végtagjat latszolag
er6szakkal ki akarta huzni felesége szoritasabol. — Bizz bennem. Ha nem haboritjuk taskam
tartalmat, még a segitségiinkre lehet, hogy épségben kijussunk ebbdl az orszaghol.

— Mit ne haboritsunk? — Henry makacskodott, és hangja egyenesen koveteledz6 volt és
ellenszenves.

Szabina el6rehajolt. Kezébdl tolesért csinalt és férje fiilébe suttogott. — Anatomiali
testrészek. Nagyon fontos emberi szervek, amik alapjaban véve Jurij és Csonka személyes
tulajdona kellene, hogy legyenek.

Dr. Murray Istvan bolintott. — A felesége nem hazudik. Miért nem hiszi el, amit mond,
és miért nem hagyja annyiban?

Henry récsapott az asztalra. A tobbi vacsordzok figyelni kezdték 6ket és a kalauz is
kidugta fejét az étkez6kocsi végében 1€vo fiilkéjébol.

Szabina visszarettent. Sértddottnek latszott, kikerekitette szemeit s néhanyszor
megrebbentette pillait.

— Henry, fejezd be. — mondta halkan.

— Miféle testrészek? — Henry harsogta.

— Két pénisz és négy here. — Szabina kiabalta vissza. — Elégedett vagy, te oriilt Otello.

Henry egyszer levegdért kapkodott; majd krétafehérre sapadt, utana kiveresedett, és
néhany alkalommal ugyanebben a sorrendben ugyanezt megismételte. Komoly okadast érzett
feltdrni a gyomrabol és laba kozé ejtette a fejét. Eppen idSben, a kovetkezd masodpercben
gyomranak teljes tartalma kijott, egy stirti katapultot vetd egyetlen froccsenesben és athatoan
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savanyU szag itatta at a kupé leveg6jét. Szabina a pad ala rantotta a labat, Murray utalattal
forgatta a szemeit és a kalauz odalépett az asztalukhoz.

— Valami baj van? — kérdezte figyelmeztetben.

— Nincs. — Szabina a kalauzra mosolygott. — A férjem leejtette az okularéjat és lebujt,
hogy megkeresse.

— Jobb lesz, ha viselik magukat. — A kalauz 6sszevonta a szemdéldokét. — Ha nem
tudjak kordaba fogni a baratjuk viselkedését azonnal el kell, hogy hagyjak a vonatot, pedig
reggelig nem allunk meg sehol.

— Csak nem akar lel6kni a vonatrél? — Szabina félénk mosolyt vetett a mérges
konduktor felé.

— Akar fogadni, hogy igen? — a kalauz felelte és odébb lépett.

Henry kibukkant az asztal alol és az asztalteritd szélével szarazra torolte a szdjat. Arca
nagyon zavarosnak nézett ki és aggodonak.

— Jobban érzed magad? — Szabina vizsgalgatta férje arcat gyengéden. — Balesetek
megtorténnek. En megértem, de lehet, hogy a kalauz nem. Nagyon kérlek, hogy helyezz fedét
érzelmeidre és ne engedd, hogy még egyszer a felszinre bugyborékoljanak.

— Err6l még majd beszéliink. — Henry morogta az orra alatt.

— Feltétlen és fogunk is. — Szabina felelte. — Csak légy tirelemmel és a
mozaikrejtvény kockai lassan a helyiikre fognak hullani.

Kés6bb a halokupé mélyében, ahol csak egy also és egy felsé lehajthatd agy volt, Szabina
elnyomott egy asitast és bejelentette.

— Be kellene zuhannunk az agyba. A vonat reggel 6tkor fog megérkezni a Keletibe és
csak egy oraig all. Jelenleg este tiz fele lehet. Nagyon sajnalom, fitk, nem tudom, hogy ti hogy
alltok vele, de nekem sziikségem van a mindennapi szépségalvasra.

— Nem fekszem 6ssze veled? — Henry morogta.

— Inkabb Dr. Murrayval? — Szabina kikerekitette a szemét.

— Nem. — Henry felelte lassan. — Csak nem vagyok hajland6 6sszebujni egy ndvel,
akinek két péniszt hordoz a taskajaban és semmibe sem veszi.

— Csacsi, — Szabina kuncogott. — En nem veszem, — itt dupla idézéjelet csinalt a
kezével, — semmibe. Tulajdonképpen nagyon is nagyra tartom azokat a testrészeket. Ertékiik a
mi helyzetiikben gyakorlatilag megmérhetetlen.

— En elalszom a padlon. — Dr. Murray pislogott szemérmesen. — Gerinccsigolya
kitiremkedésem van, és amugy is kemény felileten kell aludnom.

— Nem lesz sziikséges, — Szabina kacsintott a hires festmény restaurélora. — Férjem és
én, barmennyire is huzodzkodik t6le, megosztjuk a felsé agyat, és egymas fenekébe bujunk, mint
barmilyen mas tisztességes hazaspar, akik egy évben csak egyszer szexeznek.
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— Inkabb elalszom a vécében. — Henry razta a fejét. — Leguggolok a foldre és a
vécékagylot fogom hasznalni parnanak.

Szabina hatba vagta a férjét, nem nagyon, de éppen eléggé erdsen, hogy szinte az orrara
bukott. — Henry, — kialtotta ra. — Fel azon a létran és le a nadraggal. Alsénadragban alhatsz
velem, de hogy teljesen feloltozve legyél, azt mar nem tiirhetem.

Elhelyezkedtek. Amikor Sabina végre mar gondolta, hogy Murray mélyen alszik az als6
priccsen, belebujt férje hataba, karjait atfonta a vallan és harapdalni kezdte a bal filcimpajat.

— Csillagom, — suttogta. — Ugye igazabdl nem vagy mérges ram?

Henry tetette, hogy nem hall. Szabina keresztbetette labat Henry derekan és tovabb
suttogott. — Meg kellett tennem, ami muszaj volt. Ne engem hibaztass, ha a dolgok egy Kicsit
letértek a helyes vaganyrol.

— Kicsit? — Henry Szabina felé forditotta a fejét és neheztelden diinnydgte. — Az egész
orosz maffia diihének magadra vonasat kis letérésnek nevezed? Szivecském, térj az eszedre.
Egész hatralévo ¢életedben menekiilni fogsz eldliikk. Ez a f6ldgolyd nem elég nagy, hogy kikeriild
Jurij és volt KGB trdogerjeinek a haragjat. Megjeldlt né vagy; Gj személyazonossagot vehetsz fel,
ha akarsz, de mégis le fognak vadaszni, mint egy veszett kutyat. Hogyan tehettél ilyen buta
dolgot? Kényelmes és biztonsagos életiink volt Floridaban és mindent veszélybe sodortal. Ne
vard, hogy a Nemzetbiztonsagi Szolgalat védelmébe vesz, és immunitast ad €s Uj nevet.

— Tudom. — Szabina suttogta kedvesen. — En is éppen tgy be vagyok ijedve, mint te.
De ami megtortént az megtortént. A szerencse kerekét nem lehet visszafele forgatni.

— Te és a te metafora hasonlataid. — Henry séhajtott és agyékat Szabina agyékahoz
nyomta. — De miért ne? Nagyon kénnyen lehetséges, hogy ez életiink utolsé éjszakéja.

Szabina észlelte Henry erekcidjat és jobban kezdte magat érezni. Férjének keményedése
visszaadta lelki 6nbizalmat. — Még van esélyiink, ha megkizdiink érte. — nydgte és névekvo
izgalmaban lassan kapkodni kezdte a levegét. — Olyasféle hatsé kiskapu, amit
megprobalhatunk, ha semmi mas nem sikerdl.

— Meggondolva, hogy minden méas mar nem sikerlt, —Henry felelte és tetszett neki az
enervalt elasztikussag, amivel Szabina készségesen fogadta. — Beszélj. Igazan kivancsi lennék.

— A doki, — Szabina fejével az also priccs felé intett. — Murray fogja nekiink kikaparni
a gesztenyét.

— Hogyan.

— Azonositani fogja tetemeinket az egyetemi hullahazban.

— Teényleg? Kdzos ongyilkossagot tervezel, hogy Jurijtdl megszabaduljunk.

— Nem. Inkabb hallgass meg és ne vagj folyton a szavamba.

— Ok, beszélj.

— Rendben van. Figyelj csak ide. Mindenképpen el kell mennem az orvosira. Jurij és
Csonka testrészeit otthagyom a kriogén mélyhiitd szakosztalyon. Ahonnan egyszeriien
kivalasztok két hullat, akik hasonlitanak hozzank, és mint legkdzelebbi hozzatartozé Murray
identifikal minket. A hullak mésnap fel lesznek darabolva az anatdmia el6adason, €s mi 6rokre
felszivédtunk.
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— Az elgondolas nemcsak, hogy egyenesen ostoba, de egy abszurdan allatias szamarsag.
Jurijnak csak egyetlen pillantast kell vetnie a tetemekre és ra fog jonni, hogy atverték.
Mindamellett, miért hazudna Dr. Murray az érdeklinkben és miért diihitené fel Jurijt, annyira,
hogy 0Ot is megdli?

— Van valami jobb 6tleted? — Szabina kérdezte és igazitott egy Kicsit a fekvéséen. Az
agy végtelenul keskeny volt, és valahogy kényelmesebb pozicidba szeretett volna csuszni.

— Adj vissza Jurijnak és Csonkanak mindent, ami az 6vék. A testrészeket, a
festményeket, és minden mast, amit elloptal.

— Es?

— Kérj toliik bocsanatot, és valld be, hogy nagy tévedést csinaltal.

— Kés6 banat. Nincs se irgalom se konyoriiletesség arra, amit csinaltam. Meg kell
kockaztatnunk esélyeinket és meg kell probalnunk az elsészamu szcenarioOt.

— Ami? — Henry kérdezte.

— Mar egyszer elmagyaraztam. — Szabina felelte és végletesen kimertilve alomba
merult.
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Huszonkettedik Fejezet

M ésnap kora hajnalra Jurij félelmetes csapatot szervezett dssze professzionista fejvadaszokbol,
konyortelen korabbi KGB funkcionariusokbol és egy tapasztalt hohérbol, akinek a nagyapja, még
1958-ban személyesen tette a hurkot Nagy Imre, Magyarorszag miniszterelnokének a nyakaba €s
eltorte nyakcsigolyajat, miutan sajat maga rugta ki aléla a samlit.

— Elvtarsak, — Jurij probalt kézbesiteni egy zengzetes motivacios beszédet, de hangja
nem engedelmeskedett és egy oktavval magasabb frekvenciasavot vett fel, mint amilyent el
lehetett varni egy hozza hasonlo kalibert férfitél. — Fortélyosaknak kell lenniink és delikéat
ugyességet kell alkalmaznunk, — folytatta és gondterhelten masszirozta hangszalait, — bar a
célegyéniink egy szimpla amatdr és 1épéseit elére meg lehet josolni, de az id6 szamunkra mégis
esszencialis tényez6. Gyorsan kell cselekedniink, hatékonyan és észrevehetetlenil. Fegyveres
elvtarsakat akarok minden fontosabb repiiltéren 6tszaz kilométeres atmérdjii kdrzetben; az
orszag innensd részében minden nagyobb vasutallomast megfigyelés alatt kell tartanunk, és
minden kocsi kdlesonzd iigyndkséget kotelezniink kell, hogy jelentsék, ha a menekiil jarmiivet
szandékozik bérelni. Teljesen lehetetlen, hogy célszemélyiink nyomtalanul elt{injon.

Jurij sziinetet tartott és az dsszes teremben 1év szem ajkain fiiggdtt, mintha Jurij maga
lenne a Delphi-i orakulum. Néhany méasodperc szénoki sziinet utan, a feltételezett orakulum
felemelte mutatoujjat, meglengette hallgatdsaga felé és folytatta beszédjét.

— Ha a menekiild észrevetetik, ne konfrontaljatok. Kovessétek, és azonnal értesitsetek.
Helikopter all rendelkezésemre és készen az induléasra. Odarepilok, akarhol is legyen, és majd én
elintézem a tobbit.

Csend borult a teremre. Az dsszegytiltek meredten néztek, vartak a részleteket, mikdzben
egy Uveg vodka jart kdrbe, mint megszentelt kehely a diabolikus urvacsoran.

— Van valami kérdése valakinek? — Jurij kérdezte és szeme kdvette Csonka alezredest,
ahogy a szorgos renddrtiszt mindenkinek kiosztott egy fényképet Szabinarol.

— Nekem van, — egy valasztékosan 0lt6z6tt Putyinszer( alak emelte fel a kezét. —
Tulajdonképpen kit kerestink? Mit tételezziink fel, hogy a birtokaban van, és mi teszi a keresést
annyira siirgdssé?

— Ezt csak a feltétlen sziikséges tudni alapon kdzolhetem és jelenleg egyiktdknek sem
kell ezt az informacidt ismernie. — Jurij felelte és a kdvetkez6 személyre mutatott, aki felemelte
a kezét. — Beszélj, Dragunic, rajtad a sor. Mi nagyon nagyra tartjuk etnikumtisztogatasi
tapasztalataidat. Barmikor elszorakoztathatsz minket Boszniai kegyetlenkedéseidnek részleteivel.
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Dragunic Kiegyenesitette két méter magas termetét és talpara emelkedett. A nyakat
kinydjtotta, megkoszorilte torkat és rekedtes hangon beszélni kezdett. — Fénok, ha eléallitottuk
az illet6t, és te mar végeztél vele, milyen szabadsagjogokat engedhetiink meg magunknak vele
szemben?

— Mit értesz ez alatt? — Jurij bamulta meredten a kérdezot.

— Hm, hat, — Dragunic krakogott. — A nd elég csinos a fénykép alapjan. Szeretném
elvenni feleségil, ha nem lenne ellenedre.

Durva rohoges hullamzott végig a termen.

— Vigyétek ki és 16jétek tarkon. — Jurij odavillantotta szemét Csonka alezredesnek. —
Nemcsak, hogy nem felel meg a munka kdvetelményeinek, de alapvetden tiszteletlen és puhany.
Semmi méas, mint egy gyava nécsabasz. Mi oroszok nem feksziink le az ellenséggel. Megolheted,
megerdszakolhatod, eladhatod rabszolganak, megkinozhatod, de egyetlen dolgot szeretnék
mindenkinek vildgosan a tudtara adni, nem eshettek vele szerelembe és nem banhattok vele Ggy,
mint élettarsatokkal.

— Bocsanat, fénok. — Dragunic arca paprikaveres lett. — Csak dialektikusan
beszéltem. Te tudod, hogy mit akartam mondani. Gondoltam, hogy esetleg meg kellene dugnom,
mieldtt szEétlovom az agyvelejét.

— Az més, — Jurij mennyddrogte. — Van még valaki mas is? Indulnunk kell. Nem
akarok tobb vitat hallani a szokevény szépségérdl. Hiszitek vagy nem, ez a n6 a lehetd
leggonoszabb boszorkany, a legfertelmesebb fajtabdl.

Mintha végszora jonne, egy furgon huzott be a behajtora a kastély fobejarata elétt. Egy
termetes és nagyon diihds kinézetii n6, meg Vera és a nemrégiben talalt boyfriend, Andras-
Andrej 1épett ki a jarmi{ib6l, mialatt hatul, lancanal fogva 6sztokélve Babuska-Léna rangatta
Misét, a Kamcsatkai medvét kifele a ketrecébol.

Jurij emberei mar rohantak is golydall6 Mercedes szedanjaik, turbina injektoros
motorbiciklijeik és egyszemélyes Harrier helybol felszallo 1okhajtasos repiilégépeik felé. Utjukra
eresztve kiilonitményének tagjait Jurij kikisérte dket a kastélyon kiviilre. Odakint egy
mobiltelefont tartott a fliléhez és hevesen agitalva Gvoltott valakivel.

— Ezekies, — Jurij harsogta és majdnem 6sszeroppantotta 6klében a mobilt. —
Célszemélyiink barmelyik pillanatban johet at a repiildtéren. Figyelj minden nyugat Europaba
induld jaratot.

Hirtelen észrevette a varatlanul befutott vendégeket. Osszekattintotta telefonjat és rajuk
formedt. — Itt az ideje, hogy megjelentettek. Hol voltatok idaig? Amikor szilkkségem van ratok,
soha nem vagytok sehol.

Vera 6sszehlzta a szemét és mutatoujjat féltestvérére szegezte. — Jurij, — mondta élesre
nyesett hangon. — Testvér-elvtars Jurij, milyen nagyon révid az emlékezeted. Nem t6bb mint két
nappal ezeldtt, te magad rugtal ki a hazadbol.

— Részeg voltam. — Jurij pislogott idegesen. — Sajnalom a dolgot, de ki ez a baratod?
Konnyits az emlékezetemen. Nagyon Ugy néz ki, mintha kdzullnk val6 lenne.

— A neve egymillié dollar. — Vera felelte és karjat Andras-Andrej dereka koré fonta. —
Mi mind a ketten nagyon j6 barataid lesziink, ha kifizeted atyai 6rokségemet.
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— Rogvest fizetek. — Jurij bolintott sietve. — Ne rekedjlink meg az apropénz problémak
mocsaraban. Meg kell talalnom az amerikai n6t. Mi is a neve? Szabina. Huszonnégy oran beliil
kilénben, hogyan is fejezzem ki magamat, kimetszve maradok és egy nyitott vagassal leszek a
placcon hagyva.

— Mar agy érted, hogy benne maradsz valami arokban? — Vera nem latszott felfogni a
hasonlat értelmét.

— lIgen, aroknak is vehetjik. — Jurij cékla sziniire veresedett. — Egy mély, lukszerii
arokkal fogok magamra maradni.

Babuskanak nehéz dolga volt a medvével. Misa megeérezhette valami lady-medve szagat a
kozeli erdobol, temérdek medve élt a Magas Karpatok rengetegeiben, és nyughatatlanna valt.
Jurij észrevette a medve bajat és raszolt Babuskara.

— Babuska, az isten szerelmére, engedd el Misat. Engedd, hogy keresse meg élete
szerelmét és parosodjon vele egy parszor. Holnapra megéhezik és visszajon az ingyen étel
reményében.

A slampos allatszeliditd kicsatolta a medve nyakorvét és négy laban sebesen oldalazva
Misa toronyirant elszaladt a kozeli erd6 legsotétebb siirtijébe.

Brigette 1épett elore. Felfujta tomott parnaciha nagysagua kebleit €s magabiztos hangon
kovetelddzni kezdett. — Nem adok egy lyukas garast megvetésre méltd sirankozasaiért. A
férjemet akarom megtalalni, de nagyon dm. Elhitették velem, hogy itt bujkal egy amerikai ndvel,
valami Szabina nevezetiivel. A n6 férje veliink tartott egy darabig, de tegnap lelépett. Csak igy,
ahogy mondom. Még azt sem mondta, hogy pikabt. Késobb telefonalt, bocsanatot kért és
bejelentette, hogy elvalik a feleségétdl. Ez duplan mérgesre csindl, mert azt jelenti, hogy a férjem
és ez a Szabina szuka egyiitt vannak, valahol és valahogyan. Ne probaljak rejtegetni 6ket a
dihdm ellen.

— Nincsenek itt. — Csonka alezredes vigyorgott. — Egyiitt mentek el, véglegesen. Mi is
keressiik oket.

Az egyik mobil telefon csilingelni kezdett. Mindenki a masikra nézett és nyudlkaltak a
zsebeik, taskaik, csomagjaik és ovre erdsitett telefontartdik utan.

— Nem az enyém. — Jurij mondta.

— Az enyém sem. — Csonka razta a fejét.

— Az enyém, — Brigette kihGzta telefonjat kebleinek vagasa koziil. — En itt tartom, —
tette hozza szemérmesen,— nagyon kedvelem, ahogy a készlék vibral, amikor hivast kapok.

— Vegye fell — Jurij 6sszehuzta a szemét. — Lassuk, hogy ki az.

Brigette fiiléhez tette a késziiléket és hallgatta egy darabig. Egy perccel késobb kezét a
mikrofon elé tette, a tobbiek felé fordult és haldlosan komoly hangon bejelentette.

— A férjem.

— Kérdezze meg, hogy hol van. — Jurij valaszolta fenyegeté hangon. — €s kapcsolja ra
a hangosbeszéldre.

— Nincs hangosbeszél6 a hordozhatomon. — Brigette morogta és markat elvette a
mikrofonrél. — Honnan hivsz, édesem? — turbékolta bele a kagyloba. — Mar rettenetesen
aggodtam miattad.
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Brigette egy darabig hallgatott, majd Jurijra nézett és bolintott. — Azt allitja, hogy
padlastéri mitermében van a Szépmiivészeti Muzeumnal, Budapesten.

— Kérdezze meg, hogy visszahivhatjuk-e. — Jurij Kivette pisztolyat és Brigette
mellkasahoz tartotta. — Le akarom ellendrizni, hogy igazat mond-e. Hivhatjuk a SKYPE
szolgalaton keresztiil is. Van egy desktop komputer az irodamban, ami mitholdon keresztiil be
van kotve az Internet haldzatba. Akarom latni és magaval egyutt beszélni akarok vele.

Brigette eltolta a pisztolycsovet a kebleirdl és rosszalloan meredt Jurijra. — Erre semmi
sziikség, — mondta. — En a maga oldalan vagyok. A férjemnek van SKYPE szervize. Rogton
szolok neki, hogy kapcsolja be.

Majd tenyerét ismét elvéve a telefon mikrofonjardl Brigette a férjéhez kezdett beszélni.

— Csillagom, kapcsold be a laptopodat és menj ra a SKYPE-ra. Szeretném latni aranyos
kis arcodat beszélgetés kozben.

— Mehetiink. — Jurij morgott. — de légy biztos benne, hogy a vonalban marad, amig a
komputer bemelegszik.

Jurij, Andras, Vera és Brigette visszamentek a kastélyba és betomoriiltek Jurij pazarul
berendezett irodajaba az elsé emeleten. Jurij bekapcsolta a komputert és Brigette begépelte férje
SKYPE cimét. Két percen belil Iétrejott a digitalis kapcsolat és Dr. Murray feje megjelent a
képernydn. Kopasz kobakja szinte elfoglalta az egész képerny6t és nagyon izgatottnak latszott és
idegesen hadart.

— Hol vagy, dragam? — kezdte. — Eppen most jéttem vissza Bengazibol és nem voltal
odahaza. Hivtam az éttermet is és mondtak, hogy par nap iddre elutaztal. Nagyon aggdodok, hogy
mi torténhetett veled.

— Bengazi? — Brigette 6sszehlzta a szemét. — Istvan, te ugye nem hazudsz nekem.
Vagy igen?

Jurij oldalvast mozgatta a fejét és rameredt Brigette-re. — Murray itt volt veliink. —
morogta. — Egy festményt kezdett pingalni és Szabina modellt allt neki.

— Hallottad ezt? — Brigette kérdezte a férjét nyugodt hangon, és sima ténusa tébb
fenyegetést hordott magaban, mint barmilyen hangos Uvoltés.

— Az nem én voltam. — Murray hebegett.

— Akkor ki volt? — Brigette mosolygott végtelen kedvességgel az arcan.

— Az 0rddgi ikertestvérem. — Dr. Murray reszketett. — Mindig bajba visz, ha meg
jatssza, hogy én vagyok 6.

— Pista, — Brigette felemelte a hangjat. — Neked nincs testvéred. Egyediili gyerek vagy.
Nem emlékszel? Ajnarozva és agyonkényeztetve néttél fel. Soha nem volt semmiféle testvéred.
Mar szazszor elpanaszoltad nekem.

— Nagyon kérlek. — Murray kény6rgott. — Libiaban voltam, ahogy meghagytam az
lizenetrogziton.

— Istvan, — Brigette éles hangja figyelmeztetett. — J6l tudod, hogy utdlom a hazugokat.
Az igazsag? Ki vele. Mond meg az igazat, bar tudom, hogy mi az, de a te szadbdl szeretném
hallani.
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Jurij vigyorgott. Mindig kedvelte, ha valaki csapdaba esett és megijedt. — Doki, —
kezdte és arcat a web kamera elé nyomta. — Hiszen itt voltal veliink a vadregényes
vadaszhazamban. De tegnap este eltiintél a festményekkel és Szabinaval egyetemben.

Csonka alezredes kdzbevagott. — Es még néhany mas felettébb értékes dologgal.

Jurij befogta Csonka szajat, elnyomta az arcat a kamera ¢lél, és folytatta. — Pista, kedves
j6 baratom. Itt a nagy lehetéség, hogy megmond nekiink az igazat. igérem, hogy nem foglak
bantani, ha segitesz nekiink Szabinat megtalalni. Hol van ez a n6?

— Nem tudom. — Murray nyogte.

— Mi lett vele? — Jurij és Brigette egyszerre kerdezték.

— Elrabolt engem. — Dr. Murray Istvan szinte a térdeire borulva kénydrgott. — Isten
ugy segéljen. Erdszakkal vitt el magaval. Semmi k6zom nem volt ahhoz az aljas, megvetendd
dologhoz, amit csinalt.

— Ne sirankozz. Mond meg, hogy hol van most. — Jurij elvesztette a tlirelmét és orditani
kezdett. — Mikor engedett szabadon? Beszélj, azt a szentséges keresztfajat neki.

— Ma reggel, kora hajnalban. — Murray 6sszeroppant és sirni kezdett. — Valahonnan
elokertilt a férje és feliiltiink a Nyiregyhdza Budapest vonatra. Ugyanabban a halokupéban
aludtunk és mire reggel felébredtem eltiintek. Isten el6tti becsiiletemre mondom, kiraboltak és
levegdveé lettek. Elvitték a festményeket, a felbecsiilhetetlen értékii eredeti Renoirt és a két
masolatot, amit csinaltam. Egyedill maradtam a flilkében és a kalauz razta a vallam, hogy ket
percen belul le kell szallnom, mert a vonat indul és a jegyem csak Budapestig szol. Idesiettem a
muzeumhoz és az 6r kdzolte velem, hogy valami né csomagot hagyott a nevemre.

— Miféle csomagot? — Jurij és Csonka flle egyszerre hegyesedett Ki.

— Egy 0sszetekert és rajztokba beledugott csomagot. Visszaadta a masodik masolatot,
amit két nappal ezel6tt kezdtem. Gyakorlatilag csak egy el6zetes vazlat az egész. Az eredetit
ellopta és a tokéletes masolatot, amin hat hdnapot dolgoztam évekkel ezeldtt. Hagyott egy tizezer
dollarral tartozom maganak cédulat. A masolat nem ér annyit, de nagyon szerettem a sajat
mestermunkamat. Miivészeti szakkdnyvekben €s miivészettorténeti munkamban hasznéltam és
mindenek végeztével halészobankban akartam kiakasztani.

— Murray, — Jurij félbeszakitotta a restauralét. — Hordott Szabina magaval valami
szokatlant? Valamit, ami nagyon kedves lehet nekem. Lattad, amit csinalt miel6tt ellopta azt a
felmérhetetlen értékli festményt téliink? Ne keveredj bele semmiféle részletekbe, csak felelj
igennel vagy nemmel.

— lIgen. Lattam, amit csinalt. — Murray hangja remeget és szemeiben ijedt undor tlt. —
Bocsass meg, Jurij. Semmiképpen sem tudtam megallitani. Er8szakkal is probaltam, de pisztolyt
fogott ram, hogy maradjak tavol.

— Mit csinélt vellik? — szavait Gvatosan valogatva Jurij nem mutatott hajlandésagot,
hogy nevén nevezze a szoban forgd targyakat, amik annyira érdekelték.

— M¢ég mindig nala vannak. Jégre tette Oket, azt hiszem. Nagyon kiilonleges gondja volt
rajuk. Szavait idézve alkutargyként akarja hasznélni dket, hogy kimasszon a kelepcébdl, amibe a
sajat hibajabol kerilt bele.
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— Ennyit én is tudok. — Jurij sohajtott. — Azt is mondta, hogy valami biztos helyen
fogja letenni 6ket. Lenne valami fogalma, hogy hol?

— Nem. — Dr. Murray 0szintén sajnalkozonak hangzott. — Nem tudom. Csak annyit
tudok, hogy ez a n6 Oriilt és beszamithatatlan. Még a férje is el akar valni t6le, mert a felesége
egy pszichopata bolondgomba. A kozveszélyes Oriiltek hazaban van a helye.

— Vagy hat labbal a fold alatt. — Brigette tette hozza mély és méreggel teli alto
profundo hangjan.

— Két valoszintiség lehetséges, — Csonka felemelte a kezét és szot kert. —
Elérelathatolag visszamegy az orvosi egyetemre és valahol ott teszi le. Ugyanakkor, és logikusan
feltehetéen megall a Helios Hotelnél is, hogy felvegye a poggyéaszat.

— Vannak baratai vagy rokonai, akikrdl tudunk, és akiknél esetleg menedéket keres?

— Senki. — Csonka csovalta a fejét. — Nem Magyarorszagon. Amennyire tudomasunk
van réla, mindenki halott és senki €16 nem létezik. Vagy ki lettek végezve, vagy hosszl
évtizedekkel ezel6tt elhagytak az orszagot.

— Helyes. — Jurij felelte vitat lezaré hangon. — Ugy latom, hogy minden fontos kérdést
érintettiink. Pillanatnyilag nincs mas tébb tennivald, csak helyezkedjink kényelembe és élvezziik
a tlizijatékot.

— Lehetnek Osszeeskiivd tarsai iS. — Csonka alezredes krakogta fellengzds hangon.

— Feltehet6en nem egyediil miikodik. — Jurij felelte és arca elsotétedett. — De
mindenkit felkutatunk és mindenkit eliminalunk, aki segiteni mer neki.

— Ebben én is segitek. — Brigette dagadozott a lelkesedéstdl.

— Réank ne szamits. — Vera Andras karjaba fonta a karjat. — Andréas és én, csak azért
alltunk meg itt, hogy felvegyiik az 6rokségemet. Holnap repllink Las Vegasba és
6sszehdzasodunk. — Vera Andrasra emelte kobaltkék szemeit, ramosolygott és hozzatette. —
Ugye dragam, te is igy gondolod?

— Feltétlenlil, — a testes vonalhatved bolintott. — Holnap reggel az els6 géppel itt
hagyjuk ezt az egész orszagot.

— Polyéak szemét. — Jurij morogta. — Eppen olyan, mint az anyja, egy szemétlada aljas
hazafiatlan arany utan askal@.

— Befejeztiik? — Dr. Murray megszolalt. — EInézést, de még rengeteg méas dolgom is
van.

— Miféle méas dolgok? — Jurij menydorgott.

— FErtesitenem kell a rendérséget, hogy kiraboltak. Hivnom kell az ujsagokat és a
televizio allomasokat és interjukat kell adnom.

— Semmi ilyesmit nem csinalsz. — Jurij olyan ko6zel hajolt a képerny6hoz, hogy az orra
foltot maszatolt az Uivegre. — Ez maganiigy, és nem szabad nyilvanossagra hoznunk. Ha a
rend6rség munkajara barmi igény felmerl, itt van Csonka alezredes elvtérs, aki végtelenl
szivesen elvéllalja az 6sszes papirmunkat és a bejelentési tirlapkitoltés feladatokat.

— Enis igy gondoltam. — Murray reszketett, mint egy nyarfalevél az északkeleti
orkanban. — En csak egy kis sziirke veréb vagyok, egy alazatos egér, egy gyiiriistestii
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foldigiliszta. Minddssze egy ko ala szeretnék maszni €s, ha megengedik, 6rokre el szeretnék
tlinni.

— Tiinj el, — Jurij 6klével belecsapott a tenyerébe. — Te tényleg aztan egy semmire se
valé féreg vagy. Majd én adok neked egy sirkévet, amire ra lesz irva a neved. Takarodj vissza a
lukadba és varj, amig ismét hivlak.

Brigette rakattintott a beszélgetés befejez6 ikonra és Murray kopasz feje elttint. Helyette
egy terjedelmes melli pucér né jelent meg a képerny0n, aki két dagadd izomzatu, agyontetovalt
¢s minden testi szOrzet nélkiili férfivel disznélkodott.

— Bocsanat, — Csonka mondta, — keresgéltem az interneten. Az incidens el6tt. Ennyi
az egész. De most mar ugy nézem, hogy elvesztettem pornogréafia utani kivancsisagomat és
undoritéan visszataszitonak talalom.

— Ididta. — Jurij megmozditotta az egeret, rakattintott néhany ikonra és a nagykebli n6t
felvaltotta egy T72-es tank, és egy csapat kozak, akik vadul jartak kortlotte a gopakot.

— Most mi lesz? — Brigette kérdezte. — Milyen hamar tudom kitaposni a szuszt abbdl
az amerikai lotyébol?

— Nagyon hamarosan. — Jurij felelte tompan mennydorgé sotét hangon.
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Huszonharmadik Fejezet

A vonat nagy zokkenéssel megallt és Szabina megmozdult. Végtagjainak javarésze 8ssze volt
gabalyodva férje kezeivel és labaival és beszorultak a valla ala, és minden érzés kiment bel6liik.
Engedetlen appendixei korilbelll akkor térhettek zsibbadt almukra, miutan az éjszaka folyaman
mar a masodik alkalommal is szeretkeztek és boldog nyugalomba merilt maga is.

A kalauz elment flilkéjik mellett a folyoson és bekopogott.

— Budapest, — jelentette be, — ha ez az 6nok utazasi célja, kezdjenek késziilddni a
leszallasra, mert a vonat pontosan hat éra nulla pereckor indul, kortlbelul egy 6rara mostantdl.

— Ebredj fel, dragam. — Szabina suttogta férjének. — Rengeteg a teenddnk.

Szabina lesiklott a felsd agyrdl €s puha puffandssal a ldbara landolt a padlon. Probalta
felébreszteni Dr. Murrayt, de a restaurator a masik oldalara fordult.

— Hagy békémet, Brigette. — nydgte. — Nagyon nehéz napom volt és aludni szeretnék.
Nyugodtan megreggelizhetsz nélkilem is.

Szabina észrevette a rajztokot, amiben a harom festmény 6ssze volt tekerve. Az eredeti
Renoir, a tokéletes masolat és a vazlat, mind gondosan és Iégmentesen bezarva és a doktor
szerelmetesen Olelte a hengerszerii hosszi dobozt, mintha az a vilagon a legértékesebb kincs
lenne.

Ekkor jutott eszébe az otlet el6szor. Meglatta a menekilési csapoajtot. Egy masodperc
toredeke alatt minden vilagossa lett. Férje és 6 sokkal jobban meglesznek, ha tovabb nem
rangatjak magukkal Dr. Murrayt. Majd késébb mindent megmagyaraz a restauralé doktornak.

Murray elernyedt teste f6l¢ hajolt, dvatosan lefejtette a karjait és kihuzta kezébdl a
rajztokot. A tetejét kinyitotta, belenézett és a festmények ott voltak. Erintetlentil, tokéletes
allapotban, és minden rongalas nélkl.

Henry addigra mar mellette allt, és egyik laban egyensulyozva prébalta felhzni a
nadragjat. Szabina szintén felvette a sajat farmerjét és farmeranyag kabatjat, és magahoz vette
oldalszatyrat és a rajztokot férje kezébe nyomta.

— Hoznad ezt? Egy percen belll rohannunk kell.

Ahogy kiléptek az alvofiilkébdl, Dr. Murray a masik oldalara fordult. Kényelmesebben
érezte magat a nehézkes cs6 nélkiil és az adott pillanatban nagyon is boldog volt, hogy
visszaeshetett mély, komat6z dlomszerti 1étezésébe.

— Szerezzink egy taxit. — Szabina az livegtetejli vasutallomas egyik oldalkijaratahoz
iranyitotta férjét. — Tudok egy taxiallomast a Thokoély ati arkadok alatt.
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A jardamelletti taxiallomasnal egy taxis szundikalt kocsijaban és Szabina megverte az
ablakot. A taxis Kinyitotta az ajtot és beszalltak.

— Hova, joemberek? — a fiatal, frissen borotvalt és joképii sofér kérdezte.

— Egyszer megylink a Damjanich 9-be. — Szabina felelte és hatrad6lt az tilésben.

Tiz perccel késobb a taxi megérkezett a megadott cimre. Az utazas ideje alatt Szabina
megfésilte a hajat, élénkpiros ruzst kent a szajara és kivette a jo masolatot a tubushbol.

— Maradj a kocsiban és varj, amig visszajovok. — Utasitotta a ferjét majd a taxisra
pillantott. — Hagyja az 6rat menni. Ot percen beliil itt vagyok.

Szabina kilakatolta az utcai nagykaput. A lampéat nem gyujtotta fel, pedig kint még
mindig koromsotét volt. Kettesével szedve a 1épcsdket felrohant a masodik emeletre és kulcsaval
beengedte magat nagymamaja, sziletett Breznoi Erzsébet lakasaba.

Belopodzkodott a haloszobaba és homlokon csokolta az alvo, id6s asszonyt.

— Itt vagyok, nagymama, — suttogta gyengéden. — Ahogy igértem, visszaszereztem a
festményt. Engedd meg, hogy itt hagyjam az agyad mellett. Azt teszel vele, amit 6hajtasz. Nem
volt szivem, hogy elégessem. Javasolndm, hogy ajandékozd oda valami vidéki muzeumnak.
Legyen ez az els6 Renoir festményiik. De ez a te elhatarozasod. Bocsass meg, de nem
maradhatok sokaig. Jogos gyanim van, hogy mindenféle alattomos orosz vérebek ugatnak a
nyomomban, ¢és napkelte eldtt még néhany kiildetést el kell, hogy intézzek.

Nagymama Kinyitotta a szemét. — Szabina, — mosolygott. — Véghezvitted, draga
gyermekem. A G6doll6i kiralyi palotdnak fogom ajandékozni a festményt. Csodalatos munkat
vegeztek helyrehozatalaval és a kastély ismét régi fényében tundékol. Dr. Murray Istvan
gondolom minden sérilést meg fog reparalni, ami a festményen megesett és igazolni fogja
eredetiségét.

— Biztos vagyok benne, hogy megteszi. — Szabina mosolygott enigmatikusan és még
egyszer megcsokolta az 6reg holgyet, majd korbenézett.

— Hol van nagyapa? — kérdezte.

— Két nappal ezel6tt meghalt. — a néni felelte és konnyek gyiiltek a szemében. — Foldi
maradvanyait elvitték dseink kriptdjaba, Bogyoszlora, ahol holnaputan délelétt fogjak 6rok
nyugalomra helyezni. Nagyon szép lenne téled, ha el tudnal jonni a temetésre.

— Megpraébalok ott lenni, nagymama, — Szabina igérte, — de most mennem kell. Ha
barki keresne, mond nekik, hogy 6t év 6ta, orvosi egyetemi végz0 iinnepségiink 6ta nem 1attal.
Az id6s matrdna rosszalléan megrazta ujjat Szabina arca eltt. — Ne becsuld le
eredetedet. Ezek a temetések ritka alkalmak, hogy a csalad ismét 6sszejéjjon. Ne reménykedj,

hogy az enyém is hamarosan itt lesz, és errdl exkuzalhatod magadat.

— Ott leszek, hacsak a poklok kapui rdm nem omlanak, — Szabina kacagott és sietve
kihatralt a lakasbol.
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— A Helios hotelhez, — az utcan lent Szabina utasitotta a fiatal taxis. — Megduplazom, amit az
6ra mutat, ha cikkcakkban megy és figyel, hogy ne kdvessen senki minket.

— Nem tulsagosan nagy cikkcakkokban. — Henry tiltakozott. — Mar most, ahogy
vagyok, zug a fejem. Rettenetes szédulés jott ram és kellemetlen csengés van, mind a két
filemben.

— Henry, csillapodj. — Szabina nézett a férjére és szaja kesernyés mosolyba randult. —
Hidegvér, dragdm, és minden rendben lesz.

— Kellene, hogy rendben legyen. — Henry felelte, és hangja meglepden
kiegyensulyozottnak hangzott. — Kivéve, hogy nem lesz.

— Mi baj van vele? — a taxis gyanakodva lesett hatra.

— Semmi, — Szabina vélaszolta. — Kivéve, — itt ujjaival gyors idéz6 jelt mutatott. —
Egy kicsit paranoias. Az én draga férjem azt hiszi egy gengszterbanda felfegyverzett orosz
bandita kerget minket és parancsuk van, hogy leldjenek.

— Mint azok? — A fiatal sof6r fejével egy oldalutca felé biccentett, ahonnan egy BMW
kocsi két kerékre fordulva vagott ki utdnuk. Az utca gyenge vilagitasa ellenére tisztan lehetett
latni, hogy egy troger 16g ki az utas Ulés ablakan és egy Kalasnyikov csovét tartja feléjik.

— Taposson bele. — Szabina sikitotta a taxisnak. — Az oroszok. Remélem, hogy maga
sem kedveli dket. Vagy igen?

— Ne féljen. — a fiatalember felelte és nyugodt kézzel leoltotta a taxi lampait. — Amit
nem lathatnak, azt nem tudjak megtalalni.

Ezt bejelentve és megcselekedve, a legénykord taxis balra forditotta a kormanyt és
behajtottak egy varosi erdérengetegbe. — Ez a Varosliget, — magyarazta bliszkén, — Pest
varosanak tiideje. Erzik ezt az 6zondus oxigénszagot, amit felséges fadriasairdl arad felénk?

— Lassabban, — Henry megragadta az el6tte valo iilés fejtamlajat és a feltételezhetd
utkdzésre kimerevitette magat. — Az isten szerelmére, valaminek neki fog menni.

— Sajnalom, de nem Iéphetek a fékre. — A sof6r ide-oda hajlitotta felso testét és kocsijat
ugyesen kormanyozva kikerilt néhany fatdrzset, egy-két marvanyszobrot és tobb kerti padot. —
A féklampa elarulnd hollétiink. Nyugi, ember. Ismerem ezt a helyet; amikor sracok voltunk
bujocskat és ipa-apacsot jatszottunk a legmélyebb és legsotétebb sarkaiban ennek az erdének.

— Mennyiben segitene ez most minket? — Henry morogta, és ahogy kiejtette szavait
nekimentek egy szazéves platanfanak. A taxi hirtelen megallt és Szabina repulni kezdett a
sz¢lvédo tiveg felé. Szerencsére 6vének csatja megakadt az eldtte 1€vo iilés fejtamlajaban, €s
megfogta, de feneke a magasha emelkedett és Henry orraval eldre belelandolt popsijanak partjai
kozé.

Szabina hatranézett eés némi tvolsagra, reszlegesen eltakarva a fak stirtijét6l, meglatta a
BMW reflektorait, ahogy a fények kutattak utanuk.

— Mi lesz most? — kérdezte, mialatt kétségbeesetten probéalta derékdvet megoldani. —
Ez azt jelentené, hogy megfogtak? Ez lenne a vég?
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— ElInézést, — szabadkozott a taxis. — Ezt a fat nem lattam jonni felénk. Innent6l
gyalog kell mennilik tovabb. VVagjanak at az allatkerten és masszanak at a hatso falon. Kovessék
a vasuti sineket vissza a belvarosba. Ez a legbiztosabb Gtja a menekdiilésnek.

— Magaval mi lesz? — Szabina kérdezte, mialatt tAskajaban kutatott egy szadzdollaros
utan, hogy kissé kompenzalja a taxis veszteséget.

— Velem? — a fiatalember elmosolyodott. — A legjobb négyszazas voltam az egyetemi
atlétacsapatban. Majd elfutok az ellenkez6 iranyba.

— A kocsija? Mi lesz a karral, amit a kocsijanak okoztunk? Sajnos nincs nalam tébb
pénz. — Szabina mondta 4s Gszinte sajnalat és szimpatia reszketett a hangjaban.

— Nem az én kocsim és a cegnek van jé karambolbiztositdsa. — A taxis kezet nyujtott
Szabinanak. — Végtelenul 6riiltem, hogy segithettem egy bajba kertlt hdlgynek.

— Kdsz6ndm, — Szabina ujjaval puszit ragasztott a fil homlokara. — Vigyazzon
magara és az Isten aldja meg magat.

A taxis eltlint és férje kezét megragadva Szabina befutott az dskorok hajnala el6tti
sOtétbe, ami ugy nyelte el ket, mintha fekete csuhdja lenne a megmentd lathatatlansdgnak.
Hamarosan keresztiilszaladtak egy széles bulvéaron és a Budapesti Allatkert keritésénél voltak. A
kerités aljat méter magas kofal képezte, aminek tetején meg ket méter magas, elesre hegyezett
kovacsoltvas rudak emelkedtek. Egy pillanat tétovazas nélkiil Szabina ballabat a ko alapzat
tetejére tette, jobb labat az egek felé lenditette és erételjes lendiilettel ruganyosan atdobta magat a
veszelyes landzsak éle felett.

— Gyeriunk, Henry, — kiabalt le a férjére. — ne légy ilyen 6romrontd. Ez j6 mulatsag.
Soha nem vettem ide jegyet, amikor nincstelen egyetemista voltam. Tiszta rutin nekem ez az
egesz.

— Neked minden rutin. — Henry morogta és bizonytalankodd labat Szabina a vasrudak
kozott lenyljtott kezébe tette, és lassan és tigyetlentil felmaszott a kerités tetejére.

— Henry! — Szabina meglepetve tekintett a hata mogé. — Lehetne egy kicsit
gyorsabban? Azt hiszem, hogy valamiféle szérnyeteg van itt és azt hiszi, hogy behatolunk a
védoteriiletére. Az orrat maris nyomogatja a fenekemhez.

— Nem akarok felnyarsalddni, se a vasrudakon, se valamiféle agancson. — Henry
szerencsétlenkedett a kerités tetején. — Gyere egy Kicsit kbzelebb, egyetlen dragasagom, és hadd
lépjek ra a valladra. Kérlek szépen.

Két fényszoro lampa bukkant eld a sotétbol és vakitd fénye egyik keritésradrol a masikra
ugorva gyorsan kdzeledett feléjik.

— Henry, — Szabina suttogta. — Siess. Jonnek az oroszok. Mit szeretnél jobban? Oket,
vagy egy szerelmes szarvashikat, aki a baratunk szeretne lenni.

Egy végsd nydgés és egy utolsd nyomads, Henry atjutott a keritésen és mind a ketten
leugrottak a foldre. A talaj puhanak érz6dott, tele szarvas tiriilékkel és pozdorjava taposott
szalmaval. Penetrans hlgyszag hatolt orrlyukaikba, holtbiztos bizonyitékként, hogy megérkeztek
az allatkertbe.
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A fények kozeledtek. Leguggoltak és elbujtak egy 6rids méretii allat mogott, ami meleg
parafelhdket fujt feléjiik az orrabol. Eppen idejében, a BMW megallt a keritésen kiviil és a
jobboldalt il6 férfi az allatkert belsejébe iranyitotta kézi reflektorat.

— Nincsenek itt. — A BMW egyik utasa mondta durva hangon és 6t masodperc mulva
orrabdl frissen kiszedett fikat poccentett a szarvas felé. — Elmentek a foldalattival. A Széchenyi
flirdonél, itt a kdzelben van egy allomas.

A BMW elhajtott és Szabina megveregette a szarvas tomporat. — Kdoszi, oregfid. —
mondta. — Remélem, hogy tisztaban vagy vele, hogy a parzasi szezonod szeptemberben van és
most csak janiust irunk.

Szabina félig kikapcsolta a terjedelmes karam kapujat. Keresztiilnyomakodtak a résen és
egy széles aszfaltosvényen talaltak magukat, kiilonféle allatketrecek és kifutok kozott. Vékony
drotkeritéssel alig visszatartva egy falka farkas szimatolt feléjik kivancsian, és zéldesen
foszforeszkalo szemek, mint az éjszakaban izz0 ijeszt6 parazsak, vaddisznok nézegették dket
koros-koral, minden iranybol.

— Kerekekre lenne szilkségunk. — Szabina nézegetett kdrbe gondterhelten és
masszirozni kezdte a labat, ami érzékennyé lett és a faradtsag zsibbasztéan hasogatott benne.

— Ott van egy talicska. — Henry egy karbantarto taligara mutatott, ami félig tele volt
hényva tragyaval. — Ugorjon fel ra, 6felsége, — tette hozza enervalt hangon, — és oda
talicskazom, ahova parancsolja.

Henry felteheten feladott minden reményt, hogy valaha is elevenen kiker(l ebbdl a
kalamajkabol, amit draga egy felesége olyan tigyesen 0sszehozott. Hangja letargikusnak hangzott
¢s hianyzott beldle az akarat. A virtualis realitas, amihez a Best Buy elektronikus
szuperaruhdzban hozza volt szokva, sokkal konnyebbnek érz6dott. Tébbet mar oda sem tudott
figyelni és alig hallotta felesége viddman csilingeld, megkdnnyebbiilt szavait.

— Henry, nézd. Ott van egy dzsip. Biztosan az ¢jjeli 6ré. Valodszintileg, hogy bent van a
gorillahdzban. Ez egy Istenadta, egyszer az életben adddo lehetéség. Gyeriink, cukorfalatom.
Néhany érara kdlcsonvesszik a jarganyt.

Henry oldalvést ingatta a fejét. — En feladom, — morogta. — Mikor lesz ennek mar
vege?

— Soha ne bantson, hogy mikor. — Szabina felelte. — Annal sokkal fontosabb, hogy
hogyan. Gyorsan elvagom a drotokat és beinditom ezt a tragacsot és egy kicsit elénylinkre
fineszezem az esélyeket.

Szabina beinditotta dzsipet. A motor dorombolni kezdett és rovidesen gurultak eldre.
Nem egyetlen masodperccel tul hamar, mert egy dsztovér ketrecsoprogetd alak rohant ki a
majomhazbdl. Egyik karjaban egy csimpanz kisasszonyt tartott €s a kis emberszabasi kdrbefonta
hosszu karjait a férfi nyaka kortil és a fileit ragcsalta. A soprogetd olyan obszcenitasokat
orditozott feléjiik, amik sem papirost sem tintat nem tiirtek volna el, barmely tisztességes
nyomtatvanyban.

Szabina ismerte a helyrajzot. Egyenesen a hatsé szervice bejarathoz tartott, ahol az
automata kapu engedelmesen Kinyilt és egy satoralaku cirkuszépiilet mellett talaltak magukat,
ahol a tegnap esti vastapsos ovacioval végzodott eldadas utan, mindenki kimeriilten aludt.
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Szabina kidugta a dzsip orrat a sikator vegében, és a terep tisztanak latszott, ahogy, mintha egy
égi kulisszamunkas forgatna egy mennyei villanykapcsolé fokozatait, a dereng6 hajnal elsé
halovany sugarai lassan kezdték megvilagitani az ériasi kiterjedésii park és szorakoztaté komplex
terletét.

A zsenge pirkadas fénysavija egy Uj és remenyteljesebb nap bekdszontét hirdette.

De ahelyett, hogy minél hamarabb eltiintek volna a kornyékrél, Szabina megallt a kozeli
Szépmiivészeti Muzeum fobejaratanal. Néhany masodpercig beszélt az ¢jjeli orrel, majd a kezébe
adott egy hosszu hengerbe tekert konnyli csomagot. Ezt elvégezve elhajtott a Helios fogadohoz,
fent a dombos budai oldalon, ahol a dzsipet leparkolta egy lomboktol eltakart és jol alcazott
parkoldhelyre.

— Itt varj redm. — utasitotta férjét. — Ki kell, hogy hozzam bérondjeinket és utazd
okmanyainkat. Ha jol szamoltam a napokat, ma van az elutazasi datumunk. A repiildnk
tizenegykor szall fel és eltlintlink innen. Nem vagy szivrepesztden boldog?

— lgen, olyan boldog vagyok, hogy 6ssze tudndm magam... — Henry morogta valasz
helyett.

— Henry, — Szabina kialtott Henrire. — Ne karomkodj. Semmi korilmények kozott
nem tiirhetem a mocskos szavak hasznalatat.

— lgen, — Henry morogta bele a szakallaba, — én meg nem tudom, hogy meddig
tlirhetem az egész viselkedésedet és punktum.

— Mit mondtal?

— Semmit, kedves. — Henry visszarettent. — Egyaltaldban semmit. Feltételezem, hogy
jobb lesz, ha egy ugyvéddel konzultalok, miel6tt jelenlétedben egyetlen masik szot is kiejtek.

— Ré se rants az ilyesmire. — Szabina mosolygott rosszall6an. — Ez nem éppen a
legalkalmasabb pillanat, hogy csaladi perpatvart kezdeményezziink. Csak ugorj ki oda azokhoz a
bokrokhoz, és hozd ide a csomagjainkat.

— Nincsenek ott a csomagjaink. — Henry vitatkozott.

— Nincsenek. De egy perc mulva ott lesznek. Ahogy ott a terasz sarkaban felméaszok
azon az ereszcsatornan, betorok a szobankba és ledobom 6ket.

— Ki vagy te? — Henry lassan kikaszalodott az tilésbol és vontatottan mozdulni kezdett.
— Mi adja neked ezt az 6rok energiat és lenduletet, hogy megallithatatlanul mozgasban vagy?

— A gytldlet, Henry. — Szabina ratette kezét az ontdttvas esdcsatornara. — Rettenetes
gytlolet lakozik bennem, azért amit a kKommunistak csinaltak a csaladommal.

— Nem lenne jobb, ha felejtenél.

— Lehet, hogy igen, de a gytilolet, ha magadba fojtod, nem valami 6romteljes
dinomdanomérzés. — Szabina kacagott megvetden és maszni kezdett felfele.

Pontosan ugyanabban az idében, amikor Szabina betérte az ablakot és behatolt a
hotellakosztalyba, amit férjével béreltek tengerenttli vakaciojukra, egy derékig éré bérkabatba
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01tozott drabalis haramia Iépett be a hotel lobbijaba. Kezével racsapott a pultra kitett csengére €s
beleorditott az éjszakai lgyeletes fllébe.

— Ebredj fel, durak. Az amerikai hazaspart keresem. Mr. Hutchinson urat és feleségét.

— Napok 6ta nem lattam Oket, — a fiatalember asitott, — de én csak éjszaka vagyok itt
¢s az amerikaiak valdsziniileg nyugodtan alszanak a szobajukban. J6jjon vissza napkozben és
kérdezze meg a tulajdonost. Altalaban reggel kilenc és délutan 6t kozott szokott bejonni.

A goromba latogaté megragadta a segédportas torkat és nyakanal fogva kiemelte a
székébol. — Ugy latom, hogy nem fejeztem ki magamat elég vilagosan. — orditotta. — Most
azonnal akarom megtalalni a Hutchinson hazaspart. Mutasd az utat és életben hagylak.

— Ha igy prezentalja a dolgot, — a fiatalember hatranyult és Kivett egy targyat az egyik
hata mogotti polclukbol. — Nem szlikséges, hogy kérjek barmi identifikaciét. A maga hangjanak
tonusaban van valami eminens okfejtési kvalitas, amit felettébb respektalok. Engem nem fizetnek
meg eléggé, hogy testi sérilést kockaztassak.

— Mi? — a tagbaszakadt szérnyeteg pisztolyt hizott és dsszerancolta a szemoldokét. —
Mi a pokol csillagarél halandzsazol itt nekem? Kelj fel a seggedr6l és csinald, amit mondok.

Az éjszakai segédportds megrantotta csuklojat, célzott és egy kicsiny szerkentyli a
kezében fehér parafelhdt fijt a pimasz kovetelddzo arcaban.

— Mace, — vigyorgott a fiatalember. — Hala a Dow Chemical részvénytarsasagnak
nem vagyok teljesen védtelen.

A drabalis timadd a szeméhez kapott és leesett a foldre. A segédportas kijott a pult
maogul, kétszer fejbe ragta és haromszor a bordai kozott.

— Te tetves mocsok, semmi méas nem vagy, mint egy nyalkataknyos méhlepény, akit
anyad megszlt egy emberi Iény helyett. Azt hiszed, hogy nem tudom, hogy ki vagy? Utadlom azt
az ocsmany orosz akcentusodat. Azt hittem, hogy husz évvel ezel6tt kirugtuk szemet fajtadat
ebbdl az orszagbdl, de egyre visszajottok, €s tobbet akartok. Még egy pimasz sz6t ugatsz és
ledntelek gazolinnal és Molotov koktélt csinalok beldled. Mrs. Hutchinson egy kedves személy.
Nagyon szépen beszélt hozzam, amikor nem is kellett volna neki. Nem fogom megengedni, hogy
koszos kezeiddel hozzanyulj.

Teljes 6t perche keriilt, hogy Szabina sikeresen dsszeszedje a dolgaikat és anélkiil, hogy nézte
volna, hogy milyen ruhadarab tartozik kihez, beledobélja a teljes halmazt a két American
Tourister bérondbe, amit az dllamokbdl hoztak magukkal.

A borondoket kirdngatta a teraszra és térdével segitette karjait, hogy atemelje a nehéz
poggyaszt a mellvéden, ahonnan engedte ket lezuhanni a mélybe.

— Na, ennyi ezért az Ggyért. — mondta, ahogy leverte a port kezeirdl és utana lesett a
vadul ugralé bérondoknek, ahogy azok letaroltak egy ritka specimen bokorsovényt és felturtak
néhany zoldsegagyast.
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A kovetkez6 masodpercben, formas labait az es6csatornara fonva lecstiszott, mintha 6
lenne, a féenyezet radnak a tancosndéje, a Pasco Tigrismacska cici barban, valahol odahaza, a
napfényes Floridaban.

— Betennéd a csomagokat a hatso tlésre? — kérdezte Henrit. — Kicsit kifulladtam és a
karjaim reszketnek. Nem vagyok hozzaszokva, hogy egy csovon sietve emeleteket masszak
reggeli elott.

Henry engedelmeskedett, és szinte megindultak, amikor Szabina a homlokéara csapott. —
A csuda vigye el, majdnem kiment az eszembdl. — kialtotta. — Elfelejtettem kijelentkezni és a
kulcsot is vissza kellene adnunk. Mit gondolnanak a modorunkrdél? Elvégre ebben az orszagban
Amerikat képviseljiik €s a szokasos tutrdl letérd viselkedésiinket tipikusnak vehetik.

— Akkor miért nem mentél fel a 1épcsén? Es miért nem nyitottad ki az ajtét kulcesal,
ahelyett, hogy betorted az ablakot? — Henry nydgott és letordlte homlokardl a jeges verejtéket.
Elege volt, nagyon frusztraltnak érezte magat és hanyinger gyo6torte.

Szabina nem vélaszolt, de 4gyugolyd sokkolta ezer mértfoldes nézése kdonyvkoteteket
prezentalt, amit Henry nem oOhajtott kitanulmanyozni. Henry séhajtott, megcsovalta a fejeét,
kikapta felesége kezébol a kulcsot és rakiabalt. — Add ide. Majd én elintézem. A legkisebb
feladattal megbizni téged, olyan mintha katasztrofat invitalnal a hazadba.

— JO, — Szabina felelte hidegen. — Csinald, de ne vesztegesd az id6t. Ne mertilj bele
mindenféle kellemetes bajtarsalgadsokba vagy akarkivel val6 csevegesekbe.

Henry tiz perc malva visszajott. — Mi az isten csudaja tartott ennyi ideig? — Szabina
szentségelt, mialatt menetbe kapcsolta a kocsit. — Nem megmondtam, hogy ne vesztegesd az
id6t?

— Az éjszakds megkért, hogy cipeljiink el egy férfit a hiitdszobaba. Ossze kellett kdtniink
a labat és a kezeit, be kellett kétniink a szajat és ra kellett zarjuk az ajtot kiviilrol.

— Ki volt az? Mit mondott a fii?

— Egy orosz. Minket keresett és mocskos nyelvezetet hasznalt, hogy kommunikalja
szandékat.

— Megmondtad neki, hogy kijelentkeziink?

— Kinek? Az orosznak?

— Henry! Hagyd abba!

— Ne ijedj meg. A filnak mondtam és mindent elintéztem. Azt is megmondtam neki,
hogy betortél egy ablakot és megrongaltad a veteményeskertet. Azt mondta, hogy ra fogjak
terhelni a hitelkartyadra, bar nem teljes értékben, mert amagy is Ujra akartak asatni a kertet.

— Rendben. — Szabina sohajtott. — Az élet nem allhat meg. Gyeriink. A kovetkezo
megall6 az orvosi. A régi alma mater iskolam.

— Miért nem hagyjuk ki ezt a lepest? — Henry makacskodott. — Ha ilyen rettenetes
sietsegi viszketegségben szenvedsz?
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Szabina nem felelt és Henry nem erdltette a kérdést. Inkabb koncentralt, hogy tartsa
magat a sz¢k €s a miszerfal kozott, mert Szabina idonként két kerékre allitotta a dzsipet és tigy
hajtott, mintha James Bond lenne, és egy nuklearis lancreakcio sokkhullama el61 menekiilne.
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Huszonnegyedik Fejezet

Az Ul18i ti orvosi egyetemen az Sreg kapus tigy tidvozolte Szabinat, mint régen nem latott
ismerost.

— Mi szél hoz ide hozzank ilyen korai 6raban, kedveském. — mondta és romlott fogait
kimutatva, fertelmes mosolya szajatol a fuléig ért. — Mar régen hianyolnak a dalarda klubnal,
mondjak nekem a filk. Rettenetesen boldogak lesznek, hogy latni fognak téged, — itt az 6r
belelesett a dzsipbe és hozzatette, — és az (j baratodat. O is szeret csereberélni?

Szabina szirupos, bar nagyon megtéveszto grimaszt vetett az 0reg felé s nézte, ahogy a
piros-fehérre csikozott soromp6rad felemelkedik a dzsip el6tt. Behajtottak és megérkeztek egy
terjedelmes bels6 udvarra. Egy tucatra valo rendkivilien sivar épitmény vette 6ket koriil. Kietlen
megjelenésik néhany haldoklé faval és bokorral latszott kihangsulyozva, ami vilagosan jelezte,
hogy megérkeztek a hires orvosi egyetemvaros maganteruletére.

— Mit értett a kapus az alatt? — Henry felesége felé hunyoritott. — Hogy a dalardaklub,
meg, hogy én szeretek-e csereberélni? Megint restelkednem kell vigyazatlanul jatékos multad
miatt?

— Ré se rants a vénséges kéjencre. — Szabina felelte és zavartalanul hajtott tovabb a
kanyargos Uton. — Tulsagosan sok porné mozit néz, és azt hiszi, hogy az egyetemen minden
medika egy konnytivérti 6romlany. En voltam az eleven cafolata ennek az elméletnek.

— Ebben biztos vagyok. — Henry bolintott, mik6zben azt talalgatta magaban, hogy ha
egyszer visszakerllnek Floridaba, meg kell-e majd valtoztatnia a nevét, és milyenek lesznek az
esélyei, hogy hazassagat ervénytelennek nyilvanitsak.

Tobbet nem beszélgettek, amig meg nem érkeztek egy feltiinéen kopott téglaépiilet ele,
ami a Patologiai Bonctan nevet viselte az ajtaja felett. Erés formaldehid szag és rothado tetembiiz
vette korul az épuletet, mint valami védelmi buborék, ami a beavatatlanokat és a nemkivanatos
elemeket szandékozott kivil tartani.

Szabina kezébe vette oldalszatyrat és Henry felé fordult.

— Gyere velem, — mondta neki szigort hangon. — A bonctani féorvos lehet, hogy meg
akarja nézni a fizimiskadat, miel6tt kivalasztjuk az alkalmas tetemet.

— De miért? — Henry visszahtkkent. Nem latszott, hogy szandékaban van mozdulni.

— Nem emlékszel? — a felesége bamult r& meredten. — Hasonmasokra van sziikségiink.
Hullahazi barataim meg kell, hogy mutassak a tetemeket Jurijnak és Csonkanak, hogy
meggy6zddjenek halalunkrol.
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— Halalunkrdl? Hogyan? — Henry kapkodott a leveg6ért. — Semmi okunk, hogy
meghaljunk. Legalabb is nem egyeldre, nem az elkovetkezendd 6tven évben.

— Te aztan tényleg szeretsz akadékoskodni. — Szabina a fulénél fogva hdzta ki Henrit a
dzsipbél. — Ongyilkossagot fogunk elkdvetni és tetemiinket odaajandékozzuk az egyetemnek.
Rettenetes félelmiinkben dsszeroppantunk és bevettiik a cian tablettakat. Azonnali halal,
garantaltan.

— Nem én. En élni akarok. — Henry elsapadt és reszketni kezdett.

— Maris halottnak nézel ki. — Szabina simogatta Henry arcat. — Nem kell talsagosan
megjatszanod fatalis elmualasodat.

Az éplileten beliil Szabina a felvonohoz iranyitotta Henrit €s felemelkedtek a legfels6
emeletre. Ennél a valaszatnal Henry nagyon megbanta, hogy nem gyonta meg biineit egy papnak,
elmulasztotta magdhoz venni a szentséges szakramentumot és a jelenlegi europai utazas elott
nem tisztitotta meg lelkét. Biztos volt benne, hogy hamarosan teremtdje el6tt fog allni, és soha
nem fog elevenen kikeriilni ebbdl az orvosi tudomanyok segitésére felajanlott tetemek és az
odaadomanyozott testrészek letétraktarbol.

Szabinat nem lehetett megallitani. A penészes padlastér hosszu kdzépfolyosdjanak
vegeben bekopogott egy ajtdn és egy rekedtes hang valaszolt.

— BUjjon be.

Bementek. Méretes szoba allt eldttiik. A falakon mindentitt polcok huzodtak és rogyasig
voltak rakva Gvegpalackokkal. Jobbrdl fent mindegyik dunsztos tivegben egy fej Uszott valami
folyadékban, férfifejek, néi fejek, fiatalok, iddsebbek, egy reviibemutatd koponyakbol és sziirke,
mélyen barazdalt agyvelokbdl. Jobbra kozépen, a kozépsd polcokon belsd szervek voltak
kirakva, majak, szivek, némelyiken sz6rnyli betegségek nyomai latszottak, majd vesék és egy
hosszu sor fekélyes gyomor és 1épek és hasnyalmirigyek, majd két manzardablak kozott egy
zaszldaljra valé fehérre mosott és kiszaritott csontvaz.

Mindegyik specimenrdl sargallo papircédula 16gott, ami leirta, mialatt életben lehetett, az
illetd testrésztulajdonos betegségeit.

Egy fehérkopenyes férfi emelkedett fel egy fémirdasztal mogotti karosszekbdl és
iidvozolte oket.

— Mi szél hozta erre, Dr. Ferguson? — mondta és kezet nyQjtott Szabinanak. —
Micsoda kellemes meglepetés ismét itt 1atni magat. Minek kdszonhetem a megtiszteltetést, hogy
visszatért a sasfészkembe?

— Lukaécs professzor, — Szabina elfogadta a kinyujtott kezet és hagyta, hogy a férfi
gyengéden szOros markdban tartsa az ujjait €s szerelmesen simogassa. — Siirgdsségi esetiink
van, és azonnali segitségére lenne szlikségink. Nagyon szépen kérem magat.

— Mi mas lehetett volna? — a neves akadémikus sohajtott. — Nagyon onhitt
fellengzdsség lett volna télem feltételezni, hogy jo ismerdsi okokbol tesz nalam latogatast.

— A férjemnek, — Szabina itt Henrire mutatott, aki er6sen probalt elbljni Szabina hata
mogé, — és nekem, halottakka kell valnunk.

A professzor sértddott grimaszt vagott. Kitiiremkedett aranyere elkezdhettek kitjulni,
mert elmélyiil6 fintorral az arcAn megigazitotta fenekét és bélintott. — Asszisztalt 6ngyilkossag,
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— mondta, — én megértem. Konnyen akkomodalhatjuk kérésiiket. Megvannak hozza az sszes
drogjaink. Néhany dokumentumot alé kell irniuk, és azonnal megkezdhetjiik a proceddrat.
Feltételezhetem, hogy mind a ketten az egyetemnek akarjak ajandéekozni testiket?

— A procedurat kihagyhatjuk. — Szabina Lukéacs professzor asztalara tette az
oldalszatyrat. — Csak papiron akarunk halottakka lenni. Professzor ar, ki tudna t6lteni egy-egy
dogcédulat? A neveinkkel és sziiletési adatainkkal, és ra tudna kotni valamiféle nemrégiben
elhunyt friss tetemekre, akik nagyjabdl hasonlitanak hozzank?

— De miért? — a professzor végtelen(l csalodott pofaval hosszasan szemlélte latogatoit.
— Semmi probléma nem lett volna az igazival. Asszisztalt 6ngyilkossag legalis ebben az
orszagban. Becsuletbeli kitlintetésnek és medikai szukségességnek tartja a kozvelemény.

— Két rettenetesen dithds ember fog erre jonni. — Szabina benyult a szatyraba és kivette
a hiitédobozt. — Es ezeket a testrészeket fogjak keresni. — Itt Szabina kinyitotta a hiitédobozt és
a két atlatszo milanyag zacskora mutatott, amik a szinte mar teljesen elparolgott szarazjég tetején
pihentek. — Leoperaltam ezeket a nemi szerveket, anélkil, hogy a sziikséges hozzajarulasi
dokumentumokat alairattam volna, és most azt allitjak, hogy nem egyeztek bele a proceduraba.
Minden eréfeszitésem ellenére mégsem akarnak holgyekkeé lenni és engem blamalnak sajat
hatarozatlansagaikert.

— Ertem. — Lukacs dsszecsiicsoritette a szajat és elgondolkozva simogatta az allat. —
Megtorténik. A mi szakmank nincs teljes kockazatvallalas nelkdl.

— Lukacs professzor, — Szabina kdzelebb hajolt a hires bonctani tanarhoz és szépséges
szemeit rafliggesztette. — Megtenné? Kérem, nagyon kérem a régi szép idok emlékére.

— Sajnalom, — Lukacs oldalvast ingatta a fejét. — Nem tehetem. Ez csalas lenne, és
konnyen elveszithetném professzori kinevezésem. De a két péniszt és a két par herét atvesszik.
Ha az emlitett urak tiszteletiiket teszik, drommel visszavarrjuk a hianyzo testrészeket. Dr.
Rawalpindi Pattel a mikro sebészeti szakosztalyrol, nagyon szivesen elvégezné az operéciét a
katedran, és kihasznalné az alkalmat, hogy oktassa tovabbképzds sebészeinek novekvod
csoportjat.

— Senki soha nem tudné meg a cserét. — Szabina kérlelni kezdett és elére mozdulva
combjainak fels6 része kozotti domborulatot az irdasztal sarkahoz nyomta. — Mi soha nem
mondanank el senkinek.

— Még ha akarnam is, — a professzor felelte szabadkoz6 hangon és tiltakozasa jeléul
magasba tartotta széttett tenyerét. — Jelenleg nincs semmiféle tetemiink, ami alkalmas
helyettesitd lenne barmelyikiik részére is. A jelenlegi id6kben a bonctani hullak adoméanyozo6inak
akut hianyaban szenvediink. Osszes halottaink nyugat eurdpai egyetemekre lesznek kiszallitva.
Lelkiismeretlen nemzetkdzi forgalmazok rajuk csapnak és az elhunytak egészséges testrészeit
eladjak az emberi szervek pénzes felhasznaloinak. Friss aldozatok testét lopjak el a rendorségi
hullahazakbol, és halalos karambolok ¢s gyilkossaggal végzddod csaladi perpatvarok
szinhelyeirdl. Ez ennek az ujfajta szabadvallalkozasi rendszernek az egyik szornyli mellékhatasa.
Sokkal jobb volt a kommunizmus alatt. Legalabb akkor, — a professzor itt banatosat séhajtott.
— Elsébbségiink volt és fiatal tetemeket kaptunk, egyenesen a kivégzésekrol és az dsszes
elhunytakat a bortonokbdl és a munkataborokbdl.
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— Sose banja, hogy szbéltam, — Szabina megrettent és visszahuzddott,— de, ha lehetne,
megkérnem, szeretném, ha megsemmisitené ezeket a testrészeket, ha tizenkét 6ran beliil nem
Ieépek magaval kapcsolatba. Telefonalni fogok és tudatni fogom magaval, ha biztonsagban kint
vagyok ebbdl az orszagbol és akkor visszaadhatja ezeket a darabokat eredeti tulajdonosaiknak.

— Dr. Pattel nagyon csalddott lesz. — Lukéacs professzor krakogott és csontos kezét
odanyujtotta Szabinanak. Fehérre klorozott hiivos bérét Szabina meleg hisahoz szoritotta és
folytatta szavait. — De megteszem, ha ragaszkodik hozza. Irjék ala itt ezeket az tirlapokat, hogy
onként adomanyozzak testrészeiket ¢s szabad akaratukbol bocsajtjak dket az orvosi kutatés
céljaira.

— Teényleg, — Szabina valaszolta gunyos hangon. — A testrészek nyilvanvaldéan hozzam
és a férjemhez tartoztak. Kivetettiik 6ket, mert elhataroztuk, hogy véglegesen feladjuk a szexet.

Doktor Lukéacs meredten nézte latogatdjat es lassan a telefonja utan nyalt. — Ha jobban
megfontolom a dolgot, — mondta. — Be tudnank magukba injektalni egy kevés idegmérget, ami
atmenetileg paralizalna idegrendszeriiket, és halottnak tlinnének, és semmi probléma nem lenne,
hogy nagylabujjukra kossik a dogcédulat. A megndvelt hatas kedviért egy keves formaldehidet is
tudnank magukra froccsenteni. Engedjék meg, hogy hivjam a kérhazi pucert és hozassam a
sziikséges vegyszereket.

Szabina szeme kikerekedett és, ahogy hallgatta a professzor rabesz¢l6 szavait, fulei
felagaskodtak.

— Természetesen, miutdn mindenbe beleegyezett és alairt minden felmentési okmanyt,
— a professzor bujan vagyakozo pillantas vetett Szabinara és folytatta. — Le kellene, hogy vesse
6sszes ruhajat és mezitelenen le kellene fekiidnie arra a hordagyra. — Lukacs itt egy a sarokban
all6 6sszehajthaté agyra mutatott. — Es meg kellene, hogy engedje, hogy egy sorozat behatolasi
jellegii tesztet végezzek magan.

— Koszdndm, de nem. — Szabina hatralépett és megfogta a férje kezét. — A repiilénk
nemsokara indul és sietniink kell. Es maskiilénben is, ha feldihédétt pacienseim, Jurij Kozakov
és Csonka alezredes megjelennek, lehet, hogy ragaszkodni fognak, hogy felvagjak a gyomrunkat
és megvizsgaljak belso részeinket, hogy bizonyitsak feltevésiiket és meggy6z6djenek, hogy
tényleg halottak vagyunk.

— Ezt semmi korilmények kozott sem szeretnénk. — Dr. Lukacs olyan hevesen razta a
fejét, hogy szemiivege leesett horgas orrarol. — Minden vagasi és behatolasi miivelet az én
eléjogom és reszortom.

Szabina kihatralt, ki az ajton és ki a folyoséra. Szemét a professzorra fliggesztette és
kezével megérintette a taskdjaban rejlé Mace spricceldt.

— Lukaécs professzor r, készénunk mindent, amit értiink tett, — mondta jeges,
kiegyensulyozott, de mégis elévigyazatos hangon. — De el kell tenniink végteleniil nagylelk és
onzetleniil bokezii jotékonykodasat egy masik alkalomra. RGvidesen ismét talalkozunk és majd
akkor hosszasan elbeszélgetlink az orvosi etika szabalyaival kapcsolatos problémairol.
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Huszonotodik Fejezet

Jurij egy Gj tiveg Smirnoffot bontott és egy vizespoharat csordultig téltott a tiizes itallal.

— Tolts magadnak, — mondta és odanyujtotta az tUiveget Csonka alezredesnek. — Mar
majdnem célban vagyunk. A kugligolyé méar gurul, most mar csak varni kell, hogy kit (it le €s
hol.

— A Budapesti Allatkert kozelében lattdk Sket. — Csonka szintén bdségesen toltott
maganak és folytatta. — De s6tét volt és kicsusztak a hurokbol. A Helios hotelnél varom 6ket
megjelenni. A kornyéken van egy megbizhato ligynokiink. Le fogja tartoztatni dket és
visszaszerzi a testrészeket.

— Helyes. — Jurij sziircs616 hangot hallatott, nyelt és élvezte az égetd érzést, ami
kellemesen bizsergette nyel6csévének teljes hosszat. — A sajat megbizottaink a legjobbak. Nem
bizok abban a jott ment szemétben, akik korabban betévedtek hozzank. Vera, a sajat ndvérem
egymillié dollart akar télem kizsarolni. Es Brigette, semmi mést nem akar csak a férjét
terrorizalni. Miszlikbe fogja vagdalni, de kérdezze barki, engem abszolUte nem érdekel.

Csonka alezredes is Kinyitotta a szajat, nyilvanvaldan ki akarta venni részét az tres
abrandozasokban, de mobiltelefonja muzsikalni kezdett. Felpattintotta a szerkentyfit és
bejelentkezett.

— Csonka beszél. Mi van? Lefogtatok mar?

Jurij meredten bamulta a baratjat, de meglepetésére, ahelyett, hogy elégedettséget latott
volna Csonka delirium tremens pusztitotta pofajan, az alezredes alla leesett és a szemei
kigtivadtak. A telefont elnyomta a fiilétdl, a masik irdnyba billentette a fejét és szajat
Osszecsucsoritette.

— Ez 6. — a hiiséges alezredes morogta undorral. — Veled akar beszélni.

Jurij elvette a telefont az alezredestdl, gyanakvoan razta a fejét és hitetlenkedd hangon
kérdezte. — Szabina, te vagy?

— lgen, — a ndi hang felelte. — En vagyok és hivlak, hogy tisztazzunk a kdzéttiink
létrejott kis félreértést.

— Hol vagy? — Jurij kérdezte, szeme Csonkara villant és intett neki, hogy jegyezze, amit
mond.

— L&tod. — Szabina mondta. — Még most is meg akarsz engem talalni. Kezeddel meg
akarsz érinteni és tulajdonodda akarsz tenni. Jurij miért kell, hogy mindig a te uralmad alatt
legyen minden? Fegyverszinetet ajanlok neked. Ha megigéred, hogy tovabb nem uld6zél,
megmondom, hogy hol vannak a testrészek. Ha egyiitt dolgozol velem és elfogadod a
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feltételeimet, még mindig van elegend6 id6, hogy visszaoperaljak éket. Jobbak lesznek, mint Uj
korukban. Senki nem fogja megmondani a kiilonbséget az el6tti és az utani allapot kozott.

— Rendben, — Jurij belegyeznek hangzott, de a diih olyan erével tort fel gyomra
mélyébdl, hogy szinte dsszeroppantotta a telefont, amit veszettil szoritott a markaban. —
Megigérem. Hol vannak, és milyen hamar tudjuk megejteni a reparalast?

— Az Orvosi Egyetemen hagytam &ket az Ulléi Gton. Telefonalj az én draga baratomnak,
dr. Rawalpindi Pattelnek, a mikré sebészeti szakosztalyrdl és mond meg neki, hogy készitesse
el a miitdszobat. Rawalpindi a legkivalobb; szamos visszaoperalasi mitétet végzett el sikeresen.
Ujjakat varrt vissza, flleket, orrokat és végtagokat. Az egyetemen az a pletyka jarta, hogy
egyszer visszaigazitott egy levagott fejet. Ez nativ Pakisztanjaban tortént, ahol egyik baratjat
lefejezték, mert az egyik legszentebb Ginnepen disznéhust evett.

— Mi lesz a festménnyel? — Jurij egy decibellel magasabbra emelte a hangjat. —
Elloptad a festményt. Akarom vissza felmérhetetlen érték(i Renoiromat. Hol hagytad az Alvo N6
Furdés Utan festményt? Remélem, hogy nem szandékozol magaddal vinni, akarhova is gondolod,
hogy elmenekiilsz, és ahol rejtézkddni akarsz.

— Nem loptam el a festményt. — Jurij hallhatta, ahogy Szabina mellkasa zihal a
felhdborodastol. — A te apad lopta el 1945-ben az én csaladomtol. Hatvan éven keresztil
valahova elrejtettétek és most eszedbe jutott, hogy eladhatnad busas haszonért. A festmény az
enyém és szandékomban van megtartani. Mindamellett, megutottél és jogomban volt, hogy a
sértést visszaadjam.

— Ez nevetséges. Amit te kdvettél el ellenem szazszor gonoszabb volt, amit valaha én
tettem veled.

— lgen, — Szabina felelte hidegvériien. — Tobbszdrdsen gonoszabb, de a te orszagod
ugyanazt tette a mi orszagunkkal. A németek belekényszeritettek minket egy haboruba, amit nem
akartunk. Egy névleges hadsereget kuldtink a Szovjetunidba, hogy kielégitsiik Hitlert és a VVoros
hadsereg bosszubdl teljesen lerombolta hazankat, népiinkbdl milliokat deportalt a
munkataborokba, negyven évig rank erdltette a kommunista rendszert, eliminalta arisztokrata
rétegiinket, kirabolta és leszerelte gyarainkat, és évtizedekig éheztiink, mert kivitték az orszaghol
mezbgazdasagi termékeinket és kemény munkank eredményeit. Barmit is tettek a mi katonaink a
ti népetek ellen, szazszorosan és uzsorakamattal visszafizettétek. Ne merj leckéztetni, hogy
igazsagtalanul adom vissza a sértéseket ¢és sziikségteleniil erdsen reagalok. Ti kommunistak
irtatok a megtorlas bibliajat.

Szabina megallt, hogy Iélegzetet vegyen és Jurij kdzbevagott.

— Most, hogy tudom, hogy hol vannak a testrészeim, mi akadalyozna meg, hogy
meggyilkoltassalak? Gondoltal erre a lehetdségre?

— lgen, gondoltam. — Szabina felelte. — Ha barmi rossz torténik velem, és nem
telefonalok egy eddig meg nem nevezett személynek az egyetemen, és nem igazolom, hogy
biztonsagban elhagytam ezt az orszagot, a péniszed és a tojasaid le lesznek hugyozva, Ki lesznek
dobva, és kobor kutyak és macskak fognak ragodni rajta. Remélem, hogy tudod, hogy a macskak
mennyire szeretik a rothad6 heréket.
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— Ez megérthetd, és igazsagos. — Jurij felelte és gondolta, hogy be kellene fejeznie a
tarsalgast. Ferfiassagat vissza fogja kapni, és ami a festményt illeti, hadd vigye a n6 magaval.
Van még hozza hasonlo sok a raktaraban. Kapitalis 6tletet kapott t6le. Készitessen tokéletes
masolatokat nemrégiben eldkertilt klasszikus mesterdarabokrol. Dr. Murraynak kivételes
tehetsége van, hogy utdnozhatatlan kopiakat alkosson. Senki nem fogja bebizonyitani, hogy
hamisitvanyok. — Javasolnam, hogy késsiink békét. — mondta hangosan. — Ujra iteralom az
igéretemet. Futni engedlek, ha megejted azt a telefonélést. De kérlek, hogy siess. Uton vagyok,
hogy talalkozzam Dr. Rawalpindi Pattellel. Nem akarom, hogy meg legyen lepddve, ha a miit6t
¢s operald segitbit készenlétbe akarom vele allittatni.

— Légy jo, Jurij, — Szabina mondta. — En megteszem a hivast, de remélem, hogy vagy
elég férfi, hogy betartsd a szavad. Légy respektussal az emberek irant és soha tébbé ne emelj
kezet egy nére.

Felakasztottak a kagylot. Jurij azonnal telefonalt Dr. Rawalpindinek és Ferihegyen
Szabina kilépett a telefonfiilkébol. Ahogy a délel6tt haladt, a kavernas terminus megtelt
emberekkel és hosszu sor formalodott a Delta légitarsasag ablaka el6tt.

Kovetkezonek 1évoen a légitarsasagi tigynok el6tti sorban, Henry kissé szétvetett labakkal
allt és csomagjaik ott pihentek a padlon, a labai mellett. A rajztok, ami a felmérhetetlen értékii
festményt tartalmazta lezseren logott a vallardl, de Henry mégis idegesnek latszott és ragta a
kormeit.

— Minden el van intézve. — Szabina suttogta, ahogy halkan férje mellé 1épett és hasa
kerekségét a férfi fenekéhez nyomta. — Leker(ltiink a horogrol. Jurijjal befogattam a szajat, és
ahogy abbahagyta a vitatkozast, azonnal meglatta allaspontomat és elfogadta.

— Ez reményteljes, — Henry nézegetett korbe idegesen. Valahogy képtelen volt
elfogadni, hogy kint vannak a veszélybdl és féloran beliil kezd6dik a beszallas az Atlanti 6cean
feletti utazasra. Szempillai reszkettek, arcizmai nyugtalanul rangatddztak és arcanak szine egy
zombiéra emlékeztetett, aki napkdzben kizarta magat kriptajabol.

Feladtak a boérondjeiket és Szabina az étkezéudvar felé nézett. — Reggeli? — kérdezte.
— Kellene valamit harapnunk, miel6tt betiliink a Boeingbe. Lehet, hogy hossza id6be is
beletelik, miel6tt felszolgalnak valami frissitot.

Henry bolintott és bementek a legkdzebbi étkezdbe. A sor rovid volt, mert az arak, még
nemzetkozi repiil6téri viszonylatban is rettenetesen magasaknak és megengedhetetlennek
latszottak. Szabina kavét kért, egy szokasos amerikai izletességet remélve, de helyette méregerds
eszpresszOt kapott piciny porcelancsészékben, és tejszin sem adtak hozza. Két sonka és sajt
kombinécids toltott kiflit, narancslevet és egy-egy tojasos szendvicset is rendelt a kavé mellé.
Majd egy talcan odavitte Henrihez, aki tiikon és szegeken latszott iilni széke szélén.

— Jobban érzed magad? — Szabina mondta engesztelGen, egy odaado és gondoskodd
édesanya hangjan. — Elvégre jo kis vakacio volt. Megvolt a mulatsagunk; lattad az orszagomat
és sok érdekes emberrel talalkoztal.

— Ha igy fogod fel? — Henry felelte izgulds hangsullyal. — Egyet kell, hogy értsek
veled.
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Henry probéalta megjatszani a nyugodtat, de szemei elarultak felajzott lelkiallapotat.
Paranoias korforgasokban gondolkozott és mindenkiben ellenséget latott, aki ki akar velik
kezdeni. Kiilondsen az a kozép keleti kinézetli férfi nem tetszett neki, aki tobbszor Szabina felé
pillantott és most is tétlendl 1ézengett a kdzelben, és hatat az etkezde bejarata mellett egy
oszlophoz tdmasztotta.

Befejeztek a reggelit. Szabina felallt és batoritdan nézett férjére. — Megkezdték a
beszallast gépiinkre, — mondta. — Allj be a sorba és készitsd el utleveledet. Még egy utolsot
kell telefondlnom, de rogton utana én is beallok moégéd. Nincs semmi okod aggodalomra,
hamarosan otthon leszlink és csak nevetni fogunk kalandunkon és vicces élményeinken.

Szabina elment egy kozeli koztelefonhoz, felvette a kagylot és néhany érmét beledobott a
készulékbe.

Henry latta, ahogy tarcsazik, és ajkai mozogni kezdenek.

— Dr. Lukécs, — felesége nyilvanval6an az anatomiai professzorral beszélt. —
Biztonsagban vagyunk. Odaadhatja a testrészeket, és mondja meg Dr. Pattelnek, hogy elkezdheti
a visszavarrasi mutétet.

Henrire kertilt a sor. A légitarsasagi tisztviseld ranézett beszallokartyajara és utlevelére,
és akkor szeme sarkabdl Henry észrevette. Hatulrol ugorva eldre a kozép keleti férfi balkarjaval
megragadta Szabinat, atfogta a jobb mellét és a nyakat, egy fehér gézt tartott az orra alé és a
szerencsétlen né, mint egy rongybaba beleomlott a karjaiba.
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Huszonhatodik Fejezet

Henry felorditott, Szabina segitségére akart rohanni, de két termetes biztonséagi 6r elallta az utjat.

— Uram, — nyomtak a beszallasi kapu felé. — Az ajtét zarjak. Tiz perccel korabban
indul a gép és zavarmentes egyiittmiikodése sziikségeltetik.

— De a feleségem. — Henry kapalodzott, mint egy csapdaba esett egér. — Elment
telefonalni es valaki elhurcolta.

— Uram, — az egyenruhas 6r felelte figyelmezteté hangon. — Senki nem hurcolt el
senkit. EImondana, hogy pontosan mit latott?

— Egy gyanuskinézetii arab gézt nyomott az orrara és elvitte magaval.

— Létja jelenleg, — az egyenruhas idéz6jelet mutatott az ujjaival, — az arabot, a
feltételezett tettest?

— Maga szemétlada troger. — Henry kialtott és szabadulni probalt. — Engedjen el. Meg
kell, hogy talaljam és meg kell mentenem a feleségemet.

Egy csontos termetii n6i stewardess, bocsanat 1égi utaskisérd kisasszony bukkant el6 a
csuklos bejarati folyosé mélyébdl. Pihés bajusz sotetlett felso ajka felett és dorgedelmes
organummal beszélt.

— A kapitany izeni, — a sz6rds utaskisérd kisasszony 0sszehuizta bozontos szemoldokét
és hatarozott hangon jelentett. — Minden személy, aki az utas nyilvantartason szerepel és
csomagot adott fel szamba lett véve, kivéve egyet.

— Ez? — a két vigyazo felelte egyszerre és konyokénél fogva Henrit felemelték a foldrol.
Gyors Iéptekkel sietve a mozgathatd folyoso lefele lejtd cstiszds fémpadldjan elvitték a repiild
ajtajaig és belokték. Az ajtd becsapddott Henry mogott es egy utaskiséré gyorsan racsattantotta a
zar6 mechanizmus rudjat.

— Sir, — ugyanaz az utaskisér6 kozolte Henrivel és szemei villamokat 16velltek, ahogy
beszélt. — Kérem. Foglalja el Glését. Készen kell lenniink a felrepilésre.

Két kemény oklét merészen hasznalva Henry diihddten verni kezdte az ajtot. Csapkodva
és livoltve belerugdosott az erds szerkezetbe és a feje szétrobbanni latszott.

— Engedjenek ki, — kiizdott elkeseredetten a harom utaskisérd ellen, akik rohantak,
hogy lefogjak. — Le akarok szallni err6l az istenverte repiilérél. Elegem van magukbol,
kibaltazott magyarokbol.

— Sir, — egy ndies férfi steward 1épett elébe és méltatlankodva razta eziist fiilbevalokkal
és orrkarikakkal ékesitett fejét. — Kérem, prébalja kontrollalni magét és ne csinaljon jelenetet.
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Nem engedhetiink meg rendbont6 viselkedést ezen a repiilon. Nyugodjon meg ¢és foglalja el
Kijelolt Gilését.

— Nyugodt vagyok. — Henry bdsziilten rangatta a testét és toporzékolt. — Nyissak ki az
ajtot és engedjenek ki.

A pilota felbogette az Oridsi motorokat. A gép megfordult és elhelyezkedett a hosszu
kifutopalya elejében. Szivar alaki karcsu teste reszketett és ugy érzett, mintha a kapitany alig
tudna visszatartani az ellendrzésére bizott gigantikus gépmadar szédiiletes erejét.

A masodpildta kilépett a pilotafiilkébdl. A magas és szigora arcu, és vagany
egyenruhdjaban halalosan komoly kinézeti és erds testlakatu férfi hatarozott hangon utasitotta a
vezetd utaskisérot, a csontos fenekii és asszertiv természetii ndt a pelyhedzo bajusszal.

— Berta, — adjon be neki 500 cc. Demerol csillapitét. Ennyi nyugodtan kell, hogy
tartsa, amig lelandolunk Atlantaban. Erkezéskor azonnal atadjuk az amerikai hatérér
hatdsagoknak és a repiildtéri biztonsagi szolgéalatnak. Amerikai 4llampolgar. Nincs
szandékunkban nemzetkdzi incidenst provokalni, hogy Magyarorszagon tartjuk bezarva.

Berta gyorsan eldszedett egy injekcios tiit és két munkatarsa vasmarokkal lefogta Henrit.
Kioldottak Henry 6vének csatjat és lehlztak a nadragjat. Berta lehizta Henry alsdnadragjanak a
tetejét és a hosszu tiit erételjes doféssel beleszurta mezitelen fenekébe.

Henry 6sszeesett, mint egy kittott 6kolvivé olimpikon és a két szekundans steward a gép
hatuljaba cipelte, ahol gyengéden lefektették egy tres Ulésre.

— Derék munka, — a méasodpildta bolintott és visszatért a pilotafiilkébe.

A hatalmas gép meglodult és egy percen beliil levegdben voltak. Budapestrdl délre széles
kort irtak le, atrepiiltek a Duna kék szalagja felett és kellemes baritonhangjan a kapitany
bejelentette.

— A Malév Delta 101 tengerentdli jarata ton van Atlanta, Georgia felé. Utazasi
magassagunk 40,000 1ab és haladési sebességiink 350 mértfold dranként. Hamarosan frissitoket
szolgalunk fel és ebédet. A személyzet és a magyar nemzeti légitarsasag neveben reméljuk, hogy
utazasuk a lehet6 legkellemesebb lesz.

Miutéan a gépet autopildta modba helyezte, a kapitany radion jelentette az Atlantai Nemzetkdzi
repuldtér 1égiforgalmi tornyanak.

— Fegyelmezhetetlen utasunk van. A szituaci6 jelenleg kontrol alatt van, és vélhetdleg
nem kell, hogy kidobjuk a gépbdl.

— De a maguk nacioja, —a kapitany itt tétovazo sziinetet tartott, nem volt egészen biztos
benne, hogy politikailag eléggé korrektil fejezte ki e magat. — De az 6rddgbe is, — gondolta,
egy ilyen hibat mindig ra tud fogni hidnyos angol tudasara, és megismételte. — A maguk nacioja
jobban teszi, ha felkésziilnek a fogadasara. Az illetd elvesztette jozan értelmét, taldn soha nem is
volt neki, és be kell, hogy zarjak a kozveszélyes driiltek biztonsdgos intézetébe.
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Ahogy a gép lelandolt Atlantaban, egy tucatnyi fekete egyenruhas SWAT brigad katona
tolongott be a repiildbe. A kapitany figyelmeztetett, hogy mindenki maradjon a helyén, mert
lehet, hogy le kell fogniuk egy megériilt és rettenctesen veszélyes terroristat, aki lehet, hogy
tOmegpusztitd fegyvereket hordoz személyén, és senki nincs biztonsagban addig, amig 6t €s
csomagjat a hatdsagok és a tiizszerészek el nem tavolitottak a géprol.

Henry még egy adag Demerol injekciot kapott, a harmadikat tiz 6ran belil es
szanalmasan lerokkanva szédelgett. Egy ment6auto elvitte a hires Oak Hills elmegyogyintézetbe,
a korabbi konfoderacios erdsség varosatol kevéssel északra.

Két tagbaszakadt izomzatu fehérkabatos pucer belehelyezte Henrit egy femszékbe, kezeit
¢s labait az erds sz€k vaslabaikhoz lancoltak, és karjaikat hatuk mogott 6sszefonva pihend
allasban varakozni kezdtek a vizsgalati szoba ajtaja elott.

A pszichiater, a mélyen tisztelt Dr. Seggfely Péter hosszu, felbecsiilé pillantast vetett
Henrire, mialatt alla alatt elmélyiilten egyengette 9sziil6 kecskeszakallanak szalkas szoreit.

— Miben kereshetnénk a probléma okat, fiam? — kérdezte fellengz6sen. — Elfelejtetted
bevenni rendes gyogyszeradagodat?

— Lehet, hogy zavarodott szemétladanak nézek ki pillanatnyilag. — Henry valaszolta és
kényelmetlenll mocorgott a rideg lésen. — De nem vagyok Klinikailag igazolhaté bolond.

— Nem, természetesen, hogy nem. — a pszichiater bolintott sznobos fensébbséggel. —
Senki nem az. Az elmebetegség kizarolagosan szubjektive allapot.

— On is ugyanezt tette volna a helyemben. — Henry felelte és kissé magabiztosabban
kezdte érezni magat, mert a megértés enyhe fuvallatat érezte a doktor feldl rairanyulni.

— Természetesen, — Dr. Seggfely mondta biztaté hangon és levette szemivegét, és kissé
bandzsa szemeit Henrire fliggesztette. — Mi lenne a referalt helyzet? Ellenére lenne, ha
megosztana vellink véleményét, hogy mi izgatja fel magat mostani esetlinkben?

— Feleségemet erdszakkal elraboltak a Budapesti repiilétéren. — Henry felelte és érezte,
hogy a Demerol k6dosit6 hatasa lassan tisztul az agyardl.

Megjatszva az odaado figyelmet, az elmeorvos végigforgatta a lapokat az el6tte kiteritett
dossziéban. — A mi rekordjaink szerint, amit erre az esetre prezentaltak nekiink, — kezdte. —
feleségének nem volt szandékaban visszatérni az allamokba. Visszaadta a beszallokartyajat és
csomagjait a légitarsasag egy biztositott raktarba tranzitalta at. Megértem, hogy maga kijott a
sodrabol, mert még nem tudta elfogadni a tényt, hogy volt élettarsa nem akar tobbé a felesége
lenni. De nalam, a normalis cselekvések listajan, egy ilyen véaratlan csalodas nem okolhatja meg,
az On elfogadhatatlan viselkedését. Meglehetdsen komoly cirkuszt vagott le a beszallasnal és
vadul nekitdmadott tobb légitarsasagi alkalmazottnak.

— Sajnalom, ha ezt tettem. — Henry pislogott szégyenkezve.

Dr. Seggfely Péter meredten bamulta Henrit. Megmérhetetlen mélységli némasaga
rosszabb volt, mint barmi legvadaskodobb kitorés.

— Hazamehetek? — Henry kérdezte idegesen. — A jegyem egészen Tampaig jo.
Megigérem, hogy tébb bajt nem okozok.

Az orvos nem valaszolt azonnal. Mindig megfontolt és kiértékelt, és hosszasan Ujra
értékelt ilyen fontos eseteket és biiszke volt, hogy igazsadgosnak tarthatta magat, de ebben az
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esetben, fontolgatta, nem volt mas valasztasa. Henry a tarsadalom ellensége volt és nem
engedhette szabadon, hogy tovabb folytassa rombolé tevékenységét.

Rapillantott a két gigantikus nagysagu korhazi kisegitére és kobaltkék szemeit az eldtte
feszengd paciensre, Henrire fliggesztette.

— Itt kell tartanunk 6nt megfigyelés és tovabbi kiértékelés céljabol. — pszichiater végre
megszoélalt és elitéld rosszallas érzodott hangjaban. — Vigyek el és zarjak be legveszélyesebb
oriiltjeink koz¢é, — folytatta és intett a ket fehérkabatosnak.

Miutan igy eldontotte Henry sorsat, az orvos oldalvast razta a fejét és méltatlankodva
morgott. — Nem birom nézni a tébolyodott pofajat. Egy feleség, a fiilcimpamat, ki menne férjhez
egy ilyen veszélyes pszichopatahoz?

— Mennyi idére, — Henry kérdezte és tehetetleniil nézte, ahogy a két pucer belehelyezte
egy toldszékbe, bilincseket kattintottak a kezeire és vasakat vertek a labara.

— Meghatarozatlan ideig. — Doktor Seggfely valaszolta és kezének turelmetlen
legyintésével Utjara bocsatotta Henrit.
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Huszonhetedik Fejezet

A kicsiny turbdpropelleres egyenletes zligésa, mint az égi szférak mennyei zenéje, elringatta a
lelkeket és megértetette az agnosztikusokkal, hogy van egy mennyorszag, ahol se fajdalom se
gyotrelem nem létezik, és az emberiséget kinzd gonosz szellemek bevégeztetnek.

Amikor Szabina visszakapta eszméletét, elsé gondolata az volt, hogy egy ilyen helyen
lehet. Kinyitotta szemeit és a feje felett atlatszé uvegkupolan keresztil, fényesen tiindokl6 eget
latott, és habos baranyfelhéket, ami fehér narciszvirdgok kozott legelész6 apro baranykékra
emlékeztették, vagy vaniliafagylaltbdl és tejszinhabbol sz6tt puha parnak halmaira. Maga alatt,
ahogy jobb fel6l kinézett az ablakon, kékséget latott, és egy véget nem érd tenger lassan gordiild
hullamait.

Gyonyora latvany volt és joérzést kolcsonzott Szabinanak. Elernyedve, gondok nélkil,
egy kissé talan szédulten, milyen szép alom, gondolta egy pillanatra, de sajnos a val6t gyorsan
felismerte. Nem almodott és fogalma sem volt, hogy hol van.

Egy repiilén, ennyit tudhatott, de hol van Henry? Es ez a gép tal kicsi, hogy haromszaz
utassal atrepiiljon az Atlanti 6ceanon.

Valahol Ult. Ha felallt volna le kellett volna hajtania a fejét, mert a repiild mennyezete
maésfél méter, ha lehetett. De nem tudott felallni. Kezei hata voltak csavarva és 6sszekotve, és
labai oda voltak lancolva az ulés vaslabahoz.

— Oh, a csudaba, — nydgott. — Jurij, ez a szemétlada gazember, végul is csak
megfogott.

— Jurij? — Egy kellemes n6i hang visszhangozta a nevet Szabina jobbjan. — Lemerném
fogadni, hogy semmi kdze nincs ehhez az egészhez.

— Ki vagy? — Szabina a hang felé fordult, ami egy személytdl jott, aki a repiilé
jobboldalan iilt és ugyanugy le volt kotdzve, mint 6.

— Hanna, — a masik lany fajdalmasan mosolygott Szabinara. — Es te, de varj. Tudom.
Te vagy a felbecsiilhetetlen értékli festmény, az amerikai valag, a petyhtidt his, a szukakutya és a
szOkevény.

— lgen, — Szabina arca is eltorzult a fajdalomtél. — Ez mind én vagyok, de néha
Szabinénak is hivnak.

— Bocsass meg, nem akartalak megbantani. — Hanna ébenfekete szemei vigasztal6
mosolyba melegedtek. — Csak megismételtem néhany kifejezést, amivel Ezekies szokott illetni.
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— Nem vettem bantodasként. — Szabina felelte. — De ki ez az Ezekies? Egy boyfriend,
vagy valami hasonl¢?

— Nem, soha nem volt boyfriend, és nem is lesz. — Hanna a gép eleje felé intett a
fejével. — Személyesen is megkérdezheted t6le. Ott iil, latod?

— Hol?

— Ott a piléta mellett. Az Ezekies. —Hanna kissé megbantottnak hangzott, feltchet6en a
boyfriend gyanu végett. — Az olajbarnabéri alak a félgyapjas frizuraval.

— Az arab?

— Nem arab.

— Akkor kicsoda, vagy micsoda?

— Ezekies, — Hanna egy masodpercig szlinetet tartott. — Ezekiesrdl kidertilt, hogy a ndi
test kalmarja. Fiatal n6ket ad el gazdag férfiaknak. Szultanoknak, olajsejkeknek, kuplerajoknak,
akarkinek, aki venni akar vagy megrendel egy bizonyos fajtat vagy zsanert.

— Ez legalis lenne?

— lgen, — Hanna s6hajtott. — A vilag bizonyos részeiben igen, és nagyon sajnalom a
tudtodra adni, de éppen egy ilyen hely felé tartunk.

Ezekies meghallhatta a beszélgetést. Hatrafordult, vigyorogni kezdett és félig
felemelkedett székébol. Sulyat karjain nyugtatta és széles vallait eléregorbitette, izmoktol dagado
testét ugy vonszolta a két fiatal n6 fel¢, mint egy sz6rds csimpanzmajom, aki csupasz butykein
oldalaz elore.

A ndi rabszolgak kalmarja joképi fiatalembernek latszott, Szabina egy tonnara valo
félelemmel a pszichéjében ismerte be maganak. Fekete gondor hajaval, és hozza ill6 siiri
szakallaval, és lenyligoz6 és egyben élesen villogo szemparjaval, Ezekies valami tagadhatatlan
bajerdt hordozott magéaval, barmerre is ment.

— Hallom, hogy a hélgyek baratkozni kezdenek. — Ezekies mosolygott visszataszitoan.
— Eppen ideje. Szeretném, ha boldogoknak latszananak és a legjobb oldalukat mutatnak.
Hamarosan talalkozni fogunk a Grand Vizierrel, a szultdn kovetével magaval.

— Mi van, ha nem akarunk talalkozni sem a Nagyvezérrel sem a szultdnnal? — Szabina
kérdezte, de szeme meghazudtolta kakaskodd hozzaallasat. Szemei szanalomért esdekeltek és
konyoriletes szimpatiaért.

— Az alternativa, — Ezekies el6renyult és keze fejével megsimogatta Szabina arcan a
finom bért. — Mindamellett, hogy egyszer egy életben adodo alkalmat taszit el magatol mivel
egy végteleniil gazdag és bokezii férfihez menne feleségul, az alternativa. Hogyan is fejezzem ki
magamat? Nem latszik rettenetesen vonzonak. Ahogy nekem, és ezért meg kell, hogy bocsasson,
vissza kell nyernem a koltségeket, amit szallittatasukra kiadtam, és arra, hogy kiralyi
menyegz0jiikre alkalmatosan elokészitem 6noket. Mit gondol, hogy mennyibe kertil nekem ez a
repiiléut?

— Hagyd az écska dumat, Ezekies. — Hanna kialtott és prébalta kiszabaditani a kezét.
— Mi jél tudjuk, hogy mennyire aljas szemétlada vagy, és tisztaban vagyunk a sajat értékiinkkel.
Mi az alternativa?
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— Mind a kettdjiiket el kell adnom a kdznépnek is kinyitott rabszolgapiacon.
Mindegyikiik tisztességes arat fog hozni, de kozel sem elegenddt, hogy kompenzaljon
faradozasaimért.

Szabina kinézett az ablakon. Egy tengerpart vonala felett replltek at, hosszi homokos
fovenyt latott és fehértarajos hullamok rohantak a végtelen sorban emelkedé homokdiinék halmai
ellen.

— Megmondana legalabb, hogy hol vagyunk? — Szabina kérdezte. — Legalabb ennyit
megtenne nekink?

— Ha megigérik, hogy nem okoznak bajt, — Ezekies egyre simogatta Szabina arcat, —
¢s lehetdséget adnak nekem, hogy prezentaljam 6noket a Nagyvezérnek.

Hanna elh(zta a szajat és hallgatott, de Szabina a guny halvany arnyalataval a hangjaban
kérdezni merészelt.

— Megigérem, és be kell, hogy valljam, felettébb kivancsiva tett. Ez a maga szultanja
jokeépti és fiatal?

— Végteleniil joképli és rettenetesen gazdag. — Ezekies felelte bliszkén, de ahogy felallt
beverte a fejét a mennyezetbe. — A bidos életbe. — karomkodott. — Kezdettél fogva tudtam,
hogy maguk ketten bajt jelentenek. Sokkal jobban kedvelem az etidpiakkat, a kinaiakat, vagy
akar az indiaiakat, mint a maguk Judo-keresztény csatornaszemetét. El tudjak képzelni, hogy
mennyi nehézségembe keriilt, hogy kihozzam magukat arrdl a zstifolt Budapesti repiil6térrol?

— Tényleg olyan nehéz volt? — Szabina kacér pillantast vetett Ezekiesre és
meglebegtette a szempillait. — Ha megmondta volna, hogy ez a szultdn mennyire fiatal és
gazdag, a sajat jo szantambdl és akaratombdl magaval mentem volna.

— Szabina! — Hanna 6sszehuzta a szemoldokét. — Egy szavat se hidd el ennek.

A pil6ta odaszolt nekik. — Sir, egy 6ra mulva az El Fugaba landolé sdvon vagyunk.
Rédidzzak a toronynak, és értesitsem Oket, hogy joviink?

Ezekies a pilota felé fordult és bolintott. — Rendben van, Harvey. Ebreszd fel ket.
Mond meg nekik, hogy megvan a portéka. Pontosan az, amit Al Haruj és Al Aswad dicsdséges és
kegyelmes szultan dfelsége rendelni méltdztatott.

Mialatt Ezekies masfelé nézett Szabina odasugta Hannanak. — Ne félj. Tudom, hogyan
kell banni az Ezekieshez hasonlatos szemét gorényekkel.

— Nem félek. — Hanna suttogta vissza. — Nekem is megvan a sajat titkos fegyverem.
Nem megyek férjhez semmiféle muzulman ganéhoz, legyen akarmilyen fiatal és szuper gazdag.

Ezekies ismét a fiatal ndk felé fordult és szora nyitotta a szajat. De miel6tt egyetlen
hangot is ki tudott volna nydgni Szabina kikerekitette a szemét és csipkelddd hangon kérdezte.
— Tehat akkor, hol is vagyunk? Hol van ez a mesés orszag, Al Haruj és Al Aswad?

— Libidban, — Ezekies allta Szabina tekintetét. — Mélyen bent a Libiai sivatagban. Ne
is gondolkozzanak a szokésen. Nem innen. Szaz mértfoldre lesziink a legkdzelebbi
radiotelefontol és kétszaz mertfoldre barmi taviroallomastol.

— Libia, — Szabina morgott az orra alatt. — Ertem mar. Dr. Murray motyogott folyton
valamiféle Libiarol. Ti alantas allatok, mind ugyanabbdl a Noé barkajabél kell, hogy
szarmazzatok.
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A repiil6 elhagyta a homokos partvideket és a terep lassan emelkedni kezdett alattuk. A
forréra hevitett sziklak és a kietlen taj kopar hegyei elnyelték a nap tiizes erejét és a levegd
Kiszaradt és a latasi viszonyok megjavultak. Az 6srégi motornak nem kellett tovabb kiiszkddnie.
Az emelked6 1égorvények erején lebegve, a satnya turbdpropelleres siman vitorlazott a Szahara
hozzaférhetetlen belseje felé.

Szabina férjére, Henrire gondolt. VVajon hogyan tud meglenni nelkiile? Mit gondolhat,
hogy mi lett a feleségével? Ertesiteni fogja-e az amerikai hatosagokat? Jénni fog-e megmentésére
a CIA, a Speciel Kommandodsok, vagy a tengerészeti deszantosok. Fog-¢ tényleg valaki tor6dni
vele, ha eltiinik a semmi levegdbe, vagy inkabb, ha eltemetik a sivatag homokja alatt? Micsoda
rettenetes elrendeltetés. Teljesen kifogyott az 6tletekbdl. Hogyan fogja kirancigalni magat ebbdl
a slamasztikabol? Es ez a Hanna, rendes lanynak latszik, de képességeinek megvannak a maga
hatarai. Semmit nem tud a kis n6r6l. Lehet, hogy bilintars valami jol begyakorolt svindli
szemfényvesztésben? Hanna kedves hozza, hogy megnyerje a bizalmat. Ezekies jatssza a
goromba garazda szerepét, akinek agresszivitasat biintarsa, Hanna probalja megfékezni. Es
drotokon rangatva Jurij irdnyitja az egész babszinhazat.

Szabina lenézett. Utakat nem latott sehol és semmi jelét barmi emberi telepllésnek. A
sziklas terep valamiféle holdbéli tajra emlékeztetett, és a horizont latszolag véget nem érd
hatalmas buraja alatt a névényzet teljes hianya bénitéan hatott ra.

— Ha tudnam, hogyan kell egy tevét megulni, — Szabina so6hajtott. — Akkor ki tudnék
vagtatni ennek a Libiai pokolteriletnek a legk6zepébdl.

Nem volt ilyen szerencséje. Karhozatra itéltetett, megfozték és feltalaltak a sajat
zsirjaban. Vegul is szabados liberalizmusa, tiszteletlensége, és cinizmusa visszafele sult el és
idehozta a vilagnak ebbe a reménytelenil elhagyott biizos hdnaljaba.

Szabina egyeldre ugy hatarozott, hogy nem fog megbizni Hannaban és nem fogja
megosztani vele menekdlési terveit, még ha esetleg ki is tud gondolni valamit.

Egyedul érezte magat és levertnek. Ez mar a vég, gondolta, de még ki fog ragni egy két
fogat, mieldtt erészakot tesznek rajta és megbecstelenitik. A gondolat er6t adott neki. Nem
fogjak konnyen elrabolni téle ndi erényességét. Ellenallasa benne lesz a torténelemkdnyvekben.
Nem fog megalazkodni a gonosz hatalma el6tt. Harcolni fog, legyen az foggal és korommel,
vagy az eszét és ligyességét hasznélva.

A gép balra billentette szarnyat, széles kort irt le €és zuhanodrepulésbe kezdett. A pil6ta
ricsajos keleti zenét kapcsolt be, mintha ezernyi burnuszos beduin tevegelne és tdimadna egy
eléretolt idegenlégios erdditményt.

A tehetetlenségi er6 az iilés tamlajahoz nyomta, de keményen tartva a repiiléd kormanyat,
ahogy a gép razodott, mintha barmelyik pillanatban széjjelesne, Harvey lefele mutatott a fold
felé.

— Ott vannak, — vigyorgott, — a fogaddbizottsag.

Szabina is lelesett. Egy révid kifutdpalya mellett maganyos létesitményt latott. Mint egy
maganyos 6rallé magéra hagyva a végtelen semmiben, egy rozoga radidtorony és hozza ragasztva
egy diiledezd épiilet tiirte a nedvesség nélkiili idéjaras fogat. Az épiilethez kozel behemot
nagysagu allatokat is latott, tevéket és két elefantot.
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A gép foldet ért, visszaugrott a levegdbe, baloldalra diilt, majd jobbra hajolt és
megcsuszott, nehéz propellere majdnem felszantotta a vereses szinii foldet, de végil megallt.

A tevék iranyabol el6bukkanva egy hatalmas termetti férfi kozelitett. Ha Szabina nem
tudta volna jobban, az oriast japan sumo-birk6zénak gondolhatta volna.

Harvey, az angol nemzetiségii pilota kinyitotta a gép ajtajat és két buggyos gatyakba
6ltozott és burnuszokba burkolt turbanos alak 1étrat igazitott a repiilé oldalahoz. Ezekies
Szabinahoz lépett, fatyolt kotott az arcara és muszlin nagykendével betakarta vallait és
felsOtestét. Miutan ugyanezt megtette Hannéval is kikapcsolta Szabina biztonsagi 6vét €s
kiemelte az tilésbdl.

Szabina érezte a férfi karjanak erejét, ami amennyire lenyligdzé volt, annyira ijeszto is, de
a lehelete hatarozottan a legbiidésebb volt, amit Szabina valaha is beszagolt. Ezekies odavitte az
ajtohoz és leengedte. Egy gyakorlatilag pucér orids, semmi méas nem volt rajta csak egy
pelenkaszerii agyékkotd, felnyujtotta karjait és dagadt bicepszét Szabina dereka koré fonva,
alsokarjara Gltette.

— Ez melyik? — az 6rids megemelte Szabina fatylat. — Mit jelenthetek a Grand
Viziernek?

— Ez az amerikai. — Ezekies lopva korbehordozta a tekintetét. — Amelyikrol
beszéltem. A neve Szabina. Ez aztan igazan a creme de la creme. Ahogy e-mailben megirtam a
szultan 6felségének, ez a sz€pség 1) tradicidt fog kezdeményezni a kirdlyi csalad szamara.
Angolszasz vére szamtalan generacion keresztil fogja biztositani a kékszemii és széke
gyermekek hosszu sorét.

— Egy (j tradici6? — az 6rias bolintott. — En is igy hallottam. Gondot fogok viselni ra,
de hol van a méasik? Amelyikért egy egész vagyont fizetlink aranyban.

— A zsidolany? Az is itt van, ahogy igértem. — Ezekies aggodalmaskoddan nézte az
arabokat, akik 6vkend6ikbe bedofott handzsarjaikra tették a keziiket. — Zulfikar, ugyan kérlek.
Hol van én illetményem? Ki kell, hogy fizess, miel6tt &tadom neked az izraeli sziizet.

Zulfikar intett két kéarci Beduinnak. — Mutassatok meg neki az aranyat. — mondta
nekik metsz6 hangon. — A ket szeraf sulyat le kell mérniink és akkor kifizetjik ezt a hitetlen
kutya kalmart. Amit kért, a két né6 kombinalt salyat aranyban.

A beduinok egy jokora faladarol lehuztak a takarot és lefeszitették a tetejét. A lada tele
volt aranyrudakkal és a nap szikrdzo6 sugarai, ahogy visszaverddtek a nemes fém fényes
feliiletérdl, szinte megvakitottak Ezekiest.

— Itt van. — Zulfikar mondta. — A két né egyenként 6tven Kilo. Végy el egy szazkilos
rudat és tiinj el. Ha barmi kdvérebbet hoztal, mint a kialkudott méret, parancsom van, hogy a
fejedet ezlisttAnyéron szolgaljam fel a szultannak.

— Veszitek a tranzakcion. — Ezekies az 6vébe bedugott pisztoly utan nyalt. — Legalabb
kétszaz kilot gondoltam.

— Adjatok oda neki a masodikat. — Zulfikar vigyorgott.

A magasabbik arab lehajolt és benyult a faladaba. Ezekies odanytjtotta az elsd aranyrudat
Harveynak és kitartotta mind a két kezét, hogy jobban meg tudja fogni a masodikat. Ebben a
pillanatban az alacsonyabb arab egy hosszl kardot dobott oda Zulfikarnak. Zulfikar a levegében
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megragadta a kard cifran kivert markolatat és egyetlen gyors mozdulattal lecsapta Ezekies fejét.
A gatlastalanul kapzsi leanykeresked6 feje legalabb harminc métert repilt és a fold poraban
forogva gurulni kezdett a latrinadrok fele.

Szabina ijedten sikitott. Harvey kilokte Hannat a gépbdl és tovig benyomta a
turbopropelleres benzinadagolojat. A repiild eléreugrott, az arabok iivoltottek, és a homokot
kopkodve a szajabol Hanna talpra ugrott.

— Semmi baj, hercegné. — Zulfikar segitett készségesen Hannanak, hogy visszanyerje
egyensulyat. — Remélem, hogy ez az istentelen gyaur nem okozott maganak semmi
kényelmetlenséget.

— Vegye le a lancaimat, kérem. — Hanna megrazta hata mogeé kotott kezeit és mutatta
megbilincsezett 1abait. — Igérem, hogy nem okozok semmi bajt. J6 tudom, hogy hogyan adjam
meg az odailld respektust, ahol respektus esedékes.

Zulfikar kioldotta Hanna kezeit és levette labardl a bilincset, mialatt atyai gondoskodassal
beszélt hozza. — Sose vesse le a fatylat. Nem szeretném, ha barmelyik aljas Tuareg meglatna
szépséges orcajat. EIvégre maga a leghatalmasabb és legkegyelmesebb szultannak az araja.

Szabina kétked6 csodalkozassal nézett koriil. Tehat igaz, remegett a felismerés sdlya
alatt. Ez az angyalarci Hanna valoban az ellenségnek dolgozik. Semmi segitséget nem lehet
varni tole.

Zulfikar megpattintotta az ujjait és egy Indiabdl valo elefanthajcsar kdzelebb 6sztokélte a
nagyobbik elefantot. A testes szorny jott engedelmesen és oriasi fejét ormanyara timasztva
térdben behajlitotta mells6 labait és Hanna és Szabina kozelében leereszkedett a foldre. Hatan
ébenfabol osszeszegezett és perzsaszonyegekkel kiparnazott, és csillogoé flitterekkel kivarrott
selyemmel kibélelt, hintokosar tornyosodott.

Az 4gyékkotds orias kissé félrehajtotta a fiiggdnyt és intett a két ndnek, hogy faradjanak
be.

— Kapaszkodjanak fel a hagcson és helyezzék magukat kényelembe bent. En is
csatlakozom magukhoz és elkiserem magukat a szultan palotajaig. — Itt fejével a masodik
elefant felé intett. — Az a szorny fogja utanuk hordozni a frissitéket, a gyiimolcsoket és az
édességeket, ha esetleg nassolni akarnanak, mialatt Gton vagyunk. Csak tudassak velem, ha
barmire szilkségiik van. A legalazatosabb szolgaja vagyok dndknek.

— Mi lenne, ha levenné az 6 lancait is? — Hanna Szabina felé mutatott. — Kezeskedem
érte. O is éppen olyan boldog és meghatott, mint amilyen csak lehet és nagyon jo baratném.

— Bocsanat, — Zulfikar meghajtotta a fejét. — Mélységesen tiszteletlen voltam. Kérem,
nézze el tévedésemet.

Zulfikar kioldotta Szabina kotelékeit és bilincseit is, mialatt nézte, ahogy az egyik Tuareg
szolga kihalassza Ezekies fejét a pocegddorbdl. A Tuareg megmosta a fertelmes kinézetii
kobakot és egy durva vaszonzsakba siillyesztette. Utana felméaszott egy teve hatara, a zsakot a
nyereghez kototte, és a toronymagas allat hatardl Ezekies feje szinte a foldig leldgott.

Vadul bdgve, tiltakozva és hatalmas porfelhdket rigva az egekig a tevék lassan labukra
emelkedtek és egy kilométer hosszu sort formaltak. Pazar szinekben ég6 szinjatékot festve a
nyugati égbolt aljara, a foldi fény veres gombije elérte latszélagos palyajanak végét és felkésziilt,
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hogy lepihenjen az éjszakara. A karavan lassan kigyozott felfele egy keskeny hegyi Gton és
hamarosan beleolvadt a hold ezUstds fényével megvilagitott éjjeli taj homalyaba.

Harvey. Mi lett Harveyval? Harvey egy percen belil, ahogy Ezekies elvesztette a fejét,
maris a leveg6ben volt. Senki nem gondolt az tildozésére, elvégre a szultannak nem volt
l1égiereje, és Harvey csak egy alacsonyrendli napszdmos szolga volt, aki minden bizonnyal
befogja a szajat, hacsak nem akarja ugyanugy végezni, mint Ezekies.
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Huszonnyolcadik Fejezet

Az operacié ragyogoan sikeriilt. Dr. Rawalpindi Pattel és asszisztens sebészei visszavarrtak a
levagott himtagokat és a heréket, és Csonka alezredes és Jurij kényelmesen pihentek a labadozé
szobaban.

— Ez lenne a torténetlink vége, Jurij? — Csonka kérdezte mialatt az utolsé maradekot is
kikanalazta az eperzselés csész¢bdl, amit a fiatal nappali apolondvér hozott 4gyahoz. — Nem
gondolod? — az alezredes elégedetten csettintett a nyelvével és vart, hogy lenyelje az édes
szirupot, ami Osszegytlt a szajaban. — Hogy ez az aljas ellenforradalméar szukaszemét, az a
Ferecsény Szabina, tulsagosan bintetlentl meguszta?

— Megigeértem volt, — Jurij felelte elgondolkozva. — Hogy békét hagyok neki.

— Jurij elvtars, — Csonka az Ures csészét az agytal tetejére tette, ami szinltig tele pihent
a padlén az 4gya mellett. — Midta tartod be igéreteidet? Csak nem azt akarod mondani, hogy
szerelembe estél vele? EIment volna az eszed és az ereidben mézes szirup csordogal?

— Soha, — Jurij felelte és arca elsotétedett. — De csinaljuk sorban a dolgokat. Egyszer
teljesen helyre akarok jonni, tokéletesen meggyogyulni és férfias potenciamat egyszer ki akarom
probalni egy nagymellll szOkén.

— Ez az apolond, ez a Gertrad, ez elég kivanatosnak néz ki. — Csonka abrandozott
elmeldzva. — Nagyon szeretnék eljutni a bugyijaig.

— A gybgyulés jele, — Jurij szaja mosolyba rdndult, de a mosoly még nem érte el a
szemeit. — De, mond, elvtars. — Jurij kérdezte. Volt mar erekcidd a miitét utan? Tényleg fel tud
izgatni Gertrad kerekded feneke?

— Nem. — Csonka motyogta restelkedve. — Te hogy &llsz a dologgal?

— Nem tudom. — Jurij felemelte a takar6t és odalesett agyéka tajara. — Ugy nézem,
hogy engem sem izgat. De még annél is fontosabban. — Tette hozz4 aggddva. — A nagysaga.
Nem sokkal nagyobb, mint a legkisebb uborka a dunsztos tveghben.

Csonka kdvette Jurij példajat és szintén benézett a takar6 ala. — Az enyém elég nagy, —
mondta biiszken és tele csodalkozassal. — Tulajdonképpen meg vagyok vele elégedve.
Haromszor olyan hosszu és kétszer olyan vastag, mint azel6tt.

— Hadd nézzem meg. — Jurij felemelte fejét a parnardl és intett a baratjanak, hogy hidzza
felre a takarot.

Odanézett, az alla leesett és egész feje, mint egy fej voroskaposzta a kuktafazékban,
feldagadt és vérveresre gyult.
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— Csonka! — uvoltotte. — Az isten verje meg, ember. Ez az enyém. Ez a durék felcser
neked varrta fel az én tokomet. Feltehetden nekem meg a tiedet. Ember, ez teljesen 0ssze lett
baltdzva. Le fogom vadaszni ezt a Szabina lotyot és hullajat beéréltetem a husdaraloba.

Gertrad névér beszaladt a kiabalasra és egy menetre vald kiséret tolongott utana,
segédapolok, pucerek és egy rendetlen kinézetti takaritono.

— EInézést, — a takaritono sikitott. — Elfelejtettem kiuriteni az agytalat.

Gertrad névér a takaritond felé fordult, de ahogy az alacsony és kévér matréna felkapta az
agytalat nem nezett oda és véletleniil kiiitotte a kezéb6l. A kacsaalaku folyadékedény
felkatapultalt a levegdbe, keresztiilrepiilt a szoban és darabos tartalmat Jurij fejére iiritette.

Jurij felugrott és, ismét tévedésbdl, az egyik pucer ralépett az agyat beallito szerkezet
fogdjara. A rugdk akcidba lendultek, és mintha holmi medvecsapdaba esett volna, Jurijt
becsipték az agy also és felso fele kozé.

— Vigyetek ki innen. — az orosz tombolt mérgében. — Ti ostoba, hozza nem érté
1diotak, mieldtt hozom a géppisztolyomat és mindenkit pozdorjava 16vok.

— Orommel, — Dr. Rawalpindi Pattel jelentette ki hidegvériien, ahogy belépett a
kétadgyas maganszobaba. — De ha javasolhatndm? Keressen fel egy pszichiatert és kérjen
diagnozist nyilvanval6 elmebetegségérdl.

— Maga, semmirevalé mészaros. — Jurij vonaglott tehetetleniil. — A rossz flitykost
varrta vissza nekem. Be fogom perelni szandékos hanyagsagért.

— A milanyag zacskora a maga neve volt irva. — Dr. Pattel vallat vont. — Nem az én
gondatlansdgom és minek panaszkodik? Egyik pénisz olyan, mint a masik, csak vizelni kell,
hogy tudjon vele.

Egy 6raval késébb, mind a ketten feldltozve és a szabalyzat szerint elbocsatva az egyetemi
korhazbol, Jurij és Csonka a goly6allé Mercedesben iltek és Borisz hajtott veliik a Bajza utcai
palota felé.

— Hol van Szabina Ferguson? — Jurij kérdezte Boriszt. — Visszaérkezett mar
Floridaba?

— Tampai kihelyezett tigynokiink jelentette, hogy a Ferguson ndszemély még nem
érkezett meg. — Borisz kaparta a homlokéat, mintha az segitett volna, hogy kénnyitsen
emlekezetén. — A férje sincs sehol. Mind a ketten nyom nélkil eltiintek.

— Ezek szerint lehetnek barhol, — morogta Csonka, — mint két taknyos sikld Kicsusztak
a halébol.

— Ki latta 6ket utoljara? — Jurij rancolta a homlokat. Elégedetlensége, ami mar régota
fortyogott a gyomraban, most felforrni latszott és baljoslati elérejelzéssel festette szavait sotétre.

— Egy figyel6t telepitettem a repiil6térre, — Borisz csikorgatta a fogat, ahogy beszélt. —
Egy megbizhaté elvtarsat a Moszkvai Komisszar akadémiarol. Az latta mind a kett6t felszallni
Amerikaba visszaindulo gépukre.
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— M tortent beszallas utdn? — Jurij kerdezte rideg, faggaté hangon. — Valamelyik
spiclink utazott vellik a gépen?

— Nem, — Borisz megkdszorilte a torkat és rakattintotta a jobbra forduld jelzét. Nagyon
Ovatosan kellett valasztani szavait ¢és idot akart nyerni, hogy kimagyarazza a tévedést, amit az
altala garantalt megfigyel6 csinalt. — Egy fiatal né hozzal6k6dott az emberemhez, — mondta
lassan, — és kérdezte, hogy merre van a nemzetkozi pénzvaltd iroda.

— Es? — Jurij gyilkos oldalpillantast vetett Boriszra.

— Amikor ismét felnézett, — Borisz felelte szégyenkezve, — és az anyja sirjara
eskiszik, hogy ez igy igaz. Amikor ismét kdrbenézett, mind a ketten eltiintek. Feltehetéen
bementek a beszallékapun és felultek a gépre.

Csonka csizmajanak szarahoz nyult és kihuzott egy pisztolyt. — Hibas feltételezeés,
Borisz, — mondta figyelmeztetéen és Borisz tarkojahoz tartotta a pisztoly csévét, — és ez a te
ostoba partfogoltad, még mindig életben van?

— Ne vesztegesd a golydkat. — Jurij elnyomta a pisztoly csovét Borisz tarkojarol. —
nekem is volt emberem a repiil6téren. Ezekies Demetrious Jeruzsalembdl. Minden éraban kellett
volna, hogy jelentsen, de legalabb egy nap 6ta mar nem hallottam semmit réla.

— Anesztézia alatt fektdtiink. — ocsmany vigyorral a pofajan Csonka kézbevagott. —
Nem hibaztathatjuk teljesen Ezekiest.

— Lépjink vele kapcsolatba és lassuk, hogy mennyit tud. — Jurij felelte, de nem vette le
a szemét Boriszrdl, aki leallitotta a Mercedest a Bajza utcai palotanal és megnyomta a
garazsnyité gombijat.

Behajtottak. Borisz a konyhaba ment, ahol raférmedt Babuskara, aki egy nappal korabban
jott vissza a Karpatok rengetegébdl, bar eztittal Misa, a kamcsatkai medve nélkul.

— Csindlj kavét és reggelit haromnak. — Borisz orditotta. — De szedd a labad, vén
boszorkany, mert erésen kivanom a siilt szalonnat és a rantottat, de nagyon igazan, utoljara
figyelmeztetlek.

— Ertem, — Babuska morgott. — Ne karogj olyan fertelmesen. Lehet, hogy vénséges
vagyok, de azért nem kell, hogy siiket is legyek.

Jurij ledilt irodajaban az ir6asztalahoz és feltarcsazta Ezekies drétnélkili privat vonalat.

A készilék kicsorgott és egy robothang bejelentette. — A hivott szam jelenleg nincs
hasznalatban. Kérem, probalja meg késobb.

Reggeli utan Jurij ismét megprébalta a hivast, de ugyanazzal az eredménnyel. Ugyanaz
tortént ebédidd alatt. Miutan telezabalta magat kedvenc kaposzta és marhaporkolt keverékébdl,
Jurij lefekidt sziesztazni. Ahogy felébredt ismét prébalkozott.

Semmi, a telefont feltehetden valaki kikapcsoltatta.

— Prébald meg egy masikat, Harvey Taylor a neve. — Csonka javasolta a fiilét vakarva.
—Harvey lehet, hogy tudja, hogy Ezekies miben santikal.

— Ki ez a Harvey? — Jurij kérdezte és az ideges panik egyre jobban érz6dott hangjaban.

— Harvey a pil6ta, akit Demetrious rendszeresen felfogad, hogy fuvarozza portékajat az
afrikai piacokra. Itt van nalam a telefonszama. — Csonka elektronikus jegyzetfiizetet huzott el6 a
zsebébol. — Akarod hivni?
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Jurij tarcsazta a szamot ¢és valaki az elsé csengetés utan felkapta a telefont.

— Harvey Taylor Vallalkozasok, — egy férfihang jelentkezett. — Mondja, hogy hova és
mikor, és a hét barmelyik napjan és a nap huszonnégy orajaban kézbesitlink.

— Demetrious Ezekiest keresem. — Jurij kezdte, anélkiil, hogy bemutatkozott volna.

— Ki keresi? — kérdezte a hang 6vatosan.

— Jurij Kozakov, Ezekies kdzvetlen business partnere.

— En vagyok, Harvey, — a hang felelte, — és tudom, hogy maga ki, de sajnos rossz
hireim vannak a szdmara.

— Miféle rossz hirek?

— Mr. Demetrious Iényeges hatraltatasba ttkozott.

— Miféle hatraltatasba? Ugye nincs semmi baja, vagy igen?

— Hat, — Harvey hangjaban valamiféle hatborzongatd gyonyor érz6dott. — Zulfikar
lecsapta a fejét.

Jurij cigarettaért nyult. Komotosan ragyujtott és labait feltette az asztalra. — Zulfikar, he,
— mondta nyugodtan. — Ki a pokol csudaja ez a Zulfikar? Miféle kibaltazott név lenne az ilyen?

— Zulfikar a Fenséges Szulejman, Al Haruj és Al Aswad szultanjanak a féeunuchja és
rendszeres idokozokben vasarol ndket Ezekiestol.

— Ugy nézem, — Jurij réhogétt, — hogy valami félresikeriilt ezzel az alkalommal. Mit
csinalt ezdttal ez a Jeruzsalemi paprikajancsi?

— Pisztolyt fogott a szultan nagykdvetére és dupla fizetséget kovetelt a két ndért, akiket
Ofelsége megrendelt.

— Ki ez a két n6? Mi a neviik?

— Az egyik egy zsidélany, Hanna. A masik neve Szabina. Ugy lattam, hogy egy
amerikai.

— Ez a mi nénk. — Jurij Csonka felé bolintott, aki az ikeradllomason hallgatta a
beszélgetést. — Hol van ez az Al és Al mi a csuda hogyishivjak?

— Al Haruj és Al Aswad, egy magas hegyvidék Libia kozepén. — Harvey felelte, mintha
torzsi klanok dsrégi titkainak mindentudoja lenne. — Részletes miibolygo fotonk van a helybeli
topogréafiardl. Google keresével megnézhetik az interneten. A szultan egy fiatal és borzasztdan
gazdag playboy. Ugy néz ki, mint Tiger Wood, és szintén golfozik. Kivéve, neki nem kell
pénzért jatszania. Sajat tizennyolc lukas golfpalyaja van a sivatagban, ahol nemzetkdzi
versenytornakat szponzoral. Quadafi ezredes, Asfad elnok, Faruk kiraly és tobb méas neves afrikai
allamférfiak gyakori vendégei.

— Kdszondm. — Jurij félbeszakitotta a pilota szobeli hasmenését. — Most mar tudom,
hogy mit tegyek.

— Hivjon, ha egy beleval6 turbopropelleresre lesz sziilksége, ami a radar hatosugara alatt
repul. — Harvey hadarta sietve. — Kikézbesitlink barmi specialis csomagot és felvételeziink,
barmit, amit 6hajt. Gyakran repilok Afganisztanba, Tibetbe és Szudanba, és néha Vietndmba is.

— Lejegyeztem. — Jurij felelte éles hangon és mutatdujjaval megnyomta a szétkapcsolo
gombot.
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Huszonkilencedik Fejezet

Az ut masodik szakaszanak végénél, mindegyik szakasz naplementétdl a kovetkez6 nap
délelbttjének kozepéig tartott, egy hatalmas oazis, mélyen lent elrejtve egy szélesre kinyilo volgy
perspektivajaba, tarult elébik. Az ezernyi egekig magasodé datolyapalma alatt élénkzdld
granatalmafak erdeje, és mandula és kajszibarackfak ligetei, és a gocsortds agak roskadozni
latszottak a temérdek gyimolcs terhe alatt. DUs ndvényzettel takart smaragdzold rétek, amerre a
szem ellatott, mintha a karavan az Eden kertjébe érkezett volna, ahonnan a féldi halandok mar
ezer évek Ota ki lettek tiltva.

A csodalatos helyre valo érkezés els6 jeleként az allatok izgatottak lettek, gyorsabban
iigettek eldre, hamarosan vagtattak, bogtek és trombitaltak, és a tevehajcsarok és az
elefantosztokéldk tucatjai alig tudtak dket megfékezni.

Az elefant, ami a két n6t hordozta a hatan egyenesen egy hatalmas épiilet felé tartott, bar
inkabb egy fél épulet felé, mert az alkotas hianyzé fele egy hegy oldalaba lett belevagva, mintha
egy oriasi barlang lenne a folytatés.

Zulfikar el6keriilt valahonnan és szivélyes hangon koszontotte a két kifaradt és taskas
szem szerafot, a szultan menyasszonyait.

— Megérkeztiink, — kezdte kegyelet teljes mosollyal, ami dicsfénybe latszott boritani
koveér és jovialis arcat. — Megejtjiik a ritualis fiirdot, le lesznek dorzsolve felkent olajokkal és be
lesznek hintve illatos eszenciakkal és parfumokkel, hogy elvegyék a szentségtelen biizt, amit
magukra szedtek a hitetlenek kozott eltoltott életik folyaman.

— Egyszer lepihenhetnénk valami normalis &gyban? — Szabina kérdezte, — és
ehetnénk valami konnytit, és talan késébb lezuhanyozhatnank?

Zulfikar oldalvést ingatta a fejét és rosszallo pillantast vetett a kérdezére.

— Nem. — mondta, — tradicioink szerint a Grand Vizier meg kell, hogy szemlélje a
szultan javasolt jovendébelijeit és ki kell, hogy értékelje, hogy méltdak-e az 6felségével valo
talalkozésra.

— Es ha ez a Vizier, — Szabina kerekre tagitotta a szemét, — nem talal minket eléggé
kivanatosnak és tisztanak? Akkor, jelentené-e azt, hogy hazamehetiink? Lehetne Iégi fuvarozast
elrendezni, mert minden bizonnyal nem szeretnék még két napig elefanthaton lovagolni?

Zulfikar széttarta a karjait. — Nem, ha a Grand Vizier nem talalja a szultan
menyasszonyait megfelelének, maguk bérzsakokba lesznek varrva, kovekkel le lesznek terhelve,
és be lesznek 16kve a kozponti fiirdéhazunk mogotti mély ciszternaba.
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— Szabina, drdgdm. — Hanna mosolygott fanyarul és megrantotta tarsndje ruhaujjat. —
Ugy latom, hogy a lehetd legszebben kell kinézniink.

Az eplileten belul Zulfikar Hannat és Szabinat egy terjedelmes helyiségbe vezette, egy
magas kupola alatt, egy kerek okulus nyilassal a tetején, ami a nap sugarait lefele iranyitotta a
marvanypadlora. A terem kézepén pazar kinézetii medence latszott és a szikla oldalabol
bdségben zubogott ala egy vizesés.

Féltucatnyi n0 jelent meg €s anélkiil, hogy egyetlen szot is valtottak volna az tjonnan
érkezettekkel, minden ceremonia nélkiil levetkodztették oket.

Karjaiknal fogva tartva a vizesés ala vezették és gondosan lesikaltak oket, fiirdéolajjal
dorzsolték be a boriiket €s samponnal megmostak a hajukat.

— Van valami fogalmad, hogy hol lehetiink? — Szabina suttogta Hannanak, mialatt
probalta szemébdl és hajabol kiobliteni a szappanhabot.

— A haremnek kell, hogy legyen a része, — Hanna engedte, hogy az erés sugar
masszirozza a hatat, — és ezek a szultan feleségei kell, hogy legyenek.

— Az agyasai, — Zulfikar lépett kbzelebb. Meredten bamulta Hannat, de kocsanyokon
ilé szemei nem lattak meg Hanna mezitelen testének szépségét. — Barmelyik felesége a
szultannak, — mondta, — még a legalacsonyabb rangu is, soha nem dolgozik, csak a
gyonyoroknek él.

A flird6 utan egy masik csoport né dobozszam hordta be a szines ruhéakat, selymeket,
muszlint, nylont, szatént, és zsorzsettet, és fel6ltoztették a két menyasszonyt, hogy a végen
pontosan gy néztek ki, mint Seherezadé az Ezeregy Ejszaka meséjébdl.

Nem kellett sokaig varniuk a Grand Vizierre. Zulfikar a hatalmas mezdség szélén
felallitott oridsi satorhoz vezette Hannat és Szabinat és egy ajtot félrelebbentve betessékelte dket.

Arcat szorosan a foldre szoritva, Zulfikdr hasra vetette magat egy tronszer(i szék elott,
ami tele volt szorva parnakkal és ezisttalakban mellette friss gyimaolcs latszott felrakva és
aranykelyhekben illatos italok.

Hanna és Szabina allva merészeltek maradni és orcatlanul szembenéztek a Grand
Vizierrel.

A Vizier egy késésan kovérkeés és alacsony mokusnak latszott, aki a két né szinhazias
belépdjének pillanataban egy zamatos Gszibarackot majszolt. Nagyapja a Masodik Vilaghaboru
alatt komoly vagyont csinalt egyiptomi gyapotbol, egy stratégiailag nélkildzhetetlen
nyersanyaghol, ami az egyenruhdk és ejtéernyok készitésére sziikségeltetett. Tevékenységének
profitjabol és a pénzen, amit elsikkasztott az Angol és az Amerikai military kincstarabol, vette
meg az olajmezdket, ami a szultdn vagyonanak eredeti tOkefelhalmozdodast képezte.

A szultan maga egy ures figurafej szerepét toltdtte be. Sivatagi nemzetének egy
reprezentacios szovivore volt sziiksége, egy fiatalemberre, aki a nemzetk6zi golfszovetség
illusztris tagjaival professzionista médra tudja ttdgetni a golflabdakat.

A szobeszéd azt rebegte, hogy a szultan impotens, s6t még annal is kellemetlenebbiil, a
ndkel szemben fiatal férfiak tarsasagat részesiti elényben. Az elmélet logikajat kovetve, valaki
megkérdezhetné tehat, hat akkor mire kellett neki a rengeteg feleség? Azért hat, mert kbvér és
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ronda vénember, a Grand Vizier els6 vonalbeli n6csabasz volt, egy igazabol potens és boséges
szex hormonokkal megaldott bika, sajnalatosan torz és dagadt zsirgombdc formara karhoztatva.

Természetesen sem Szabina sem Hanna err6l semmit nem tudott. Igazabdl hitték, hogy
egy joképti és bokezii herceggel fognak talalkozni aki, miutdn szerelembe esett veliik, még
szabadon is bocsathatja szerelmének targyait, ha a vallara borulva eléggé meggy6z6en zokognak.

Tehat ilyesféleképpen, ahogy az édes szirup csoépogott le tripla tokajarél, a Grand Vizier
beszélni kezdett, mialatt szaja még mindig tele volt félig megragott gyumélcsdarabokkal.

— Gyertek kdzelebb bllbilmadaraim, — csalogatta a két n6t mézédes hangon. — Hadd
nézzelek meg benneteket kozelebbrol.

Zulfikar talpara emelkedett. Eleinte gyengéden noszogatta a két nét és batoritdé hangon
turbékolt hozzajuk. — Ne legyetek szégyenldsek bazsarozsaim, szépségetek az angyalok dalait
zengedezi ¢s a legfelsdségesebb férfiak legfelsdségesebb igényeit is ki fogja elégiteni.

Egy mésodperccel késébb, ahogy a két nd nem mozdult, Zulfikéar olyan erésen hatba
taszitotta 6ket, hogy elére tantorodva szinte az orrukra estek a Grand Vizier el6tt.

A kovérkeés ferfi kinyujtotta a kezét és fellebbentette Szabina fatylat. — Nem rossz! —
csettintett a nyelvével és megnyalta a szajat. Majd felemelte Hanna fatylat is. — Ez még jobb, —
mondta és kigyultak a szemei. — Mindig meg akartam nyalni egy fiatal izraelita fehér husat.
Maga hamarosan aldott allapotban lesz egy gyermekkel. Szentséges magom termékeny talajra
fog talalni méhe rejtekében.

— Egy gyermek, magat6l! — Hanna visszarettent. — Soha, maga dagadt, vén pavian.

A Vizier vigyorgott, mintha ¢lete leghizelgébb bokjat kapta volna. — Vigyeétek be a
lakosztalyomba, — intett puhany kezével Zulfikarnak, — és készitsétek fel ket a menyegzoi
naszra.

Zulfikar minden teketoria nélkiil nyakuknal fogva megragadta a két nét, mintha diszallat
kereskedd lenne, aki eladasra kinalt kismacskakat tart nyakboriiknél fogva, keresztiilvitte ket
egy flggonnyel elzart boltiven és ledobta 6ket egy kiralyi méretli duplaagyra.

— Itt varjatok. — mennyddrogte. — A Vizier révidesen foglalkozni fog veletek.

Zulfikar kiment és két haremor Iépett be helyébe. Felsétestiik mezitelen volt és hosszu,
buggyos gatyakat viseltek, ami derekuknal és bokajuknal széles szalaggal at volt kotve. A
labukon felkunkorodott orri bérpapucs diszelgett, mintha bohocok lennének valami roded
bemutaton.

Megjelenésuket mulatsdgosnak lehetett volna venni. Kivéve az eunuchok hosszU
handzsart doftek derékdviikbe és csupasz mellikon ellenséges pofaval dsszefontak karjaikat.

— Mi lesz most? — Szabina kérdezte Hannat, ahogy ijedten dlelték egymast az driasi agy
kdzepén. — Nem akarok szeretkezni egy ilyen ronda majommal, mint ez az ocsmany kinézetii
Vizier.

— Kis szerencsével lehet, hogy nem lesz sziikséges. — Hanna titkolt pillantast vetett az
Orok felé. — Az izraeli siirgsségi kommandé barmelyik pillanatban itt kell, hogy legyen.

— Hogyan? — Szabina alla leesett.
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— Mar két nappal ezel6tt értesitettem dket. Ennyi 1d6 elegendd kell, hogy legyen, hogy
mozgositsak és felkeészitsék a Beersheba-i ment6osztagot, akik emberrablasi és zsarolasi esetekre
vannak specializalddva.

— Ezt meg, hogyan csinaltad? — Szabina nézte Hannat hitetlenkedve. — Honnan
tudnak, hogy hol vagyunk, és hogyan talalnanak meg minket ezen az Istentél elrugaszkodott
hedonista vilagvégén?

— Minden izraeli katonané hord magan egy GPS adét. — Hanna valaszolta blszkén. —
Bele van agyazva az Ulepiinkbe. Csak szoritanom kell egy bizonyos modon és azonnal tudjék,
hogy bajban vagyok. Mindannyian be vagyunk erre tanitva.

— Az 0rddgok incselkednek velem. — Szabina kuncogott. — Micsoda egy kapitalis
Otlet? Remélem, hogy a megmentdk idejében itt lesznek.

Ahogy ezt kimondta fiilsiiketité helikopterdiibdrgést hallottak. Orkanszeri szél kezdte
fajni a satrat, és kint orditozas, fegyverropogéas és korbacscsattogas hallatszott.

Eltévedt golydk tépték fel a sator vasznat, egy kard hegye szUrta at az anyagot, és egy
széles penge erételjes vagassal ember-nagysagu fiiggbleges hasadékot hasitott a sator oldalaba.

A hasadékon keresztill egy feketeruhas férfi 1épett be. A vallarol géppisztoly l6gott és
jobbjaban kardot himbalt. A két herélt 6r félelmet nem ismerésen nekitamadt. Szablyaikat
magasba emelték, jobbra vagtak, balra hasitottak és csukldjuk tgyes jatékaval néhanyszor
megforgattak fegyveriket.

Gyors szlrassal és egy kalapacsszerti litéssel az egyik eunuch kititotte a kardot a
feketeruhas férfi kezébdl és mieldtt az felkaphatta volna és célozhatott volna géppisztolyaval
handzsarja hegyét a férfi mellének szegezte.

A gyb6zedelmes haremdr orditott valamit, amit senki meg nem érthetett. De éles szogben a
jobbjan, éppen periférias latohataran kivil, a sator vaszna ismét kiszakadt és egy masodik férfi is
belépett.

A masodik férfi azonnal tiizelt pisztolyabol, két golyot és mind a két haremdr, kicsinaltan
és halottan, beleharapott a foldbe. A két fekete egyenruhas 6sszeltotte a tenyerét és hahotazva
hatba verték egymast.

— Remek munka, elvtars. — A magasabbik betolakod6 réhdgott és Szabina elfojtott egy
halalos sikolyt. A magas férfiben felismerte Jurijt.

Jurij torkanal fogva megragadta Szabinat és a levegdbe emelte.

— Most megfogtam magat, Dr. Hutchinson. — Jurij vigyorgott. — Nincs orvosi
diplomé&m, mint maganak, de ha megengedi, én is szeretnék egy kisebb miitétet elvégezni magan.
Egy afféle szovjet specialitast, de sietve am és minden huzavona nélkdil.

— Milyen miitétet? — Szabina reszketett.

— Aha, — a magas orosz orditott, — ne mondja, hogy még nem hallott a Sztalin
kesztylirol?

— Sztalin keszty(i? Mi az? — Szabina kdnnyei potyogtak.

— Szépséges hasan felhasitjuk a hajat. A sebet alaposan beszérjuk séval és paprikaval és
olyan mélyre bedugjuk a kezét, amennyire csak bemegy. Ez, éppen gy, mint egy keszty,
minden bizonnyal melegen fogja tartani a kacsait.
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— Vadallat. — Szabina ny6gott.

— Miutén ezt elvégeztiik mind a két kezével. — Jurij hajanal fogva megragadta Szabinat.
— Maga szeretkezni fog a karéba iilteté raddal. Amennyire csak tudja, széjjel kell, hogy tegye a
labat, és agyékaba beleverlink egy zsirozott coveket. A covek hegyes vége ki fog jonni, mit is
mondjak, — Jurij itt szinészies sziinetet tartott, — valahol a lapockai k6zott. Koveti idaig a
gondolatmenetemet, legdragabb medikai doktorom az orvosi tudomanynak?

— Nem fog semmi ilyesmit csinalni vele. — Hanna nekiment Jurijnak és labanak gyors
mozdulataval ki akarta rugni a fogait. — Szabina velem van és a legjobb baratném. Ha egy ujjal
is hozzanyul, vegye Ugy, hogy haborut inditott a Mossad ellen.

A masik fekete egyenruhas férfi megragadta Hanna Kkarjait és perecbe kototte a hata
maogott. Utana térdhajlaton ragta és Hanna 6sszecsuklott.

Medvedlelésben szinte dsszeroppantva a masodik fekete egyenruhas férfi Kivitte Hannat a
satorbol. A satoron kiviil csatlakozott a Szabinat cipel6 Jurijhoz és 1égvonalban a harom
helikopter felé igyekeztek, amikre az orosz specialis kommanddsok jelvénye volt festve.

Durvan szamolva két tucatra mené nyakig felfegyverzett katona, valosziniileg zsoldosok
kilénféle orszagokbol, védelmi kort formaltak a helikopterek koril és egy zaszldaljra vald
Tuareg arabot tartottak sakkban. Szérvanyos 16voldodzés is hallatszott, de senkinek sem esett
baja, mert az oroszok Zulfikart és a Grand Viziért é16 pajzsként maguk el6tt tartottak.

— Nem azert jottink, hogy elfoglaljuk a szultan orszagat, vagy veszélyeztessuk
szuverenitasat. — Egy hangosbeszél6 harsogta folyamatosan. — Csak az amerikai n6t akarjuk
elfogni. Az amerikai szokésben 1év6 blindzo és biintetteiért fizetnie kell. A Viziért és a f6
eunuchot azonnal elengedjiik, ahogy a levegébe emelkedtiink az amerikaival.

Szabina nézte az alakot, aki a hangszorot tartotta és legnagyobb rémdiletére felismerte
Csonka alezredest. Meg szerette volna mondani Hannanak, de az ijedtség beléfagyasztotta a sz6t
és alig tudott 1élegzetet venni.

— Nem fognak el senkit. — Hanna sikitotta. — Le fogjuk magukat vadaszni, mint a
veszett kutyakat és vissza fogjuk magukat hozni Jeruzsalembe, ahol emberiség elleni bilintettekért
fognak birdsag elé kerdilni.

— Ne nevetess, cicamacska, — Jurij rohogott. — Te nem mész sehova. Féleg nem
Izraelbe, hogy vadakat emelhess elleniink. Maradj csak itt és Iégy jo felesége a szultdnnak.
Elvégre a szultan egyike a legjobb baratainknak.

Egy Kobra helikopter és harom F16 vadaszbombaz6 kozelitett délrdl, az iranybol,
ahonnan senki nem varhatott ellenséget, mert a kovetkez6 ezer kilométerre ott nem volt semmi
mas, csak kopasz, élettelen homoksivatag. A vezetd 16khajtasos egy sorozat rakétat inditott az
orosz helikopterek felé és azok egyenkeént langra gyultak és felrobbantak. A két masik gép
golyokkal megszérta a beasott Tuareg és Arab harcosokat és azok szanaszéjjel futottak. Hat
terepruhdba 61t6zott izraeli kommandos kiugrott a Kobra helikopterbdl és Uzi géppisztolyaikbol
tlzelve semlegesitették a szerencse fekete egyenruhaba 61t6zott zsoldosait.

A kialakult ziirzavar és tlizharca alatt a zsoldosok hanyagsagbdl menekiilni engedték
Zulfikart és a Grand Viziért. Egy szikla mogott rejtézkodo Tuareg szabalyt dobott Zulfikarnak és
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a Viziernek. A kdvér eunuch és a puhany parazna a levegében kaptak el a recézett pengéket és
gyakorlott suhintassal lefejezték Jurijt és Csonkat.

A megmaradt zsoldosok levegdbe 16kték a keziiket és az 6ssze Tuareg, akik idaig
mindenféle gédrokben és arkokban rejtézkodtek 6rommel jajgatva hangosan huhogni kezdtek.

Jokora tavolsagbdl, teljes sebességgel vagtatva az oazis masik végébdol idefele, onnan
ahol a mesés hirnevii golfpalya fekiidt, a homokcsapdakkal és a festdi tavakkal, és ahol a
granatalma liget volt, egy maganyos lovas bukkant el6 fehér lovon.

— Mi folyik itt? — kialtotta messzir6l. — Azonnal hagyjatok abba.

Zulfikar és a Grand Vizier térdre roggyantak és a Tueregek hasra vagtak magukat.

A lovas, egy joképii és fiatal, fehér poloingbe és fehér vaszonnadragba 6lt6zott ferfi,
behlzta lovanak kantarjat, megallt és kissé el6rehajolva teljes er6bol pofonvagta Zulfikart és a
Grand Viziert.

— Nem megmondtam, — mennyddrdgte, — hogy tébb feleséget ne vasaroljatok. Mar
eddig is van haromszaz, akik nem kevesebb, mint nyolcszaz gyerekkel aldottak meg. — Itt
tobbszor ismét pofonvagta a Grand Viziért. — Te vén pervert. — kiabalta neki. — Ne merd
tovabb vesztegetni az aranyam, hogy fiatal ndket veszel magadnak. Tonkreteszed nemzetiink
hirneveét és megszentségtelenited vallasunkat. Most mar én vagyok a szultdn. Nagyapad engem
valasztott, hogy bedrokdljem a tront. Vésd be abba a vastag koponyadba és 1égy boldog, hogy
még mindig a nyakadon van.

Az izraeli kommandd parancsnoka parolat ajanlott a szultannak. — Sajnaljuk a pusztitast,
amit csinaltunk, — mondta, — de segélykér6 hivast kaptunk és azonnal kellett cselekedniink, és
nem szamitottunk fegyveres ellenallasra.

— Ne sajnaljak ezt a zsoldos szemetet. — a szultan elfogadta a jobbot. — Ki kiildte az
SOS jelet?

— En, — Hanna mosolygott biibajosan. — Elraboltak és kényszeriteni akartak, hogy
sziizességemet odaadjam egy szOr6s vén majomnak.

— Maga szabad és oda megy, ahova akar. — A szultan meghajtotta fejét a fiatal nd el6tt.
— Rettenetesen sajnaljuk a bajt, amin keresztll kellett mennie.

— Induljunk, Hanna. — a kommando parancsnok megérintette Hanna konyokét és a
Kobra helikopter felé noszogatta. — Aba a cukraszdaban mar nagyon aggdédik magaért.

— Nem, amig az én draga baratndmet, Szabinat is magunkkal nem vissziik. — Hanna
kinyult és megfogta Szabina kezét. — A baratndm egy kiemelkedden kivalo személy, egy
dszintén becsiiletes egyén, akit, és a sajat szemeimmel lattam, szintén elraboltak, bedrogoztak és
eladtak rabszolganak. Szabinat is meg kell menteniink és biztositanunk kell, hogy épségben
hazajusson és visszatérhessen a férjéhez.

— K0sz0nOm. — Szabina felelte és szemében Osszegytiltek az 6romkonnyek. —
Atjéttem Eurépéba, hogy meglatogassam a rokonaimat és egy kicsit megnézzem a varost, de
joéval tobbet markoltam, mint amennyit meg tudtam fogni.

— Sose fajjon a fejed miatta. — Hanna felelte és kezet kézben tartva mind a ketten
beszalltak a Kobra helikopterbe. — Ez mar régen lefolyt viz a hid alatt.
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Harmincadik Fejezet

Szabina egy hetet toltott Hanndval Izraelben. A fiatal izraeli nd megmutatta neki a Jeruzsalemi
ovarost, megmasztak es korbesétaltdk az dkori citadella falait, betévedtek az Arab negyedbe és
egylitt imadkoztak a nyugati fal romjainal. Hanna fénoke és erkdlcsi tamogatoja, Aba is 6sszejott
az amerikai vendéggel. A koztiszteletben tartott cukraszdatulajdonos 6rémmel tudta meg, hogy
Szabina rokonai is eredetileg Magyarorszagrol valok. Torok kavét szolgalt fel és vonzokiilseji
vendégének inyencségét kielégitve legjobb makos rétesébdl adott Szabindnak vastag szeleteket.

A hét elteltével Hanna és Szabina igaz baratok lettek, de végiil is, a sabesz utani els6
napon, miutdn Szabinanak a legelsd Tel Avivbol Atlanta felé induld nemzetkdzi jaraton iilést
rezervaltak, bacsut kellett, hogy vegyenek.

Szabina ugyanaznap kora délutan érkezett Atlantaba és egyenesen a hires Oak Hills
elmegydgyintézetbe sietett, ahol férjét akarata ellenére bezarva tartottak. Minddssze néhany, a
Delta légitarsasaghoz és az Amerikai Vamhivatalhoz intézett telefonhivasba kerlt, hogy
kideritsék, hogy mi is tértént szegény Henrivel. Hanna Jeruzsalemi szerény lakasaban a leany
agyan ldogélve, egyitt végezték el a sziikséges internetes kutatast és Szabina pontosan tudta,
hogy lelheti meg férjét.

Tokeéletesen kipihenve és arcanak rozsas ragyogasat es sziporkazoan éles humorat
visszanyerve Szabina Dr. Seggfely Péter szobajaban (lt, a neves pszichiater irdasztala el6tt. A
doktor, aki valtakozva forgatta szemeit a mennyezet felé €s nyugtatta nézését Szabina blGzanak
dekoltazsan, széjjeltarta karjait és sajnalkoz6 hangon probéalta magyarazni Henrivel kapcsolatos
diagnozisat.

— Az 0n férje, Henry, — a pszichiater bolintott nyilvanval6 gydnydrrel és Gjabb
szemforgatasokat végezve. — Félreérthetetlen tiineteit mutatja a kétpolusa skizofrénianak.
Paranoias rémképei vannak és veszelyt jelent ugy altalaban a tarsadalomra, de f6leg
partikularisan magara. Legjobb lelkiismeretemre hallgatva sem irhatom ala kiengedésének
dokumentumat.

— Mi lenne, ha a rossz lelkiismeretére hallgatna, — Szabina felelte és prébalta kovetni a
pszichidter agyszédité szemforgatasait.— Magam is medikai orvos vagyok, és teljes felelsséget
vallalok viselkedésért, ha kiengedi.

— A modern pszichiateri tudomany nem ismeri el a teljes feleldsség koncepcidjat. — Dr.
Seggfely mély lélegzetet vett és sajnalkozé részvétellel teli hatalmasat s6hajtott. — A térténelem
folyaman és szamos korabeli esetben, elmezavaros betegeket engedtiink ki, hogy a hozzatartozok
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otthonaikba fogadjak dket, de felvilagosult nagylelkliségiink soha nem hozta meg az eredményt.
Pacienseinket vagy kidobtak az utcara, vagy ha nem, a nagylelkii kiengedés a sziil6k vagy az
¢lettars meggyilkolasaval végzddott.

— Henry lehet, hogy depresszids, — Szabina elérehajolt és engedte, hogy csipkés
melltartdjanak szélét a pszichiater jobban szemiigyre vehesse, — de ha megengedi, hogy igy
fejezzem ki magamat. En vagyok az ok és én vagyok a gydgymaod is, ugyanabban az egyetlen
személyben.

— Az okfejtést esetleg elfogadom, — Dr. Seggfely egyre forgatta a szemeit, — de méar
beadtuk kérvényiinket az Allam Adminisztralta Altalanos Segély pénziigyi alaphoz és Henry
Hutchinson, ugye ez a férjének a neve, rajta van a listankon. Lehetetlen lenne, hogy elviseljik az
elkerulhetetlen anyagi levagast, ami nagyon hatranyosan érintené évi koltségvetésunket.

— Dr. Seggfely, — Szabina megrazta a fejét és 6sszehlzta nemrégiben ceruza vékonyra
kirajzolt szemoldokét. — Mekkora lenne a szoban forgo 6sszeg? Mennyit kellene, hogy
adakozzak az 6n intézményének?

— Ha ragaszkodik hozza, — a f6pszichiater elérebillentette egyensulyat és nehéz
székének laba tompa puffanassal {itddott a szOnyeghez. — Hozzon egy bank ellenjegyezte
csekket htiszezer dollarrol. Ennyi pénz nagyon messzemend hatassal lenne az afrikai és azsiai, €s
mas fejletlen orszagokban éhez6 és elhanyagolt gyerekek megsegitésében.

— Készpénzt is elfogadna? — Szabina nézett fel dvatosan.

— Természetesen, — a derék pszichiater bdlintott. — Adja ide a pénzt és magaval viheti
a férjeét.

— Mar agy érti, hogy ma? Most, azonnal? — Szabina kinyitotta a taskajat.

— lgen, — a pszichiater Szabina szépségesen manikiirozott kezeire fiiggesztette a
szemeit. — Igen, valoban. A beteg azonnali hatallyal ki lenne engedve intézetiinkbdl.

Szabina két vastag kéteg pénzt huzott ki a taskajabdl és megmutatta Dr. Seggfely
Péternek. — Itt van. — mondta. — irja ala az elbocsatési cédulat, nyomogassa ide 4t az én
felemre és ezt a két koteget maganak adom.

Sietve bevégezték az értékek cseréjét, anélkiil, hogy egymasra néztek volna, a pszichiater
alapjaban véve szégyenlds és titkolodzo természetii ember volt, és Szabina kisietett a doktor
irodajabol.

Egy 4polé, vakitdan fehér nadragba és ingbe dltozott férfi Szabinat a felvoné ajtajaig kisérte.
Felemelkedetek a legfelsd emeletre, ahol egy hosszu folyoson végigmenve, megérkeztek egy
tOmOor vasajtohoz, amit az apolo kulccsal kinyitott.

— Ez a mi elkiilonité osztalyunk, — a ferfiapolo tudatta Szabinaval blszkén, — a maga
férje a 2608-as szobaban van. Az ajtaja nyitva kell, hogy legyen. Napkdzben megengedjiik, hogy
a betegek latogassak egymast.
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— Mennyire szép maguktol, — Szabina felelte és kezét szivére szoritotta, mert a Kicsi
kalapacs mar szinte ugrott ki mellkasanak ketrecébdl.

Az erjedt hugy athat6 szaga, amit azonnal orrba Utétte, ahogy kilépett a felvondbol
megtoltotte orrat és alig tudott levegét kapni.

— Csinos kis hely, — mondta gunyoldddan. — feltételezem, hogy lélegzetelallitd
panorama nyilik az ablakokbdl. A fak tetejét lehet latni és a madarakat és felettik a kék eget.
Felségesen gyonyort lehet az évnek ebben a szakaban.

— Nincsenek ablakok, — felelte a férfiapolo nyersen. — A betegek nem azért vannak itt,
hogy a latvanyban gyonyorkodjenek.

— Akkor miért vannak itt? — Szabina kérdezte.

— Hogy helyrejojjenek. — az apold egy nyitott ajtd felé mutatott. — Ott van a férje.
Jarjon szerencsével és probaljon vele beszélni.

A férfi norsz elvadlizott a folyoso végébe, egy szerény méretli pihendéhely felé. Ott letlt
egy székre, pontosan a két nyelven is Kiirt Tilos a Dohanyzas tabla alatt és szivarra gyujtott.

Szabina bement a szobaba és meglatta Henrit. Egyediil, egy priccsszerll agy szélén
uldogélve, hata letargikusan el6regorbiilve, Henry fel és lefele mozgatta a fejét és valami
érthetetlent morgott az orra alatt.

— Henry, — Szabina kinyult és megérintette Henry arcat. — En vagyok. Eljottem érted,
hogy hazavigyelek.

— Azt mondtak, — Henry felpillantott. — Hogy egy masik férfiért elhagytal és el kell
fogadnom, hogy tdbbet nem szeretsz.

— Henry, — Szabina lellt férje mellé és kezét kezébe vette. — Elraboltak és én nem
szeretek senki mast, csak téged.

— Megmondtam nekik, de azt mondtak, hogy nem vagyok normalis.

— Tdébbet nincs, hogy nekik, meg megmondtak. — Szabina gyengéden megcsékolta
Henry arcat. — Mostantol kezdve csak te vagy meg én. Senki mas az egész vilagon, csak mi
ketten.

— Es Jurij hol illik bele ebbe? — Henry kérdezte és a felidézett emlékre gyStrelmes
randulas futott végig az arcan.

— Jurij halott. — Szabina felelte és szaja Henry szaja utan kutatott.

— Es Csonka? — Henry nydgott.

— Csonka is halott. Eppen tgy, mint a legkedvesebb orosz baratja.

— Te 6lted meg Oket?

— Ugyan, kicsi csacsim. — Szabina kuncogott. — En senkit nem 616k meg. Legalabbis
nem szandékosan. — tette hozza enigmatikus mosollyal. — Zulfikar és a Grand Vizier lefejezték
oket.

— Ki ez a Zulfikar és ki ez a Grand, hogyishivjak valami?

— Henry, draga szerelmem, — Szabina lazas sietséggel lucskos csokot nyomott Henry
engedelmesen széjjelnyilé ajkaira. — Tulsadgosan sokat kérdezel. De megigérem, bar nagyon
elfoglalt leszek a klinikan, ahogy Elijah, az urologus igazgatdorvos, bizonyara minden
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elhalaszthato esetet eltett nekem, hogy kisegit6 Kisértetirot fogadok, és majd az kdnyvet ir
vakacionk torténetérol.

— Kisértetiro, konyv, — Henry mosolygott féelénken. — Nagyon jol hangzik, de muszaj
lesz, hogy elolvassam?

— Nem, cukorfalatom, — Szabina keresztiiltette combjat Henry labain. — Nem kell
elolvasnod. Remélhetdleg csinalnak beldle egy jatékfilmet és az egészet megnézheted a
képernyon.

Henry bdlintott. Lassan kezdett kifaradni, figyelési idétartama még mindig meglehetdsen
rovid volt. Egy masodpercre becsukta a szemét, majd tagra nyitotta és rdmeredt feleségére.

— Szabina, — kezdte és arca egy centiméter téredékere volt felesége arcatol. — A
festmény nalam van. Legalabb is nalam kell, hogy legyen. A karjaimban szorongattam, amikor
iderangattak erre a helyre. A raktarszobaban kell lennie a tébbi csomagommal és utcai ruhdAmmal
egydtt.

— Mindent meg fogunk talalni, — Szabina szemeiben a langolé szenvedély tiize lobbant
és szajat Henry szdjara tapasztotta. — De most, azonnal szeretni akarlak, — suttogta Henry
fulébe rekedten. — Gondolod, hogy ez a fajanko 6r észre fog venni valamit?

— Nem fog, — Henry horogte, — ereszkedj lovaglo lésbe az agyékomra és majd én
csinalom a tébbit. Ha jon ez a barom, majd széjjelugrunk.

Szabina kiiratta Henrit az elmegyogyintézetb8l. A raktarszobabdl felvették az ing6séagait, kozte a
hosszu rajztokot, benne a felbecsiilhetetlen értekii festménnyel és egy bérelt kocsival lehajtottak
New Port Richey-be, Floridaba. Henry nem volt hajlandé repiil6re iilni. Azt allitotta, hogy sokkal
jobban érzi magéat egy amerikai kocsiban, az amerikai orszagutakon és amerikai gazolinon.

A hozzavetdlegesen nyolcszaz kilométeres ut egy hetet vett igénybe. Gyakorlatilag
minden tisztességes kinézetli motelnél megalltak és naponta haromszor-négyszer szeretkeztek.

Hogyan csinaltak az 6 korukban? Kedves olvasém, mindenféle pozicidban, amit csak ki
tudtak talalni.

Vege
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